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— Daj mi raczke.

Chlopiec postusznie chwycit dlon mamy. Dzialo si¢ to moze na piec
minut przed porwaniem.

— Widzisz gdzies nasze autko? Pamietasz, gdzie zaparkowaliSmy?

To byla taka ich gra. Robbie mial pamieta¢, w ktorym miejscu zostawili
samochod. Dinah ¢wiczytla w ten sposob jego pamiec i spostrzegawczosc.

Nissan taty, szarozielony metalik, nie rzucat si¢ w oczy.

Robbie raczej nie miewal probleméw z koncentracja, chyba ze byt
zmeczony, tak jak teraz.

— Przed ktorym sklepem? Home Depot czy Kresge? Pamietasz?

Zawezila wybor do dwoch, zeby ulatwi¢c mu zadanie. Umys! pieciolatka
nie radzil sobie jeszcze z ogromem centrum handlowego.

Maty patrzyl przed siebie wytezonym wzrokiem. Traktowal swgj
obowiazek bardzo powaznie. Zaczela sie¢ martwic¢, ze moze przesadzila z ta
zabawa i niepotrzebnie go zestresowata.

— Mamo, auto sie zgubilo? Jak wrocimy do domu?

— Cierpliwosci, skarbie! — odparta wesoto. — Nie zgubilo sie, zaufaj mi.

Parking, ktory nieraz przypominal morze lSniacych pojazdow, tamtego
dnia swiecit pustkami. Byt Srodek tygodnia, zaczynato sie Sciemniac. Lampy na
wysokich stupach jeszcze sie nie zapality.

Oslepiajaco jasne lampy centrum handlowego Libertyville. Niezapalone.

Pamietala, Zze zaparkowala nissana w alejce naprzeciwko sklepu z

farbami Kresge, za czterema, piecioma samochodami. Front sklepu zdobita



wielka malowana tecza.

Dinah lubita atmosfere Libertyville. Juz przed wejSciem klientow witaly
dzwieki odprezajacej muzyki.

Na tych ogromnych parkingach nie ufata swojej pamieci przestrzennej i
dlatego przed odejsciem od samochodu zawsze znajdowalta punkt orientacyjny,
najlepiej jakis charakterystyczny widok, bo litery i cyfry, ktoérymi oznaczano
alejki, zbyt latwo wylatywaly jej z pamieci.

Chyba ze spisala je sobie na kartce, ale tym razem tego nie zrobila.

Robbie coraz bardziej sie niepokoil, zaciskal nerwowo palce na jej dloni,
nos chodzit mu jak u krolika.

— Musi by¢ w nastepnym rzedzie — powiedziata. — Za tym duzym, ktory
stoi prostopadle.

Robbie wysilal wzrok, ale widac bylo po nim, Ze stracit nadzieje. Auto sie
zgubilo. Jak teraz wroca do domu?

Mama zapytala, czy wie, co to znaczy ,prostopadle”. Nowe slowa
zazwyczaj go fascynowaly, teraz jednak byl wystraszony i w ogodle nie uslyszat
pytania.

— Mamo, a co, jak sie zgubito?

Po co bawila si¢ z nim w te glupia gre? Tym razem to chyba nie byt
dobry pomyst. Za duzo wrazen na zakupach, za mato snu w ciagu dnia; Robbie
byl rozdrazniony i bliski ptaczu. Dinah poczula przyplyw matczynej mitosci,
miata ochote przytulic go mocno i obiecac, Zze nie stanie sie nic zlego, a
samochod wecale nie zginal, zaraz sie znajdzie, jeszcze tylko pare krokow.

Ale kiedy stanela przed szeregiem aut, w ktorym spodziewala sie ujrzec
nissana, okazato sie, ze tu tez go nie ma.

Skoro nie w tym, pomyslata, to na pewno w nastepnym. Proste.

— Juz prawie jestesSmy, Robbie. Jeszcze chwila. Trzeba ukrywac przed
dzieckiem swoje niemadre watpliwosci.

Trzeba ukrywac ostra jak brzytwa pogarde dla samej siebie.

Dinah probowala mysle¢ pozytywnie (po tym poznaje sie dobra matke):

jak to dobrze, ze dzieciece zmartwienia szybko sie rozwiewaja. Wystarczy



znalez¢ samochod i Robbie od razu sie¢ uspokoi, a zanim wroca do domu i
usiadg we troje do kolacji, zdazy o wszystkim zapomniec.

Tata zapyta go, gdzie dzisiaj byli, a on zacznie opowiadacC o wizycie w
centrum handlowym, o zakupach, o wielkanocnych kroliczkach w zagrodzie
posrodku pasazu, biatych i puszystych, z rozowymi nosami, poglaskat je nawet,

bo wolno je glaskac, nie wolno ich tylko karmic¢ ani straszyc.

LUBIMY GLASKANIE,
NIE LUBIMY SZCZYPANIA!

Potem Robbie wdrapie sie tacie na kolana i zada mu pytanie, ktore
wczesniej zadal mamie: ,,Czy mozemy miec kroliczka?”. Tata odpowie tak samo
jak mama: ze nie w tym roku, ale moze w przysztym.

A do niej szepnie: ,Predzej duszonego zajaca. Z czerwonym winem”.

Prowadzac synka przez labirynt zaparkowanych samochodow, zobaczyta
w koncu nissana: czekal na nich tam, gdzie go zostawila. Poczula ulge i juz

miala na koncu jezyka triumfalne: Widzisz, kochanie? Mowitam, ze sie znajdzie.



— Robbie, daj raczke.

Uniost pulchniutka dlon, a Dinah zacisnela na niej palce i poczula
dreszczyk szczescia.

Przypomnialo jej sie stowo ,apofatyczny” — taki, ktoérego nie da sie
wyrazi¢ stowami.

Macierzynstwo — przekonywala sie o tym codziennie — bylo pelne rzeczy,
ktorych nie dawalo sie wyrazi¢ slowami.

— Widzisz gdzies auto taty? Pamietasz, gdzie zaparkowaliSmy?

Szukali nissana, rocznik 2001, szarozielonego w odcieniu morskiej
skaty.

Przy okazji wspolnych wypraw na zakupy Dinah starala sie uczyc
Robbiego samodzielnosci. Nie chciata, zeby jej syn byl bierny jak wiekszosc
dzieci w epoce mediow elektronicznych, dlatego przyzwyczajala go do
pomagania jej w roznych codziennych sytuacjach.

Potrafil na przyklad znalez¢ sklep na mapie galerii handlowej. Jego
piecioletni moézg szybko rozpoznawat barwy i laczyl kolorowe pola z nazwami i
cyframi, jak w grze planszowe;j.

Odkad skonczyt trzy lata, jego zadaniem bylo pamietac, gdzie mama
zaparkowata samochod.

Byl zwawym, wesolym, uroczym chlopcem, zazwyczaj nie zamykata mu
sie buzia. Zasypywal mame i tate tysiacem pytan: ,Jak to? A dlaczego? A po
co?”. Zaczelo sie, gdy miat dwa lata, od tamtego czasu jego elokwencja osiagnela
nowe wyzyny.

Noca to zywe usposobienie bywalo zmora rodzicow. Robbie nieraz budzit

sie¢ o wpot do czwartej, przychodzit do nich do 16zka i oznajmial, ze ,juz sie



wyspal, wiec musi byc rano”.

— Pamietasz? - lagodnie spytala mama. - Przed ktorym sklepem
parkowaliSmy? Home Depot czy Kresge?

Zawezila wybor do dwoch, zeby ulatwi¢c mu zadanie. Ogrom centrum
handlowego troche go przyttaczatl i cho¢ zakupy sprawialy mu duza frajde, byt
nimi wyczerpany.

— Home Depot czy Kresge?

Robbie spogladatl przed siebie, wysilajac wzrok. Traktowal swoje zadanie
bardzo powaznie.

Gra powoli przestawala byc¢ gra. Dinah zaczela sie martwic, ze
przesadzila, Robbie bedzie zly na siebie, jezeli nie uda mu sie znalezc auta.

Problem z samodzielnym dzieckiem jest taki, Zze duzo od siebie wymaga,
nawet jesli sobie tego nie uswiadamia. A pieciolatek nie powinien oceniac si¢
zbyt surowo.

Na zakupach z mama Robbie byl jak ruchliwy, furkoczacy ptaszek — miat
w sobie tyle energii!l Dookota tyle roznych rzeczy, tyle cisnacych sie pytan!
sMamo, a co to jest? A to? A to?”. Na widok zagrodki z puszystymi
wielkanocnymi kroliczkami oszalal z zachwytu. Ciagnal mame za reke tak
mocno, ze az ja bolalo. W rozmowach ze znajomymi zartowata, Zze od ciaglego
przechylania si¢ w prawo ma coraz mniej symetryczna sylwetke.

Robbie byt wesolym dzieckiem. Nie marudzil, nie dasal sie, rzadko
ptakat. Czasem jednak ogarniala go frustracja, zwlaszcza gdy nie radzit sobie z
czyms, co teoretycznie mial juz opanowane, albo gdy spotykala go jakas
przygoda w ubikacji; wybuchal wtedy ptaczem pelnym zalu i ztoSci. Ta zraniona
mina pieciolatka! Trzeba by Rembrandta, zeby oddac te rozpacz ze wszystkimi
jej subtelnosciami. W takich chwilach Dinah patrzyla na niego jak
zaczarowana.

Powtarzal teraz zmartwiony, ze ,auta nie ma — prawda, mamo? Auto si¢
zgubilo — prawda, mamo?”.

Mama zaprzeczyla, nie mogto sie zgubic.

— Jeszcze chwilke. Na pewno zaraz je zobaczymy. Robbie dopytywat sie,



jak wroca do domu, jezeli auto sie zgubito.

— Skarbie, nie badz taki niecierpliwy. Nie zgubito sie, zaufaj mi.

Przypomniala sobie, ze jako dziecko miewala chwile grozy, kiedy
wydawalo jej sie, ze sie zgubila. To pewnie podskorny lek wszystkich dzieci.
Zagubienie jest uczuciem, ktore trudno uchwyci¢ w stowach, zagadka ukryta w
glebi ludzkiej duszy.

Parking, ktéry czesto zamienial sie w morze ISniacych pojazdow, tamtego
dnia, przedwieczorna pora, byl zapelniony ledwie w jednej trzeciej. Lampy na
wysokich shupach jeszcze sie nie palily. Powietrze mialo w sobie jakas'
mglistosc, wszystko byto troche rozmazane, a jej zmysty przytepione. I owszem —
byla zmeczona.

Zmeczenie to cos, do czego nie przyznawala sie przed mezem ani tym
bardziej przed synkiem, bylo jej sekretna skaza, bolaczka i wyrzutem sumienia,
poniewaz uwazala je za oznake slabosci. Czlowiek szczesSliwy i zadowolony z
Zycia nie czuje zmeczenia, tylko radosé, ktéra dodaje mu sil.

Nie byta religijna, ale w glebi serca uwazala sie za wierzaca.

Whit by ja wysmial, on kpit z takich frazesow, kpit z cudzych stabosci.

Byla pewna, ze zaparkowalta na wysokosci wejscia do sklepu z farbami
Kresge. W piatym, moze szostym rzedzie. Front sklepu zdobila wielka malowana
tecza.

Na tych ogromnych parkingach nie ufala swojej pamieci przestrzennej i
przed odejsciem od samochodu zawsze znajdowala jakis punkt orientacyjny,
najlepiej charakterystyczny widok, bo litery i cyfry, ktorymi oznaczano alejki,
zbyt latwo wylatywaly z pamieci, jezeli ich sobie gdzies nie zapisala.

Pamietala, ze samochod stat w sektorze C.

Wizyta w centrum handlowym rozkojarzyla Robbiego, kazda sklepowa
wystawa przyciagala jego uwage, a niektore — z elektronika, zabawkami,
sprzetem sportowym - wywolywaly lawine pytan, nic wiec dziwnego, ze
zapomnial o teczowym sklepie z farbami Kresge, ktory mama wskazala palcem,
kiedy wysiedli z auta. Widocznie zbyt duzo sie¢ wydarzylo. Zbyt wiele bodzcow.

Teraz Robbie nerwowo zaciskal raczke na dloni mamy, a nosek chodzil mu jak



u krolika. Miala ochote go pocalowac, byl taki zdezorientowany - i taki
obowiazkowy.

Okrutny rodzic moglby w takiej chwili powiedziec¢: ,Miales pamietac,
gdzie zaparkowaliSmy. To bylo twoje zadanie. Jezeli sobie nie przypomnisz, nie
bedziemy mieli jak wroci¢ do domu”. Ale Dinah nie byla okrutnym rodzicem i
nigdy by czegos takiego nie powiedziala.

Choc¢ styszala podobne rzeczy od wlasnej matki, kiedy miata tyle lat co
Robbie.

Oczywiscie jej matka mowita to zartem, takie miata poczucie humoru.

Nie tedy! Cofnij sie.

— Skarbie, chyba wiem, gdzie jest nasze autko. Za tym duzym. Jeszcze
go nie widac, ale stoi tam na pewno, prostopadle do wejScia.

Robbie mial watpliwosci. Wytezatl wzrok.

— Widzisz sklep z farbami? Ten kolorowy? Tam jest nasze auto.

Chlopiec pokrecit glowa, zmarszczyl czoto — auto sie zgubito.

— Robbie, poczekaj. Nie ciagnij mnie. JesteSmy juz blisko.

Zmusila sie do usmiechu. Dzieci moze i sa male, ale maja duzo sily.

Dorosty musi sobie ciggle przypominac, ze dziecko jest dzieckiem.
Czasem bardzo tatwo o tym zapomniec.

Zwlaszcza gdy przebywata z Robbiem przez dluzszy czas, w samochodzie
lub w domu; ogladajac filmy, czytajac (w kazdym razie jemu wydawalo sie, ze
czyta, a tak naprawde znal swoje ulubione bajki na pamiec, tyle razy je slyszatl);
kiedy siedzial obok i byli prawie rownego wzrostu; albo kiedy siedzial jej na
kolanach i prawie ja przewyzszal. Albo gdy nie zamykala mu sie buzia, a Dinah
shuchata go z usmiechem, przyznajac w myslach racje jego tacie, ktory twierdzil,
ze ich syn ma w sobie cos takiego, co sprawia, ze mysli sie o nim jak o kims
znacznie wiekszym.

Byl bystry, szybko si¢ uczyl. Fascynowaty go stowa.

— Prostopadle. Wiesz, co to znaczy, skarbie? Robbie potrzasnatl
niecierpliwie glowa.

— To jak litera L — zetknela dlonie pod katem prostym — jedna rzecz jest



tak, a druga tak. Rozumiesz?

Robbie skinal glowa bez przekonania. Rozgladat sie niespokojnie za
autem — gdzie jest auto? Dlaczego nigdzie go nie widac?

Mama Scisnela jego miekka raczke i szla dalej w kierunku nissana,
zaparkowanego ledwie godzine wczesniej, kluczac miedzy innymi pojazdami,
przepuszczajac samochod o blado sSwiecacych reflektorach, Sciskajac
zmartwione dziecko za raczke, teraz juz lekko zdenerwowana, nie tyle na
Robbiego, ile na siebie, bo niepotrzebnie zachecala go do tej glupiej zabawy,
niepotrzebnie probowala ¢wiczyc jego pamiec i samodzielnosc¢; to nie byl dobry
pomysl, nie tym razem. Czasem byla swiadkiem tego, jak mlode matki tracity
panowanie nad soba i wydzieraly sie na swoje pociechy w sklepie albo na
ogromnym parkingu - anonimowoS¢ tych miejsc jakby sprzyjala takim
wybuchom - czasem nawet potrzasaly dzieckiem, a Dinah przygladala sie temu
ze zgroza, nie mogac oderwac oczu od rozdzierajacej sceny; musiala jednak
chroni¢ wlasne dziecko przed takim widokiem i robila to, oddalala sie czym
predzej, nie ogladajac sie za siebie.

Pocieszala ja mysl, ze Robbie uspokoi sie juz niedtugo, gdy tylko znajda
samochod (ktorego, jak sie okazalo, nie bylo tam, gdzie myslala, Zze bedzie;
widocznie to nie ten rzad, tylko nastepny); zrozumie, ze nic si¢ nie stato, a pare
minut pozniej w ogole nie bedzie juz pamietal o swoim zmartwieniu, bo uczucia
pieciolatka sa gwaltowne i krotkie, jak podmuchy wiatru. ,Widzisz, skarbie? —
powie triumfalnym tonem. — Stoi tam, gdzie go zostawiliSmy”.

Ale stowa grzezly jej w gardle. Byly jak kawatki betonu albo kredy.
Probowata powiedziec¢: Nie pamietam. Chyba... Nie pamietam.

DochodziliSmy juz do samochodu i wtedy co$ mnie uderzylo. .. w tyt
glowy... spadto na mnie z gory jak ciezki ptak... jak tabedz... jakby wisial tuz
nade mna i bit mnie skrzydtami... skrzydiami ostrymi jak siekiera... Potem
wszystko pociemniato.

Wszystko pociemniato i kto$ zabrat Robbiego. Wyrwalt mi go z dtoni,
czutam to...

Chciatam wzywacé pomocy, ale nie mogtam z siebie nic wydusié, czutam



sie, jakby wepchnieto mnie do wody, ale zaraz wynurzytam sie z powrotem i
jakimi cudem stanetam znéw na nogach... nie wiem, jak udato mi sie podniesé,
ale bytam na nogach... chyba za nim pobiegtam... to byt chyba mezczyzna?...
krzyczatam i bieglam za duzym samochodem osobowym... a moze minivanem...
to sie dzialo tak szybko... podobno miatam wstrzqgsnienie mézgu od pierwszego
ciosu... potem moglam juz krzyczed i krzyczatam za nimi... do niego... biegtam za
vanem, potykatam sie... to byto na koricu rzedu samochoddéw, parking robil sie
pusty... nikogo tam chyba nie byto... biegtam za vanem i krzyczatam, a potem,
nie wiem, jak to sie stalo, nie widzialam, bo krew zalala mi oczy, ale van
zawrdécit... kierowca zawrdcil. .. i jechal prosto na mnie... widziatam jego twarz...
widziatam, jak szczerzy zeby... miat zarost... jakqsS czapke, moze bejsboléwke,
wcisnietq na czolo... nosit okulary... ciemne... lustrzane, takie, jakie noszq
motocyklisci... i chyba... nie chcialam zejs¢ muz drogi... wolatam Robbiego,
mySlatam wtedy tylko o nim... van jeszcze sie nie rozpedzil i pomyslatam... tak
widocznie pomyslatam... ze uda mi sie ztapaé za klamke albo uderzyé piescia w
szybe... ze uda mi sie odzyskaé Robbiego... tak chyba myslatam... a on... on
chyba przyspieszyl i mnie rozjechal...

Nie pamietala, ze samochod wlokt ja przez pietnascie metrow ani ze
kierowca gwaltownie skrecal i hamowal, Zeby sie jej pozbyé, az w koncu
poleciala w bok niczym worek kartofli, a kiedy na miejscu zjawili sie pierwsi
swiadkowie, lezala na ziemi bez Zzadnych oznak Zycia — chwile przedtem patrzyli
z przerazeniem, jak duzy samochod przejezdza mloda kobiete, ciagnie ja po
asfalcie i wreszcie puszcza.

Minivan wyjechal z parkingu, mocno przyspieszyt i wyjechal,
wychodziliSmy wlasnie z Home Depot, z daleka nie byto widadé, kto siedzi za
kierownica ani nawet jakiego koloru byta karoseria, ani jaki mial numer
rejestracyjny, podbiegliSmy do tej biednej kobiety, lezala na jezdni i wygladata

na niezywaq.



— Robbie, prosze cie, daj mi raczke.

Poshuchat. Dal jej raczke.

W centrum handlowym byt rozkojarzony i pare razy musiata na niego
podnies¢ glos, ale teraz, na wielkim parkingu, byt zdezorientowany i
przygaszony.

Pézniej doszta do wniosku, Ze to byl jej pierwszy blad.

— Jestes zmeczony, skarbie? Za p6t godziny bedziemy w domu. Pomozesz
mamusi znalez¢ auto?

Takie miatl zadanie. Na tym polegatla gra. Robbie uwielbial gry, bo
zazwyczaj Swietnie sobie w nich radzil.

— Widzisz je? Powinno byc¢ gdzies tam z przodu.

W tej grze to Robbie prowadzit mame za reke. Ciagnal ja, zeby sie
pospieszyla.

Ale tym razem nie wiedzial, gdzie jest samochod. Zbyt wiele sie dzialo w
centrum handlowym, tyle nowych rzeczy, tyle wrazen, a poniewaz tego ranka
wstal wczesnie, byl zmeczony i markotny. A przeciez nie mogla powiedziec
ruchliwemu pieciolatkowi: ,I co, nie mowitam, zebys sie zdrzemnat?”.

Ciezko jej przychodzito strofowanie syna. Czy w ogole kogokolwiek.

Nawet kiedy jej kochany Robbie halasowal i zaczepial inne dzieci na
Spotkaniach z Ksiazka w miejscowej bibliotece — miatl w sobie tyle energii!

Albo kiedy wyrwat sie jej w centrum handlowym i pobiegl na tych swoich
krotkich nézkach do zagrody kroliczkow wielkanocnych, ignorujac wolania
mamy przeplatane bezsilnym Smiechem.

Centrum handlowe przyciagalo ttumy matek z dziecmi. Byl tam plac

zabaw i duzo ogrodkow restauracyjnych z niedrogim jedzeniem. Dekoracje



zmieniano stosownie do pory roku: Boze Narodzenie trwalo bardzo dlugo, a
teraz, przed Wielkanoca, mozna bylo podziwia¢ puszyste biale kroliczki wsrod
krwistoczerwonych tulipanéw i jaskrawozoltych zonkili. Niektore matki
prowadzity az trojke-czworke? — dzieci; Dinah przygladala sie im z nieklamanym
podziwem. Jak one to robily? Robbie wystarczajaco ja absorbowal. Cala jej
matczyna mitos¢, potezna jak wulkan, skupiala si¢ na jedynaku. Whit miat na
punkcie rodzicielstwa tylko troche mniejszego bzika.

Wyobrazcie sobie, co by byto, gdyby Robbie to byli dwaj blizniacy —
powiedziata kiedys znajoma, na co Whit zazartowal: Wcale nie musimy sobie
wyobrazad.

— Tedy, skarbie. Chyba powinnismy iS¢ w tym kierunku.

Robbie sciskal nerwowo jej dlon. Najwidoczniej zapomnial o sklepie z
farbami Kresge, mimo ze mama zwracala jego uwage na teczowa fasade, gdy
wysiadali z auta.

Jakas czgstka jej (podzielonej) uwagi zarejestrowala przejezdzajacy
samochod, minivan, ktéry minat ja i Robbiego bardzo powoli, jak gdyby
kierowca szukal wolnego miejsca parkingowego jak najblizej wejScia do Home
Depot- Mocno chwycitla Robbiego za raczke, zeby nie wbiegl pod kota; dopiero
gdy samochod przejechal, wyszli spomiedzy dwoch zaparkowanych aut, a Dinah
natychmiast zapomniatla o minivanie, ktéory znéw byl tylko jednym z wielu
pojazdow w zasiegu jej wzroku. Nie widziata kierowcy, nie zwrocila uwagi, czy
jechat z nim pasazer. By¢ moze spostrzegla, Ze samochéd nie 1$nit nowoscig i
byl nieokreslonego koloru zeszlorocznych lisci zalegajacych w rynnie albo w
kanale. Na pewno nie zatrzymata wzroku na zadnej z tablic rejestracyjnych.

— Pamietaj, skarbie, nigdy nie wychodz spomiedzy zaparkowanych aut,
dopoki sie nie rozejrzysz.

Nie powinna byla dopuscic, zeby wizyta w centrum handlowym tak go
zmeczyla. Byla to slabos¢ mlodej matki odurzonej macierzynstwem jak
narkotykiem.

Jego radosc¢ stawala si¢ jej radoscia. Wspaniale bylo patrze¢ na sSwiat

oczyma dziecka. Zwlaszcza ze nie pamietala, jak to jest byc pieciolatka.



Dopodki nie zaczela zabierac Robbiego na zakupy - na poczatku w
spacerowce — nie zdawala sobie sprawy, jak fascynujace moga byc¢ witryny
sklepow i wystawy w trzypietrowym atrium obok windy. Sama winda byla
zreszta dla maluchow przezyciem na miare przejazdzki kolejka gorska, w
dodatku zupelnie bezpiecznym. Wszystko w tym konsumenckim raju ruszalo
sie i skrzylo kolorami, by przyciagnac¢ wzrok kupujacego.

Dinah to rozumiata: centrum handlowe miato wabi¢ klientow. Wystawy
sklepow dla dzieci projektowano w taki sposob, aby wabily dzieci, ktore
nastepnie blagalty rodzicow, by kupili im to lub tamto. Ona i Whit z zasady nie
kupowali nic pod wplywem impulsu ani tym bardziej zachcianki pieciolatka.
Zreszta nie powodzilo im sie na tyle, by mogli trwoni¢ pienigdze na tandetne
zabawki lub rzeczy, z ktorych Robbie predko wyrosnie.

Mimo to centrum handlowe mialo swo6j niezaprzeczalny urok. Czasem
dos¢ absurdalny, jak w wypadku olSniewajacych nowych modeli samochodow
na obrotowych platformach. Uwodzily juz sama nazwa: Forester, Wrangler,
Optima, Cavalier, Echo, Lancer, Sunfire. Whit narzekal na nissana, ktorym
jezdzit od wielu lat. Mowil, Ze czas pomysle¢ o nowym samochodzie, moze
jakims wiekszym. Kiedys beda przeciez wozi¢ syna i jego kolegow — na mecze
pitki noznej? Albo softballu? (Whit zawsze gardzil stylem Zycia
charakterystycznym dla mieszkancow przedmiesé, ale z kazdym upltywajacym
rokiem przesigkal nim coraz bardziej). Przyda im sie cos wiekszego od sedana.
Choc raczej nie bedzie to samochoéd fabrycznie nowy, co najwyzej ,bez sladow
uzytkowania”.

Tak, byto cos rozkosznego w twarzach dzieci ciagnacych mame za rekaw
w centrum handlowym.

Maa-mo! Maa-mo! MAA-MO!

W otoczeniu, ktore go zachwycalo i dezorientowalo, Robbie potrafit byc¢
uparty, a nawet niepostuszny. A potyskliwe wnetrze Libertyville bylo wlasnie
takim otoczeniem — przy nim dom, w ktorym mieszkat z mama i tata, wydawat
sie czyms najzwyklejszym.

Whit przeczytat jej kiedys fragment jakiegos tekstu 2z psychologii:



instynkt niszczycielski u osobnikow homo sapiens osiaga szczytowe natezenie w
trzecim roku zycia.

Oboje parskneli smiechem. Najwyrazniej ich syn byl wyjatkiem — nie
tylko nie przejawial instynktow niszczycielskich, ale w ogole nie sprawial
szczegolnych problemow wychowawczych, a jako trzylatek zaczal nawet
zdradzacC oznaki dzieciecej dojrzatosci: grzecznie stat w kolejce, nie przerywat
innym, wstydzit sie za swoje btedy. Bylo mu wstyd, zwlaszcza gdy cos wylal albo
upuscil. Jednak w chwilach zmeczenia lub poirytowania cofal sie jakby w
rozwoju i ponownie stawal sie grymasnym skrzatem, gotowym w kazdej
sekundzie wybuchnac¢ ptaczem.

Libertyville bylo po prostu zbyt duze. Przeszli cale kilometry — co chwila
wabieni jakims obiecujacym widokiem. Dinah wiedziala, co chce kupic i gdzie
tego szukac, ale po wejsciu do centrum handlowego wypelnionego lagodna
zakupowa muzyka czlowiek wpada w trans i zapomina o swoich
postanowieniach. A teraz Robbie byt zmeczony i nie mogl sie skupic.

Na parkingu myslata: Jeszcze chwila, niech tylko zobaczy ten cholerny
samochdd i wszyscy bedaq szczesliwi.

Przypomniala sobie, jak dwuletni Robbie zachorowal na zapalenie
oskrzeli. Byt rozpalony, goraczka osiagnela zatrwazajace 39 stopni. Zawiezli go
na pogotowie w Ann Arbor, bo Whit nie chcial czeka¢ na karetke. Tak pedzit
swoim starym nissanem, ze samochod zaczal drzec i trzeszczec, jakby miatl sie
rozlecie¢ na kawalki. Dinah tulila rozpalonego synka i modlila sie w duszy:
Boze, uratuj go, a juz nigdy w ciebie nie zwaqgtpie. Prosze cie, pomé6z nam, Robbie
jest taki malutki, a my nie mozemy nic zrobié.

Na pogotowiu podiaczono go do kroplowki. Jaka mala miat wtedy raczke,
jaka mala byta ,igla motylkowa”, ktora pobierano mu krew! Paristwa syn ma
infekcje oskrzelowq i jest mocno odwodniony. W tonie lekarza pobrzmiewata
nuta wyrzutu i pogardy, o ktorej Dinah starala sie zapomnie¢. Odwodniony? To
znaczy, ze ma za mato wody? Ale jak zmusi¢ dwuletnie dziecko do picia wody?

Pozniej trzymala Robbiego za raczke. Lezal na intensywnej terapii.

Infekcja wdarla sie do pluc. Byt taki malutki, szpitalne t6zko wydawalo sie



ogromne. Przyjechata rodzina, ale nie pozwolono im zostac¢, pokoj byt zbyt maty.
Matka Dinah stala w korytarzu i zalamywala rece. Twarz czarownicy, jakby
wyrabana w kamieniu. Wygladala jednak na mocno stroskana, moze nawet
zalowala swoich slow o malzenstwie corki z ,brazowym disc jockeyem” — tak
wyrazita sie kiedys o uwielbianym przez Dinah Perrym ,,Whicie” Whitcombie.

Kiedy dwulatek trafia do szpitala w powaznym stanie, kto§ musi byc¢
winny. Takie rzeczy jak ostra infekcja oskrzelowa nie dzieja si¢ same. Dinah w
pierwszym odruchu wziela to na siebie. To moja wina. Nie zdawatam sobie
sprawy, ze Robbie za malo pije. Mial co prawda goraczke, ale pediatra powtarzatl
jej wielokrotnie, ze u matych dzieci to normalne, podobnie jak placz, katar i
zatkany nos, i Ze nie powinna wpadac¢ w panike za kazdym razem, gdy maly sie
posmarka. Mimo to przy kazdej okazji wmawiala sobie i innym: To moja wina.
Moja wina. Jak gdyby liczac, ze ta skrucha uleczy jej syna. Ze Bog zamiast
dziecka ukarze (zlga) matke. Whit szlachetnie protestowal: Nie, Dinah, to nasza
wspoélna wina. Poza tym to sie stato tak szybko — w ciagu jednej doby.

Robil, co mogl, zeby ja pocieszyc: JesteSmy przeciez poczatkujacy.
Uczymy sie. Robbie wyzdrowieje i w ogdle nie bedzie o tym pamietat.

Zastanawiala sie, czy to mozliwe: nie, zapamieta¢ oSmiodniowego pobytu
na oddziale dzieciecym szpitala klinicznego Uniwersytetu Michigan.

Mate dzieci niewiele zapamietuja. Cho¢ moze nalezaloby powiedziec
inaczej: wiele zapominaja.

Nie znaja jeszcze takich poje¢ jak Smieré, umieranie, wiec nie
przywiazuja do nich wagi emocjonalne;j.

Robbie wyzdrowial. OczywiScie, ze wyzdrowial.

Byl podatny na infekcje pluc i silne przeziebienia. Ale wyzdrowial i na
pewno nie pamietal, nie wiedzial, ze rodzice drzeli o jego Zycie, ze siedzieli po
przeciwnych stronach waskiego 16zeczka, trzymali go za jego Sliczne raczki,
placzac, smiejac sie i wspominajac: Kiedy go poczeliSmy? To bylo tamtej nocy?
Jestem pewna, ze wtedy — pamietasz — w tym strasznym motelu w Bozeman,
gdzie rano zaatakowata nas chmara meszek, mieliSmy je we wlosach, w oczach,

w ustach...



Tak wlasnie tworzy sie gleboka wiez miedzy ludzmi. Bardzo bliski jej
mezczyzna stal sie jeszcze blizszy za sprawa dziecka, czula sie z nimi
nierozerwalnie zlaczona, jak gdyby byli czescia jej duszy.

Na sama mysl o tym przechodzil ja dreszcz. Ale czy nie byl to dreszcz
niewystowionego szczescia?

— Robbie? Nasze auto jest w nastepnym rzedzie, zobaczysz. Prosze cie,
nie ptacz.

Jeden ze swiadkow powiedzial pozniej policjantom, ze tuz przed
porwaniem chlopiec plakal na parkingu. Ciagnat mame za reke, a ona cos mu
thumaczyta. Zapytany, czy styszal, co matka mowita do chlopca, odparl, Zze nie.
Stal zbyt daleko, szedl w strone wejScia do Home Depot, a nie w strone
parkingu.

Swiadkowie, ktorzy kwadrans wczeSniej widzieli matke i dziecko
wewnatrz centrum handlowego, zapewniali policje, ze niczym sie nie wyrézniali.
Zachowywali sie zupetnie normalnie.

Mtoda mama z dzieckiem. Wygladali sympatycznie, ale trudno powiedzieé
o nich cos wiecej.

Maty byt bardzo zaaferowany kro liczkami. Jak wszystkie dziect.

Nie widziatam, zeby ktokolwiek ich zaczepial albo szedt za nimi.

Powietrze rozdarl krzyk. Nie byl wolaniem o pomoc, lecz po prostu
krzykiem — zaskoczenia, grozy.

To nie Robbie krzyczal, lecz ona sama.

Cos ja uderzylo, spadlo na nia z gory. Zdawalo jej sie — ale wszystko
dzialo sie w mgnieniu oka — Ze widzi ogromnego ptaka mlécacego skrzydlami,
latajaca bestie podobna do tej, ktéra wyjadata Prometeuszowi watrobe. Runeta
na ziemie i ktos wyrwal spomiedzy jej palcow dlon Robbiego, ktory krzyczat:

— Mamo!



Daj mi raczke.

Codziennie wypowiadata te stowa niezliczonag ilos¢ razy. O ile tylko byli
poza domem.

A Robbie dawat jej raczke, bo byl grzecznym dzieckiem.

Sciskata ja mocno w dloni, bo byla jego mama, byla za niego
odpowiedzialna.

W centrum handlowym kilka razy jej sie wyslizgiwatl i uciekat przed nia z
wesotym piskiem.

Ale to byla zabawa. Zabawa, ktora konczy sie Smiechem.

Kiedy byl zmeczony, markotny, najchetniej posadzilaby go w
spacerowce, ale byl na to za duzy. Jestem juz duzy! Lubil jej o tym przypominac
takze wtedy, gdy probowata wziac go na rece.

Byl wesolym, gadatliwym dzieckiem. Czasem psotnym i meczacym, jego
tata nieraz w 16zku nakrywat sobie glowe poduszka i narzekal: Chryste, kogut
juz wstat i pieje.

Tata lubil bawi¢ znajomych opowiesciami o psotach Robbiego, o tym, jak
budzit rodzicow w Srodku nocy i domagat sie, by juz bylo rano, bo lubit wspodlne
Sniadania przed wyjsSciem taty do pracy. W niektore dni mama miala zajecia i
wtedy zawozita go do sSwietlicy, w ktorej byly inne dzieci. Wiekszos¢ z nich lubil,
ale nie wszystkie. Nie wiadomo dlaczego, cho¢ Dinah probowala sie tego
dowiedziec.

Datl jej raczke. Zblizali sie do strefy C parkingu.

Nie byla przygotowana. Zero ostrzezenia. Nie odezwal sie¢ w niej zaden
szosty zmyslt ani matczyny instynkt.

Runela w czarna otchlan. Docierato do niej, ze prawdopodobnie umiera,



bo przestala oddychac¢, miata peknieta czaszke, przez ktora wyplywala jej
dusza, niczym dym z opuszczonych kopaln w Pensylwanii, po dzi§ dzien
wydobywajacy sie ze szczelin w asfalcie. Zdazyla o tym pomyslec, a przeciez nie
bylo czasu, wszystko dzialo si¢ tak szybko. Jak podzniej ustalono, mimo
krwawiacej rany glowy podniosta sie¢ z jezdni i pobiegla za minivanem, do
ktorego porywacz wrzucil jej syna, bieglta za nim nieprzytomnie, jak maszyna;
ledwie swiadoma wlasnego strachu, albo raczej szatu, wscieklego szatu, rzucita
sie¢ na samochod, probowata chwyci¢ klamke u drzwi, potem minivan zawrocit i
ruszyl w jej strone, a ona nie usuneta sie¢ na bok, uderzenie byto tak silne, ze
wyrzucito z niej dusze. A kiedy ocknela sie w jasnym pomieszczeniu o mdlacym
zapachu, zapewne jodyny, zapytano ja, kto zabrat jej syna, ile pamieta z
napasci i porwania. Starala si¢ zachowac przytomnosc¢, powiedzie¢ im wszystko,
co wiedziala, ale miala ztamana szczeke i wybite zeby, stowa nie chcialy przyjsc.

Byla za to wystarczajaco przytomna, by zdac sobie sprawe z tragedii,
jaka ja spotkata.

Zabrano jej dziecko. Ktos wyrwat jego dlon z jej dloni. Mamie nie
starczylo sity.

Byla to najwieksza kleska w jej zyciu. Przegrala jako matka i jako
cztowiek. Choc¢ oczywiscie zapewniano ja, ze to nie jej wina.

Ktos zabrat jej syna. Syna Whita.

Na razie nikt nie zazadal pieniedzy. Prawdopodobnie nie bylo to
porwanie dla okupu.

Oraz: Policia w trzech stanach szuka porywacza. Sprawa zostata
nagtosniona.

Szykowano ja do kolejnych zabiegow. Jej ciato bylo jak zgnieciona
rozgwiazda. Usmiechnela sie do niego ze wspolczuciem.

Pacjentka traci przytomnos$é. Zapadajac w sen, wyraznie slyszala te

stowa.
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Pozniej — ale to mogl by¢ juz inny dzien. Czas plynal inaczej w tym miejscu, w
ktorym nie byla juz matka, tylko budzaca litoS¢ polamana istota z twarza
obdartg ze skory.

Wszyscy wokol byli bardzo zyczliwi. Pielegniarki mowily tagodnymi
glosami, okazywaly jej duzo troski i serdecznosci. Na przemian tracila i
odzyskiwala przytomnos¢, tracila i odzyskiwala wole zycia.

Probowata zatrzymac¢ minivana. Glupi pomyst, skazany na porazke.
Gdyby miala wiecej rozumu, posztaby z Robbiem prosto do auta — zaparkowata
je przeciez na wysokosci wejscia do Kresge Paints, wystarczylo po6jsc
chodnikiem zamiast pozornym skrotem przez labirynt samochodoéw; jej dziecko
byloby wtedy bezpieczniejsze.

Probowata zatrzymac minivana. Nie udalo jej sie.

Napastnik uderzyl ja tepym narzedziem, prawdopodobnie mlotkiem.
Potem samochod wlokt ja po asfalcie przez dwadziescia metrow. Miata ztamane
obie nogi, prawa reke, zebra i obojczyk; stracila wiekszoS¢ skory po prawej
stronie twarzy, kilka gornych i dolnych zebow. Nie byla juz atrakcyjna mtoda
kobieta, tylko halloweenowa maszkara.

Nie musiata przegladac sie w lustrze. Wiedziala.

W morfinowym delirium pocieszala sie mysla, ze przynajmniej Robbie
nie musi jej ogladac¢ w tym stanie. Pewnie na jej widok zaczaltby krzyczec.

Zawsze bardzo sie przygladal mijanym na ulicy niepelnosprawnym,
zwlaszcza dzieciom. Wyzieral mu wtedy z oczu dzieciecy strach, w ktorym nie
bylo cienia sympatii ani wspotczucia.

Albo to nieme przerazenie i odraza, z jakimi patrzyl na wiewiorke

rozjechana przez samochéd niedaleko ich domu, jeszcze zywa, wijaca sie w



rynsztoku.

Nie patrz, kochanie. Zamknij oczy.

Odezwala sie do meza naglacym tonem, jak gdyby sprawa, o ktorej
mowili — o ktorej sama zaczela mowic w polprzytomnosci — wymagata pilnego
uzgodnienia. Ze kiedy Robbie przyjdzie ja odwiedzi¢, bedzie musiata zakryc
twarz ,taka tadna, biala, satynowa maska”, Zzeby go nie wystraszyc. Trzeba mu

oszczedzi¢ widoku matki w tym strasznym stanie.

Gdyby zamiast niego wziqt mnie.

Ale takie myslenie oczywiScie nie mialo sensu. Bylo mysleniem
naiwnym.

Porywacz nie byl zainteresowany dorosla kobieta, tylko dzieckiem. To
ono bytlo jego celem.

Whita pokazano w telewizji. Nieogolony mezczyzna o blagalnym wzroku i
potarganych brazowych, lecz siwiejacych wlosach. Blady, ale niewatpliwie
nalezacy do ,rasy mieszanej” (Czarny? Indianin? Arab?). Pokazano tez zdjecia
piecioletniego Robbiego.

Ojciec nazywal sie¢ Whit Whitcomb. Jego audycja American Classics &
New Age w stacji WCYS-FM, nadawana co wieczor o jedenastej, z wyjatkiem
niedziel, nalezala do najpopularniejszych emitowanych przez publiczne radio.
Obecnie zastepowatl go inny dziennikarz.

WCYS-FM nadalo wywiad z Whitem, ktory idac za rada policjantow z
Ypsilanti, zaapelowal do stuchaczy o pomoc. Tym razem jego zmystowy radiowy
glos lamal sie, brzmial matowo i ponuro.

Jezeli ktos co$ wie. Cokolwiek. Zaginqgl pieciolatek Robbie Whitcomb.
Porwano go z parkingu centrum handlowego Libertyuville.

Z matka nie mozna sie skontaktowacd, przebywa w szpitalu w stanie
krytycznym.

Media podaly, ze porywacz potracit matke duzym samochodem. Ze
probowat ja zabic.

Zakochatabys sie we mnie, gdybys uslyszala mnie w radiu, nie znajac



mnie? — Whit lubit zadawac jej to pytanie.

Tak! Oczywiscie, ze tak.

A czy ty zakochalbys sie we mnie, gdybys tylko styszal moj glos?

Pewnie, odpowiadal ze Smiechem Whit.

Gdybys znat tylko mo6j glos? Zakochalbys sie we mnie?

No pewnie, ze tak.

To byto dawno, dawno temu. Zanim urodzilo im si¢ dziecko.

Ale moze byla juz wtedy w ciazy? Byli malzenstwem dopiero od czterech
miesiecy, lezeli w t6zku i odstuchiwali nagrana audycje Whita, jak to mieli w
zwyczaju. Uwielbiala ten jego gleboki radiowy glos, seksowny, cieply, wesoty,
szczery. A teraz postuchamy czegos prze-pie-kne-go, Billie Holliday zasSpiewa
nam What is This Thing Called Love, nagranie z 1945 roku.

Oto wielka zagadka. Pytanie za sto punktow. Czym jest miloSc?

Zanim Dinah stala sie mama, byla po prostu Dinah i nikim wiecej; nie
zdawala  sobie sprawy, jak bardzo byla  wolna, nieokreslona,
niekompletn a, dopokinie zaszla w cigze i nie urodzila dziecka.

Przez te wszystkie lata byla potosoba. Nic dziwnego, ze czula sie
samotnal

Chociaz jej matka nie byla szczesliwa nawet z corka. Na pewno nie dato
sie o niej powiedziec, ze jest spelniona.

Teraz Dinah nie byta juz tylko Dinah. Byla mama, ktora tak miata na
imie, ale nie byl to najwazniejszy sktadnik jej tozsamosci.

Czy kobieta po urodzeniu dziecka nie dostaje lekkiego bzika? Czy w
koncu przechodzi nad macierzynstwem do porzadku dziennego? Czy w ogole
chce? Przypominajac sobie zycie sprzed narodzin Robbiego, sprzed ciazy, nie
mogla uwierzyc, jak bardzo bylo ono pozbawione tresci.

Zakochala sie w Per rym ,Whicie” Whitcombie, majac dwadziescia trzy
lata. Nigdy wczesniej nie byta w nikim zakochana, to nowe uczucie zapieralo jej
dech — a jednak nie moglo sie rownac¢ z matczyna miloscia do dziecka, ktora
miata w sobiecoSsrozpaczliwego.

To byl szczesliwy czas. Nawet o problemach myslalo sie wtedy z pewnag



stodycza.

Tamten czas sie skonczyl. Ich milos¢ nie kwitla juz tak bujnie. Nie mieli
tej mltodziennczej zuchwalosci. Mama skonczyla dwadziescia osiem lat, tata —
trzydziesci cztery. Juz nigdy nie beda znowu mlodzi.

Probowata mowic przez ztamana szczeke. Zapytac: Znalezli Robbiego?

Whit odparl, ze nie, jeszcze nie. To ,jeszcze” miato ja pocieszyc.

Siedzac przy jej t6zku, emanowat spokojem. Wszedzie indziej odchodzit
od zmystow.

Tulit ja w ramionach. Pochylat sie nad nig, uwazajac, zeby nie zrobic jej
krzywdy. (Ale czy w ogodle cos by poczula? Bol byl niewyrazny, jak huczenie w
uszach przypominajace stlumione krzyki). Powiedzial jej, ze bardzo ja kocha. I
ze jest pewien, ze ich syn sie znajdzie i wroci do nich.

Nie powtarzal jej najnowszych wiesci, bo nie bylo zadnych wiesci. Dzien,
noc, drugi dzien i nastepny, tydzien, dwanascie dni, wreszcie pietnascie — i
wciaz nic.

Zdarzaly sie mylne tropy, tych bylo sporo. Ktos widzial chlopca i
porywacza. Ktos widzial bezowego minivana.

Matke utrzymywano przy zyciu za pomocag kroplowki. Oddychata juz bez
respiratora, ale nadal trzeba ja bylo karmic¢ dozylnie. Odzywka w plynie
nazywala si¢ Mechanical Soft.

Dwadziescia dziewie¢ dni w szpitalu w Ann Arbor, dwa tygodnie
ponownej nauki chodzenia w klinice rehabilitacyjnej. Co wcale nie oznaczato, ze
Dinah bedzie kiedys chodzi¢ normalnie.

Doznatla pekniecia czaszki. Miala wylew krwi do mozgu.

To, ze przezyla, zakrawalo na cud. Jak i to, ze stanela na nogi, o
chodzeniu nie wspominajac.

Pozniej przyszedl czas na wielomiesieczna rehabilitacje w domu. Dinah
miatla klopoty z rownowaga. Czesto zdawalo jej sie, ze stapa po krzywej
podlodze, a nawet, ze niebo si¢ przechyla. Nie przesypiata nocy, najwyzej pare
godzin, budzila sie wystraszona i zdezorientowana. Zaciskatla mocno palce na

dloni dziecka — juz nigdy jej nie pusci.



Kochasz mnie mimo wszystko? —. pytala Whita. To pytanie stalo sie jej
cicha, smutna mantra.

Chryste, Dinah, kocham cie najbardziej na Swiecie. Zawsze cie
kochalem.

Kiedy Robbie si¢ urodzit i przywiezli go do domu ze szpitala, Whit wypalit
kilka skretow. Wydmuchiwal przez nozdrza kleby dymu i moéwit: Niech mnie,
Dinah, wychowamy naszego syna na szczeSliwego czlowieka. Bez tego syfu,
ktory mieliSmy w naszych rodzinach.

Zgadzala sie z nim calkowicie. Zadnego syfu.

Zadnych neurotycznych jazd. Zadnych komplikacji. Nasz syn jest
cudowna istota, trzeba tylko pozwoli¢ mu rozkwitnac. Nie przeszkadzac.

Podpisywala sie pod tym w stu procentach.

Nie wierzyla w msSciwego i gniewnego Boga — w malostkowego bozka
awanturnika. Wierzyla w Boga, o ktorym mozna bylo powiedziec, ze stworzyl
cztowieka na swoje podobienstwo — i taki mial by¢ Bog Robbiego, o ile Robbie
bedzie mial jakiegos Boga.

A pytat juz o Boga — to stowo obilo mu sie o uszy, a kazde dziwne stowo
rozbudzalo jego ciekawosSc. Mamo, co to jest Bég? Powiedzial to takim tonem
dzieciecej zadumy i dociekliwosci, ze az sie¢ rozeSmiala, pocalowata go w czolo i
odparta: Bég jest duchem, ktéry czuwa nad wszystkimi ludZmi. Jest wszedzie,
nawet u nas w domu, ale jest niewidzialny.

Niewidzialny? — zdziwil sie¢ Robbie.

To znaczy, ze nie mozna Go zobaczyd.

To skad wiadomo, gdzie On jest?

Dinah i Whit potrafili bez konca przytaczac¢ powiedzonka swojego synka.
Byl chyba najbystrzejszym chlopcem pod stoncem.

To skad wiadomo, gdzie On jest?

Ktoregos wieczoru, kiedy Dinah lezala jeszcze w szpitalu w Ann Arbor,
Whit zjawil sie u niej bardzo pdézno, dopiero po dziesiatej. Mowit niewyraznie i
wionelo od niego piwem. Rozplakal sie. Zapytala go, czy sa jakieS wieSci,

odpowiedzial, Zze nie ma i wlasnie dlatego ptacze. Do tej pory byl silny, ale dtuzej



nie wytrzyma. Polozyl glowe na brzegu 16zka i zakryt ja ramionami, przyciskajac
twarz do uda Dinah. Jego lzy zwilzyly posciel. Sciskal jej posiniaczona dton.
Byla skonsternowana i nie catkiem przytomna. Nienawidzila morfiny, ktora
macita jej umysl, ale nie mogta bez niej zasnac. A moze usneta i Snilo jej sie, ze
czuje wilgo¢ obok uda, ze ktos placze przy niej i mowi Sciszonym glosem, zeby

nikt nie ustyszal: Dlaczego! Dlaczego go tam zabralas. Dlaczego go puscitas.
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Czyz nie zostaliSmy stworzeni na obraz i podobienstwo Boga?

Kaznodzieja przechadzal sie powoli wsrod chlonacych jego slowa
parafian. Jego blogostawienstwo bylo dla nich jak drogocenne ziarno. Jego oczy
wpatrywaly sie gleboko w ich oczy, przenikaly ich samotnos¢, ich wielki gtod,
ktory zaspokoi¢ mogt tylko cztowiek o wielkiej sile duchowe;.

Mojzesz Majmonides uczy nas, ze czas jest tak cenny, iz Bog daje nam
go w atomach. W najmniejszych mozliwych kawatkach, abySmy mogli je
udzwignac, nie czyniac sobie krzywdy.

Albowiem nie Smiemy spojrze¢ prosto w stonce. Nie chcemy, aby nas
oslepito.

To kaznodzieja spoglada w nie za nas, ryzykuje zdrowie dla swoich
wiernych.

JesteSmy dumnym narodem. Nie jakim$§ prymitywnym, skomlacym,
tchorzliwym ludem, lecz wielkim narodem Stanéw Zjednoczonych Ameryki
Polnocnej. JesteSmy ludzmi stworzonymi na obraz i podobienstwo Boga,
wierzymy niezachwianie w wielka tajemnice Istnienia.

Czyz nie jest prawda, ze niezbadane sa granice bozej laski? Ze nie
potrafimy zglebi¢ otchlani naszej wlasnej, pojedynczej duszy, a co dopiero
otchlani Boga?

Wiemy tylko, ze cho¢ kazdy z nas nosi inng skore, wszyscy jesteSmy
brac¢mi i siostrami w Bogu.

Kaznodzieja przemawial tonem pociechy. Tonem troski i wyrozumialosci.



Glosem, ktory nie osadzal zbyt surowo. Glosem kogos, komu nieobcy jest
grzech.

Nie stal naprzeciwko wiernych, nie spogladal z gory w uniesione twarze,
lecz chodzit miedzy nimi gléwna i boczna nawa skromnego kosciota, noszac sie
z lekkoscig i gracja prawdziwego pasterza. Czesto podnosit reke i dotykat
czyjegos ramienia, glowy, wyciagnietej dloni. Badz blogostawiony, méj bracie w
Chrystusie. Badz blogostawiona, moja siostro w Chrystusie! Bég cie kocha.

Kaznodzieja nie byl tutejszy. Nie po raz pierwszy jednak wyglaszatl
goscinne kazanie w niewielkich rozmiarow kosciele przy skrzyZzowaniu Labrosse
i Fifth Street, w cieniu drogi ekspresowej przecinajacej Srodmiescie Detroit.

Wierni Kosciotla Nieustajacej Nadziei — blisko osiemdziesiat osob, z
ktorych wiekszos¢ przekroczyta juz piecdziesiatke, a tylko garstke mozna by
okreslic mianem mlodych - wpatrywali sie¢ w Kaznodzieje w hipnotycznym
transie. Ten bialy czlowiek przemawial do nich stowami, jakich rzadko mieli
okazje shuchac, byta to mowa wspaniala i wzniosta jak hymn, lecz w jego ustach
brzmiata czule niczym pieszczota.

Nie musieli wszystkiego rozumieé, od tego mieli swojego pastora
Tindalla.

Kaznodzieja byl wysokim mezczyzna w nieokreslonym wieku — jego
twarzy o surowo rzezbionych rysach nie pokrywaly zmarszczki, stalowe oczy
mial bystre i czujne, osadzone gleboko, brode imponujaco gesta i ciemna. Usta,
ktore mogly by¢ srogie i wykrzywione, usmiechaty sie ujmujaco.

Kaznodzieja mowil podniosle, ale z iskra w oku. Moi bracia w Chrystusie.
Moje siostry w Chrystusie. Niech was Bég btogostawi!

Poniewaz okazja byla powazna, ubral si¢ w czern. Czarny plaszcz z
cienkiej welny, czarne spodnie z kantem, czarne buty.

Ale poniewaz okazja byla tez radosna, mial na sobie szkarlatna
aksamitna kamizelke i jedwabny szal w czarno-purpurowag krate.

Co najdziwniejsze, skora Kaznodziei nie byla ciemna jak skora parafian
czy pastora Tindalla. Byla blada, jak gdyby wybielona, a gdy podeszto sie blizej,

mozna bylo dostrzec, ze sklada si¢ ona z wielu cienkich i przezroczystych



warstw, albo lusek, niczym palimpsest. Kaznodzieja byl jedynym bialym
cztowiekiem w kosciele i podchodzil do swojego zadania z godnoscia i poczuciem
misji.

Jego wtosy w kolorze rdzy, z pojedynczymi srebrnymi nitkami
podobnymi do blyskawic, opadaly szeroko na ramiona. Przedziatek nosit
posrodku, a jego nobliwa glowa przywodzila na mysl rzezby starozytnych.

Wierni wpatrywali sie w niego jak w wystannika z ,biatego swiata”, ktory
jednoczesnie byt jednym z nich.

Kaznodzieja powiedzial kilka cieptych stow o wielkim przywodcy
Williamie Edwardzie Burghardcie Du Bois, ktory apelowal, abysmy dostrzegli
piekno bycia czarnym - albowiem to co$ wiecej niz sam kolor skéry. To piekno
Chrystusa.

Powiedzial kilka cieptych slow o pastorze Martinie Lutherze Kingu, ktory
apelowal, abysmy nigdy nie wyrzekali sie naszego marzenia — o petnej integracji,
o petni praw obywatelskich, o pieknie Chrystusa, ktore zisci sie w nas,
Amerykanach.

Nastepnie, zmienionym glosem, opowiadatl o tym, jak dorastat w Detroit,
bo wlasnie tutaj przyszedl na sSwiat, w tym miesScie umilowanym przez Boga,
choc¢ wystawianym przez Niego na cigzkie proby.

To tutaj, na gruzach podupadlej dzielnicy na potudnie od Cass Avenue,
wykuwal sie jego charakter. Na gruzach zawiedzionych nadziei. Teraz wsrod
zniszczonych domoéw wyrastaty cale kepy drzew. Z popekanego asfaltu
wystrzeliwaly ogromne chwasty i cieniste krzewy. Tak wygladal teraz dom jego
dziecinstwa. Ojciec pracowatl w zakladach Fisher Body, dawno juz zamknietych.
Dziadek pracowal na centralnym dworcu kolejowym, dawno juz zamknietym.
Wszystkie te potezne budowle popadly w ruine. Tak jak i elegancka aleja
Woodwarda. Tak jak i wysokie budynki przy Bellevue Street, jak gdyby
zniszczone przez biblijny kataklizm. A jednak boski duch nie opuscit Detroit.
On wciaz tu jest i jeszcze da o sobie znac. Spoéjrzcie na ten niezwykly, barwny
pejzaz kwiatow, roslin i ptakow. Zamieszkaly tu dzikie zwierzeta. Smog nadat

ceglanym murom piekny sepiowy odcien. Odlamki szkla na ulicach 1Snia



boskim majestatem. Ktos moglby pomyslec¢, ze Bog opuscit Detroit, ale bylby w
btedzie, albowiem Bog nigdy nie opusci zadnego miejsca, w ktorym mieszkaja
ludzie, tak jak nie opusci zadnego czlowieka. Wielki maz chrzescijanski Jan
Kalwin rzekl: przyroda to lSniaca szata, ktéra skrywa Boga i zarazem nam Go
objawia.

Kaznodzieja byl synem tej ziemi. Urodzit sie pierwszego dnia zamieszek
w lipcu 1967 roku, kiedy to tlacy sie od dhuzszego czasu niepokdj wybucht w
Detroit Zzywym plomieniem.

Urodzit sie w domu przy Cass Avenue. Urodzil sie w czasach napie¢ na
tle rasowym. Lecz teraz juz wiemy, ze jesteSmy blogostawieni.

Albowiem plonace miasto nad rzeka stalo sie symbolem oburzenia
czarnoskorych ich sytuacja w Stanach Zjednoczonych, wowczas kraju hanby i
obskurantyzmu, obludy i falszu. Bog zestal plomienie, by obnazyc
niesprawiedliwosc¢. Bog byt plongcym miastem, tak jak w Starym Testamencie
byl ptonacym krzakiem. Takiego objawienia niepodobna bylo zlekcewazyc.

Od tamtych wydarzen minety dziesiatki lat. Wiele sie zmienito.

Kaznodzieja mowil dobitnym glosem. Glosem tego, ktory wie.

A teraz, w nowym wieku, przepowiadano, ze rasy stana ramie przy
ramieniu. W tym nowym wieku prezydentem zostanie ciemnoskory -
Kaznodzieja wiedzial, co mowi, poniewaz mial wizje.

Wierni stuchali jak zahipnotyzowani. Nie stychac¢ bylo nawet oddechow.
Fantastyczna wizja kiocita sie ze wszystkim, co wiedzieli o Swiecie, a mimo to w
glebi duszy wierzyli w kazde stowo.

Wierzyli w kazde proroctwo Kaznodziei.

Kazanie zblizalo sie do konca. Kaznodzieja byt wyraznie poruszony
wlasnymi stowami. Na jego palimpsestowej skorze zabtysty 1zy.

Bracia i siostry w Chrystusie, nasze zycie to dluga podréz po
niezbadanych morzach. Nie ustyszycie ode mnie latwych odpowiedzi na wasze
watpliwosci, lecz uwierzcie mi, gdy mowie, ze macie piekne dusze, a z tego
piekna rodzi sie piekno wiekuiste.

Wprost z mojego serca do waszych serc, drodzy bracia i siostry w



Chrystusie, mowie wam: Amen.

Amen - rozlegla sie w kosciele radosna odpowiedz.

Kazanie dobieglo konca. Kaznodzieja stanal z boku, blisko moéwnicy, a
gdy chor zaczynal Spiewac — najpierw Gdy patrze na cudowny krzyz, potem
Balsam w Gileadzie — przytaczatl sie glebokim, donosnym glosem.

Teraz mlodsi czlonkowie Kosciota bardziej rzucali sie w oczy. Twarze
promieniejace mtodoscia stanowily co najmniej jedng trzecia choéru.

Na koniec nabozenstwa pastor Tindall usScisnal dionie Kaznodziei.
Zmacone jaskra oczy pastora wezbraly lzami, jego cera przypominala spekana
skore zwierzeca. Nad ciemnym, lSniacym czolem powiewala bielutka grzywka.
Byt to czlowiek prozny, zarazem jednak niesmialy i peten dobrych checi. Widac
bylo, ze bardzo sie szczyci przyjaznia z elokwentnym biatym kaznodzieja.

Dziekuje, bracie Chesterze! Wlasnie na takie slowa czekaliSmy.

Pastor zaproponowal Kaznodziei, by zjadl kolacje z nim i jego rodzina.
Kaznodzieja wytlumaczyt mu jednak, ze tym razem nie moze skorzystac z
gosciny. Jest potrzebny gdzie indziej, czekaja na niego.

Potrzebujacych nie brakuje. Nieraz mysle sobie, Zze nie wolno nam
zmruzy¢ oka, bo stracimy wszystko, coSmy zyskali.

Kaznodzieja lubit wyglasza¢ takie powazne, dobitne stwierdzenia. Ich
sens nie zawsze byl jasny, ale nikt nie watpil, ze Kaznodzieja wie, co mowi.

Bracie, odwiedzisz nas jeszcze kiedys, prawda?

OczywiScie, ze was odwiedze, bracie. Caly czas bede z wami duchem.

Zebranymi podczas nabozenstwa 362 dolarami pastor Tindall i
Kaznodzieja, znany w Kosciele Nieustajacej Nadziei jako Chester Cash, podzielili
si¢ po rowno.

Minivan Kaznodziei stal w uliczce obok kosciola.

Byl ciemny jak morski stwor, nawet okna byly przyciemnione. Na dachu,
przymocowany sznurem i pomalowany biala farba, stal drewniany krzyz, na

ktorym wielkie purpurowe litery uktadaly sie w napis:
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Byl to samoch6d marki Chrysler, rocznik 2000, z porysowana karoseria, ale
wygladatl na swiezo odmalowany — najwyrazniej w pospiechu, bo tu i 6wdzie na
szybach widac bylo slady ciemnofioletowej farby w ksztalcie odciskow palcow.

Pojazd byl widoczny dla kazdego, kto wychodzit z kosciola.
Przyciemnione szyby nie pozwalaly jednak zajrze¢ do srodka.

Kaznodzieja najwyrazniej nie miat juz w Detroit zadnych bliskich, bo nie
umowil sie z nikim ani nie chcial o nich rozmawiac¢. Zapytany przez pastora
Tindalla o matke, spuscil wzrok i odrzekl niewyraznie: Placz nadchodzi z
wieczora, ale rankiem okrzyki radosci.

Pastor zapytal Kaznodzieje o jego dziesiecioletniego syna, z ktorym
przyjechal do Kosciola Nieustajacej Nadziei poprzedniej wiosny.

Kaznodzieja zmarszczyl brwi, jak gdyby nie moglt sobie przypomniec, o
kogo chodzi. Jak gdyby pytanie go zaskoczylo.

Coz, Nostradamus wybral inna droge. Zamieszkal z matka i jej rodzing

na Gornym Potwyspie.



To swietny chlopak — zauwazyt pastor. - Wspominates, bracie, ze pojdzie
w twoje Slady i zostanie duszpasterzem.

Byl wtedy jeszcze dzieckiem. Nadal zresztg jest niedojrzaty. Woli zyc¢
wsrod Filistynow, to jego wybor.

Kaznodzieja wypowiedzial te stowa ze smutkiem, a zarosnieta twarz
lekko mu zadrzata, jak gdyby pamie¢ o synowskiej zdradzie byla sSwieza i
bolesna.

Pastor Tindall juz mial zadac¢ kolejne pytanie, ale sie rozmyslit, widzac,
ze Kaznodzieja oddycha szybko i bez usmiechu gladzi brode.

Z jego swiatlem kroczylem w ciemnosci — powiedzial Sciszonym, drzacym
glosem.

Amen, bracie! — Pastor Tindall potozyt mu dlon na ramieniu.

Bedac czlowiekiem oszczednym, unikajacym niepotrzebnych wydatkow,
Kaznodzieja w trakcie podrozy na ogol pomieszkiwal w minivanie. Trzymal w
nim ubrania, ksigzki i dokumenty, kuchenke naftowa, zywnos¢ w puszkach.
Wizyty w matych parafiach i goScinne kazania nalezaty do jego duszpasterskich
powinnosci. Kosciél Nieustajacej Nadziei jest rodzina, mawiat. JesteSmy brac¢mi
i siostrami w Chrystusie. Pod skora stanowimy jednosc¢. Poznajemy naszych
braci, gdziekolwiek ich spotkamy.

Stojac w progu skromnego kosciola przy Labrosse Street, rozmawiajac z
pastorem Tindallem wczesnym wieczorem 12 kwietnia 2006 roku, Kaznodzieja
zerkal na zaparkowany kilka metrow dalej minivan. Omiatal go spojrzeniem
gleboko osadzonych oczu. W tym nieruchomym pojezdzie, w jaskrawym fiolecie
nadwozia, w Swiecgcym biatym krzyzu na dachu bylo cos, co przyciagalo jego
uwage.

Bracie, jestes pewien, ze nie mozesz u nas przenocowac? Albo chociaz
zjesc kolacji?

Pastor Tindall zdawal sie rozczarowany. Jego zmacone jaskra oczy
mrugaly niespokojnie.

Kaznodzieja podziekowal serdecznie. Trzymal juz w reku kluczyki do

minivana. USmiechajac sie szeroko, wyjasnil, ze spieszno mu na Zachodnie



Wybrzeze, do Carmel, gdzie oczekuja go wierni nowej parafii Kosciota

Nieustajacej Nadziei.
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Daj mi raczke.

Dziecko nie postuchalo.

Synu, moéwie do ciebie. Daj mi raczke.

Nie mogac sie doczekac¢, az roztrzesiony chlopiec spelni jego prosbe,
Tatulo chwycit go za dlon i Scisnal drobne paluszki tak mocno, Ze w
najmniejszym chrupneta kosc.

Dziecko zawyto w knebel.

Autostradg [-80 w kierunku wschodnim plynal potok aut. Tatulo jechal z
dozwolona predkoscia, dbajac, by wiatr nie zerwal pomalowanego na bialo
drewnianego krzyza. Byl cierpliwym kierowca, nie przeszkadzalo mu, zZe co
chwila ktos go wyprzedza. Ped ciezarowek z wielkimi przyczepami wprawial jego
chryslera w lekkie kotlysanie.

Sa jak wedrujace dusze, pomyslat Tatulo. Te sznury pojazdéow.

Byl jednym z nich i zarazem ponad nimi. Nalezal do waskiego grona
ludzi, ktorym przypadt w udziale wyjatkowy darwid zenia .

Wyznawcy wschodnich religii wierzyli w istnienie trzeciego oka -
znajdowalo sie ono na czole, tuz nad nosem. Mozna je bylo otworzyc dzieki
medytacji i gorliwym praktykom religijnym, wowczas czltowiekowi ukazywaly sie
obrazy.

Tatulo byl jedna z takich osob. Od dziecinstwa doswiadczal wizji. Niczym

rentgenowski aparat przenikal wzrokiem ludzkie cialo. Widziat wiecej niz inni.



Sekret tkwil w mozgu, w jego pobudliwej przedniej czesci, tuz za oczami,
zwanej platem czolowym. Neurony rozzarzaly si¢ znienacka, jak ciche
btyskawice na czarnym lipcowym niebie.

Ale te naukowe opisy, bedace zaledwie stowami, niewiele znaczyly dla
Tatula, ktory rozumial, ze slowa sa wynalazkiem cztowieka i ze ten, kto panuje
nad stowami, panuje nad ludzmi.

Zwykli Smiertelnicy tego nie rozumieli. Tacy stanowili nieco ponad 99
procent gatunku homo sapiens.

Prawdopodobnie Budda doznal oSwiecenia, a wigc nirwany — a moze to
bylo niebo hinduskie, a nie buddyjskie? — mniej wiecej w tym wieku, w ktorym
Tatulo, wowczas jeszcze tyczkowaty chlopak imieniem Chester Czechi, po raz
pierwszy otworzyl trzecie oko.

Wiedzial, ze jest inny niz wszyscy. Ze przez cate zycie bedzie
pielgrzymem, odbywajacym (tajemna, rozkoszna) wedrowke, ktorej nikt nie
bedzie sie domyslatl.

Nawet jego rodzina. Zwlaszcza jego rodzina.

Tatulo usmiechnal si¢ na te mysl. Nie widzial ,rodziny” — swoich
ybliskich” — odkad dwadziescia szes¢ lat temu te kurwy wydaly go, wtedy
dwunastolatka, policji.

Teraz, na autostradzie miedzystanowej, zwykle oczy zamiast minivana
widzialy przytwierdzony do jego dachu lSnigcy biaty krzyz.

Krzyz mial wysokoSC¢ nieco ponad metr, pozioma belka byla troche
krotsza.

Drewniana konstrukcja drzala na wietrze. Ale Tatulo, ktory miat
wrodzony talent do stolarki, ktory byt nie tylko wizjonerem, ale tez zlota raczka,
przymocowatl ja solidnie sznurem i drutem.

Krzyz prezentowal sie osobliwie: niektorzy kierowcy zapewne usmiechali
sie na jego widok. Jedni z szacunkiem, inni z poblazaniem dla tak dziwnego
pomystu. Ten i 6w pewnie probowat odczytac purpurowe litery.

Wiekszos¢ po paru sekundach tracitla zainteresowanie i kierowata wzrok

gdzie indziej.



Policjanci, rozgladajacy sie za porysowanym bezowym minivanem, tylko
przeslizgiwali sie spojrzeniem po opalizujacym fioletowym aucie KosSciota
Nieustajacej Nadziei. Zresztg tablice rejestracyjne byly z New Jersey. Porwanie
mialo miejsce w centrum handlowym Libertyville w Ypsilanti w stanie Michigan.

Tatulo uwielbial by¢ niewidzialny. A oczy zwyklych Smiertelnikow i
glupcow tak tatwo dawaty sie oszukac.

Wystarczylo przemalowac minivana opalizujaca farba w spreju, postawic
na dachu biaty krzyz — i od razu stawat sie¢ niewidzialny.

Tatulo nie pierwszy raz stosowatl te sztuczke. Czlowiek, ktory co jakis
czas potrzebuje byC niewidzialny, musi umieC stwarzac pozory, ktore zmyla
zwyczajnych ludzi. A zwyczajni ludzie w swych nawykach i wyobrazeniach
niewiele rozniq sie od dzieci.

Prawie niewidzialnym Tatulo stawat sie chocby podczas towow. Ubierat
sie wtedy jak zwyczajny czlowiek — dokladnie w takie rzeczy, w jakich zwyczajny
czlowiek odwiedza w tygodniu centrum handlowe, Zeby zrobi¢ drobne zakupy w
Home Depot.

Rozpieta nylonowa kurtka, T-shirt, dzinsy, wygodne spodnie. Buty do
biegania, nienowe i niedrogie.

Na glowie czapka bejsbolowa, ale zadnej konkretnej druzyny. Kolor
nieokreslony, moze szary albo bez.

Zarost rzucal sie w oczy, to fakt. Ale teraz byl siwy, innego koloru niz na
parkingu Libertyville. Poza tym Tatulo nosil przyciemniane okulary, nie mozna
mu bylo spojrze¢ w oczy.

W grajacym cicho radiu stuchal najnowszych wiadomosci na temat
porwania w Ypsilanti. ,Z ostatniej chwili”, jak zapewnial niezmordowanym
glosem prezenter. Tatulo parsknal smiechem, slyszac relacje osoby, ktora byta
w centrum handlowym na kilka minut przed porwaniem i ktéra nie zauwazyla,
zeby ktokolwiek przygladal sie matce i dziecku - nie widziala nikogo
podejrzanego.

Swiadkowie zawsze sie myla. Widza tyle, ile widza ich oczy, nie

dostrzegajac tego,coniewidzialne.



Ktoregos razu Tatulo obandazowatl sobie (lewa, gota) noge az do kolana i
bardzo sugestywnie kustykal o kulach. Stara sztuczka Teda Bundy'ego, ktora
latwo przejrzy rozumne oko, a na ktorej nie poznaty sie ghupie, ufne oczy mtode;j
matki oSmiolatka na placu zabaw w Carbondale w Illinois. Przepraszam pania
bardzo, czy zechciataby pani mi poméc— nie moge otworzyc¢ bagaznika — kule mi
przeszkadzajq...

Tym razem wybrat centrum handlowe Libertyville w Ypsilanti. Srodkowy
Zachod. Ann Arbor, miasto uniwersyteckie, z gory odrzucit jako zbyt ryzykowne,
to nie byl prawdziwy Srodkowy Zachéd, tam kazdy skads przyjechal i dokads
zmierzal. Za to Ypsilanti bylo ucielesnieniem Srodkowego Zachodu: miejscem
bez wlasciwosci.

Czyhal na zdobycz przez kilka dni. Mial przeczucie, ze los szykuje dla
niego pieknego chlopczyka.

Rozgladatl sie to wewnatrz centrum, to na zewnatrz. Nie spieszylo mu sie,
z tatwoscig mieszal sie z innymi tatusiami, ktorzy przyjechali na zakupy.

Grzecznie przepuszczal w drzwiach mlode matki z dziecmi, a one
rewanzowaly mu sie cichym ,dziekuje bardzo”.

Prawie na niego nie spogladaly. Jedne pchaly wozek, inne trzymaly
dziecko za reke.

Szty dalej, nie ogladajac sie za siebie.

Jedno na sto dzieci zwracalo uwage Tatula. Jedno na dwiescie budzito w
nim rozkoszny dreszcz.

Moze jedno na tysiac przyprawialo go o drzenie serca.

Tatulo ufal wyzszej sile, ktora przeplywala przez niego i pozwalata mu
widziec.

Dziecko, ktore bytlo mu pisane, rozpoznawal natychmiast.

Takie, ktore dla wlasnego zbawienia potrzebowalo kogos wiecej niz
biologicznego rodzica, potrzebowalo takiego rodzica jak Tatulo.

Poszukiwanie bylo rozkosza. Szukatl niestrudzenie. Szukat niewidzialnie.

W centrach handlowych, na placach, w lunaparkach, na kempingach i

szlakach turystycznych, na plazach. Unikatl szkoét, tam bylo zbyt niebezpiecznie.



No i oczywiscie unikal placow zabaw (cho¢ w ciagu tych dwudziestu
pieciu lat zdarzaly sie wyjatki).

Najlepsza pora bylo pdézne popotudnie przechodzace w zmierzch. Na
krotko przed rozblysSnieciem latarn. Kiedy oczy dopiero oswajaja sie z
gestniejacym mrokiem.

Ludzie sg wtedy zmeczeni. Mlode matki garbig ramiona.

Tatulo delektowal sie kazda chwila poszukiwan. Byt cierpliwy i
opanowany, przechadzal sie wsrod zwyczajnych ludzi, jakby byl jednym z nich.

Ale nigdy nie byl jednym z nich.

Jego pomyslowosSC¢ nie znala granic. Wymyslit na przyklad postac
Kaznodziei. Ciemny stroj i kontrastowa szkartatna kamizelke oraz szal.
Dostojne obejscie, gest blogostawienia i promienny usmiech.

Tatulo byl mtodszy niz Kaznodzieja. Nie tak pobozny, nie tak zapatrzony
w siebie. Lubit Zartowac, co Kaznodziei w ogole sie nie zdarzalo.

Tatulo myslal o Kaznodziei tak, jak mysli sie o poczciwym wujku,
ktoremu przydatoby sie troche luzu.

Kiedy jakas kobieta dotykata dioni Kaznodziei albo przesuwata palcami
po jego ramieniu, albo nachylala sie z uSmiechem w jego strone, by szepna¢ mu
cos do ucha, zaprosi¢ go na kolacje, Kaznodzieja nie wiedzial, jak sie zachowac i
tylko sztywno sie¢ usmiechal. Co innego Tatulo.

Kaznodzieja intrygowal Tatula, lecz do czasu. Jego zaleta bylo to, ze
niezle zarabial. Kto napotkal pelne powagi i Zyczliwosci spojrzenie Kaznodziei,
ten zaraz mial ochote siegnac do portfela, bo wspierajac jego, wspierat — tak mu
sie zdawalo — samego Jezusa Chrystusa. Jednak Tatulo z ulga zrzucatl z siebie
stroj Kaznodziei, sktadat go i chowal w bagazniku minivana. Czut sie jak ryba w
wodzie w swoim gibkim ciele mlodego mezczyzny o szelmowskim usmiechu,
mezczyzny, ktory tanczy do rapu i rocka, mezczyzny, z ktorym czlowiek chetnie
by sie napit.

Tatulo byl lubiany przez innych mezczyzn. A juz na pewno byl lubiany
przez kobiety.

Oraz przez dzieci. Przez chlopcow ponizej dwunastego roku zycia.



Tatulo byl typem amerykanskiego wedrowca. Gdyby nie to, ze osiadl (z
grubsza) na Wschodzie, wzglednie na Srodkowym Zachodzie, mogtby uchodzi¢
za ranczera z Wyoming. Albo za (nie najmlodszego) autostopowicza w drodze na
Zachodnie Wybrzeze.

Sam nie mogt sie zdecydowac, czy najlepiej czuje sie¢ w ruchu, w swoim
wielokrotnie przemalowywanym minivanie, podrozujac na wschod lub na
zachéd autostrada 1-80, czy moze jednak w chwilach wytchnienia od podroézy,
kiedy zatrzymuje sie gdzies na dluzej, co najmniej na kilka miesiecy, czasem na
rok. Gdziekolwiek byt Tatulo, tam byto jego krolestwo.

Jak przemyslne byly jego strategie kamuflazu i ucieczki! Zwykli ludzie
nie mogli tego pojac.

Synu, jedziesz do domu!

Juz niedtugo bedziesz w domu.

Styszysz, co do ciebie moéwie, synu? MySle, ze styszysz.

Tatulo cie kocha.

Przez te wszystkie dlugie, zlewajace sie ze soba godziny podrozy przez
wiejskie obszary Ohio i Pensylwanii, przez rzeke Delaware az do New Jersey,
Tatulo nie przestawal mowic przez ramie do dziecka z tylu samochodu.

Tatulo zawiezie cie do twojego prawdziwego domu, bo Tatulo jest twoim
prawdziwym ojcem, ktory cie kocha.

Dziecko, uwiezione w zmySlnie skonstruowanej ,drewnianej dziewicy”,
ani razu nie pisneto.

Ani razu nie zatkato w knebel.

Tatulo byt ojcem surowym, lecz kochajacym. Ztamany paluszek dziecka
usztywnil tasma i patyczkiem. Dzieciece kosci szybko sie zrastaja, trzeba tylko
uwazac, zeby nie zrosty sie krzywo.

Chlopiec szybko sie nauczy, ze kazde, chocby najmniejsze
nieposhuszenstwo, bedzie natychmiast karane. Bez wyjqgtkéw! Zero
pobtazliwosci!

Jezeli natomiast bedzie postuszny, jak przystoi dobremu synowi,

nagroda bedzie jedzenie, woda, kojacy glos Tatula i czule objecia jego silnych



ramion. Ten jest moj syn umitowany, w ktérym mam upodobanie.

W ten sposob szybko nauczy sie¢ dobrego zachowania. Tak jak wszyscy
przed nim.

Tatulo duzo czytal o warunkowaniu, pisal o tym wybitny amerykanski
psycholog Burrhus Skinner, a przed nim, jeszcze w dziewietnastym wieku,
Rosjanin Iwan Pawlow. Osobiscie jednak wolal nagradzac i kara¢ w taki sposob,
aby wpoi¢ dziecku mitos¢, strach, szacunek i catkowite oddanie.

W jego rekach dziecko bylo jak instrument, na ktorym czasem gra sie
delikatnie, a czasem wrecz przeciwnie. Grunt, by zawsze mie¢ nad nim pelna
kontrole.

Kiedy Tatulo zobaczyt chlopca po raz pierwszy, dawal mu cztery lata. Byt
to stosunkowo mtody wiek.

Chlopcy jedenasto-, dwunastoletni juz go nie pociggali. Zaczynali
dojrzewac. Tatulo szybko tracil do nich cierpliwosc.

Im dziecko bylo mlodsze, tym lepsze. Co nie znaczy, ze Tatulo gustowat
w niemowletach — co to, to nie! Zreszta niemowleta byly zbyt klopotliwe.
Wymagaty kobiecej reki.

Starsze dziecko mialo pewne oczywiste wady: pamietalo poprzednia
rodzine, trzeba mu bylo pomoéc o niej zapomniec.

Jego wybraniec, szczebioczacy wesolo do wielkanocnych kroliczkow,
zrobit na nim wrazenie nadzwyczaj bystrego i elokwentnego. Tatulo byl
urzeczony!

I pomyslec, ze taki chlopiec miat przecietna matke.

Nie to, ze byla ordynarna jak niektore. Nie malowala sie krzykliwie,
burobrazowe wlosy schludnie zaczesywata za uszy, w ktorych nie nosita tuzina
blyskotek. Miata na sobie dzinsy, ale nieobciste. Sciagniety paskiem sweter
wygladat na zrobiony na drutach. Z tylu pasek byl skrecony, co przydawalo jej
niezamierzonej nonszalancji. Jej cialo bylo szczuptle, Zylaste. Prawie nie miata
bioder ani piersi. Jakim cudem wyzywita dziecko? Na pewno miata wodniste,
zsiadle mleko. To ma by¢ matka? Chodzila w trampkach. Prosta srebrna

obraczka na trzecim palcu lewej reki krzyczala: ,Tak! Moze wam sie to wydac



nieprawdopodobne, ale ktosS mnie zechcial”. Wygladala na trzydziestke i
najlepsze lata miata juz za soba: gdy jej twarzy nie rozjasnial najbardziej
banalny z usmiechéw, wyraz maminej mitosci i dumy, byta to twarz kobiety
zmeczonej. Maz pewnie wkrotce zacznie ja zdradzac, jesli juz nie zaczal. Komu
by sie chcialo wtykac¢ fiuta w cos takiego? Krotko mowiac, to byla bardzo
zwyczajna kobieta, niezastlugujaca na swoje pelne wigoru dziecko.

Chlopiec mial bialg skore, ale jego wlosy byly bardzo ciemne i bardzo
krecone. Tatulo poczutl dreszcz odkrycia: czyzby dziecko mieszanej rasy?

Nigdy wczesniej nie przywlaszczyl sobie takiego dziecka. A bynajmniej
nie byl rasista.

Chodzit za nimi po centrum handlowym. Byt cierpliwy i niewidzialny.

Zagladali do wielu sklepow: JCPenney, Macy's, Sears. Spedzili troche
czasu w atrium, gdzie wszystkie dzieci lgnety do zagrody z kroliczkami jak ¢my
do swiatla.

Tatulo rozgladal sie wprawnym, bystrym okiem. W miejscach, gdzie
zbieraja sie male dzieci, gdzie Smieja sie i piskliwie rozmawiaja, (zazwyczaj) pod
opieka tylko jednego z rodzicow, ktorym (zazwyczaj) jest matka, w takich
miejscach czesto widuje sie — Tatulo widywal ich prawie zawsze — samotnych
mezczyzn W (zazwyczaj) Srednim wieku, stojacych nieco z boku, nie za blisko, by
nie rzucac si€ w oczy.

Tatulo nie byl jednym 2z nich. Nie byt notowany zZ a
przestepstwa seksualne.

Sledzac matke z dzieckiem do wyjscia, nie mial watpliwosci, ze jego
misja jest shuszna i konieczna i Ze nie wolno mu zwlekac — zwlaszcza po tym,
jak matka przystanela na chwile i wygrzebala z kieszeni swetra paczke
papierosow! Po czym szybko zapalila jednego przy Bogu ducha winnym dziecku,
kilka razy zaciggnela sie gleboko, jak gdyby trujacy dym byl dla niej
zyciodajnym tlenem, i ruchem pelnym wzgardy rzucila papierosa na
sasiadujace z chodnikiem klepisko, gdzie lezalo juz kilka niedopatkéw po
innych nonszalanckich i egoistycznych palaczach.

Palaczka, ktora probuje zerwac z natogiem, ale nie potrafi.



Palaczka, ktora wstydzi sie swojej stabosci. Stabosci, o ktorej ojciec
dziecka by¢ moze w ogole nie wie.

Bog chciatl, aby Tatulo przygarnal to dziecko.

Ruszyl szybkim krokiem w strone minivana. Bedzie Sledzit ich wzrokiem.
Nie moga znikna¢ mu z oczu. Wiedzial z doswiadczenia, ze wszystko musi sie
odby¢ bardzo szybko. Trzeba trafic w dobry moment, kiedy w poblizu nie bedzie
Swiadkow.

llez razy krazyl wokot niedoszlej zdobyczy, zblizal sie do niej, by w
ostatniej chwili wycofac sie z powodu jakiegos przypadkowego przechodnia.

Tym razem odebranie chlopca matce sprawilo mu wiecej problemow, niz
przypuszczal. Uderzyt ja w glowe milotkiem z pazurem — wystarczajaco mocno,
by rozbi¢ jej czaszke, tak mu sie przynajmniej zdawato. Upadla calkiem
bezwladnie, lecz jakims$ cudem po chwili dzwignetla sie z jezdni niczym
ogluszony bokser i zataczajac sie, ruszyla w pogon. Zdazyl w tym czasie
zaladowac chlopca do auta. Byl taki maty i lekki, a tak rozpaczliwie sie bronit!
Jak przerazone zwierzatko. Tatulo szarpat si¢ z nim przez chwile, az wreszcie
uciszyt go ciosem piescia w skron.

Jakiez bylo jego zdziwienie, gdy zobaczyl, Ze matka biegnie za
samochodem — i ten wyraz na jej zakrwawionej twarzy!

Zakrecil gwaltownie, zeby ja rozjechac. Suka! Jak Smie!
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Ze mna jestes bezpieczny, synu.

Bog przyslat mnie, zebym cie uratowal. Najwyzszy czas!

Kobieta, ktora sie toba opiekowala, byla nieczysta. Wydala ci¢ na swiat,
ale to jedyna rola, jaka miata do odegrania.

Twoje miejsce jest przy mnie. Tatulo bedzie dla ciebie tata i mama.

Od teraz na zawsze. Amen.

Po uprowadzeniu dziecka zjechat z obwodnicy do swojej kryjowki
pierwszym zjazdem za centrum handlowym Libertyville. Zawczasu zbadat
okolice i znalazt najdogodniejsze miejsce. Nikomu - to znaczy zadnemu
zwyczajnemu czlowiekowi — nie przyszloby do glowy, Ze porywacz pozostanie w
odlegtosci kilku kilometrow od miejsca porwania. Wszyscy spodziewali sie, ze
bedzie chcial uciec jak najdalej. Z pewnoscia ustawiono blokady, radiowozy
pedzily na syrenach. Ale Tatulo nie nalezal do tych, ktorzy daja sie ztapac w
ciagu czterdziestu osmiu godzin.

Znalazlszy sie za opuszczong stacjg benzynowa Shella, trzy kilometry na
wschod od Libertyville, zaparkowal samochod i umiescil przerazone dziecko w
przygotowanej na te okolicznos¢ ,drewnianej dziewicy”. Znoéw zachwycila go
lekkosc chlopca — lekkosc¢ jego kosci. Nostradamus nigdy nie mial tak drobnych
kosci.

Zgodnie z planem Tatulo przemalowal samochéd na metaliczny ciemny
fiolet. Po tym zabiegu sfatygowany minivan nabral porzadniejszego wygladu.
Tatulo nie dziatal w pospiechu. Nie bylo takiej potrzeby. Na drogach staly



blokady, policjanci jezdzili jak dzieci z wlaczonymi syrenami, Scigajac — no
wlasnie, kogo? Nikt nie widzial twarzy Tatula. Wlacznie z kobieta, ktora
przejechal, nawet w tamtej chwili, gdy uderzy! ja przednim zderzakiem i upadia,
nie na bok, tylko pod samochéd, ktory powlokt ja po jezdni... To bylo dziwne
doswiadczenie. Gdyby z gory wiedzial, jak to si¢ dalej potoczy, pewnie mialby
nawet z tego frajde — ot, zabawny incydent w doczesnym zyciu. Ale wszystko
dziato sie tak szybko, nie byl na to przygotowany.

Jak zwykle pokierowala nim wyzsza sila. Ostro zakrecil, wpadl w
kontrolowany poslizg, zatrzymal si¢, a potem wyrwat do przodu i wreszcie udato
mu sie zgubi¢ bezwladne kobiece cialo.

Jezeli nie zyje, to sama jest sobie winna.

Przemalowujac minivana, pamietal oczywiscie o rekawiczkach. Robit to
juz nieraz, z chryslerem, a wczesniej z innymi samochodami. Sprawialo mu to
pewna satysfakcje. Poczucie dobrze wykonanego zadania. Nowy lakier zawsze
wyraznie poprawiat wyglad pojazdu.

To bylo jak farbowanie brody na ciemny mahon, ciemniejszy od wtosow z
rudawymi pasemkami. Aczkolwiek teraz pudrowat ja jasnym pudrem, kobiecym
pudrem do twarzy, ktory rozprowadzat po twardym zaroscie pedzelkiem.

Tym sposobem postarzyl sie o dwadziescia lat. Jesli ktos na niego
spojrzy, zamiast szczuplego trzydziesto-dziewieciolatka zobaczy szczuplego
szeScdziesieciolatka.

Czekajac, az lakier wyschnie, Tatulo zjadl kolacje: danie na wynos z
jednego z fast foodow w Libertyville. Miat stabos¢ do cheeseburgerow z ostrym
sosem chili, a takze do frytek — mogly by¢ nawet zimne.

Dziecko spalo zamkniete w ,drewnianej dziewicy”. Szmatka nasaczona
chloroformem podziatala blyskawicznie, chtopiec byl w koncu bardzo mtody,
wazyt nie wiecej niz dwadziescia kilogramow.

Podobne substancje i lekarstwa, rowniez takie, ktore wstrzykiwalo sie
dozylnie, Tatulo wozit w specjalnej skrytce w samochodzie. Zawdzieczal je
swoim licznym kontaktom w szpitalach i przychodniach w réznych miastach,

glownie kobietom zatrudnionym jako pomoc pielegniarska. Parafiankom, ktore



pracowaly w publicznej stuzbie zdrowia i mialy dostep do wielu substancji
kontrolowanych. Kazda z tych kobiet wielbita Tatula na swo¢j sposob. Kazda
myslata: Moze to on! Bedzie mnie kochali chronit. A gdy te uczucia nie
wystarczaly, Tatulo nie wahat sie siegnac¢ do portfela.

Chloroform dostal od pracownicy kliniki weterynaryjnej, ktora poznat w
parafii Kosciota Nieustajacej Nadziei w Trenton w stanie New Jersey.

Tylko zeby to nie byla zadna trucizna. Potrzebuje czegosS, co uspokoi
nerwowego owczarka niemieckiego.

To moglo by¢ dwadziescia lat temu, kiedy Tatulo nie byt jeszcze w pelni
niewidzialny i zdarzaly mu sie potkniecia. Tamte wczesne lata, poczatek jego
pielgrzymki.

Nie byl wtedy jeszcze Tatulem. Byl Chetem Cashem, a wczesniej
Chesterem Czechi. Mial dwadziescia jeden lat i wlasnie wyszedl na wolnosc¢ z
wiezienia dla niepelnoletnich w Wayne County.

Skurwysyny zamknely go na dziewiec¢ lat! Pracownica spoteczna i
obronica publiczny, ktéry reprezentowal go w sadzie, utrzymywali, Ze nie
wiedzial, co robi, ze wcale nie chcial udusi¢ kuzyna, z ktérym tak wesolo
dokazywal, ale te skurwysyny, prokurator i sedzia sadu rodzinnego, krzywo na
niego patrzyli i wlepili mu najwyzszy mozliwy wymiar kary. To go nauczylo:
Musisz okazywaé skruche. Zal i skruche. W przeciwnym razie jeste$ gtupcem i
mozesz miec pretensje wylacznie do siebie.

Przez kolejnych osiem miesiecy sumiennie meldowal sie u swojego
kuratora sgdowego. Wiedzial, ze tak trzeba. Chet Czechi zrozumiatl reguty gry.

Bqdz uprzejmy. Badz spokojny. USmiechaj sie 1 mow: Tak jest, prosze
pani! Tak jest, prosze pana! Nie daj po sobie poznaé, ze masz ich gteboko w
dupie.

To wtedy zaczetly sie jego podroze. Jego pielgrzymowanie.

OczywisScie regularnie wracatl i stawial sie u kuratora.

Tamto dziecko bylo jego pierwsza w t a s n o § ci g . Inne pojawialy sie
w jego zyciu i znikaly, nie zostawiajac po sobie Sladu. Akt plciowy, jego

wybuchowy final, niewiele sie roznil od zjedzenia positku czy wypicia szklanki



wody.

Ale tamto dziecko, ten Sliczny chlopczyk, na oko dziewiecioletni, o
jedwabistych blond wlosach, piwnych oczach i dlugich rzesach, byl jego
pierwszym. Bo trudno liczy¢ nieszczesnego kuzynka. To naprawde byl wypadek.
I zarazem pierwszym, ktorego stracit.

Jego male serce pewnego dnia przestato bic...

Chet Czechi nie wiedzial, jak to sie stalo. Nie taki byt przeciez jego
zamiar. Podal chtopcu tabletki valium rozpuszczone w cola-coli i wkrotce potem
dziecko zapadlo w Spiaczke, a potem umarto.

Tatulo wciaz nad tym bolat. Sliczny blondynek miatl by¢ jego synem.

W tamtych czasach dzialat w doS¢ prymitywny sposob. Bez
przemyslanego planu. Byt niefrasobliwy, ulegal impulsom. Zabrat chtopca
matce o grubych udach, swinskim ryju i duzych, roztanczonych piersiach —
odebranie dziecka komus takiemu byto rzecza stuszna i sprawiedliwa.

Wydarzylo sie to na parkingu przy autostradzie [-80, na poludnie od Erie
w stanie Pensylwania. Chet Czechi zrobil postdj, zeby sie wysikacé. Kiedy
zobaczyt dziecko z kobieta o swinskim ryju, byl wniebowziety, bo wiedzial, ze
jest mu ono przeznaczone.

W podobny sposéb wylaniano dalajlame. O ile dobrze pamietal,
nazywano tak kolejne wcielenia duchowego przywoédcy Tybetu.

Dalajlama rodzi sie¢ w zwyczajnej rodzinie. Jego rodzicow mozna by
nazwacC zastepczymi. Kiedy panujacy dalajlama umiera, buddyjscy mnisi
wedruja po wsiach w poszukiwaniu jego nowego wcielenia. Kieruja sie wizjami,
intuicja. A moze to sam dalajlama, niemowle lub male dziecko, przyciaga ich do
siebie? To jak z biblijna Maryja i Jozefem, ktorych zadaniem byto wydac¢ Jezusa
na Swiat i przygotowac go do postugi.

Nie byly to moze identyczne sytuacje, ale istnialo pewne podobienstwo.
W wypadku Tatula dziecko rodzilo si¢ w zastepczej rodzinie, ale w
rzeczywistosci bylo jego synem. Wiedziat o tym juz jako dwudziestoparolatek,
jako Chet Czechi; bylo to dla niego tak oczywiste jak to, ze dwa plus dwa rowna

sie cztery.



Jego logika byla nieublagana jak matematyka i geometria. Wewnetrzne
oko budzilosiewnimiwidziatlo.

To, co kretyni z mediow nazywali ,porwaniem” — ,uprowadzeniem” —
sKidnapingiem” — bylo w istocie aktem odwagi. Tatulo bylby tchérzem, udajac,
ze nie widzi.

Nie planowal niczyjej Smierci. Ani kobiety o swinskim ryju, ani tym
bardziej slicznego blondynka o piwnych oczach. Coz, stalo si¢ inacze;j.

Drogi Boga nie sq naszymi drogami. Kt6z jest w stanie objqc je umystem!

Od tamtego wupalnego wieczoru na zachwaszczonym przydroznym
parkingu w Pensylwanii dzielily go tysiace kilometrow. Wiele tysiecy kilometrow
przerywanych dlugimi okresami zZycia domowego. Tatulo nigdy jednak nie
przestal byc¢ pielgrzymem, albowiem kazdy kolejny chlopiec, kazdy odnaleziony
syn, nieuchronnie dorastal, a co za tym idzie — tracil swo6j urok.

Setki, tysiace godzin. Niewprawne rece Cheta Czechiego z biegiem czasu
staly sie pewnymi, wycwiczonymi rekoma Tatula.

Nauczy! sie tez lepiej dobierac srodki uspokajajace.

Teraz nie stanie ci sie juz zadna krzywda, synu. Tatulo cie uratowat.

Jestem twoim prawdziwym ojcem, a ty — moim jedynym prawdziwym
synem.

Bég kazal mi uratowac cie od ptomieni.

Ziemie nawiedzit wielki kataklizm, spadia na nig kula ognia. Miejsce,
ktére nazywano , Ypsilanti”, przestato istnieé. To zapowiedZ Krélestwa Bozego.
Stary sSwiat zginal, synu. Teraz czeka cie nowe zZycie.

Takimi stowami przemawiatl Tatulo do dziecka w ,drewnianej dziewicy”,
zeby go sltyszalo, a z czasem i zrozumialo. Glosem cierpliwym i przychylnym.
Glosem czulej tkliwosci. Glosem surowej milosci. Glosem madrym. Glosem
ponurym. Glosem radosnym. Glosem powaznym. Wiedzial, Ze przerazony i
bezsilny pieciolatek nie jest w stanie przyswoic sobie jego stow, lecz bylo jedynie
kwestia czasu, by zaczely przynosic efekt.

Nawet najbardziej oporna skata, gdy sie ja wystawi na ciagte dziatanie



kropel, w koncu ulega erozji.

Otworzyl pokrywe ,drewnianej dziewicy”, zeby dziecko widzialo
cokolwiek (nawet jesli byl to sufit minivana) i zeby lepiej go styszalo. Krzyczec
nie moglo, bo miato w ustach knebel zaklejony tasma.

Nie moglo ptakac. Nie moglo prosic o litosc.

Nie moglo skomlec.

Tatulo lubil dzieciece blagania — do pewnego stopnia. Nie lubil, gdy
dzieciece blagania stawaly sie nieznosne.

Kaznodzieja byl cierpliwszy. Mial wiecej zrozumienia dla ludzkich
slabosci.

Ogolnie rzecz biorac, Chet Cash, czyli Tatulo w swoim najbardziej
niepozornym wcieleniu, nie lubit tchorzy. Podziwial natomiast chtopcow, ktorzy
zuchwale stawiali mu opor, mimo Ze Sciagali na siebie w ten sposob kare.

yDrewniana dziewica” byla jego autorskim wynalazkiem. Tak jak Jezus
byl ciesla, tak i Tatulo mial zwinne rece, a majsterkowanie go uspokajato.
Przyuczal tez do rzemiosta synéw. Dziecko nigdy nie bylo zbyt mlode, by
pomagac ojcu.

spDrewniana dziewica” stanowila ulepszona wersje prostszej, mniej
eleganckiej skrzyni, ktorej Tatulo uzywal przed laty. Nadal byta to skrzynia z
wiekiem wyposazonym w zawiasy, zamki i rygle, teraz jednak wykonana z
wysokiej jakosci drewna wisniowego. Ksztaltem przypominala dziecieca trumne,
a chyba jeszcze bardziej — z racji eleganckiej konstrukcji — sarkofag malego
faraona. Tatulo czasem fantazjowal, co by powiedzieli strozowie prawa, gdyby
odkryli ,drewniana dziewice”. Gdyby nakryli Tatula i wycigagneli z niego historie
jego zycia.

Nie mial watpliwosci, ze jego historia jest warta miliony dolarow. O ile
sprzedano by ja w drodze licytacji. Wymarzony material dla telewizji, dla
ktoregos z ambitniejszych kanalow kablowych — HBO albo Showtime. Bestseller
o prostym, bezpretensjonalnym tytule: Tatulo: moja historia.

Strozowie prawa byliby pod wrazeniem: W zyciu nie widzialem czegos

podobnego. Ten czlowiek to artysta.



yDrewniana dziewica” zostala zaprojektowana z mysla o dziecku ponizej
dwunastu lat: byla dluga na sto dwadzieScia centymetrow, szeroka na
siedemdziesiat i gleboka na dwadziescia. Tatulo nigdy w zyciu nie wybralby
otytego dzieckal

Skrzynia skladala si¢ z dwoch stosunkowo niezaleznych od siebie czesci:
mniejszej gornej, czyli maski, i wiekszej dolnej.

Maska, podobnie jak wieko trumny, otwierala sie¢ i zamykala na
zawiasach i tak jak ono byla wyscietana. Albowiem synowie Tatula zastugiwali
na czute i troskliwe traktowanie.

Dopoki dziecko byto grzeczne, dopoty maska pozostawata otwarta.

Reszta ,drewnianej dziewicy” byla zwienczona wiekiem na zawiasach,
zamykanym na klucz. Calos¢ pomyslano w taki sposob, by rece uwiezionego w
srodku dziecka przylegaly Scisle do jego bokow. Nie bylo, niestety, mozliwosci,
by dziecko moglo zalatwic swoje potrzeby. Dlatego z czasem uczylo sie¢ ono
panowac¢ nad swoim pecherzem i odwlekac wyproznienie do czasu, az Tatulo
pozwoli mu opusci¢ skrzynie i skorzystac z ubikacji.

Projektujac ,drewniana dziewice”, zmySlny Tatulo uczynil ja o
kilkanascie centymetrow glebsza w nogach, by z latwoscia zmiescily sie tam
stopy dziecka. Nie chciatl przeciez, by jego syn kulat!

Teraz juz nic ci nie grozi, synu. Jestes bezpieczny.

Niedtugo bedziemy w domu. W twoim nowym — prawdziwym — domu.

Zaczniemy wtedy nowaq zabawe — w zapominanie.

Wtasciwie to juz ja zaczeliSmy.

Spojrzat w lusterko wsteczne: cos sie szybko zblizatlo, migato, wylto. Radiowoz.

Policja stanowa Ohio. Czerwony kogut pojawil si¢ znikad, p6zna pora na
autostradzie [-80 w kierunku wschodnim, dziesie¢ kilometrow przed granicq
Pensylwanii.

Kilkanascie minut wczesniej Tatulo zatrzymat sie na stacji. Zatankowat
do pelna i kupil w restauracji cheeseburgera z frytkami, surowka i ogromna diet
coke na wynos. Kiedy zobaczyl w lusterku radiowéz, byl jeszcze w trakcie

jedzenia z tekturowego pudetka na kolanach. Przezuwajac, zaczal sie modlic.



Jadtl i modlit sie jednoczesnie, choc ledwie zdawal sobie z tego sprawe.

Z tyhu, w ,drewnianej dziewicy”, dziecko lezalo calkiem nieruchomo. Nie
ptakato ani nie probowalo sie¢ wydostac. Skrzynia juz teraz byta ciasna, a z
czasem stanie si¢ jeszcze ciasniejsza.

Radiowo6z byt coraz blizej, az w koncu, tak jak Tatulo si¢ spodziewal,
minal go, jadac sto trzydziesci kilometrow na godzine.

Nawet na niego nie spojrzeli. Frajerzy, ciekawe, za kim tak pedza?

Tatulo spocit sie pod pachami i w kroczu. Nie mogl sie jednak nie
rozesmiac.

W takich sytuacjach czlowieka zawsze chwyta strach. Tatulo rzadko
wpadal w panike, ale strach towarzyszyl mu dos¢ czesto. A za sprawag
adrenaliny przechodzit w podniecenie. To byto (prawie!) lepsze niz seks.

A podniecenie przechodzito w Smiech.

Z rozbawieniem shuchatl radia. Po cichu, by dziecko za jego plecami nie
slyszalo. W sprawie porwania w Ypsilanti wciaz podawano Smiechu warte
wiadomosci ,z ostatniej chwili”.

Tatulo byl ciekaw — umiarkowane ciekaw — czy matka przezyla. Moze
zmarlta?

Jezeli przezyla, nalezalo sie liczy¢ z tym, Ze widziala jego twarz przez
szybe i by¢ moze jest w stanie ja opisac. Ale moze (po cichu na to liczyl) zmarla,
co wprawdzie oznaczaloby, ze niezidentyfikowany porywacz dziecka jest Scigany

takze za morderstwo, ale zarazem utrudnitoby jego schwytanie.

Los tej kobiety zalezal od Boga. To On zdecyduje, czy nalogowa palaczka
przezyje, czy umrze.

O dwudziestej trzeciej, wjezdzajac do Pensylwanii prawie pusta
autostrada, Tatulo dowiedzial sie z radia, ze policjanci z Ypsilanti zatrzymali
spodejrzanego”.

Zostal ,wskazany przez swiadkow.

Tatulo nie mogt przestac sie Smiac.

Poniekad wlasnie to zwyciestwo i ten Smiech sprawialy mu najwiecej



radosci. To byt jego cel, a dziecko bylo tylko srodkiem.
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Spatl w samochodzie, na siedzaco, w fotelu kierowcy. Czesto za dnia, nigdy
dtuzej niz godzine.

Przypuszczal, ze dziecko z tyhu tez spalo.

Na tym wczesnym etapie przesypialo wiekszos¢ podrozy.

Odkad wyjechali z Detroit w kierunku autostrady na wschod, Tatulo
kilka razy zatrzymywat sie na odludnych parkingach i dogladal chtopca. Musiat
go myc¢ i karmi¢. Nie mial wyboru. Nie lubil zwlaszcza sprzatania dzieciecego
moczu i wodnistego kalu i zalowal, ze nie ma kobiety, ktora mogtaby go w tym
wyreczyC, byt jednak sumiennym ojcem i spelnial swoj obowiazek. W sklepie z
uzywana odzieza przy Labrosse w Detroit kupil zapas dzieciecych ubran, miedzy
innymi pizame i skarpetki. Rzeczy, ktore chlopiec mial na sobie w chwili
porwania, byly juz bardzo brudne i nadawaly sie do wyrzucenia.

Za kazdym razem Tatulowi towarzyszyl! strach — osobliwie przyjemny
dreszcz strachu! — ze kiedy otworzy skrzynie, ukaze mu sie twarz wiotka, blada i
zgasta: ze zamiast dziecka znajdzie w sSrodku malego trupka.

Po raz pierwszy od chwili porwania Tatulo zerwatl dziecku tasme i wyjat
knebel.

Musial go wymienic, bo byl obrzydliwy, caly nasigkniety slina.

Chlopiec tapczywie nabral powietrza. Oczy mu sie przewracaly. Tatulo
pochylil sie nad nim i usmiechajac si¢, rzekt cichym, kojacym gtosem:

— Czesc, Gedeonie! To ja, twoj nowy tatus. Twgj Tatulo.

Chtopiec mrugal nerwowo. Zrenice wypelnialty mu prawie cale oko. Cho¢



byl ,mieszanej rasy”, twarz miatl blada jak kreda. Nie odpowiedzial Tatulowi,
tylko wpatrywal sie w niego przerazonym wzrokiem zwierzecia schwytanego w
potrzask.

— Nazywasz si¢ Gedeon, synu. To starozytne hebrajskie imie z Biblii.
Gedeon znaczy ,dzielny wojownik”.

Wczesniej chlopiec nazywat sie Robbie Whitcomb. Ale to juz przeszlosc.

Tatulo podsunal mu do ust maly kasek. Dziecko najwyrazniej nie
zrozumialo, Ze to jedzenie, kasek stoczyl mu sie po twarzy i wyladowal gdzies za
glowa.

— Gedeonie. Jestes glodny i spragniony. Masz mnie stuchac.

Musiat otworzy¢ wieksza pokrywe i posadzi¢ chlopca. Dziecko cuchneto,
trzeba je bylo umyc¢. Potem Tatulo z anielska cierpliwoscia probowat karmic je
kawatkami cheeseburgera i poi¢ cola.

Cola, w ktorej rozpuscil wczesniej srodek uspokajajacy, zeby nie miato
probleméw z zasnieciem, gdy rusza w dalsza podréz. Chilopiec jakby cos
przeczuwal, bo nie chciat wzia¢ nawet tyka.

Kurczowo zaciskal usta. Mial zesztywniale miesSnie szczeki. Nie byl w
stanie ruszac rekami ani nogami. Tatulo zrozumial, ze bedzie musial wyrwac go
z tego paralizu. Ale jeszcze nie teraz, nie na parkingu, na ktory w kazdej chwili
mogl ktos zajechac.

W takich miejscach ludzie na ogot pilnowali swojego nosa. Watpliwe, by
ktokolwiek zwrocit uwage na ojca probujacego przemowic¢ synowi do rozumu.
Nikt tez nie podszediby do minivana z krzyzem na dachu i nie zajrzal do srodka
przez ciemna szybe. Mimo to Tatulo wolal nie ryzykowac.

Gdyby dziecko mialo przynajmniej siedem, osiem lat, mogltby je zaniesc
albo zaprowadzi¢ do lazienki, do kabiny toaletowej, i obmyc¢ z grubsza pod
kranem. Takie starsze dziecko zrozumialoby, co Tatulo ma na mysli, kiedy
mowi: ,Jesli kto§ wejdzie i chocby pisniesz, zabije cie”. Ale maly chtopiec, w
dodatku sparalizowany strachem, moglby nie zrozumiec i dlatego nie mozna mu
byto zaufac.

Tatulo podmy! go zmoczong gazeta i rzucil ja na ziemie, oddychajac



ciezko. Byt zirytowany, ale si¢ usmiechal.

— Od teraz nazywasz si¢ Gedeon, synu. Kiedy juz bedziemy w naszym
nowym domu, ochrzcze cie jak nalezy. Styszysz, co do ciebie mowie?

Tatulo poglaskal dziecko po glowie. Po tych rozkosznych gestych
kedziorkach. Pochylit sie i przywarl ustami do jego nienaturalnie zimnego czola;
dopiero teraz chlopiec wzdrygnal sie, zaczal dysze¢ i kwilic jak ranne
zwierzatko.

Przynajmniej zareagowal. Opor to normalna reakcja, na poczatku.

Nostradamus poczatkowo tez si¢ opierat. A potem ulegt.

A przed nim - Kanaan.

A przed Kanaanem - Ksiaze Pokoju.

Ich ciala spoczywaly w gorach Kittatinny w poétlnocno-zachodnim
zakatku stanu New Jersey, niedaleko przetomu rzeki Delaware, pogrzebane pod
kamieniami niebudzacymi zadnych podejrzen u zwyktego czlowieka.

Pozostaly po nich juz tylko kosci, resztki skory i wloséw, zgnite ubranie.
Najpierw stracili swoj dzieciecy wdziek. Za bardzo urosli. Tatulo gustowal w
chlopczykach, nie w podrostkach. Jedenascie lat to juz trudny wiek; Tatulo
przeczuwal to, czego nie spodziewal sie ani Nostradamus, ani Kanaan, ani
Ksiaze Pokoju: ze jego mitlos¢ do nich, a wiec i jego cierpliwos¢, i ojcowska
troska wkrotce sie wyczerpia.

Dwunastolatko wie byli za starzy. Trzynastolatkowie budzili w nim
wstret.

Jego nowy syn byt bardzo mlody, wedlug doniesien radiowych miat
zaledwie pieC¢ lat i cztery miesiace. Czekalo ich zatem co najmniej szeSc
rozkosznych lat.

Tatulo nigdy wczesniej nie porwal tak mlodego dziecka. Dotychczas
uwazal, ze optymalny wiek to osiem, dziewiec¢ lat. Ale wsrod zakonnikow
Kosciota rzymskokatolickiego panowalo przekonanie, Ze najlatwiej posigsc
dusze chlopca ponizej siodmego roku.

Dhugo nie rozumiat fragmentu jednego z psalmow: Sprawites, Ze usta

dzieci 1 niemowlqt oddajg Ci chwale, na przekér Twym przeciwnikom, aby



poskromié nieprzyjaciela i wroga,

Gedeon byt mlody, a zatem tlatwiej go bedzie uksztaltowaé. Jego
wspomnienia z Ypsilanti rozmyja sie jak akwarele na deszczu.

Tatulo bedzie go kochat czula mitoscia. Jego poprzedni synowie sprawili
mu zawod, zordynarnieli. Miedzy nim a Gedeonem nie bedzie zadnej bariery.
Gdy tylko znajda si¢ w domu, w Kittatiny Falls, rozpocznie kampanie miloSci.

Beda stanowic jednosc.

Oto moje cialo, oto moja krew. Bierz i jedz.

Oczywiscie nie byloby przyjemnosci, gdyby dziecko w ogéle sie nie
bronito. Tatulo oczekiwal oporu - w rozsadnych granicach. Podobnie ze
starszymi chlopcami nie byloby przyjemnosci, gdyby nie walczyli o przetrwanie.

Gedeonie. Zjesz grzecznie? Zréb to dla Tatula.

Tatulo delikatnie rozwarl dziecku szczeki. Chlopiec wzdrygnal sie,
przewrocil oczami w panicznym spazmie i w tej samej chwili omiotly ich swiatla
reflektorow — jakis samochod zjechal z drogi na parking.

Roztrzesione dziecko nabralo powietrza, zeby krzyknaé, lecz Tatulo w

pore zakryl mu usta.

Jeszcze tej samej nocy, przejechawszy wysoki, smagany wiatrem most nad
rzeka Delaware, dotarli na farme, a raczej na to, co z niej zostalo, piec
kilometrow za miejscowoscia Kittatinny Falls.

Hopla, synu! Wytaz stamtad. No juz.

Oto twoj nowy dom, Gedeonie.

Tatulo nie odda cie juz nikomu.
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Kobieta wciaz stala w drzwiach. Jej oczy biegaly po Checie Cashu jak
wyglodniale mrowki.

Chet, gdybys czegos jeszcze potrzebowal, zadzwon.

Dziekuje, Darlene.

Masz mo6j numer.

Mam, Darlene.

Catkiem tu przytulnie, co? Wystarczyto troche uprzatnac.

Swietnie sie spisatas, Darlene. Bedziemy w kontakcie.

Moge wpas¢ w przyszlym tygodniu, Chet. Mam teraz duzo wolnego. W
przychodni skrocili godziny otwarcia stotowki. Mam wiecej czasu.

Przykro mi to stysze¢, Darlene. To znaczy, mam na mysli te cigcia w
przychodni.

Takie czasy, Chet. I jak tu odkladac? Mam dlug na karcie kredytowej, to
powazna sprawa.

Zadzwonie do ciebie, Darlene. Jezeli nie w przysztym tygodniu, to w
nastepnym.

Ten pokéj z tylu trzeba przewietrzyc i wyszorowac. Moge to zrobic teraz,
jest jeszcze wczesnie.

Nie, Darlene, dziekuje. Na razie moze zostac tak, jak jest.

Pewnie masz tam sypialnie? Widzialam od zewnatrz, Ze rolety sa
zaciagniete.

To dlatego, ze musze miec ciemno, zeby sie wyspac. Inaczej rano budzi



mnie sSwiatlo.

Pewnie masz plytki sen, co?

Wciaz nie ruszata sie z progu, na przemian zwijala, rozwijala i
wygltadzala banknoty, ktorymi Chet Cash jej zaptacit. Dostata czterdziesci piec
dolarow w jedno- 1i pieciodolarowkach. Ubodzy parafianie z Kosciota
Nieustajacej Nadziei w Detroit nie dawali na tace wigekszych nominatow.
Wywietrzyla i wysprzatata pie¢ pokojow na parterze starego wiejskiego domu
przy Saw Mili Road. Umyla nawet okna. Chet Cash uSmiechal sie¢ do niej
ustami, lecz nie oczami.

Darlene Barnhauser byla grubokoscista kobieta sporo po trzydziestce.
Tegie ramiona, umiesnione (odstoniete) tydki, liche klapki na stopach. Wlosy
miata z blond pasemkami, dlugie i geste jak konska grzywa, upiete na czubku
glowy w luzny niby-cyganski kok. Posrodku jej twarzy, okraglej jak ksiezyc w
pelni, sterczal perkaty nos. Z czerwona szminka wygladata troche jak
umalowana maciora, cho¢ bylo w tym makijazu cos seksownego i dziewczeco
zuchwalego. Na prawym ramieniu nosila wytatuowana roze, jakby rozmazana.
Mieszkata w odleglym o piec kilometrow miasteczku Kittatinny Falls, przy River
Road. Chet ostatni raz widzial jg dziewie¢ miesiecy temu; od tamtego czasu
przybrala na wadze, ale nie mozna bylo powiedziec, Ze jest gruba czy sflaczala,
za to krzepka, owszem — sama wyciagneta drabine ze starej stodoly i zaniosta ja
do domu.

Ten Smiech pelen lagodnego obrzydzenia, gdy szorujac na kolanach
szafke pod zlewozmywakiem, siegnela reka w gumowej rekawiczce i wyjela
wyschnietego szczura.

Kurcze blade! Ten dom jest jak mauzoleum! — Smiata sie, prébujac
Zwrocic na siebie uwage.

Chet, ktory nie mial w zwyczaju sprzatac¢ na kleczkach, zamiatal w tym
czasie przedpoko;j.

Nie podobalo mu sie, ze Darlene nigdy nie przychodzi w stroju
odpowiednim do takiej pracy. Jak gdyby nie pozwalata jej na to kobieca duma.

Wielka, silna dziewczyna w koszulce w kwiatki i rozowych spodniach na gumke,



teraz calych w kurzu i pajeczynach. Byla mokra od potu. Jej perkaty nos
btyszczal. Ale dobrze si¢ spisata i Chet byl sklonny za jakis czas znéw do niej
zadzwonic.

Wiesz, Chet — w jej glosie pobrzmiewat teraz odcien tesknoty — brakowato
nam ciebie. Wielu osobom. Bez ciebie w kosciele byto jakos tak smutno i pusto.
Pastor Prentiss tez to czul. Jak gdyby opuscit nas dobry duch.

Mnie tez was brakowato, Darlene. Ale musiatlem wyjechac.

Czasem tu przyjezdzalam, rzucalam okiem, czy wszystko w porzadku.
Czy nikt sie nie wlamal, bo wiesz, mlodociani wandale lubig takie domy, w
ktorych nikt nie mieszka. A to jest tadny dom. Mimo ze zaroést, no i szkoda tych
jabtoni, nie przetrzymaly zimy...

Zamilkla. Chet Cash powtarzal sobie w myslach: Spokojnie. Zaraz sobie
pojdzie.

Tak, Darlene, odpart beznamietnym tonem, ktory nie zachecal do dalszej
rozmowy. To mite, ze tak uwazasz.

Trzeba by go tylko odmalowac, no i dach naprawic. Ten kamienny komin
tez juz sie sypie. M6j szwagier Lyle jest Swietnym ciesla. Jesli chcesz, moéglby ci
pomoc. Dac ci jego numer?

Dziekuje, Darlene. Moze za jakis czas. Ta podloga z linoleum w kuchni
nie wyglada zle, co? Wystarczyto ja porzadnie wyszorowac. Z wanny i toalety tez
udato sie zmyc¢ wiekszosc zaciekow. W sedesie utopit sie chyba jakis maty
gryzon, ptywaly tam takie mate kosci... Trzeba tylko wlozy¢ w ten dom troche
pracy i nie mozna si¢ zniechecac.

Moze — odparl Chet Cash, jeszcze usilniej sie uSmiechajac.

Ktos tu z toba zamieszka? Ktos z rodziny?

Moze.

Nostradamus?

Nie, Nostradamus jest z matka.

Nigdy jej nie poznalam! Dokad go zabiera?

Do Michigan, na Gorny Polwysep. Tam mieszka jej rodzina.

Szkoda! To taki stodki chtopak.



To prawda.

Ty i ona jestescie w separacji? Po rozwodzie?

Chet Cash jeszcze mocniej zacisnat usta w usmiechu.

Daje ci jeszcze minute, Darlene.

Korcilo go, zeby chwycic€ ja za szyje i Scisnac z calej sily.

Zakopalby ja tam, gdzie reszte. Ale musialby ja wlec przez dwa
kilometry, a potem wykopac¢ dla niej grob, a nie mial na to sily, nie po dtugiej
podrozy z Michigan. Poza tym jej rodzina w Kittatinny Falls wiedziata, dokad
pojechata. A on musial zajac¢ sie dzieckiem. Przemowil wiec do niej z wielkim
spokojem: Swietnie sie spisatas, Darlene. Zadzwonie do ciebie.

Dzieki, Chet! Tak jak mowie, trzeba tylko wlozyc¢ troche pracy.

Kobieta z ociaganiem cofnetla noge za prog. Jej twarz pokryla sie
rumiencem. O tak, Chet Cash potrafit ja uszczesliwic.

Masz numer do mnie na komorke? Powinienes miec.

Tak, mam.

No dobrze. To dobranoc, Chet.

Dobranoc.

Ledwie wuszta kilka metrow, odwrocita sie jak zywiotlowe dziecko,
usmiechnetla i pomachata.

Dobrze, ze wrocites, Chet!

Ta kobieta bedzie mi potrzebna. Bez jej pomocy Sie nie obejdzie.

Odprowadzit Darlene Barnhauser wzrokiem do jej samochodu. Miala
rozkotysany krok grubawego dziecka. Nie oderwal od niej oczu, dopoki nie
wdrapala sie do swojego gownianego saturna, z trudem wciskajac tegie cielsko
za kierownice, i nie odjechatla.

Przez caly ten czas w Tatulu narastalo podniecenie. Krew goraca jak
lawa naplywala mu do pachwiny.

W sypialni z tylu domu czekat jego syn.
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Czekali.

Czekali o kazdej porze kazdego dnia.

Kiedys zadzwoni telefon i czyjs glos oznajmi: Mamy dla pani dobre
wiesci. ZnalezliSmy pani syna. Robbie...

Wiele zalezalo od tego, jak zakonczy sie to zdanie — jest caty i zdrowy?
Albo — zyje i nic mu nie jest? Albo po prostu - zyje?

Ile by data, zeby uslyszec to jedno stowo.

— Zdrowy. Zdrowy.

Cwiczyla moéwienie swoim chropawym glosem. Poruszanie szczeka nie
bylo juz tak bolesne jak wczesniej, cho¢ wciaz miata trudnosci z jedzeniem i
unikata pokarmow, ktére wymagaly gryzienia.

Cwiczyla samotnie. Miala wiele éwiczen zaleconych przez terapeutke i
wykonywata je sumiennie. Do chodzenia po schodach uzywata juz tylko jedne;j
kuli.

Gdybym miala artretyzm, bytoby mi tak samo ciezko. A miliony ludzi
chorujq na artretyzm.

Domowy telefon rzadko sie odzywal, ale Dinah styszata go czesto.

Krotki, pojedynczy dzwonek. Dalaby sobie uciac glowe.

Nashuchiwala z biciem serca. W pustym domu trudno bylo nie ustyszec
dzwonigcego telefonu, a mimo to bala sie, ze go przegapi.

Czy rozmawiam z paniq Whitcomb? Mam dobre wieSci. Przed chwilg

dostaliSmy wiadomo$é...



Bylo jej glupio, ze pociesza sie¢ w ten sposob, ale nie umiala sobie
odmowic ukojenia, jakie splywalo do jej serca, kiedy wlasnym chropowatym
glosem udawata cudzy glos w stuchawce telefonu - telefonu, ktory prawie nigdy
nie dzwonit, bo numer byl zastrzeZony i znala go wylacznie policja.

Cwiczyla na glos stowa, ktére miata nadzieje kiedys uslyszec:

— ZnalezliSmy pani syna. Robbie Zyje.

Albo:

— ZnalezliSmy pani syna. Robbie jest caly i zdrowy.

Na tablicy korkowej w kuchni, na drzwiach lodowki i na Scianie nad
telefonem wisialy zdjecia Robbiego, samego i z rodzicami, jego rysunki otowkiem
i akwarele — Dinah codziennie wpatrywata si¢ w nie niezliczona iloS¢ razy.

Sama w domu przy 7th Street. Czesto byta sama.

Musiala zrezygnowac z pracy na pol etatu w bibliotece Wydziatu Biologii
Uniwersytetu Michigan. Dostala urlop zdrowotny, ale nie wiedziala, kiedy
wydobrzeje na tyle, by méc wroci¢ do pracy, a poniewaz chciala by¢ w porzadku
wobec przelozonych, ztozyta wymowienie.

Musiala tez rzucié¢ studia, cho¢ tylko kilka zaliczen dzielilo ja od tytulu
magistra pedagogiki szkolnej.

Koledzy i kolezanki z biblioteki prawie przestali ja odwiedzac¢, bo nie
miata im nic nowego do powiedzenia. Poza tym smutno byto na nia patrze¢ — na
jej problemy z mowieniem i koordynacja ruchowa, na oszpecona twarz, na
udawany optymizm.

Bardziej lojalni okazali sie przyjaciele i sasiedzi. Zwlaszcza ze Dinah
czesto siadata na werandzie i godzinami stukala w klawiature laptopa.

Internet nie dostarczyt jej zadnych przydatnych wskazowek. Nadal
jednak uwazala, ze to morze informacji.

Tyle zaginionych dzieci! Spogladaly na nia z ekranu wielkimi oczyma, jak
gdyby btagajac o pomoc.

Niektore z tych zdje¢ wisialy w internecie od lat.

Z niedowierzaniem patrzyla na zdjecia dzieci, ktore porwano jeszcze w

poprzedniej dekadzie.



Jednym z poszukiwanych byl ,Robbie Whitcomb, pieciolatek z Ypsilanti,
Michigan. Uprowadzony z centrum handlowego Libertyville 11 kwietnia 2006
roku. Swiadkowie widzieli zdezelowanego bezowego minivana. Jezeli masz jakies
informacje o porwanym dziecku, zadzwon pod bezplatny numer...”.

Przegladajac strony internetowe, mozna bylto odniesc ztudne wrazenie, ze
te wszystkie porwane, wykradzione lub zaginione dzieci przebywaja razem w
jednym miejscu i czekaja, az ktos je odnajdzie.

Kiedy juz wypisano ja ze szpitala i widziala na tyle dobrze, by moc
korzysta¢ z komputera, kazdego dnia dziesiatki razy wystukiwala na
klawiaturze imie i nazwisko Robbiego. A takze swoje i Whita.

Sprawdzala poczte. Sto razy dziennie.

Whit ja przestrzegal. Dinah, badz ostrozna.

Nie wiesz, co tam zobaczysz. Internet jest peten popaprancow.

Dinah podejmowata to ryzyko. Dzien w dzien, godzina za godzina.

Raz przeczytalta cos, co ja przerazilo i napelnilo wstretem: doklikata sie
do jakiegos otwartego forum, na ktorym anonimowi uzytkownicy rozprawiali o
porwaniu jej syna.

»sPodobno matka zgubila go na zakupach. Powiedziala matemu, zeby na
nia poczekal, bo chciata sobie zajarac. A jak wrocila, jakis kolo w dredach
ciagnal juz matego do samochodu”.

2<Powinni suke aresztowac za niedopelnienie obowiazkow rodzicielskich”.

»Ej, przeciez ona o malo nie zginela. Porywacz ja przejechal. Biegla za
nim, probowala go zatrzymac”.

»ozkoda, ze nie zginela, byloby o jedng glupig suke mniej. Jak mozna
zostawic dziecko bez opieki”.

Dinah z truciem wstata od komputera i po chwili upadta na kolana.

— Niech Bog mi wybaczy. Wiem, ze bylam zla matka.

— Wiesz, gdzie on teraz jest? Czy ty w ogole wiesz, gdzie on bywa?
Matka siedziata na krzesle w salonie z mina mitycznej furii. Jej szpony

ISnity czerwonym blaskiem.



— Twoj mezulek. Twoj egzotycznej urody didzej. Dinah milczala. Bol w
oczodotach i w okolicy serca byl nie do zniesienia.

Wiedziata, ze matka ja obwinia. Z jakiegos powodu to Whit odpowiadatl
za porwanie jej wnuka, a wiec i Dinah ponosita wine — bo si¢ z nim przespala i
za niego wyszla.

Whit Whitcomb od poczatku byt u tesciowej w nielasce, nie kwapil sie
bowiem do skladania jej hotdéw, jakich oczekiwata. Ona z kolei w rozmowach z
corka rzadko potrafila powstrzymac sie od =ztosliwych uwag na temat jej
malzenstwa z przedstawicielem ,rasy mieszane;j”.

— To nie znaczy, ze jestem rasistka, Dinah. Mam nadzieje, ze o tym
wiesz.

Dinah skineta gtowa. O tak, wiedziala az nazbyt dobrze.

— Po prostu Whit jest — jak by to ujac¢ — pewnym typem cztowieka.

Innym niz my, pomyslata Dinah. To sie zgadza.

Ojciec Dinah byl kierownikiem s$Sredniego szczebla w Ford Motors w
Dearborn w stanie Michigan. Mieszkali dawniej w Birmingham, na zamknietym
osiedlu willowym Bloomfield Vistas, zamieszkanym przez biatych. Geraldine i
Lewis McCrackenowie oraz ich coreczka Dinah, ktora postali do prestizowej
niepublicznej szkoly w miasteczku. W jej klasie bylo dwoje bardzo zdolnych
dzieci z malzenstw chinsko-amerykanskich; zadnych Latynosow, ani jednego
Afroamerykanina czy nawet przedstawiciela ,rasy mieszane;j”.

Innym niz my — Dinah az sie uSmiechnetla na te mysl. Bogu dzieki.

Szesc lat wczesniej Geraldine McCracken zauwazyla, ze Whit Whitcomb
pali jointa na podworku swojego niewielkiego, wynajmowanego domu w
Ypsilanti. Cho¢ sama miala stabos¢ do whisky i nieraz, kiedy odwiedzala corke,
platat jej sie jezyk, nie posiadala sie z oburzenia. Marihuana jest nielegalna.
Znajduje sienaliSciesubstancji kontrolowanych.

Whit odpart tagodnie, ze moze gdzie indziej, ale nie w Ypsilanti.

Byl to zart, ktory jednak matki Dinah w ogole nie rozbawitl.

Po porwaniu, kiedy Dinah wypisata sie ze szpitala i wrocila do domu,

wizyty matki staly sie czestsze. Z Birmingham do Ypsilanti bylo szescdziesiat



kilometrow, ale to nie zniechecalo starszej kobiety, ktora jak sama wszystkim
opowiadata, postanowila poswieci¢c sw0j wolontariat i Zycie towarzyskie w
Birmingham, by pomoc swojej ,niepelnosprawnej” corce.

Dinah zaczela lekac sie glosu matki, jej pukania do drzwi. Dinah? Wiem,
ze jestes w domu. Otworz, prosze.

Jezeli akurat zZle sie¢ czula i lezala skulona na kanapie w salonie, matka
obchodzita dom i przystaniajac oczy od stonca, zagladata do sSrodka przez okno.

— Dinah, wpus¢ mnie albo zadzwonie¢ na pogotowie. To nie jest
normalne.

Czasem Dinah kladla sie na 16zku Robbiego na pietrze.

Jego pokoj, rzecz jasna, nie zmienit sie od czasu porwania. Byl to maly
pokoik przylegajacy do sypialni rodzicow. Bedac w ciazy, Dinah marzyla o
wybiciu w Scianie drzwi laczacych sypialnie z pokojem dziecka — zostawialaby je
otwarte na noc. Widziala takie rozwigzanie w bogatszych domach.

Teraz pokoj dziecka byl pokojem matego chlopca. Whit zrobit Robbiemu
szklany regat na ksiazki obrazkowe, ktorych uzbieralo sie catkiem sporo.
Czasem Dinah w paroksyzmie nadziei i strachu siegala po ktoras z tych
ksigzeczek - na przyklad po ilustrowanego przepiecknymi akwarelami
Najmniejszego liska — i przebiegala wzrokiem znajomy tekst, ktory i ona, i
Robbie znali na pamiec. Przypominata sobie, jak synek zaczynal czytac na glos
razem z nig, przesuwajac palcem po literach. Chwilami nawet ja wyprzedzal!
Teraz znow miata w uszach jego glos i tzy stanety jej w oczach.

Na blekitnych Scianach pokoju wisialy rysunki i obrazki Robbiego, a
takze kilka zdjec¢, ktore z takiego lub innego powodu sobie upodobal: niektore
przedstawialy jego, mame i tate; na jednym siedziatl z kolegami z przedszkola
Montessori pod okiem wesolo usmiechnietej pani Jameson; reszte stanowily
blyszczace fotografie zwierzat — dinozauréw, ogromnej osmiornicy, lwow, stoni,
zyraf, antylop, dzikich koni. JakiS czas temu dostal bzika na punkcie koni i
wymyslit sobie, Ze mamusia i tatus kupia wiejska farme, a on bedzie mial
wlasnego kucyka.

— A kto sie bedzie nim zajmowal? — zapytal tata.



- Ja.

— Sam?

— Nie... Z mamusia!

Pozniej nieraz wspominali z Whitem ten dialog. Dinah nie potrafita
wyjasni¢, co w nim bylo takiego zabawnego, ale za kazdym razem oboje
wybuchali §miechem.

,Nie... Z mamusiag!”

Niedlugo potem Robbie poprzyklejat tasma do sScian plakaty
przedstawiajace miedzygalaktycznych wojownikow z gier wideo, burzac nastroéj
dzieciecego pokoju. Dinah powiedziala Whitowi, ze wedlug niej to jeszcze nie
czas na takie zainteresowania — Robbie ma dopiero pie¢ lat! Whit rozsadnie
zauwazyl, ze nie wolno im cenzurowac wlasnego dziecka. Wykluczone.

Teraz, gdy Robbiego nie bylo w domu, Dinah zastanawiala sie, czy nie
zdjac tych plakatow. Miata nadzieje, ze kiedy wroci, nie bedzie o nich pamietat.

Poznym rankiem, kiedy otepiata od lekarstw snula sie po pietrze,
zazwyczaj wchodzita do pokoju Robbiego i kladia sie ostroznie — nigdy nie
rzucala sie bezwladnie — na starannie zastanym té6zku.

— Robbie. M¢j Robbie...

Lezala w bezruchu. Lzy zbieraly jej si¢ w kacikach oczu i splywaly na
policzki.

— To moja wina, skarbie. Dlaczego, dlaczego, dlaczego puscilam twojq
raczke?

Czekala ze wstrzymanym oddechem, az Robbie do niej przemowi. Tak
dtugo, ze serce zaczynalo jej bi¢ nierowno.

— Slyszysz mnie, Robbie? To ja, mamusia. Szukamy cie, skarbie. Nigdy
sie nie poddamy. Nigdy.

Dinah! Dinah! — Na dole, od strony drzwi frontowych, rozleglo sie
gwaltownie pukanie.

Jezeli Dinah nie dosS¢ szybko zeszla, by otworzyc¢ matce, jezeli zabraklo
jej sit, wowczas po chwili przerwy pukanie rozlegato sie ponownie, tym razem z

tyha.



Dinah! Jestes tam? Gdzie jestes? Wpusé mnie.

Otwérz mi, Dinah. Albo zadzwonie na pogotowie.

Chcac nie chcac, Dinah musiata kustykac¢ na dét. Wpuscic furie.

Najchetniej powiedziataby jej: ,Mialas w Zyciu okazje, zeby udowodnic,
ze jestes dobra, kochajaca matka, i nie skorzystalas z niej. Co cie teraz naszlo?”

Geraldine wielokrotnie przepraszata Dinah za to, ze byla ,zaaferowang”
matka. Oczywiscie glownym winowajca byt ,twdj ojciec — wiesz dobrze, ze nas
zdradzit”.

Ojciec rozstal sie z matka, gdy Dinah miata dziesie¢ lat. Odniosla wtedy
wrazenie, ze to matka wypedzila ojca z domu, a potem jeszcze Smiala sie z tego i
mowita znajomym: Krzyzyk na droge! To nie jest prawdziwy mezczyzna.

Dopoki miata dom przy Summit Drive w Birmingham. Dopoki dostawata
comiesieczne alimenty.

Nie wyszla ponownie za maz. Zapewne nie udalo jej sie znalezc
Sprawdziwego mezczyzny” gotowego tozyc na jej utrzymanie.

Po zniknieciu Robbiego udzielila kilku wywiadoéw lokalnej telewizji i
gazetom. Opowiadala o swoim ,straszliwym boélu” - jej ukochany wnuczek
zostal uprowadzony ,w bialy dzien” — o ,frustrujacym” oczekiwaniu na rezultaty
policyjnego Sledztwa — o ,ufnosci w Boga”, Zze Robbie sie odnajdzie. Dinah
czytala te wywiady z drzeniem serca, bojac sie¢ pomysleé¢, co tym razem jej
matka pod wplywem impulsu powiedziala dziennikarzom. Moja cérka nie zrobila
nic ztego. Ani na minute nie spuscita dziecka z oka.

Whit na widok tych wywiadow prychat pogardliwie i ciskal gazete na
podioge.

— Twojej matce to chyba sprawia frajde! Mozna by pomyslec, ze znalazta
nowe hobby w swoim nudnym zyciu.

— Whit! Przeciez ona nie klamie. Kocha Robbiego. I tez mocno to
przezywa.

Zycie Geraldine McCracken mialo teraz wiecej dramaturgii. W kregu
swoich przyjacidlek — glownie rozwédek i wdow — znajdowala sie nieprzerwanie

W centrum uwagi.



Jej ufryzowane i rozjasnione wlosy lSnily jak sztuczna brzoskwinia.
Kupila sobie nowe ubrania, zeby mie¢ w czym wystapic w lokalnym
popotudniowym talk-show jako ,pograzona w smutku babcia zaginionego
pieciolatka Robbiego Whitcomba z Ypsilanti”.

Pod koniec maja przez tydzien, moze dziesie¢ dni, Zyla czym innym -
wykryto u niej torbiel piersi, konieczne bylo przeprowadzenie biopsji; przez ten
krotki czas Geraldine McCracken ani razu nie odwiedzila coérki, zadzwonita
tylko pare razy. Co za ulgal

Torbiel okazala si¢ niegrozna. Matka wznowita wizyty.

W koncu Dinah powiedziala jej, ze musza od siebie troche odpoczac.

— Co to znaczy, ze musimy od siebie odpoczac? Jak mozna powiedziec
cos' takiego kobiecie optakujacej wnuka? Jedynego wnuka?

— Mamo, idzZ juz sobie.

- ,1dz sobie”? Niby dokad?

Matka Dinah byla zbyt zaskoczona, by sie rozgniewac. Uwazala
najwyrazniej, ze przebywajac w domu corki i ziecia, ma Swiete prawo odbierac
telefony i wypowiadac sie autorytatywnie na wszelkie tematy zwigzane z
Robbiem; Ze ma sSwiete prawo odpowiada¢ na pytania reporterow i udzielac
wywiadow, nie troszczac sie o to, kim sa ci reporterzy ani dla jakiej gazety
pracuja — o ile w ogole dla kogos pracuja. Miala Swiete prawo oznajmic¢ do
shuchawki: ,I moja corka, i moj zie¢ sa gorliwymi chrzescijanami. Modlimy sie,
zeby Robbie do nas wrocil. Zapewne nie trwaloby to tak dlugo, gdyby policja
mniej sie patyczkowata”.

— To pewnie pomyst Whita, czy mam racje? Twojego... meza.

Wymawiajac to stowo, wydela wargi.

— Nie, mamo. To nie Whit. To ja. Prosze cie, idzZ juz sobie.

— Jestes chora. Niespelna rozumu. Natykatas sie za duzo tabletek. Jak
mam cie zostawi¢ sama?

— Nie nalykalam sie za duzo tabletek! Biore mniej, niZ mam przepisane. —
Dinah starata sie zachowac spokgj.

Zdawalo jej sie, ze z sasiedniego pokoju dobiega wesoly szczebiot



Robbiego. Mial do niej mnostwo pytan — musi tam pojsc i go usciskac.

— Dinah, nie wiem, czy nie bede musiala tego zglosi¢. Zadzwonie do
szpitala... do twojego lekarza...

— Mamo, idZz sobie! Zadzwonie do ciebie, jak bede chciala sie z toba
zobaczyc, ale to nie stanie sie predko.

Teraz to Dinah byla wsciekla. Wcale nie miala umyshu zmaconego przez
leki, przeciwnie, zyskala jasnos¢ widzenia, okrutna i bezlitosna jak ostrze noza.
Ukryla udreczona twarz w dloniach z nadzieja, ze gdy je opusci, Furia zniknie.

Twdj mezulek. Gdzie on sie podziewa?

Przez wiekszosc¢ tygodnia Whit siedzial do wieczora w radiu — albo gdzie
indziej.

Od czasu porwania regularnie, co najmniej dwa razy w tygodniu,
zagladal na komisariat policji w Ypsilanti. Aktywnie uczestniczyl w
poszukiwaniach syna. Organizowal lokalne grupy ochotnikow, ktorzy szukali
chlopca i rozwieszali plakaty w miejscach publicznych. Udzielil wielu wywiadow
dla radia i telewizji, jezdzil po Michigan, Ohio, Indianie i Minnesocie i rozmawiat
z tamtejszymi strozami prawa, policja miejska i stanowa, szeryfami. Byl w
stalym kontakcie z oficerami FBI przydzielonymi do sprawy. Twarz Whita
Whitcomba — skupiona, zbolala i szczera — stala si¢ rownie rozpoznawalna jak
twarz poszukiwanego Robbiego Whitcomba.

Whit zaangazowal sie¢ w dzialalnos¢ fundacji Zaginione Dzieci Ameryki,
kilka razy wystapit w ogolnokrajowych telewizjach — CNN, MSNBC.

W stacji WCYS-FM nadal prowadzil swoja popularna audycje, do ktorej
teraz mogli dzwonic¢ shuchacze. Wielu z nich skladalo mu na antenie wyrazy
wspolczucia.

Spotykal sie ze znajomymi. Nie z tymi, ktorzy byli rowniez znajomymi
Dinah, tylko z kolegami z czasow kawalerskich. Nieraz po powrocie do domu
pachniato od niego alkoholem.

To zapach rozpaczy — myslala Dinah. Nie moge mieé do niego zalu.

Jej matka dawala jej do zrozumienia, i to malo subtelnie, ze ,ktos taki

jak Whit Whitcomb” nie wytrwa dlugo w wiernosci malzenskiej. Tacy jak on



majq to w genach.

Co wlasciwie chciata przez to powiedziec? Przeciez jego geny musiaty by¢
bardzo zréznicowane — czy nie na tym wlasnie polegala przynaleznos¢ do ,rasy
mieszanej”’?

Wcale by sie nie zdziwila, gdyby jego korzenie siegaly jakiegos
starozytnego krélestwa w Afryce.

Chodzilo pewnie o to, ze Whit nie bedzie jej wierny teraz, kiedy jest
niepelnosprawna. I ma oszpecong twarz.

Matka zaprotestowata: po prostu jest z nia szczera! Mowi to, co mysla
WSZYySsCy.

Prawda bylo, ze Whit spedzal poza domem dwa razy wiecej czasu niz
dawniej. Dinah czesto jadla obiad sama, co wczesniej prawie sie nie zdarzalo.
Whit przestal tez ogladac kanatly, ktore zwyk! ogladac¢ razem z nia i z Robbiem:
Animal Planet, Discovery, Comedy Central; w ogole nie wlaczal juz telewizora.
Bedac w domu, siedzial glownie przed komputerem, szperal w internecie i
obsesyjnie sprawdzal poczte.

Nie zapominal jednak przynajmniej raz dziennie zadzwoni¢ do Dinah —
zawsze na komorke, nigdy na specjalny numer domowy.

Czesé, skarbie. Jak leci?

W porzaqdku. A u ciebie?

Swietnie.

Cos nowego?

Nie bardzo. A u ciebie?

Nie bardzo.

Potem chwila ciszy. W tle jakie$§ podniesione glosy, czasem $miech. Whit
przebywal w jasnym Swiecie pelnym ludzi, w Swiecie, z ktorego Dinah na razie
byta wykluczona.

Jestes bardzo obolala?

Nie, nie jest Zle.

W nocy chyba zle spatas?

Naprawde? Nie.



Moze dzisiaj bedzie lepie;.

Moze.

Kocham cie, Dinah.

Ja ciebie tez, Whit.

To do zobaczenia.

O ktorej?

Najpézniej o dziewiatej. Obiecuje.

Nie zawsze dotrzymywat obietnicy.

Nie robila mu wyrzutow. Lezala na kanapie do poélnocy i ogladata
telewizje, a wlasciwie nie tyle ogladala, ile skakala po kanatach, jakby czegos
szukatla - tylko czego? W szpitalu i na rehabilitacji stracila mnoéstwo
kilogramow, teraz lapczywie zajadala mrozony jogurt prosto z pojemnika,
zaspokajala swoj rozpaczliwy apetyt i gardzila soba. Potem zawlekala sie na
gore, do lozka.

Juz nigdy nie bedzie chcial sie ze mnqg kochaé. Jestem ludzkim wrakiem.

Oddatabym to — oddatabym wszystko — za Robbiego.

Wiekszos¢ nowych znajomych Dinah stanowily kobiety z kliniki
rehabilitacyjnej. Fizjoterapeutki, pielegniarki, inne pacjentki. Klinika to maly,
zamkniety sSwiat. Czlowiek szybko uczy sie obowigzujacego tam jezyka.
Fizjoterapeutka Dinah, Jamajka Rachelle, miata miekkie palce o kojacym
dotyku, ale silne i zwinne. Kiedy Dinah sie rozklejala i zaczynala ptakac z bolu i
rozpaczy, Rachelle méwita jej: juz dobrze, skarbie, zaraz przestanie. Za trzy
minuty poczujesz sie lepiej, zobaczysz.

Kiedy spogladatla na nia inna pacjentka, Dinah zwalczala w sobie
odruch, by zastoni¢ twarz dlonia, uSmiechata sie i zagajata rozmowe.

Jestem w trakcie , rekonstrukcji”. Miatam powazny wypadek. Czeka mnie
jeszcze co najmniej jedna operacja, moze dwie.

Oraz:

Wecale nie jest tak zle, jak wyglada. Dobrze widze i mam piekne nowe
zeby.

Osoba dotknieta kalectwem szybko zdaje sobie sprawe z pewnych jego



zalet. Nikt nie wzbudza wiekszej sympatii niz uSmiechnieta kaleka.

Opowiadala o Robbiem, gdy ja o niego pytano. Mowila wtedy cicho,
spokojnie, bez przestojow. Wiedziala — wszyscy jej to powtarzali, na czele z
policja — ze im wiecej ludzi bedzie wiedzieC o zaginieciu jej syna, im wiecej ludzi
zobaczy jego zdjecie i bedzie w stanie go rozpoznac, tym wieksza szansa, ze
pojawi sie jakis trop.

Policja twierdzitla, ze wiele zaginionych dzieci odnajduje si¢ wlasnie w
taki sposob — przez niesamowity zbieg okolicznosci.

Tak, poszukiwania trwajg — mowita pogodnym tonem. Latem bedziemy
troche jezdzié, prawdopodobnie po Michigan. Poza gltéwnymi miastami.
Oczywiscie policja i FBI caly czas pracuja nad tq sprawaq, obiecali, Zze sie nie
poddadza.

Nie dawala po sobie poznac, ze czasem, w chwilach czarnej rozpaczy,
pragnie $mierci. Ze czasem, w chwilach frustracji, ma ochote krzycze¢. W razie
potrzeby tlumila placz recznikiem. Plakala i plakata, az oczy jej puchly i
czerwienialy i nie miata juz wiecej tez. Kryta sie z tym nawet przed Whitem.

On chrapatl w t6zku, ona szlochata w recznik na podlodze w tazience.

Nawet paznokcie u stop miala zdeformowane, rosty krzywo. Wszystko w
niej byto utomne i wypaczone, wszystko procz ostrego jak brzytwa wspomnienia
chwili, gdy ktos wyrwat dlon jej dziecka z jej dtoni.

Wiedziala, ze Robbie zyje. Ze teskni za nia.

Teskni za nig i za tatusiem. Gdziekolwiek jest.

Skad miata pewnosc? Po prostuwiedziata.

Tak czekali.
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Gedeonie? Chodz tu, synu.

Bose dziecko zblizylo sie nieSmiato.

Patrzyto wzrokiem ostupialym z przerazenia.

Miato na sobie spodnie od pizamy.

Na jego klatce piersiowej mlecznobiata skora ciasno opinata zebra.

Chodz na kolana do Tatula, Gedeonie. No chodz!

Dziecko stalo jak zahipnotyzowane.

Gedeonie, stuchaj, co do ciebie mowie. Chodz na kolana do Tatula.

Znajdowali sie w telewizorni, jak nazywal jg Tatulo.

Skorzana kanapa, jedno krzesto. Ratanowy dywan. Trzydziestocalowy
telewizor. W jednym z okien hatasliwy klimatyzator, parny letni upat New
Jersey. W obydwu oknach ciezkie adamaszkowe kotary oraz czarne zaluzje.

Nadeszta pora przytulania.

Darlene? CzeSc.

Uznal, Zze moze juz do niej zadzwonic i zamowicC sprzatanie. Przedstawic
jej Gedeona.

Chlopiec byl bardzo cichy, mozna by pomysle¢, ze gluchoniemy. Mato
prawdopodobne, by rozgadal sie lub rozplakal przy obcej osobie, jaka byla dla
niego Darlene Barnhauser.

Mogtabys wpasc? Kiedy by ci pasowato?

Poznasz mojego synka Gedeona.

Tak, bedzie u mnie mieszkal przez cate lato. Przywiozlem go z Traverse



City.

Darlene wyrwala sie z jakim§ glupim zarcikiem na temat matki chlopca.
Chet Cash zasmial sie sucho.

Tak, Darlene, powiedzmy, ze cos w tym rodzaju. Ale nie méwmy o niej
przy nim, dobrze? Nigdy.

Oczywiscie, Chet — obiecala, powazniejac.

Prawda byla taka, Zze na dluzsza mete trudno sie obejs¢ bez kobiety.
Pucowanie tlazienki, szorowanie naczyn, wietrzenie poscieli na sznurkach,
zmywanie linoleum w kuchni — to nie sa meskie zajecia, a jesli czlowiek nie
mieszka z kobieta lub przynajmniej z nia nie sypia, musi jej zaplacic.

Chet byl tym nieco poirytowany. Ale niech tam, Darlene jest w porzadku.
Tutaj, w prowincjonalnym zakatku New Jersey, nie brakowalo bialtej biedoty,
podobnej do tej z gor Ozark w Appalachach. Male drewniane domki, cale
miasteczka przyczep mieszkalnych. Kiedy Darlene rozwierala usta w
uszminkowanym usmiechu, widac bylo, Ze zeby ma szczerbate i przebarwione.

Smiaé mu sie chcialo na mys$l, ze ta kobieta sie¢ w nim kocha.

On, Chet Cash, mial wladze nad kobietami.

Podobal im sie jego pewny krok, wlosy zwiazane z tylu w kucyk.
Koszulki uwydatniajace umiesniong klatke piersiowa, dzinsy nisko zawieszone
na biodrach. Blyszczacy rozporek.

Broda, z ktorej zmyt juz puder, znoéw byla ciemna w odcieniu mahoniu,
sterczaca i meska.

Chet Cash byl wlascicielem nieruchomosci, o czym wielu mieszkancow
tej zapadlej okolicy moglo jedynie pomarzyc.

Odziedziczyl stary dom przy Saw Mili Road wraz z sypiacymi sie
zabudowaniami gospodarczymi i czterdziestoma akrami ziemi uprawnej po
pewnej kobiecie, ktora poznal w latach dziewiecdziesiatych w parafii Kosciola
Nieustajacej Nadziei w Trenton w stanie New Jersey.

Szescdziesieciodziewiecioletnia wdowa szukala mezczyzny, ktory jej nie
porzuci, tak jak to wuczynily jej dorosle dzieci, i znalazla go w osobie

dobiegajacego wtedy trzydziestki Cheta Casha. Nazywala si¢ Myrna Helmerich,



a pozniej — na krotko przed tym, zanim w 1999 roku zmarla w swoim
przytulnym ceglanym domku w Trenton z powodu niewydolnosci serca — zostata
pania Cash.

Bylo to jedyne malzenstwo w Zyciorysie Cheta Casha. Nie wiedzial o nim
nikt procz duchownego, ktory poswiecit ich zwiazek.

Slub byt jak najbardziej prawomocny, udzielit go pastor Thornton Silk w
Kosciele Nieustajacej Nadziei przy South Washington Street w Trenton.

Prawie siedemdziesiecioletnia panna mltoda wyszla za maz po
osiemnastu latach wdowienstwa. Jej dtugowlosy, brodaty wybranek mial wtedy
lat trzydziesci jeden. Oboje byli gorliwymi chrzescijanami, czlonkami
wielorasowego Kosciola Nieustajacej Nadziei. Myrna Helmerich w 1968 roku
pomagata jako wolontariuszka przy kampanii Eugene'a McCarthy'ego w
prawyborach prezydenckich, w latach siedemdziesiatych udzielala sie w
organizacjach broniacych praw obywatelskich. Do slubu poszita w sukni z
biatego muslinu, z konwaliami wplecionymi w srebrnobiale wlosy, ktore opadaty
jej swobodnie na ramiona. Wygladata tak basniowo, ze zdawalo sie, Ze stapa
boso, lecz miala na stopach biale baletki. Chet Cash byl ubrany w elegancki
garnitur z purpurowego aksamitu, kupiony w sklepie z uzywana odziezg w
Trenton. Przystrzygl sobie brode i zwiazal wlosy srebrna wstazka. Roznica
wieku nie miala dla nich Zadnego znaczenia. Myrna czesto powtarzalta, ze
mlodos¢ to stan ducha. Chet Cash powtarzal, ze Myrna jest wybranka jego
serca.

Zgodnie z prawem stanu New Jersey w razie Smierci jednego z
malzonkow jego wlasnos¢ przechodzi na drugiego. Na wszelki wypadek
Cashowie spisali tez testamenty.

Ponadto kazde z nich ubezpieczylo sie na kwote piecdziesieciu tysiecy
dolarow — byl to pomyst Cheta, do ktorego Myrna sie przychylila.

Oprocz domu w Trenton Myrna posiadata gospodarstwo nieopodal
Kittatinny Falls, lecz nie przywiazywala do niego wiekszej wagi, poniewaz od lat
tam nie zagladata i mogta sie tylko domyslac, w jakim jest stanie.

W niewielkim kosciele przy Washington Street, gdzie sie poznali, Chester



Cash spiewat w chorze i pomagal mlodym ludziom z problemami, a Myrna
Helmerich dyrygowala chorem i pomagala samotnym matkom. Chet Cash
cieszyt sie duza popularnoscia wsréd cztonkow Kosciota i wkrotce zwerbowano
go do udzialu w miejskim programie pomocy potrzebujacym, ktory wiladze
stanowe zgodzily sie dofinansowac kwota miliona dolarow.

Niedlugo potem Chet Cash zostal skarbnikiem programu pomocy.
Burmistrzowi Leanderowi Hollisowi spodobat sie ten biaty cztowiek z poczuciem
humoru. Od tej pory to Chet Cash robil przelewy i wypisywal czeki. Lubit
mawiaé: We wlasSciwym miejscu o wlasciwym czasie. To wlasnie nazywamy
przeznaczeniem.

Oprawione w ramke zdjecie, na ktorym Chet Cash i burmistrz Hollis
usmiechajg sie i Sciskaja sobie dlonie, zawisto najpierw na Scianie w domu
Myrny Helmerich w Trenton, a p6zniej w domu w Kittatinny Falls, ktory Chet po
niej odziedziczyl. Obaj mezczyzni na zdjeciu byli przystojni: Chet Cash
przypominal troche zarosnietego Brada Pitta (tak twierdzily jego wielbicielki), a
Leander Hollis — bylego mistrza wagi ciezkiej George'a Foremana. Chet byl
zawiedziony, ze jego przyjazn z popularnym politykiem Partii Demokratycznej z
czasem sie urwala, budzil sie nieraz w nocy i zastanawial dlaczego.

Mial nadzieje, ze nie zadecydowaly o tym wzgledy rasowe. Nie
podejrzewatl Hollisa o tak prymitywne uprzedzenia.

W tamtym czasie synem Tatula byt jasnowlosy Kanaan. Niewiele dobrego
dalo sie powiedzie¢ o ostatnich latach jego Zycia. Jeszcze przed jedenastymi
urodzinami zaczely mu wychodzi¢ pryszcze, spochmurnial, mial nadwage, byt
ospaly i cierpial na zaparcia, jadl z Tatulem niezdrowe jedzenie i gapil sie¢ w
telewizor do pozna w nocy. Kiedy nie ogladat Straznika Teksasu, Prawa i
bezprawia, Z archiwum X albo wrestlingu, gral w gry wideo — zawsze te same
trzy czy cztery gry, ktore kupil mu Tatulo. Kanaan nie chodzit do szkoty. Chet
Cash sam zajmowal sie jego edukacja. Matka zmarla nagle na raka. Taka
wersje styszat kazdy, kto interesowal sie chlopcem, lecz niewielu sasiadéw o
niego pytalo. Ojciec i syn mieszkali na goérze w dwupietrowym domu z

piaskowca przy Trotter Street, blisko skrzyzowania ze State Street, niespelna



dwa kilometry od budynku stanowego kongresu. W zapuszczonej okolicy pelnej
lombardow znajdowaly sie rowniez sad stanowy oraz sad hrabstwa Mercer.

W ostatnich latach zycia Kanaan najchetniej siedzial w domu. Uwazat,
ze Srodmiescie Trenton jest do dupy. Pare razy zdarzylo mu sie uciec, ale
zawsze wracal do Tatula przed wieczorem. Nie mial oczywiscie zadnych kolegow.
Jego przyjaciotmi byly postacie z telewizora i z gier wideo, ktore zabijat i przez
ktore byl zabijany. Niczym pies trzymany zbyt dtugo na lancuchu w piwnicy
stracil zainteresowanie Swiatem zewnetrznym. Jezeli pamietal swoja dawna
rodzine z prowincjonalnej miesciny w Ohio, nie dawal tego po sobie poznac.
Tatulo przypuszczal, ze jego mozg byl jak tabula rasa — podobalo mu sie to
wyszukane okreslenie na czysta tablice, ktora mozna zapisa¢ dowolng trescig
albo po prostu pozostawi¢ pusta.

Kanaan czasem ptakal. Z tazienki dochodzito wtedy sttumione sigkanie.

W 16zku Tatula byl bierny i ulegly. Nauczyl sie nie stawiac oporu, ale nie
nauczyl sie dobrowolnie calowac¢ Tatula w usta ani nigdzie indziej. Sam z siebie
nigdy go nawet nie dotknal, wykonywatl tylko polecenia.

Jego maly penis przypominal obdartego ze skory kroliczka i prawie nigdy
nie twardnial. Tatulo juz dawno nie czul podniecenia na jego widok.

Zal mu bylo tego dziecka, ktére tak szybko stracilo wdziek. Nie miato
sensu dluzej go trzymacd, lecz Tatulo czul do niego irracjonalny sentyment,
podobny do tego, jakim darzy sie oslepte na starosc¢ psisko, ktore nie trzyma
moczu — cztowiek nie potrafi go zabic¢, ale nie mialtby nic przeciwko, zeby wpadto
pod samochod.

Pani Helmerich, ktéra zostata panig Cash w styczniu 1998 roku, nie
bylo dane pozna¢ syna Tatula. Nie wiedziala nawet o jego istnieniu.

Podobnie Kanaan nie wiedzial o istnieniu pani Helmerich. Gdyby si¢
dowiedzial, bylby Smiertelnie zazdrosny, Tatulo nie mial co do tego watpliwosci.

Ale Kanaan zniknat z jego zycia wkrotce po tym, jak pojawila sie¢ w nim
Myrna Helmerich.

Nie boj sie, synu. To witamina, doda ci energii. A to tabletka

odchudzajaca, ostatnio troche ci sie przytylo!



Oficjalna wersja dla mieszkancow Kittatinny Falls byla taka, ze Chet
nabyl farme Helmerichow, jak ja nazywano w tych stronach. Postanowil
urzadzi¢ tam sobie ,duchowa oaze”. W okolicy na péilnoc od Kittatinny Falls
wcigz jednak nazywano ja ,farma Helmerichéw”, méwita tak nawet Darlene

Barnhauser, choc¢ wiedziala, ze posiadtos¢ ma nowego wlasciciela.

Spokojnie, moj chlopcze. Nie znasz tej kobiety.

Dziecko drgneto tak gwaltownie, ze Tatulo musial je chwyci¢ mocno za
chudziutkie ramie.

Patrzylo jak oslupiale w strone zblizajacej sie dziarskim krokiem Darlene
Barnhauser. Tatulo probowalt przygotowac syna na to spotkanie, powiedzial
mu, ze odwiedzi go znajoma. Zdawatl sobie sprawe, ze bedzie to pierwsza osoba,
jaka chlopiec zobaczy, odkad cztery miesiace wczesniej zabral go z parkingu w
Ypsilanti.

Nie liczac ludzi w telewizji. Tatulo nie zabranial synowi ogladania
telewizji.

Darlene Barnhauser w niczym nie przypominata mikrej matki chlopca.
Mimo to maty utkwil w niej wzrok i zaczatl sie trzasc. Czyzby mimo oczywistych
roznic pomylit te dwie kobiety?

Darlene ubrana byla w T-shirt z zielona papuga, eksponujacy jej obwisle
piersi, oraz krociutkie szorty, z ktorych wylewaly sie thuste blade uda. Na
grubych stopach miata klapki, na czubku glowy rozwichrzony kok, a szerokie
usta ISnily od tlustej czerwonej szminki.

O — moj — Boze! Jaki stodziak! — Darlene zrobila maslane oczy.

Mo6j syn Gedeon, odpart z duma Chet. Teraz mieszka ze mng. Moze
zostanie dluzej niz do konca lata.

Gedeon? Ladne imie. Czes¢, Gedeon!

Chet Cash przykucnal obok dziecka, nie puszczajac jego chudej raczki.
Fascynujacy byl ten wzrok, jakim chlopiec wpatrywat sie w Darlene Barnhauser
— jak gdyby jego piecioletni mozg usilowal polaczyc¢ jej twarz z jakas inna

twarza.



Gedeon drzal. Trzast sie. Tatulo bardziej czul niz styszal szczekanie jego
zebow.

Tego dnia temperatura powietrza nie schodzila ponizej trzydziestu
stopni.

Prawda, Zze ma po mnie oczy i kaciki ust? Wszyscy mi to mowia.

Rzeczywiscie. Boze, Chet, jaki on slodki.

Ma na imie Gedeon. Bozy wojownik.

Jest chyba troche niesmialy? Nie to co tata.

Darlene takze kucneta przed chlopcem. Nie mogla sie powstrzymac, zeby
nie dotknac¢ jego kedziorkow. Maly stal sztywno, nieruchomo, mrugal
wpatrzonymi w nia wilgotnymi oczami.

Tatulo ufarbowal mu wilosy. Nie byly juz ciemne, prawie czarne, lecz
brudnozoétte, jak plaza po ulewnym deszczu.

Poprzedniego wieczoru musiat go ukarac¢. Napelnit urny walke zimna
woda i kazal chlopcu zanurzyc¢ twarz, a gdy ten nie postuchal, chwycit go za
kark, wepchnat glowe do wody i policzyl: Raz, dwa, trzy, cztery, piec.

Reszte nocy zamiast w l6zku Tatula chlopiec spedzit w ,drewnianej
dziewicy”. Z ustami zakneblowanymi gabka, z tylkiem owinietym szmatami
chtonacymi mocz.

Tatulo niemalze wspotczut synowi. Ale dyscyplina jest podstawag
wychowania.

Wypuscit go ze skrzyni dopiero kolo potudnia, chltopiec byl juz wtedy
slaby, wyglodzony tak bardzo, ze pozarl swoje jedzenie jak zwierze, a potem je
zwymiotowat.

Wymiotowanie bylo karane na rézne — wyprébowane — sposoby.

Synu, przywitaj sie¢ z Darlene. To nasza dobra sasiadka. Moze czasem
bedzie sie tobg opiekowac, kiedy tatus pojedzie cos zalatwic.

Och, z przyjemnoscia! On jest taki stodki.

Paluszek chlopca, zltamany z jego wlasnej winy, zdazyl sie juz zrosnac.
Tatulo mial nadzieje, ze Darlene nie zauwazy, ze koS¢ zrosta sie nieco pod

katem w stosunku do dtoni.



Kobieta gruchata do dziecka: No ciooo? Nie psiwitas sie ze mna?

Ciemne jak czekolada oczy chlopca spogladaly metnie spod gestych rzes,
jakby nie mogac objac¢ ogromnej postaci Darlene.

Tatulo zastanawiat sie, czy kobieta nie podejrzewa jego syna o jakas
przypadtos¢. Uposledzenie umyslowe albo autyzm - teraz duzo sie¢ o tym
styszato.

Synku, powiedz Darlene, skad jestes.

Tatulo delikatnie potrzasnal chlopcem. Trzymal go mocno za ramie, to
musialo bole¢, ale maty oduczyt sie juz piskow i grymasow bolu.

No, powiedz. Skad jestes?

Chlopiec poruszyl ustami, ale nie wydobyly sie¢ z nich zadne dzwieki.
Wciaz patrzyl na piersiasta Darlene i mrugal oczami, jakby czekajac, az zmieni
sie ona w kogos innego, w kogos, kto przyszed!, Zzeby go stad zabrac.

Wreszcie, niczym nakrecana lalka, zaczat mowic: Z Tr... vers... City. W
Mich... gan.

Skad?

Powiedzial: z Traverse City w Michigan. Tam mieszka jego matka.

Oooo0. To kawal drogi.

Powiedz Darlene, jak tu przyjechaliSmy.

Jakajac sie, chlopiec odparl, ze przyjechali w ,,specjalnym pudetku”.

Chet zasmiat si¢ nerwowo i znow delikatnie potrzasnatl chtopcem.

Ma na mysli mojego minivana.

Po przyjezdzie do Kittatinny Falls Chet usunal z dachu rzucajacy sie w
oczy bialy krzyz i ponownie przemalowal samochod, tym razem na kolor
ciemnoczerwony. Wielowarstwowa powloka miejscami podejrzanie sie
marszczyla, ale zdaniem Cheta chrysler i tak prezentowat sie niezle, zwazywszy
na jego wiek.

Opowiedz Darlene o mamie, Gedeonie.

Dziecko zaczelo mowic¢ plynniej. Bez trudu wypowiadalo wyuczone
zdania.

Mama jest niedobra. Pali papierosy.



Darlene sie rozeSmiala.

No tak, skarbie, duzo mam pali papierosy. Nie jesteSmy doskonate.

Mama jest niedobra. Pali papierosy.

Chlopiec powtorzyt swoja formutke. UsSmiechnatl sie nawet — znienacka i
szeroko. Chet glaskal go po ramieniu, zaplott palce na jego drobnych
paluszkach.

Ojej, Chet. Gedeon chyba sie zsiusiat.

Chet z ledwie skrywanym wstretem odsunat sie od dziecka.

Zlal sie w spodnie! Cholerne niemowle.

Chet byt wsciekly, ale tez zaklopotany. Darlene wziela sprawy w swoje
rece, chwycita Gedeona za dton.

Chet, ja go umyje i przebiore. To zaden problem.

Cholerne niemowle. Mieszkal z ta suka pie¢ lat i nie nauczyla go
czystosci?

To byl zart, wiec Darlene sie zasmiala, cho¢ nieszczegdlnie rozbawiona.
Widac bytlo, ze martwi sie przestraszonym chtopcem, ktory uczepit sie kurczowo
jej dioni.

Zaraz cie umyjemy, skarbie, i przebierzemy w czyste rzeczy. Nie zwracaj
uwagi na tatusia, mezczyzni juz tacy sa. Jednymi rzeczami przejmuja sie za
bardzo, a innymi za mato.

Zaprowadzila chlopca do tazienki na dole, a Tatulo poszedl za nimi. Po
sasiedzku znajdowala sie jego sypialnia, utrzymana w nadzwyczajnym
porzadku, gdyz do codziennych obowiazkow Gedeona nalezalo Scielenie lozka
Tatula, zbieranie jego rozrzuconej bielizny i skarpetek i wrzucanie ich do
ratanowego kosza w kacie pokoju.

yDrewnianej dziewicy” tez juz tam nie bylo, Tatulo mial dobry zwyczaj
chowania jej w szafie wnekowej, wlasnie na wypadek takiego niespodziewanego
wtargniecia.

Uzywal jej zreszta coraz rzadziej, bo tresura Gedeona szla coraz lepie;.
Czasem zamykal chlopca w skrzyni, ale zostawial maske otwarta, by dziecko

moglto swobodnie oddychac i widzie¢c — nawet jesli widzialto jedynie sufit.



Jak bedzie dzisiaj wieczorem? O tym Tatulo jeszcze nie zdecydowat.

Darlene odkrecita wode w tazience. Kiedy zaczela zsuwacé¢ chlopcu
spodenki, zakwilit, probujac sie bronic.

Gedeonie! Pozwol Darlene, zeby sie toba zajeta. To bardzo mila pani,
chce cie tylko umyc¢. Nie przeszkadzaj je;j.

Dziecko przestalo sie opiera¢. Darlene Sciagnela mu spodenki i
zmoczone biate majtki. Wrazliwy Tatulo cofnal sie do przedpokoju, ale pozostat
blisko lazienki, ani na moment nie stracit czujnosci.

Darlene mamrotala cos do chlopca, Smiata sie i zwracala do niego
cienkim glosikiem. Niewatpliwie kobiety mialy w sobie to cos, jakas dobroc,
wyrozumialosc¢. Lgnely do malych dzieci, tak im nakazywal instynkt. Kobiete
mozna bylo poprosi¢ o dowolna przystuge — jezeli tylko cie lubila i miala

nadzieje, ze ty ja polubisz.

Oto wielka tajemnica: Gedeon byl poddawany probie.

Kazdego dnia o kazdej godzinie. Kazdej nocy.

Wieczorne przytulanki byly egzaminem. Egzaminem, ktérego Gedeon
czesto nie zdawal.

Plakat i bronil sie. Wowczas Tatulo nie mial wyjscia, musiat uzyc sity.

Co w gruncie rzeczy sprawialo mu przyjemnosc. Albowiem Tatulo nie
znosil stabych chlopcow, ktorzy nie stawiajg oporu. Nie mogl jednak tolerowac
niepostuszenstwa u swojego syna, zwlaszcza u tak mtodego syna.

A gdy juz poskromit chlopca w swoim t6zku, wczesniej zalozywszy mu
knebel i podtozywszy pod niego recznik, gdy juz bylo po wszystkim i wytarl krew
z jego chudziutkich posladkow, chlopiec musiat ponies¢ kare i zosta¢ zamkniety
na nieokreslony czas w ,drewnianej dziewicy”.

Nauczysz sig, synu. Nieshuchanie sie Tatula prowadzi tylko do jednego.

A jesli bedziesz krnabrny, przyplacisz to zyciem.

Comprenez?

Przez tych kilka letnich miesiecy, miesiecy proby, Tatulem targaly sprzeczne



uczucia.

Byly chwile, ze szalal na punkcie chlopca.

Wprost nie mogt sie na niego dos¢ napatrzec.

Czul w sobie znajomy dreszcz — dreszcz podniecenia, ktorego nie dato sie
pomyli¢ z niczym innym.

Przypominal sobie, jak przy zagrodzie dla kroliczkow ten piekny
chlopczyk o czarnych kedziorkach spojrzat w jego strone i usmiechajac sie
szelmowsko, wysunat z ust rozowy jezyczek... Przypomnial sobie to potajemne,
palace spojrzenie, ktorego nie widziala matka chlopca, a ktére mowilo: Nie chce
byé z niq, chce byé z tobq. Zabierz mnie!

Ale byly tez chwile, kiedy Tatulo nie byl pewien swojego wyboru.
Chtopiec prawie w ogole si¢ nie odzywal, mozna bylo pomyslec¢, ze brakuje mu
jakiejs klepki, lecz Tatulo wiedzial, ze tak nie jest, ze to kamulflaz.

Widzial, jak Gedeon po kryjomu oglada rézne nazwozone przez niego do
domu rzeczy, lokalne gazety i czasopisma ,Trenton Times” i ,New Jersey
Sportsman”.

Czy Gedeon umiatl czytac? Wydawalo sie, Ze nie umie, ale czesto
wpatrywal sie w kolumny druku, a czasem poruszal przy tym bezglosnie
ustami. Chet Cash zamierzal utrzymywac, zZe jego syn jest uposledzony
psychicznie i dlatego na razie nie bedzie chodzit do szkoly. Wczesniej mowit
podobnie o Nostradamusie, Kanaanie i Ksieciu Pokoju i nikomu nie przyszto do
glowy watpi¢ w jego prawdomownosc.

No chodz tutaj, synu.

Hopla! Chodz do mnie.

Tego wieczoru w telewizji leciata gala wrestlingu.

Na kolacje byla pizza z serem i pepperoni, duza butelka Diet Coke i
pudetko lodow smietankowo-jezynowych.

Kiedy Tatulo go wezwal, Gedeon byl bojazliwy i nieufny. Dopiero gdy
stalo sie jasne, ze Tatulo jest dzis naprawde czuly, chlopiec rozluznit sie,
wdzieczny jak pies, ktory za odrobine pieszczoty szybko zapomina swojemu

panu, ze ten go kopal.



Jadl wiec grzecznie kawalki pizzy z reki Tatula. Lapczywie, krztuszac sie
i kaslajac, bo chcial mu sprawic¢ przyjemnosc.
Pokarm jest miloscia, synu. Ten cie kocha, kto cie karmi.

Ten cie karmi, kto cie kocha. Comprenez?

Z czasem Tatulo coraz czesciej odwazatl sie zabiera¢ chlopca do ludzi.

Maty Gedeon coraz mniej przypominal chilopca z parkingu w Ypsilanti.
Tatulo byt przekonany, ze jego syn upodabnia sie do niego.

Miat teraz wlosy w kolorze piasku.

Jego spojrzenie tez sie zmienilo — nie bylo juz tak dziecinne jak kiedys.

Podczas wspolnych wycieczek do Kittatinny Falls i do Lambertville
Tatulo doznawatl niezwyklego uczucia — jak po zazyciu metamfetaminy. Kiedy
wchodzil z synem do warzywniaka, apteki czy sklepu z narzedziami, trzymajac
go za reke, tak jak inni ojcowie trzymaja swoje dzieci, rozpierala go cicha duma.
Widzicie? Jestem normalnym facetem. Oto méj syn.

Czasem nawet — ledwie ttumiac euforie, w jaka wprawialo go ryzyko — w
obecnosci syna zagadywal innych ojcow, na przyklad w trakcie meczow
mlodziezowej ligi softballowej. Pana syn gra? — pytal.

Mlody ojciec wskazywal palcem jednego z zawodnikow. Chocby nawet
byl to najwiekszy chuderlak, rodzic i tak byl z niego dumny. Towarzyski Tatulo
wyrazal nadzieje, ze jego syn, Gedeon, tez kiedys sprobuje swoich sit na boisku,
i pytal, jaka jest dolna granica wieku, mimo Ze dobrze znal odpowiedz. Czasem
wywiazywala sie dtuzsza rozmowa, zdarzalo sie¢ nawet, Ze on i Gedeon dostawali
zaproszenie na weekendowego grilla.

W Dzien Niepodleglosci mieli do wyboru az dwa przyjecia. W Kittatinny
Falls i w Lambertville.

Mity i przystojny mezczyzna o szczerej twarzy, wygladajacy na trzydziesci
dwa, gora trzydziesci trzy lata, zazwyczaj budzi zaufanie innych ojcow, nie
mowiac juz o kobietach.

O Jezu, jaki stodziak!

Wykapany tatus.



Jak mu na imie? Ge-deon?

[le ma latek?

Gdzie mieszkacie?

Wszystko szlo jak po masle. Tatulo byl podekscytowany. Uwielbial
patrzec na siebie i syna oczyma innych ludzi.

A gdy pomyslal, jaki jest smialy, jak wiele ryzykuje, rozkoszny dreszcz
przenikat go do glebi.

Stroze prawa nie posiadaliby sie ze zdumienia. Pokazywat sie z
porwanym chtopcem w miejscach publicznych. W bialy dzien.

Raz Tatulo zahamowal na River Road i cofnat sie kilkanascie metrow do
miejsca, gdzie zastepca szeryfa hrabstwa Lenape, przyczajony w radiowozie za
kepa drzew, wypatrywal piratow drogowych. Syn Tatula siedzial zapiety w
foteliku z tytu.

Przepraszam, nie wie pan, ktoredy dojade na poczte?

Glina kazat Tatulowi jechac caly czas prosto. Jeszcze kilka kilometrow i
bedzie poczta, nie da si¢ jej przeoczyc.

Uprzejmie panu dziekuje!

Zagadywat policjantéw, wiozqc w samochodzie porwane dziecko!

W miejscach publicznych, w obecnosci nieznajomych, Gedeon byl
bardzo nieSmialy i maloméwny. Inne dzieci w jego wieku szczebiotaly wesoto,
ale syn Tatula nie byt jak inne dzieci.

Co prawda wzrok mial rozbiegany. Wyczuwato sie — Tatulo wyczuwat — ze
pieciolatek jest w takich chwilach pobudzony, Zze jego moézg mocno pracuje,
choc¢ rzadko sie¢ usmiechat, nawet gdy inni uSmiechali sie do niego.

Tatulo ostrzegal go niezliczona iloS¢ razy: jezeli bedzie zwracal na siebie
uwage albo narobi mu wstydu lub klopotu, zostanie ukarany, Tatulo wlozy mu
glowe pod kran, a potem zamknie go w ,drewnianej dziewicy” i bedzie sie kisil w
smrodzie wlasnych odchodow. O ile Tatulo bedzie w litoSciwym nastroju.
Tamtego lata kilka razy bawili si¢ w podduszanie. Tatulo za kazdym razem
wyjasnial, ze to nie jest kara. Nie zrobites nic ztego, synu. Chce cie tylko

przestrzec, co sie stanie, jezeli nie bedziesz mi postuszny.



Wielokrotnie powtarzat chlopcu, ze musi zapomnie¢ o swoim dawnym
zyciu. Rodzice oddali go do adopcji, bo zbyt wiele ich kosztowal, wiec i o nich
powinien zapomniec.

Na sSwiecie sg tysiace sierot, synu. Sg jak zwierzeta w schroniskach.
Dziecko porzucone przez rodzicow nie zyje dlugo. Wiesz, co to eutanazja?

Gedeon niesmialo potrzasnal gtowa.

Eutanazja to usmiercenie zywej istoty, ktéora nikomu nie jest potrzebna.
Ktorej nikt nie kocha.

Gedeon wbil wzrok w stopy Tatula. Albowiem Tatulo nie zawsze zyczyt
sobie, by chlopiec patrzyl mu w oczy, czasem oczekiwal od niego przede
wszystkim pokory.

Eutanazja spotyka okolo czterdziestu procent sierot, ktorych nie ma kto
przygarnac. Miales wielkie szczescie, ze Tatulo cie wybral.

Gedeon potulnie wpatrywal sie w stopy Tatula. Oczy naplywaly mu
lzami.

Powiedz: ,Jestem bardzo szczesliwym chlopcem?”.

Gedeon zaczat ruszac ustami: Jestem bardzo szczesliwym chlopcem.

Glosniej, synu. I 2z przekonaniem: ,Jestem bardzo szczesliwym
chtopcem”.

Znow prawie niestyszalnie: Jestem bardzo szczesliwym chiopcem.

Synu, jak gdyby od tego zalezalo twoje zycie: ,Jestem bardzo
szczesliwym chlopcem”.

Tatulo mowil coraz glosniej. Na czole pulsowala mu zZyla.

W koncu Gedeon wydobyl z siebie glos: Jestem bardzo szczeSliwym
chiopcem.

Tak sie tresowalo zwierzeta. Poprzez powtarzanie i utrwalanie.
Nagradzanie i karanie. Przy czym w wypadku synoéw Tatula najlepiej sprawdzaty
sie nagrody i kary nieprzewidywalne.

Na przyklad zabawa w podduszanie. Byla dobrym sposobem na nude i
apatie. Ale jesli Tatulo byl w lagodnym nastroju, podduszanie mogto sie zmienic

w taskotanie i wywotac u chtopca smiech.



Grunt, by dziecko czuto respekt.

By nie pomyslalo, ze cokolwiek — wlacznie z Zyciem — nalezy mu sie za
darmo.

Tak, Gedeon musi ufa¢ Tatulowi, tak jak kazde kochajace dziecko ufa
kochajacemu ojcu.

Synu, wiesz chyba, ze cie kocham?

Tak.

Wiesz o tym, prawda?

Tak, Tatulu.

[ ufasz mi, prawda?

Tak.

Ufasz mi bezgranicznie?

T-tak. Tatulu.

Czasem petat chlopcu kosciste nadgarstki, a drugi koniec sznurka
przywiazywat do wielkiego gwozdzia wysoko na Scianie sypialni. Sznurek byl tak
napiety, ze chlopiec musial wspinac sie na palcach, wyprezajac drobna klatke
piersiowa i zebra obciagniete mlecznobialg skora.

Do tego, oczywiscie, knebel, zeby dziecko nie piszczalo i nie wyto.

Rozneglizowany chlopczyk, w samych tylko podartych szortach, przez
ktore przezierata jego nagosc.

Tatulo wyciggat sie na t6zku i sycit oczy.

Ten widok podniecal go za kazdym razem. Tatulo umial sobie radzi¢ z
nuda.

Przy tym jednak dbal o syna, na przyklad o to, by sznurek nie wrzynat
mu sie w przeguby dloni — w tym celu owijal je najpierw bandazem. Szkoda
byloby oszpecic takiego Slicznego chlopczyka.

Dziecko wie, kiedy czlowiek sie o nie troszczy.

Wie i nie zapomina.
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Gedeonie. Te wezly sa do niczego.

Tatulo uczyl syna, jak robi¢ makramy.

Plecione torebki, paski, swetry dla psé6w i ozdoby Scienne trafialy do
sklepu Gift Basket w New Hope, osiemdziesiat kilometrow w dot rzeki. Chet
Cash wszedl! w komitywe z jego wlascicielka, rozwodka Edwinng Oldman. Przy
pierwszym spotkaniu przedstawil sie jako artysta — glownie malarz i rzezbiarz,
ktorego jednak coraz bardziej fascynuje sztuka makramy.

Przedstawil jej tez, nie bez dumy, swojego syna. Edwinna Oldman,
kobieta o brwiach pociagnietych kredka i okularach w oprawkach z niebieskiego
plastiku, przykucnetla z wesolym steknieciem, zeby sie z nim przywitac.

Czesc¢, Gedeonku!

Chet Cash tak ja oczarowal, ze wcisnela mu swoja wizytowke i zaprosila
(oczywiscie z synem) na kolacje do swojego ,domu nad rzeka” w New Hope.
Powiedzial, ze bardzo chetnie, ale moze za jakis czas, bo teraz ma duzo pracy;
nawiasem mowiac, jego specjalnoscia sg makramy Scienne.

Wyrabianiem makram mial si¢ w rzeczywistosci zajmowac¢ Gedeon, ktory
jednak musiat sie jeszcze wiele nauczyc.

To nie jest trudne, synu. To takie kobiece zajecie, jak robotki na
drutach, ale nie potrzeba do tego drutéw. Trzeba nauczyc sie podstawowych
ruchow, a potem juz tylko je powtarzasz i dobierasz kolory. Widzisz?

Tatulo widzial rysunki chtopca na papierowych torbach z supermarketu.

Zdradzaly pewien talent. Od razu przyszlo mu na mysl: Moze mdj syn jest



cudownym dzieckiem!

Kupit mu kredki, kolorowa krede i zestaw akwareli. Ale pod okiem
Tatula chtlopiec jakby tracil wene.

Wolal rysowac na papierowych torbach i chowac je przed Tatulem. Lecz
przed Tatulem nic sie nie ukryje.

Robienie makram bylo praktyczniejszym zajeciem, wszystko bowiem
wskazywato, ze beda mieli gdzie je sprzedawac - o ile Gedeon opanuje
podstawy.

Byl bystrym chlopcem. Uczyl sie na bledach.

Tatulo chwalil go za kazdy, nawet polowiczny sukces. Wedlug Skinnera
tak powinno wygladac warunkowanie: chwali¢, zamiast gani¢, nagradzac,
zamiast karac. Tyle tylko ze wilasnie karanie sprawiatlo Tatulowi najwiecej
frajdy.

Poza tym gdyby Gedeon byl jedynie nagradzany, posiadlby bltedne
wyobrazenie o Swiecie, ktory jest przeciez okrutny.

Nie bez kozery Kaznodzieja obiecywal, ze grzesznicy i wrogowie
Chrystusa beda cierpie¢ meki piekielne. Parafianie mieli prawo oczekiwac, ze
gdy oni pojda do nieba, reszta ludzi trafi do piekla. Madry duszpasterz mowil
wiernym to, co pragneli ustyszec.

Te kurewskie makramy byly trudniejsze, niz si¢ wydawalo. Tatulo
zaczynal traci¢ cierpliwos¢. Na szczescie chlopiec mial drobne palce, powinno
mu to utatwic prace.

Najtatwiejsze byly dekoracje Scienne, mozna bylo je robi¢ na podstawie
wzorow z internetu, wprowadzajac niewielkie zmiany. Nikt, kto kupowat
makramy w New Hope w stanie Pensylwania, nie mial prawa oczekiwac, ze beda
to dziela oryginalne. Torebki kosztowaly wiecej zachodu, ale mozna tez bylo za
nie wiecej zazadac.

Sprobuj z tymi weztami od nowa, synu.

Chlopiec probowal, ale nie szto mu najlepie;.

Prébuj dalej, synu. Ostrzegam cie.

Tak mijaly dlugie godziny.



Tatulo sie oddalil, a gdy wrocil, okazalo sie, ze chlopiec zrobil bardzo
niewielkie postepy.

Cierpliwy Tatulo powiedzial: Jest coraz lepiej, synu. Badz wytrwaty.

Do wieczora chlopiec wykonal trzydziesci centymetrow zupelnie
przyzwoitej makramy w kolorze jaskrawozielonym.

Synu, to wyglada obiecujaco! Swietny poczatek.

Gedeon usmiechnat sie niepewnie.

Jutro pojdzie ci jeszcze lepiej. Zrobisz wiecej.

Gedeon usmiechnatl sie niepewnie. Nikty, jakby teskny usmiech.

Pomysl tylko, wyrobimy sobie wlasna marke. Cash i syn. Moze
otworzymy sklep, ludzie beda mogli zagladac do naszej pracowni.

Ale pozniej, przy kolacji, chlopiec mial juz zgaszony wzrok i nie
usmiechal sie, gdy Tatulo mowil do niego lagodnym glosem. Tatulo czut
wscieklos¢ na sama mysl, ze by¢ moze w takich chwilach jego syn wspomina
swoje dawne zycie.

Przeczesywal palcami jego kedzierzawe wlosy (niedlugo znoéw trzeba
bedzie je ufarbowac, pojawily sie czarne odrosty) i nie podobalo mu sie, ze
chlopiec delikatnie si¢ wzdryga. Ze skacze mu lewa powieka.

Chyba nie boisz sie ojca, synu? Swojego Tatula?

N-nie, Tatulu.

Teraz drgaly mu obydwie powieki, a drobna twarzyczka napinala sie
Nerwowo.

Chcesz mnie wkurzyc? Co to ma byc? Bunt?

Gedeon zaczynal mu przypominac¢ poprzednich synow, ktorzy sprawili
mu zawod.

Tatulo przebieral palcami. Tatulo nigdy nie tracil czujnosci.

Pytam cie, synu: czy to jest bunt?

Gedeon szybko pokrecit glowa.

Cokolwiek znaczylo to stowo, wiedzial, ze lepiej zaprzeczyc.

Ale trzast sie teraz na calym ciele, wystraszony jak pies, ktory dostal

kopniaka.



Kiedy upuscit miseczke zupy podgrzanej w mikrofali — wydajac cichy
okrzyk, bo goracy plyn oparzyl mu dlonie — rozsierdzony Tatulo doskoczyl do
niego z przeklenstwem na ustach, zaczal go kopac i okladac¢ piesciami. Potem
chlopiec musiat zmy¢ podtoge mopem i choc staral sie przy tym nie plakac, to
jednak Tatulo zauwazyl jego chmurng mine, to spojrzenie pelne buntu, i gdy
sprzatanie dobieglo konca, zawlokl go za kark do sypialni, rzucit na podloge,
wyciagnat z szafy ,drewniana dziewice”, nieuzywana od dhuzszego czasu — w tym
tkwil caly problem: rozpiescit bachora i ten stracit dla niego respekt — i
probowal zamknac¢ w niej syna, ten jednak bronit sie, wierzgal i wrzeszczal,
gryzt i drapat niczym dziki kot, az w koncu Tatulo przycisnal go do ziemi, zdart
z niego poplamione zupa ubranie i ujarzmit go. Bach, bach, bach — drobne cialo
rytmicznie uderzalo o deski, az chlopiec zaczal krwawi¢ z odbytu. Na wpot
omdlaly, dat sie latwo zamknac w ,drewnianej dziewicy”.

Tatulo zapomnial tym razem o kneblu. I o pielusze.

Jezeli bedzie krzyczaly zostanie tam na zawsze.

Tej nocy Tatulo spal sam w t6zku, a jego syn Gedeon, lezacy dwa metry
dalej w ,drewnianej dziewicy”, nie dawatl znakow zycia.

Jezeli umrze, trudno. Tatulo nie toleruje zuchwalstwa.

Rankiem w ogole nie interesowatl sie synem, kopnal tylko w skrzynie, by
go zbudzi¢, niech wie, ze jest juz rano. Potem wyszedl i nie wracal az do
poludnia, kiedy to w przyplywie troski odemknal obie pokrywy. Gedeon lezal
jakby polprzytomny, twarz mial chorobliwie blada, podbrodek umazany
wymiocinami. Z wnetrza ,drewnianej dziewicy” buchnela ostra won moczu.

Tatulo znow kopnat w skrzynie, zeby wyrwac dziecko ze snu.

Chryste! Wylaz stamtad. Nie jestes martwy. Musisz po sobie posprzatac.

Nie zapominaj, ze masz w tym domu obowigzki. No i makramy same si¢
nie zrobia.

Wstawaj! Chyba mozesz wstac?

Dziecko zamrugalo powiekami. Mialo przyspieszony oddech — dziwne,
przeciez od po6t doby lezalo nieruchomo.

Probowalo sie podnies¢, ale zaraz opadlo z powrotem, jakby =z



wyczerpania.

Praca czeka, synu. Nie mozna si¢ caly dzien opieprzac, nawet latem. No
dalej, wstajemy.

Chlopiec wcigz jednak byl zbyt staby, by wydosta¢ sie z trumiennej
skrzyni.

Dobrze, lez sobie we wlasnym gownie! Cholerne niemowle.

Tatulo wyszedl, rozsierdzony, trzaskajac drzwiami.

P6t godziny pozniej, gdy rozmawiat przez komorke z pastorem Silkiem z
Kosciota Nieustajacej Nadziei w Trenton w sprawie goscinnego kazania w ktoras
niedziele pazdziernika, zobaczyl przez okno, jak polnagi Gedeon biegnie,
potykajac sie, w kierunku walacej sie stodoty.

Chryste!

Tatulo upuscil telefon na podtoge. Wybiegl na dwor i rzucit sie w pogon
za chtopcem, ktory widocznie wykradt si¢ z domu tylnymi drzwiami z zamiarem
ucieczki.

Choc nie uciekal w strone drogi. Nie tym razem.

Czyzby schowat sie¢ w stodole?

Z tego, co wiedzial Tatulo, w tym zaszczurzonym budynku dawniej
trzymano przezarte rdza traktory i stare opony, przechowywano tam rowniez
kolby kukurydzy — moze karmiono nimi krowy?

Gedeonie? Gdzie jestes?

Nie byto go w srodku. Tatulo ukleknat i zajrzat pod stodote, w przestrzen
tak ciasna, ze nie chcialo sie wierzyc¢, ze cokolwiek mogltoby sie tam wslizgnac, a
juz na pewno nie piecioletni chlopiec.

Gedeonie! Synu! Wychodz.

Tatulo byl spocony i glosno dyszat. Jegosynprobowal uciec.
Niewiarygodne.

Byl przekonany, ze chlopiec go kocha. Ich przytulanki zazwyczaj byly
rozkoszne.

Tyle razy jadl Tatulowi z reki. Nie mogl mu nie ufac.

Tatulo probowat go wywabic. Dobrocia i grozbami. Policzyt do trzech, na



tyle powoli, by chlopiec mial szanse go postuchac — ale nie postuchat.

Ty maty skurwielu. Nie wiesz, Zze moge cie zabic, czarnuchu?

W zlosci wyrwaly mu sie stowa, ktorych nie chcial powiedzie¢. Albowiem Tatulo
nie byl rasista.

Stekajac, polozyl sie na brzuchu i zajrzat pod stodote. Sylwetka dziecka
majaczyla niewyraznie w odlegtosci kilku metrow.

Wylaz, do diabla! Jestem twoim ojcem. Rozkazuje ci.

Chlopiec lezal nieruchomo, nie wydawat zadnych dzwiekow.

Tatulo podniost sie, obszedl stodote dookota i znow sie potozyl, ciezko
dyszac. Kto by pomyslal, ze w tej szparze zmiesci sie cos wiekszego niz kot?

Wiesz co, synu? Zaraz podloze ogien. Licze do trzech, potem sploniesz
Zywcem.

Tatulo kolejny raz bez pospiechu policzyl do trzech. Jednak
sparalizowany strachem chlopiec ani drgnat.

W koncu Tatulo dzwignat sie z ziemi. Nie mial wyboru.

Nie zamierzal jednak podkladac¢ ognia. Wzniecenie pozaru na wlasnej
posiadlosci nie byloby madrym posunieciem, zwrocitby na siebie niepotrzebnie
uwage.

Pobiegl do domu po karabin, kaliber pie¢ milimetrow, schowany w
zamknietej skrzyni pod tozkiem.

W tej skrzyni znajdowalo sie jeszcze kilka innych sztuk broni, o ktorych
istnieniu chlopiec nie mial pojecia.

Kroczac z karabinem w reku niczym zolnierz piechoty, Tatulo wrécit do
stodoty, pod ktora ukryl sie jego zbuntowany syn. Polozyl sie na brzuchu i
wetknatl lufe pod drewniana podtoge, rozchylajac nia chwasty.

Ty matly niewdzieczny czarnuchu. Bog wzywa cie do siebie.

Pierwszy strzal byl ogluszajaco glosny. Nawet Tatulo nie byl na to
przygotowany. Zapomniatl tez, ze karabin ma dosc¢ silny odrzut.

Chlopiec zaczatl kwili¢. Czyzby oberwal? Tatulo mierzyt, Zzeby chybic, ale

mogt go niechcacy trafic.



Gdyby okazalo sie, ze dziecko jest powaznie ranne, musialby pozwolic¢
mu wykrwawic sie na Smierc. W zadnym wypadku nie zawioztby go do szpitala.

Ale wszystko wskazywalo na to, zZe chlopiec nie zostal trafiony.
Przeczolgal sie w inny kat, za jedna z betonowych plyt podtrzymujacych
zbutwialy budynek. Skulit sie tam, prawie znikajac z pola widzenia Tatula.

Myslisz, ze cie nie widze? Mata czarna gnido.

Tatulo znow wycelowal i nacisnat spust.

Dziecko ptakato ze strachu. Ale byto juz za pozno.

W sumie Tatulo oddat piec strzalow. Wszystkie byly starannie mierzone.
Na lewo od dziecka. Na prawo od dziecka. W ziemie¢ przed dzieckiem.

Potem Tatulo dzwignal si¢ na nogi. Dzwonilo mu w uszach od tych
cholernych wystrzatow. Poszed! do kuchni, wyjat z lodowki zimne piwo i wrocit
pod stodote, wlokac po trawie zardzewiale krzesto. Usiadl i czekat.

Poprzedni synowie umierali w jego ramionach. Mial powody, by postac
ich do Boga, zeby ich osadzil. Draznita go ich nastoletnia pyskatos¢, nudzili go,
no i ten obrzydliwy tradzik. Za kazdym razem dbatl jednak o to, by nie cierpieli,
umierali w jego ramionach, niczego nie podejrzewajac, mali idioci. Ten
mieszaniec Gedeon byl inny, bystrzejszy.

Tatulo trzymal karabin w poprzek kolan. Nie wiedziat jeszcze, czy zabije
chlopca, gdy ten w koncu wyczotga sie spod stodoly. Wszystko zalezato teraz od
Boga. Boski wyrok byt jak rzut koscig do gry.

Po dwudziestu minutach ustyszat jakis ruch. Stonce juz dawno zeszlo z
zenitu. Sierpniowy dzien byl goracy i wilgotny. Tatulo usmiechnatl sie na widok
dzieciecej glowy w szparze pod stodola, skojarzyla mu sie z porodem. Byla w
tym jakas magial Rozkazal chtopcu wyjs¢, a ten go ushuchat.

Dziecko z trudem wyczolgalo sie na zewnatrz. Bylo cale uwalane ziemisq.
Zobaczylo Tatula, siedzacego na krzesle w odleglosci czterech metrow, i zaczelo
iS¢ na czworakach w jego strone, niczym poshuszne zwierze.

Byt to piekny widok.

Tatulo catkiem zapomnial o karabinie. Upuscil puszke z piwem. Padl na

kolana i chwycil placzace dziecko w objecia. Lzy splywaly po ich twarzach,



niczym krople stonecznego blasku.

Synu.
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Dinah? Skarbie, gdzie jestes?

Wroécil do domu pozno. Wczesniej powiedziat jej, Zze musi nagrac cala
audycje od nowa, co w zasadzie bylo prawda. Mimo to mial wyrzuty sumienia,
dreczyl go niepokoéj. Dinah nie bylo na dole, mimo ze i w salonie, i w kuchni
palilo sie Swiatto. Nie bylo jej tez w pograzonej w mroku sypialni.

Lezala w zaciemnionym pokoju Robbiego, na dzieciecym 1ozku, bosa i w
szlafroku. Nie zareagowata, gdy Whit stanat w progu i wymowit jej imie, ani gdy
pochylit sie nad nia i delikatnie nia potrzasnat.

Dinah? Dinah?
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Dziwne!

Bardzo dziwne rysunki z pogranicza fantasy i science fiction.

Pewnie inspirowal sie czyms, co zobaczyl w telewizji albo internecie. A
moze grami wideo.

Jak sie nazywal ten serial — Gra o tron?. Moze to go natchnelo.

Trudno byto powiedzie¢, czy chlopiec ma talent, czy tylko powiela cos, co
gdzies podpatrzyt. Nauczyciele ze szkoly podstawowej w West Lenape stabo sie
orientowali w popularnych wsrod mlodziezy serialach i grach wideo.

Rysunki i obrazki szostoklasisty obfitowaly w detale i przedstawialy cos
w rodzaju podziemnej scenerii. Jakas postac¢ — chlopiec? — w ciemnym miejscu i
prostokat swiatta — okno? — przez ktory widac bylo cos jakby odlegte domy.

Kazdy rysunek dzielil sie na dwie czesci: ciemna, w ktorej znajdowala sie
postac chlopca, i stoneczna, widziana przez prostokatne okno.

Na niektérych rysunkach posta¢ lezala w czyms, co przypominato
trumne, zakryta wiekiem az po szyje, z szeroko otwartymi oczyma w bialej
obwodce. Chlopiec sprawial wrazenie uwiezionego, z rekoma unieruchomionymi
wzdtuz ciala.

Na niektorych akwarelowych obrazkach, bardziej kolorowych i mniej
ponurych niz rysunki, chlopiec unosit sie nad ziemia w czyms, co przypominato
podiuzna 16dz. Dookotla na wieczornym niebie Swiecily gwiazdy i ksiezyce.

W todzi oprocz chlopca znajdowato sie zwierze podobne do psa. Mialo

jasnobrazowa siersc, postawione uszy i dlugi, zakrzywiony, futrzasty ogon.



Czworonozny przyjaciel! Nareszcie jakis pozytywny akcent. Przelamujacy
ponura atmosfere.

W podstawowce w West Lenape nie bylo zaje¢ plastycznych ani
muzycznych, musiano z nich zrezygnowac¢ z powodu cie¢ wydatkow na
szkolnictwo publiczne. Lecz jedna z mtodszych nauczycielek, Swale, anglistka z
przygotowaniem pedagogiczno-artystycznym, zglosila sie na ochotnika do
prowadzenia warsztatow dla chetnych.

Jednym z nich okazal sie¢ Gedeon Cash, uczen szostej klasy.

Pani Swale byla zaskoczona tym, jak bardzo chtopiec skupial sie
podczas malowania, pod tym wzgledem przypominal bardziej doroslego niz
dziecko. Siadal w kacie sali i zatapial si¢ w pracy nad rysunkami lub
obrazkami, lecz niechetnie je pokazywal. Pochwaly nauczycielki bardzo go
peszyty. Na ogot wystuchiwal ich z oczyma wbitymi w podloge.

»W jego spojrzeniu jest jakis smutek. Ale tez zacietosc”.

Pani Swale powiedziala innym nauczycielkom, Ze jedna z najbardziej
niezwyklych prac Gedeona przypomina Saturna pozerajacego wlasne dzieci
Francisca de Goi. Mroczny rysunek, starannie wycieniowany gestymi kreskami,
przedstawial lysego ogra usmiechajacego sie okrutnie i otwierajacego usta, by
odgryz¢ glowe malutkiemu jak lalka dziecku, ktore Sciskal w reku jak obranego
ze skorki banana.

Nauczycielka uznata, ze to nie moze byc przypadek — Gedeon musiatl
wzorowac sie na obrazie Goi. Z drugiej strony trudno oskarza¢ o plagiat
jedenastolatka.

— Niemozliwe, zeby to sie zrodzilo w jego glowie - powtarzata z

przejeciem.

Gedeon Cash byl niesmialy. Na lekcjach odzywal sie tak rzadko, Zze mozna go
bylto wziac¢ za niemowe.

Albo za gluchoniemego.

Sam ojciec dawal do zrozumienia, ze jego syn najprawdopodobniej cierpi

na tagodna odmiane autyzmu.



Wspominatl tez cos o zespole Aspergera.

Nawet gdy go chwalono, chlopiec milczal ze spuszczonym wzrokiem.
Jego glowa sprawiala wrazenie niewspolmiernie duzej w stosunku do chudych
ramion i patykowatej reszty. Cera miata odcien wosku. Nad lewa brwia odcinala
sie niewielka blizna w ksztalcie wedkarskiego haczyka.

— Skaleczyles sie? — zapytala go pani Swale. — To musialo bolec.

Gedeon Cash pokiwatl twierdzaco glowa.

Wedlug jego ojca poszedt do szkoly pdzniej niz inne dzieci. Kiedy byt
maty i mial problemy ze zdrowiem, mieszkali w Maine, z dala od wiekszych
miast, piecdziesiat kilometrow od najblizszej przychodni, a tamtejsze szkoly
publiczne nie prowadzily klas integracyjnych.

Matka Gedeona zmarta, gdy chlopiec miat piec lat.

Rak ptuc z przerzutami do trzustki. Od momentu diagnozy do Smierci
mineto pot roku.

Gedeon do tej pory sie nie otrzasnat.

Zreszta ja tez nie — mowil Chet Cash, wycierajac oczy.

Przeprowadzili sie do New Jersey. Chet przez jakiS czas probowal sam
uczy¢ syna, w koncu jednak doszed! do wniosku, ze osmioletni Gedeon jest juz
na tyle dojrzaty, Ze mozna go postac do szkoly z klasami integracyjnymi.

Nauczyciele z podstawowki w Kittatinny Falls byli milo zaskoczeni jego
pojetnoscigq. Umial juz czytac i wykonywac proste dzialania matematyczne.
Ojciec sugerowal, by umieszczono go w klasie dla uczniow z problemami w
nauce, lecz wkrotce zostal przeniesiony do trzeciej klasy.

Prawda byto, zZe Gedeon Cash mial stabo rozwiniete zdolnosci
towarzyskie. Byl bardzo sSwiadomy otoczenia i zarazem niezbyt sie¢ nim
przejmowal, jak gdyby zdawalo mu sie, ze jest niewidzialny. Unikal innych
dzieci. Dorosli nie byli w stanie nawiaza¢ z nim rozmowy, potrafit tylko stuchac
— z wielkim skupieniem i nerwowym uSmiechem - a odpowiadal cicho i
niewyraznie, jakajac sie. Mialo si¢ wrazenie, ze slabo slyszy albo powoli
przyswaja sobie to, co ustyszal; gdy na lekcji nauczyciel pytal o cos uczniow,

Gedeon zamieral, bojac sie, ze pytanie moze byc¢ skierowane do niego.



Dorosli nauczyli sie mowi¢ do niego lagodnie, jak do wystraszonego
zwierzecia, cierpliwym, kojacym glosem powtarzac pytania, by chtopiec wiedzial,
ze ma duzo czasu i nic mu nie grozi.

Inne dzieci wymachiwaly dtonmi, zglaszajac sie¢ do odpowiedzi. Gedeon
mrugal oczami wpatrzonymi w podloge, splatat i rozplatal palce na kolanach.

Rzadko si¢ usmiechat i nigdy sie nie Smiat.

Jako jedyny z calej klasy zdawal sie nie rozumie¢ zartow nauczycieli.
Siedzial w lawce pochmurny, nieobecny, jak gdyby wszyscy wokot
porozumiewali sie¢ w obcym jezyku.

Przy tym nauczyciele Gedeona Casha byli zgodni, ze nie znali drugiego
tak ushuznego dziecka.

W pierwszych latach nauki w podstawowce Gedeon Cash praktycznie z
nikim sie nie przyjaznil. W piatej i szostej klasie zakolegowal sie¢ z paroma
uczniami rownie niesmiatymi jak on sam. Lubil zostawa¢ w klasie po lekcjach,
zglaszal sie do podlewania licznych roslin na parapecie i do pomocy przy
aktualizowaniu gazetki klasowej. Nauczyciele odnotowywali, ze jest nad wiek
obowiazkowy — prawie jak dorosty. Trudno byto naktoni¢ go do normalnej
rozmowy — rzadko podnosit wzrok i spogladal ludziom w oczy — ale skwapliwosc¢,
z jaka oferowat swoja pomoc, byla ujmujaca.

»sNadzwyczaj dojrzaty jak na swoj wiek”.

snteligentny, ale brakuje mu pewnosci siebie. Podatny na stres, ale
Swietnie zorganizowany”.

»suroczy chlopiec. Ale jest w nim jakis smutek...”

Przypuszczano, ze ma to zwiazek ze Smiercia matki. Osierocita chlopca
nagle, byl wtedy jeszcze matym dzieckiem.

Owdowialy ojciec, Chet Cash, zwykle sam przywozil syna do szkotly
czerwonym minivanem, a potem go odbieral, gdyz jak twierdzil, nie ufal
szkolnym autobusom.

Moze kiedy Gedeon jeszcze troche podrosnie. Moze wtedy pozwoli mu
jezdzic¢ do szkoty z innymi dziecmi.

Chet Cash podkreslal, ze jego syn ma wrazliwa dusze i ze trzeba go



chronic przed starszymi, brutalniejszymi kolegami.

Chet Cash miat okolo czterdziestu lat i byl kontaktowy az do przesady.
W jego ruchach bylo co$s bunczucznego. Geste ciemne wlosy czasem opadaty
mu luzno na ramiona — wygladat wtedy jak generat Custer z wojny secesyjnej —
a czasem wigzal je z tylu w zawadiacki kucyk, jak dilerzy narkotykowi w
telewizyjnych serialach. Przez innych byl odbierany jako osoba nietuzinkowa,
trudna do zaszufladkowania. Matowe szare oczy zdradzaly czujnosc¢, nawet gdy
Smiatl sie i zartowal. Kiedy pojawial sie w szkole, by porozmawiac z
nauczycielami, zazwyczaj mial na sobie koszule z krawatem - biala bawelniang
lub flanelowa w krate — i sprane dzinsy albo spodnie khaki. Chodzil w butach
gorskich. Nie kryl troski o syna, ktorego nazywal ,wyjatkowym chlopcem” i
swoim ,jedynym spadkobierca”. Kiedy jednak nauczyciele chwalili Gedeona,
marszczyl czolo jakby z niedowierzaniem.

,Gedeon jest dobrym chlopcem. Na takiego go wychowalem. Moze nie do
konica zdawalem sobie sprawe z tego, jaki jest madry — w domu nie widac¢ tego
tak bardzo — ale na pewno wiem, jaki z niego dobry chtopak”.

I jeszcze: ,Milo mi styszec, ze Gedeon jest madry. Dziekuje pani”.

Choc¢ Chet Cash mieszkatl na wsi pod Kittatinny Falls, sto kilometrow od
Trenton, chodzily stuchy, Ze jest pastorem w tamtejszym kosSciele. Nic jednak
nie wskazywalo na to, Zze na co dzien zajmuje sie duszpasterstwem, a
wypelniajac szkolne formularze, okreslit sie jako ,farmer i artysta”.

Wiadomo bylo, Zze mieszka z synem przy Saw Mili Road, na starej farmie
Helmerichow, przez ostatnich dwadziescia lat opuszczonej. Przyznawal, zZe
uprawiaja tam tylko kilka roslin na wlasny uzytek i zbieraja jabtka ze starego
sadu.

Glownym zrodlem =zarobku Cheta Casha byla sprzedaz rekodziel,
zwlaszcza makram, dostarczanych do sklepow w dolinie Delaware.

Wedhug wszelkich oznak w jego Zyciu nie bylo aktualnie zadnej kobiety.

Na nauczycielkach Gedeona samotny ojciec robit dobre wrazenie. Nie
ulegato watpliwosci, ze bardzo powaznie traktuje swoje obowiazki rodzicielskie,

widac bylo, ze kocha syna i dba o niego — chocby po tym, jak go trzymat za reke



podczas uroczystosci szkolnych i jak instynktownie kladl mu dlon na glowie,
gdy rozmawiatl z nauczycielami.

Rysunki i obrazki syna zobaczyl pierwszy raz dopiero na kwietniowym
spotkaniu rodzicow, uczniow i nauczycieli. Pani Swale opowiadala po6zniej
kolezankom, ze byl wyraznie zaskoczony.

— Panski syn ma nieprzecietna wyobraznie! Jego prace sa naprawde
niezwykle.

Ojciec wpatrywal sie¢ w uwiezione ciemne sylwetki, spogladajace wielkimi
smutnymi oczami w okna zalane Swiatlem, wpatrywal sie w akwarelowe
dzieciece postacie wzlatujace ku nocnemu niebu.

— Mgj syn to namalowal?

— Ma duzy talent, zwlaszcza jak na swoj wiek. Jedenastoletni Gedeon
Cash stal obok ojca zesztywnialy, onieSmielony, ze spuszczonym wzrokiem.
Mial na sobie dzinsy i flanelowa koszule w krate, ktora wisiala na nim luzno,
jakby byla o dwa numery za duza. Stal cicho i nieruchomo, podczas gdy dorosli
rozmawiali o wywieszonych pracach. Ojciec glaskal go po wlosach i po chudym
karku.

— Sam pan widzi, ze prace Gedeona wyrozniaja sie posrod calej reszty.
Panski syn stosuje technike zwana kreskowaniem. Az trudno uwierzy¢, ze to
jeszcze dziecko.

— Tak, to prawda - odpart powoli Chet Cash. — M¢j syn ma bujng
wyobraznie.

— Jest uzdolniony. Trzeba go dopingowac. Nawet jesli zdarza mu sie
przerysowac cos z internetu.

— Tak. Dzieciaki lubia malpowac. Z tym zZe ja nie pozwalam synowi
korzystac z internetu. Ani grac w gry. Oglada tylko telewizje, ale zawsze pod
moim okiem.

Pani Swale nie wywiesila rysunku, na ktorym lysy ogr odgryza glowe
malutkiemu chlopcu. Wolata go schowac do szuflady.

Do rozmowy wlaczyli sie inni rodzice z dziecmi. Chet Cash wmieszat sie

w tlum i z uSmiechem przyklejonym do ust zaczal kierowac sie w strone



wyjscia. Syn szed! obok niego, z wahaniem, prowadzony za kark.

— Panie Cash? Prosze poczekac...

Nauczycielka dopadla do nich zdyszana i zapytala, czy juz wychodza —
nie zostang na poczestunku?

Chet Cash odparl uprzejmie, ze bardzo zaluje, ale muszg juz is¢. Ma
duzo pracy, zreszta Gedeon tez.

— Moze w takim razie wpadniecie do mnie kiedyS na obiad? Mieszkam
niedaleko, kilka ulic stad.

Chet Cash usmiechnatl si¢ szeroko, lecz jego szare oczy pozostaly zimne.

— Dziekuje za zaproszenie. To bardzo milo z pani strony.

— Moze przejdziemy na ty? Mow mi Brittany.

— Dobrze, Brittany.

Ale Chet Cash nie zatrzymal sie, wciaz szedl w strone wyjScia, wciaz

trzymat reke na karku chtopca.

Jechali w milczeniu w strone Saw Mili Road.

Chlopiec Sciskal jedna dilon w drugiej na kolanach. Krew huczata mu w
uszach, ledwie styszal wlasne mysli.

No to sie doigrates. To byt twéj wybor.

Tatulo byl zly i zarazem spokojny — tak spokojny, jaki bywat tylko wtedy,
kiedy byt bardzo, bardzo zty.

Chlopiec wyobrazit sobie, ze trzyma w dloni gruby pedzel znaleziony w
stodole, znacznie grubszy od zwyklego pedzla, dawniej pewnie uzywany w
konkretnym celu w gospodarstwie, na przyklad do rozsmarowywania smoly.
Wyobrazil sobie, ze zanurza ten pedzel w czyms$S czarnym, moze wlasnie w
smole, i smaruje czarny pas w poprzek jezdni, przed koltami samochodu...

Goraca smola byla tak gesta, ze nie przepuszczala tlenu.

Tatulo zaczal sie dusic¢ za kierownica, w koncu zemdlatl, a pojazd zjechat
z drogi i pomknal w doét zbocza ku rzece...

— Synu? — Glos Tatula rozlegl si¢ bardzo blisko.

— Tak, Tatulu.



— Nauczyciele sa z ciebie zadowoleni. Tatulo jest z ciebie dumny.

— Tak, Tatulu.

Wracali do domu przy Saw Mili Road, lecz znajoma okolica, przez ktora
jechali, wygladata dziwnie, jakby stracita kolor.

Goraca smota znikneta. A wraz z nig zniknely wszystkie kolory — jak przy
zaémieniu ksiezyca, kiedy podobno wszystko staje sie bezbarwne.

Po prawej plynela rzeka Delaware, szarobura niczym brudna jezdnia,
ledwie widoczna miedzy drzewami. Po lewej ciagnety sie zachwaszczone pola.

Byla wczesna wiosna. WiekszoS¢ drzew nie miata jeszcze lisSci, ale
puszczala juz paki. Chlopiec wiedzial, ze to szczegolna pora roku. Tatulo
powiedzial, ze w kwietniu sa jego urodziny.

Ma jedenascie lat. Tatulo pokazal mu akt urodzenia ze zlota pieczecia
stanu Maine, hrabstwa Hecate.

Dokument stwierdzal, ze Gedeon urodzit sie 11 kwietnia 2002 roku, a
jego rodzicami sa Ceila Cash i Chester Cash.

Tatulo zdawatl sie holubic¢ ten dokument, na wszelki wypadek sporzadzit
nawet kilka kopii.

— Nie pamietasz swojej matki, Gedeonie. Byla zlg matka, dmuchata ci
dymem w twarz.

Gedeon wolal o nig nie pytac. To Tatulo decydowal, co i kiedy Gedeon
powinien wiedziec.

— Zreszta umarla na raka, wlasnie dlatego, ze tyle palila. Zastuzyta na
Smier¢ swoim nalogiem.

Czasem jednak Tatulo twierdzil co innego: ze matka Gedeona mieszka w
potnocnym Michigan. Chlopiec odszukal mape Michigan w atlasie i znalazt na
niej Gorny Polwysep z miastem Traverse City.

Co ciekawe, Tatulo sam palil. Trzymal papierosy w skrytkach w domu i
w samochodzie. Lezac w drewnianej skrzyni, w ktorej Tatulo czasem go
zamykal, Gedeon bez trudu wyczuwal przez zamknieta pokrywe zapach
nikotyny, nawet z drugiego konca domu.

Za kazdym razem towarzyszyl mu strach, ze pokrywa juz sie nie otworzy.



I za kazdym razem w koncu sie otwierala — otwierat ja Tatulo.

Usmiechat sie i stawial Syna na nogi.

W takich chwilach Syn kochat Tatula mocniej niz kiedykolwiek. Kochat
go milosciag, z ktéra nic nie moglo sie réwnac.

Ta szczegolna pora w kalendarzu. Kwiecien.

Tego ranka Gedeon pojechal do szkoly ubrany w lekka kurtke. Potem
jednak z pochmurnego nieba runal dokuczliwy ziab, niczym deszcz betonowych
odlamkow. Tatulo skrecil z River Road w Saw Mili Road. Od domu dzielily ich
juz niecale trzy kilometry.

Niewiele sie zastanawiajac nad konsekwencjami grozacymi w razie
niepowodzenia, Gedeon chwycit kierownice i obrocil z calej sily w prawo.
Zaskoczony Tatulo nie zdazyl zareagowac, samochod wypadt z drogi i zaczal sie
staczac¢ w strone rzeki.

Utona. Pod naporem wody drzwi nie dadza si¢ otworzy¢c. Samochod
zacznie sie wypelnia¢ brudna woda, najpierw powoli, p6zniej coraz szybcie;j.
Gedeon znal to z telewizji. Ale poniewaz to nie byt film, nikt nie przyjdzie im z
pomoca. Poniewaz to nie byt film, Tatulo nie zdota wywazy¢ drzwi i ,uratowac”
Syna.

Wilosy Tatula, ufarbowane na ciemno, bedg sie unosi¢ jak weze. Metna
woda pochlonie oszalale z gniewu oczy Tatula i wykrzykiwane przez niego
przeklenstwa.

Co sie stalo z Synem — nie wiadomo. Liczyl sie tylko Tatulo.

Syn wcale nie chwycil za kierownice. Ogarniety niemoca, siedziat
zgarbiony na fotelu pasazera i Sciskal lodowate palce.

W oddali bylo juz widac pietrowy dom, ktory w zesztym roku Syn pomogt
Tatulowi czesciowo odmalowac na kolor turkusowy.

— Synu. JesteSmy w domu.
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Mtoda suczke Missy Gedeon wybrat sobie rok wczesniej na dziesiate urodziny.
Niespodzianka, Synu.
Albowiem bytes dobrym Synem.
A twoj tatus bardzo cie kocha.
Wiesz, co to laska? Laska jest wtedy, gdy jestes kochany bardziej, niz na

to zastugujesz. Laska boza.

Kiedy przyjechali do schroniska dla zwierzat hrabstwa Lenape, Gedeon mial w
oczach lzy szczescia. Az sie trzast!

Tatulo nie odstepowal go na krok. Ciezka dlon caly czas spoczywata na
ramieniu chlopca.

W pomieszczeniu bez okien staly jedna przy drugiej klatki ze
zwierzetami. Psy, szczeniaki. WiekszoS¢ poderwala si¢ i skamlala. Gedeon nie
wiedzial, gdzie spojrzec najpierw.

Zapach psiego moczu, psiej nadziei.

Prawie zrobilo mu sie slabo. Prawie musial wybiec na zewnatrz, bo
gdyby pochorowatl sie w srodku, Tatulo bytby bardzo niezadowolony.

Ale Tatulo prowadzit go wzdluz klatek ustawionych jedna na drugiej, po
trzy.

Klatka z malutkimi cockerspanielami.

Klatka z samotnym starszym psem o laciatej siersci, zaropialych oczach

i ogonie lezacym bezwladnie.



Klatka =z pieskiem przypominajacym terriera, rozszczekanym i
merdajacym ogonkiem.

Klatka z kolejnymi szczeniakami oraz wychudzona suka mieszanej rasy,
krzyzowka labradora i beagle'a.

Klatka z owczarkiem niemieckim, dos¢ mtodym, o niespokojnych oczach,
z ogonem bijacym powoli o ziemie.

Klatka z psem o dlugiej bezowej siersci, czujnych oczach i postawionych
uszach, nerwowo wymachujacym ogonem.

Ojciec i Syn szli wzdtuz rzedow klatek w natarczywym zgietku szczekan,
skomlen i piskow.

Syn zauwazyl, ze psy w schronisku dziela sie na dwie kategorie.

Na te, ktore chca, by ktos je zabral do siebie, by je kochat i opiekowal sie
nimi, uczynil je czlonkami rodziny, i dlatego wspinaja si¢ na tylne lapy w
kakofonii psich glosow, mloca ogonem, jakby chcialy powiedziec: ,Mnie! Mnie!
Wybierz mnie!”.

I na stare psy, ktore stracily juz nadzieje.

Groza Scisnela Gedeona za gardlo. Gdyz nawet te starsze psy, lezace
nieruchomo w klatkach, spogladaly w jego strone.

Tatulo rozmawial z pracownikiem schroniska. Wypytywal o wiek i rase
psow. Wyjasnil, ze szukaja psa przyuczonego do postuszenstwa i do pracy,
dobrego stroza, a nie leniwego kundla, z ktorego nie bedzie Zzadnego pozytku.

Wyjasnit, ze szukaja psa, ktory szczeka, kiedy ma powod, na przyklad
gdy ktosS obcy wtargnie na posesje, a tak poza tym nie szczeka — ani tym
bardziejnie skomli.

Gedeon od razu wiedzial, ktorego psa chce zabra¢ do domu. Niemal od
pierwszego wejrzenia.

Chcial bezowa suke o dlugiej siersci, krzyzowke border collie z golden
retrieverem, ktora jak na sprezynie doskoczyla do pretow, kiedy on i Tatulo
zatrzymali sie przed klatka.

Jej szkliste oczy spogladaly z nadzieja i tesknota.

Wezcie mnie! WezZcie mnie ze sobq!



Juz was pokochatam! Oddalabym za was zycie.

Tatulo nalegal, by najpierw obejrzeli wszystkie dorosie psy. Gedeon
czekal z zapartym tchem, czy Tatulo dotrzyma stowa i pozwoli mu wybrac.

Ojciec i Syn. Chet Cash i dziesiecioletni Gedeon, uczen piatej klasy.
Nawet pracownik schroniska zauwazyl, Ze sa ze sobg blisko, ojciec sprawiatl
wrazenie bardzo opiekunczego, dotykal syna, co chwila ktadl mu dlon na
ramieniu.

Wreszcie Tatulo rzekt do Gedeona:

— Czyli chcesz tego? Tylko ze — mrugnal chytrze — to jest suka.

Gedeon nie zdawal sobie z tego sprawy.

— Owszem — odezwal sie pracownik — ale Missy jest wysterylizowana i
szczepiona, poprzedni wlasciciel oddatl ja tylko dlatego, ze zachorowatl i musiatl
zamieszkac u rodziny. To uroczy, tagodny i czuly pies, ktory szuka kochajacego
domu.

— Tak — powiedzial niecierpliwie Gedeon.

Chcial wlasnie tego psa.

Tatulo wsunatl palce do klatki. Suka polizala je z wdziecznoscia. Ogon jej
latat.

Tatulo spytal, jak sie wabi.

— Missy — odpart pracownik schroniska.

Tatulo zatrzymat samochéd przed domem, a Missy wybiegla im na spotkanie,
merdajac radosnie ogonem.

Najdalej, jak pozwalat jej brzeczacy lancuch, ktorym Tatulo uwiazywat
Missy na czas ich nieobecnosci.

Missy oduczyla sie szczekania — a wlasciwie oduczyt ja Tatulo.

Pies — tak o niej mowil.

Gedeon nazywat ja Missy, Gedeon kochal, kochal, kochal Missy.

Odpowiadal za nia catkowicie. To on karmil ja dwa razy dziennie i
utrzymywal w czystosci plastikowe miski, z ktorych jadla. Dbatl, by nigdy nie
brakowalo jej wody. Specjalna szczotka dla psow rozczesywal jej piekna, ciepta,



bezowa siersc, ktora latwo sie mierzwita. A przede wszystkim pilnowat, Zeby nie
szczekata bez powodu.

Co innego, kiedy jakiS nieproszony gos¢ pojawial sie na zuzlowym
podjezdzie albo zblizal sie do drzwi. Wowczas pies miat gloSno szczekac.

Tatulo nie miat tez nic przeciwko temu, zeby pies gonil szczury. A takze
szopy, Swistaki i kroliki zakradajace sie do ogrodu za domem, gdzie latem
Tatulo i Gedeon uprawiali pomidory, arbuzy, kukurydze i papryke.

Gedeon wiedzial, ze wigzanie psa za szyje to zly pomysl: lancuch
obcieral go nieraz do krwi. Nie zwrocit jednak uwagi Tatulowi, bo wiedzial, ze
Tatula nie wolno krytykowac, nie wolno z nim dyskutowac.

Takie dyskutowanie oznaczalo bunt. Nawet wyraz twarzy Syna, nawet
zmruzenie oczu moglo zosta¢ odebrane jako bunt. Totez Syn nauczyl sie
kontrolowac¢ mimike i unikaé¢ wzroku Tatula.

Tatulo potrafit sie zirytowac — a chwile pozniej srogo rozgniewac — gdy
Syn powiedzial, Ze ma ochote na pizze z serem i pomidorami zamiast z serem,
pomidorami i pepperoni, ktora jedli zazwyczaj; albo ze wolalby big maca bez
topionego sera; albo ze chcialby obejrze¢ w telewizji program, ktory kolidowal z
ktoryms z ulubionych programoéw Tatula.

Bunt mogt by¢ zartem. Tatulo lubil zartowac.

Tyle ze jego zarty nie byly do konca zartami. Syn w bardzo mlodym
wieku przekonat sie, ze Tatulo potrafi by¢ sSmiertelnie powazny, kiedy usmiecha
sie i zartuje. Trudno bylo zgadnac, co naprawde mysli.

Codziennie ta sama zagadka: czy Tatulo zgodzi sie, zeby pies spal w
pokoju Gedeona?

I czy wezmie Syna do siebie do t6zka?

Ostatnimi czasy, mniej wiecej odkad Gedeon skonczyl dziesiec lat,
Tatulo brat go do swojego 16zka rzadziej niz przedtem. Czasem go bratl i od razu
zasypial, bo wypil wczesniej kilka piw, i chrapat glosno, nakrywszy gote ciato
Syna ciezka, owlosiona noga. Coraz rzadziej tez karal go zamknieciem w
skrzyni.

Kiedy Tatulo zaparkowal samochod przed domem, Gedeon byl tak



zdenerwowany, ze ledwie zdotal otworzy¢ drzwi i wygramoli¢ sie na zewnatrz.

Dlaczego, dlaczego mi to zrobilas?

Byl wsciekly na pania Swale.

Nie powinien miec¢ do niej pretensji, bo przeciez sam byl sobie winien — a
jednak miat do niej wielka pretensje.

Podbiegt do Missy i ukleknal, a ona polizala go po twarzy miekkim,
chlodnym, wilgotnym jezykiem.

Gedeon ukryl twarz w jej siersci. Przytulil ja mocno.

Uczucie podniecenia z domieszka strachu, strachu z domieszka
podniecenia wzbieralo w nim, odkad wyszli ze szkoly. Prawie zatykato mu
oddech.

Tatulo stat kilka krokoéw obok i rozmyslal. Na wizyte w szkole ubrat sie w
swoja jedyna biala bawelniana koszule z dlugim rekawem, do ktorej zalozyt
muche w kropki, prezent od kobiety ze sklepu Gift Basket. Uscisnal dton
kilkorgu nauczycielom Syna i paru innym rodzicom, opiekunczym tatusiom
takim jak on. Teraz, bedac z powrotem w domu, niedbalym gestem zdjatl muche
i wepchnalt ja do kieszeni.

— Gedeonie. Ty i pies musicie poniesc¢ kare.

Syn nie ustyszat tych stow. Krew tak huczata mu w uszach, ze sltyszat
tylko przyspieszony oddech Missy i bicie jej serca.

Tatulo pewnym krokiem wszedl do domu. Gedeon spuscil Missy z
lancucha, bedac w domu, nie musieli sie obawiac, ze ucieknie.

Z wnetrza dobiegl cichy, lecz wyrazny odglos otwieranej i zamykanej
lodowki.

Czy to dobry znak? A moze zly? Po jednym piwie Tatulo tagodniat. Po
kilku - stawat sie¢ surowym sedzia.

Gedeon zawotlal Missy na tylny ganek, zeby ja nakarmic. Suka ochoczo
zabrala sie do jedzenia, tracajac gtowa jego dlonie.

Tatulo wciaz sie nie zjawial.

Bedzie dobrze — powtarzal sobie w myslach Syn.

Kucatl przy Missy i glaskal jg po gestej siersci, po jej gladkiej glowie.



Wszystko bedzie dobrze. Missy nie zrobila nic ztego.

Przyszlo mu do glowy, Ze pokochanie przygarnietego psa bylo wielce
ryzykowne. Juz samo spojrzenie psu w oczy w schronisku bylo ryzykowne.
Klatwa wiszaca nad synem Tatula mogla bowiem dosiegnac kazdej istoty, ktora
znalazla sie zbyt blisko.

Wreszcie Tatulo wyszed! na tylny ganek.

Tatulo z karabinem na ramieniu.

— Odsun sig, Synu.

Patrzac ponuro, uniost bron i wycelowal w Missy, ktora postawila uszy i
spojrzata znad miski.

— Tatulu, nie! — wyrwalo sie¢ chlopcu z gardla. Padl rozpaczliwie na
kolana przed psem.

— Synu, licze do trzech.

Gedeon ptakal, uczepiony szyi Missy. Zdenerwowana suka wywrocila
miske z wodg. Machata gwaltownie ogonem i zaczela szczekac na Tatula.

— Pamietasz, co ci Tatulo powiedzial. Niepotrzebny nam pies, ktory
szczeka.

Tatulo okrazyl psa i chlopca, caly czas patrzac wzdiuz lufy. Na jego
twarzy pojawil sie rumieniec, a zimne oczy btyszczaty.

Wystrzelil, ale chybil. Missy odskoczyla, Gedeon stracil rownowage i
przewrocit sie na ziemie.

— Tato, nie! Nie!

Wystraszona suka nie wiedziala, czy uciekac, czy broni¢ swojego
mlodego pana. Szczekalta glosSno, Gedeon pierwszy raz styszal, zeby tak ujadata.
Szczekala na Tatula, ktory mierzyl w jej piers. Gedeon bez namystu, na
czworakach, doskoczyl do jego nog i wytracil go z rownowagi.

— Niech cie diabli, czarnuchu! — zaklat Tatulo.

W tym momencie karabin znowu wystrzelit. Kula poszta wysoko.

— Uciekaj, Missy! Uciekaj! — krzyczal Gedeon, klaszczac w dlonie,
ignorujac Tatula, ktory odzyskal rownowage i jednym uderzeniem kolby

pozbawil chtopca przytomnosci.



Kiedy sie ocknatl, mialo sie juz pod wieczor.

Pulsujacy boél rozdzieral mu glowe. Krew z otwartej rany kapala na
suchy piasek.

W pierwszej chwili nie pamietal, co sie¢ wydarzylo. Nie wiedzial nawet,
gdzie jest.

Potem sobie przypomnial. Dzwignal sie gwaltownie na rekach i
kolanach, szukajac wzrokiem Missy, ale nigdzie jej nie bylo.

Zauwazyl tylko krople krwi na piasku. Slad z czerwonych plam
prowadzil do stodoly i znikal pod jej zbutwialg podloga.

— Missy... — jeknal cicho.
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Przyjechal do miasta rowerem.

Tego ranka - byla sobota - Tatulo wzial minivana i pojechat z
makramami do posrednikéw w dolinie Delaware.

Tatulo nie zabranial Synowi jezdzenia na rowerze po okolicy, pod
warunkiem Ze nie bedzie rozmawial z obcymi.

Z punktu widzenia Tatula wszyscy ludzie — wlacznie z kolegami Syna z
szostej klasy — byli obcy.

Syn nie mial zadnego planu. Ale Gedeon by¢ moze jakis' miat.

Syn zyl w czasie terazniejszym. Gedeon zyl w czasie przeszlym.

Przy czym Gedeon byt madrzejszy od Syna, byl od niego starszy i
dlatego, jesli tylko chcial, mogt zZy¢ w czasie terazniejszym lub przysztym.

Syn udusit sie w skrzyni. Nie przezyt.

Albo: przezyl jako robak, ktory wije sie i plaszczy.

Syn i Gedeon nie byli ta sama osoba.

Syn mowit do Tatula: Tak, tato. Kocham cie, tato.

Gedeon mowil to samo, ale w glebi zbuntowanej duszy myslal co innego.

Syn rozptakal si¢ na widok nieruchomej Missy pod podloga stodoty.

Zawotlal ja po imieniu i widziatl, jak raz i drugi poderwala ogon.

Syn plakal bezsilnie. Gedeon wytart tzy i krew z brudnej twarzy i
wczotgal sie pod stodote, zeby wyciagnaé Missy.

W jej piersi ugrzezly dwie kule. Pickna siers¢ zaplamila sie¢ krwia.

Wsciekty Tatulo kazal mu pochowac ,to Scierwo”.



Scierwo! Gedeon nie zamierzal tak mysle¢ o Missy, nawet po jej $mierci.

W glebi zbuntowanej duszy Gedeon kochal Missy bardziej niz Tatula,
nawet teraz, kiedy przestata oddychac, kiedy byla martwa.

Choc¢ nietatwo mu bylo uwierzy¢, nietatwo pojac, ze Missy nie zyje.

Juz nigdy nie polozy sie na poslaniu ze starych recznikoéw i kocow, ktore
moscit jej w nogach swojego 16zka. Juz nigdy nie polozy sie w jego t6zku i nie
przycisnie cieplej glowy przez koc do jego uda w jeden z tych wieczorow, kiedy
Tatulo nie bedzie w nastroju do zabaw z Synem.

Gdy znalazt Missy, zdawalo mu sie, ze jeszcze zyje. Tak jednak nie byto.

Dziwnie mu sie oddychato. Jak gdyby mial zadyszke po bieganiu. Czul,
jak krew odplywa mu z twarzy. Probowal podnies¢ Missy, ale jej cialo bylo
ciezkie i bezwladne.

— Jebany czarnuchu. To ci¢ nauczy.

Tatulo byl zniesmaczony zachowaniem Gedeona. Najpierw ogluszyl go
ciosem w skron, a pozniej, gdy zobaczyl, ze szlochajacy chtopiec wypelza spod
szopy, ciagnac za soba martwego psa, podszedl do niego i wymierzyl mu
mocnego kopniaka w klatke piersiowa.

— Zabieraj to Scierwo i je zakop, nie chce na nie patrzec!

Syn postuchat. Syn zawsze wykonywat polecenia.

Od kopania grobu Gedeonowi porobilty sie na dloniach pecherze.

Kopatl za ogrodem. Zeby Missy miata widok na jablonie, ktére niedtugo
zakwitna ré6zowawa czerwienia wsrod zielonych lisci.

Uwielbiata wspolne zabawy na dworze. Gonitwy po sadzie i na polach.
Bieganie za malymi stworzeniami — myszami, szczurami? — w starej stodole.

Kiedy Gedeon pochowal ja w ziemi i oznaczyl mogile niewielkim
kamieniem, Tatulo zawlokl go do domu i ukaral dodatkowo zamknieciem w
skrzyni, w ktorej wysoki jedenastolatek prawie sie juz nie miescit.

— Powinienem cie wrzuci¢ w tym do rzeki. Ciekawe, jak daleko bys
doptynat. Ciesz sie, ze Tatulo ma milosierne serce.

Cialo Gedeona pokrywaly siniaki i obrzeki.

Jego wlosy wymagaly ponownego farbowania, ale zbrzydzonemu



Tatulowi szkoda bylo na to czasu, wiec po prostu ciachal chlopcu wilosy
nozyczkami, a potem niedokladnie golit mu glowe maszynka, zostawiajac
nieréwna szczecine.

Potem w szkole wszyscy mu sie przygladali. Siemasz, dziwolagu!

Z czasem koledzy i kolezanki z klasy zaczeli jednak wazyC¢ przy nim
slowa. Dawniej nieSmialy Gedeon Cash o wiecznie spuszczonych oczach coraz
czesciej podnosit spojrzenie — i nie bylo ono przyjazne.

Kwiecien dobiegal konca, mijaly trzy tygodnie od dnia otwartego dla
rodzicow.

Gedeon miat zwolnienie z wuefu — nie chcial sie przebierac, poniewaz
tata zabronil mu ,Swiecic golizna”.

Kierownictwo szkoly przyjeto to ze zdziwieniem — o jaka golizne mogto
chodzic? Przeciez chlopcy nie rozbierali sie¢ do naga. Czasy, kiedy uczniowie
szkol publicznych po zajeciach sportowych brali obowiazkowy prysznic, nalezaty
juz do przesztosci. Nie bylo Zzadnej golizny.

Gedeon powiedzial, ze jego tata powiedzial, ze jesli kto§ zobaczy jego
nagie cialo, wniesie skarge do sadu.

Dlatego chlopiec nie musial przebierac sie w szatni ani uczestniczy¢ w
lekcjach wuefu. Pozwolono mu spedzac¢ ten czas w jednym z jego ulubionych
miejsc: w bibliotece.

Nikt nigdy nie widzial sincow i krwiakow ukrytych pod jego ubraniem.
Kiedy pytano go o siniaka i skaleczenie nad skronia, wyjasniat — jak mu kazat
Tatulo - ze spad! z roweru, wjechawszy w dziure na Saw Mili Road.

Jego wychowawczyni wyrazila zaniepokojenie rana glowy i powiedziala,
ze moze powinien na nia rzucic¢ okiem lekarz i ocenic, czy nie nalezatoby zatozyc¢
szwow. Gedeon nie mial na to zadnej odpowiedzi; zdawalo sie, ze w ogodle nie
ustyszal pytania.

Tatulo zagrozil, ze jesli nauczyciele beda zbyt dociekliwi, zabierze Syna
ze szkoly i sam bedzie go uczyl. Kiedys juz to robil, mial tez odpowiednie
przygotowanie — swego czasu studiowal w publicznej szkole wyzszej w Detroit.

Ukonczyt tez kilka kursow w poprawczaku w Traverse City, tamtejsi



nauczyciele bardzo go chwalili.

Miatem tu zyciu pecha, nikt mi nie dat stypendium, zebym mobgt
studiowaé na Harvardzie albo Yale. Skurwysyny nie daty mi szansy.

W kazda sobote rano Tatulo wsiadal do minivana i rozwozil makramy —
kolorowe ozdoby Scienne, paski, torebki, wysciolki do siedzenia, wieszaki na
doniczki — do posrednikow.

Posrednikami byty wilascicielki sklepow w Lambertville, a takze po
drugiej stronie rzeki, w popularnych wsrod turystow pensylwanskich
miasteczkach New Hope, Washington Crossing, Center Bridge i Raven Rock.

Tatulo opatrywal swoje wyroby metkami Pracownia Cheta Casha,
Kittatinny Falls, N.J. Swietna robota, Chet! Sq naprawde udane.

Nasi klienci nie szukajq «oryginalnosci» — oni szukaja wlasnie czego$
takiego.

Moze zrobisz wiecej tych mniejszych torebek? Mozemy je sprzedawaé po
50 dolaréw sztuka.

I wieszaki na doniczki! O tej porze roku sprzedaja sie najlepiej.

Gedeon wyrabial makramy od - ile to juz czasu! — nie potrafit sobie
przypomniec od kiedy. Tatulo, rzecz jasna, dostarczal mu materiaty i wytyczne —
co tydzien mial konkretne zamowienia od posrednikow.

Robienie makramowych wezlow nie sprawialo juz Gedeonowi zadnej
trudnosci. Tak jak to bylo z wiekszoscia domowych obowiazkow, mogt pracowac
rekoma i jednoczesnie rozmyslac na rézne tematy.

Jego zwinne i wprawne dlonie wciaz byly dlonmi dziecka. Rosty jednak
coraz wieksze.

Tak jak i caly Gedeon.

Lubil te spokojne godziny, kiedy Tatulo nie wisial mu nad glowag i nie
prawil kazan o zyciu i Smierci, o dobru i ztu, o Bogu, Szatanie i Przeznaczeniu,
bo mogl wtedy skierowac mysli ku innym sprawom.

Probowat na przyklad przypomniec sobie swoje pierwsze makramy — a co
bylo przedtem?

Czy nie mial wczesniej innego taty? Czy nie mial mamy, ktora tez go



przytulala, ale inaczej niz Tatulo?

Trzymala go mocno za reke. Szli razem przez jakas otwarta przestrzen w
rodzaju parkingu. Krzyczala na niego — chyba krzyczata. Tatulo mowil, ze
rodzice sprzedali go handlarzom dziecmi, a on go uratowal, tak jak ratuje sie
zwierze ze schroniska.

Mowil: Zawdzieczasz Tatulowi zycie. Kazdy oddech.

Przypomnialo mu sie coS jeszcze. Jechal rowerem Saw Hill Road w
strone River Road, gdy nagle sobie przypomniat.

To bylo jak kawalek niestrawionego jedzenia, ktory podchodzi 2z
powrotem do gardla i psuje smak w ustach.

To bylo kilka lat temu, ogladali wieczorem telewizje. Byt wtedy jeszcze
maly.

Zjadal tylko polowe big maca, kilka frytek, troche stodkiej surowki,
popijal cola z butelki Tatula, uwieziony w ciasnym uscisku jego ramienia,
niczym telewizyjny zapasnik ujety w mocny chwyt przez silniejszego rywala.
Zblizala sie pora przytulania, W telewizorze dwoch dziennikarzy rozmawiato o
uprowadzonym przed czterema miesigcami pietnastoletnim chlopcu, ktérego
policja odnalazta w odleglosci zaledwie stu kilometrow od domu. Chlopiec wrocit
do rodzicow, porywacza aresztowano, a dyskusja toczyla sie wokoél jednej
kwestii: Dlaczego chlopiec nie uciekt, skoro wszystko wskazuje, ze miat mnéstwo
okazji? By wal z porywaczem w miejscach publicznych, widywali go sasiedzi,
ktérzy byli przekonani, ze to syn porywacza, bo nic nie wskazywato na to, zZe jest
inaczej. W koncu gospodarz programu, ulubieniec Tatula, podsumowat
nonszalancko: Wyglada na to, ze chlopak mdgt uciec milion razy, gdyby tylko
chciat. Widocznie to nowe zycie po prostu bardziej mu odpowiadato — nie musiat
chodzié¢ do szkoly, miat duzo czasu dla siebie, mégl jezdzi¢ na deskorolce i
obzeraé¢ sie pizzq. No wiec chce powiedzieé, ze ja tego nie kupuje, dzieciaki
uciekaja z domoéw, a potem udaja ofiary.

Tatulo Smiat sie glosno, bo uwielbial tego sarkastycznego dziennikarza,
od czasu do czasu nawet pisal do niego e-maile z wyrazami uznania. Liczyl, ze

moze kiedys wystapi w jego talk-show i cala Ameryka pozna jego ,prawdziwg



historie”.

Wyglada na to, ze chiopakowi byto dobrze z ,porywaczem' Sprawa
wcale nie jest tak oczywista, jak sie wydaje liberalnym mediom. Takie jest moje
zdanie i nie wstydze sie tego.

Po thlustej i stodkiej kolacji Syn zrobil sie¢ senny i szybko usnal w

objeciach Tatula.

Aby dostac sie do miasta, musiat przejechac na rowerze cztery kilometry.

Na plecach mial plecak.

Na obrzezach Kittatinny Falls znajdowal sie¢ Pierwszy Kosciol Metody
styczny, gdzie Chet Cash pojawial sie czasem 2z synem na porannym
nabozenstwie w sobote lub wieczornym w Srode. Nieopodal byta remiza
ochotniczej strazy pozarnej, ktora odwiedzal z synem w Dniu Weterana, w Dzien
Niepodlegtosci albo w Swieto Pracy — na podjezdzie rozstawiano wtedy stoty i
sprzedawano potrawy przygotowane przez zony strazakéw, mozna bylo
porozmawia¢ ze strazakami, uscisnac¢ im dlonie, kupi¢ zapiekanke, chleb i
rozne stodkie wypieki. (Na te dni otwarte w remizie zawsze przychodzilo
mnostwo dzieciakow i mnostwo takich jak Tatulo mltodych rodzicow, z ktorymi
ucinal sobie przyjazne pogawedki). Byly wreszcie i domy: duze,
dziewietnastowieczne, o drewnianej konstrukcji, dos¢ eleganckie, wybudowane
przed wieloma laty nad rzeka Delaware z mysla o wtascicielach zakladow w
Lambertville. Zima Chet Cash przy pomocy syna nieraz odgarnial tam sSnieg po
naglych opadach, nie zgdajac w zamian Zadnej zaplaty od wlascicieli, ktorymi
byly na ogol osoby starsze, nierzadko samotne kobiety. Chet szybko to ustalil.
Tydzien w nowym miejscu wystarczal mu do zdobycia zdumiewajaco szerokiej
wiedzy na temat sasiadow — nazywat to ,obserwacjami z pierwszej reki”.

Niektorym odsniezanie cudzych podjazdow i chodnikow moze sie¢ wydac
czyms dziwnym. Ale Chet Cash nie godzil sie, by krepowaly go konwencjonalne
wzorce zachowania — co to, to nie! Ttumaczyl, ze tak go wychowano, ze pomaga
ludziom sam z siebie, nie czekajac, az go poprosza. Nie zniechecalo go nawet to,

ze wlasciciele niektorych domow mieli podpisane umowy z firmami, ktore po



kazdej sSniezycy przysylaly ptugi.

Odgarnianie Sniegu lopata dobrze robi na zdrowie, mawiat Chet Cash.
Jest jak Spiew — i tu, i tu czlowiek czuje w sobie obecnos¢ Boga. To wspaniate
uczucie. Wspaniale jest pomagac bliznim.

Wdzieczni wlasciciele zapraszali Cheta i jego synka Gedeona do swoich
domow. I rzeczywiscie byly to czesto osoby starsze, miedzy innymi dwie wdowy
mieszkajace samotnie w domach pomyslanych dla licznych rodzin. Obie
wzruszyla okazana przez Cheta dobroc i troska i postanowily ugoscic ojca i syna
obiadem.

Jak ci na imie, synku?

Gedeon - to bardzo tadne imie.

A ile masz lat, Gedeonie?

Wychowywanie dziecka to duze wyzwanie, przyznawal Chet Cash.
Zwlaszcza w pojedynke.

Ale przeciez jest tyle kobiet, ktore chetnie by mu w tym pomogtly, styszal
w odpowiedzi.

To prawda. Zdawatl sobie z tego sprawe. Ale wspomnienie matki chtopca,
ktore nosit w sercu, bylo nadal zywe i nie czul sie jeszcze gotow, by spotykac sie
z kobietami, chyba Ze na stopie przyjacielskie;j.

Moj syn nie jest jeszcze gotowy na macoche. Ciagle przezywa Smieré
matki.

Gedeon minal na rowerze podstawowke West Lenape przy Spruce Street.
Dojechal do skladu drewna przy skrzyzowaniu z Church Street i skrecil w
prawo, gdzie droga piela sie do gory. Pamietal, ze pani Swale mieszka przy
Church Street, pod numerem szescdziesiat siedem.

Za nijakim ceglanym domem pani Swale odchodzila boczna uliczka.
Skrecit w nia, lecz bloto i koleiny sprawiatly, ze trudno sie po niej jechalo.

Zszed!l z roweru i ukryl go za stertg gruzu.

Byl pozny ranek. Na ogrodzonych podworkach bawily sie dzieci, ale
uliczka byta pusta.

Na tylach wiekszosci tutejszych domow, bezposrednio przy uliczce,



znajdowaly sie garaze. Byly stare, podobnie jak same domy. W niektorych
okienkach brakowato szyby. Niektore drzwi byly otwarte, moze nawet nigdy nie
bylo w nich zamkow, kazdy mogt z latwoscia wejsS¢ niezauwazenie do Srodka.

W niewielkim Kittatinny Falls wedlug spisu z 2005 roku mieszkato 645
osob. Malo kto zamykal tutaj garaze na klucz, a i domy czesto zostawiano
otwarte.

Idealne miejsce do wychowywania dziecka. Duze miasta nie majaq
przysztosci — Bog je opuscit.

Gedeon szybko ustalil, ktory garaz nalezy do pani Swale.

Ustyszal kiedys — gdyz tak jak Tatulo zawsze miat oczy i uszy otwarte —
ze pani Swale mieszka z matka i jeszcze kims z rodziny, prawdopodobnie siostrag
albo babcia.

W plecaku niost szczelnie zakrecony osmiokilogramowy pojemnik z
nafta. Do tego trzydziestocentymetrowy lont i pudetko zapatek.

W garazu za domem pani Swale stal nalezacy do niej biaty ford taurus z
porysowanymi zderzakami. Wigksza czeS¢ garazu stuzyla za przechowalnie,
wolnej przestrzeni bylo akurat tyle, by zmieScilo sie auto, wiec parkowanie
musialo wymagac¢ duzej precyzji.

Poza tym: kubly na Smieci, narzedzia ogrodnicze, rowery, w tym jeden
na trzech kotkach. Kartony i wiklinowe kosze. A nawet stary, nadgnity
makramowy wieszak na doniczki. Szyby w oknach zarosty gruba warstwa
brudu, lecz mimo to przez jedno z okien przeSwiecalo stonce, a zalamane
promienie dawaly efekt wiszacej w powietrzu teczy.

Pana syn jest bardzo uzdolniony! Nawet jeSli zdarza mu sie przerysowac
cos z internetu.

Reka nie zadrzala mu ani razu. Jak gdyby odprawial dobrze
przecwiczony rytual: ostroznie rozprowadzil nafte po wszystkich zatechlych
katach garazu i pod samochodem, najdalej, jak mogl siegnac¢, potem opart
pojemnik z resztka plynu o karton wypelniony styropianem i wetknatl do niego
koncowke trzydziestocentymetrowego lontu. Zapatke udato mu sie zapali¢ za

pierwsza proba.



Pariski syn ma nieprzecietng wyobraznie! Moze pan by¢ z niego dumny.

Kiedy byl w potowie drogi do domu, w miasteczku zawyta niczym zdradzone

zwierze strazacka syrena.
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Czyz nie zostaliSmy stworzeni na obraz i podobienstwo Boga?

Czy nie odwazymy si¢ powiedzieC, ze zostaliSmy stworzeni na obraz i
podobienstwo bozej mitosci?

Tego niedzielnego poranka Tatulo zabral go do parafii Kosciota
Nieustajacej Nadziei w Trenton. Gedeon nieczesto mial okazje ogladac
Kaznodzieje Casha przemawiajacego do obcych ludzi.

W kosciele wiekszos¢ stanowili ciemnoskorzy. Do tego garstka biatych —
samotnych i niemlodych kobiet — i syn Kaznodziei, chlopiec o dziwnie bladej,
woskowej cerze, w ktorej uwazny obserwator mogt jednak dostrzec Sniady ton.

Syn siedziat jak posag zdumienia. Stluchal kaznodziejskiego glosu,
spokojnego i kojacego, lagodnie wznoszacego sie i opadajacego, i nie mogt
uwierzyc, ze ten mezczyzna to jego ojciec.

Pastor Cash odprawial goscinnie nabozenstwo na zaproszenie pastora
Silka.

Gedeon czul sie, jakby mial sie rozchorowac. Brzuch mu burczal,
domagajac sie czegoS wiecej oprocz platkéw Sniadaniowych na zimno,
zjedzonych w pospiechu o bladym swicie na odlegltej farmie przy Saw Mili Road
w Kittatinny Falls. Przyjechali tutaj z polnocy waska, kreta droga nr 29, nie
robigc ani jednego postoju. Pamietaj synu, powiedzial mu Tatulo, w kosciele nie
odzywaj sie ani stowem.

Kaznodzieja uniost dlonie. Jego stalowe oczy byly pelne blasku.

Niech Bog was blogostawi, moi bracia i siostry w Chrystusie!



Choc¢ zyjemy w osobnych ciatach, stanowimy jednos¢ w Bogu.

Gedeon siedzial nieruchomo w pierwszej tawce, nieco z boku. Nie mogt
sie nadziwic¢, z jaka latwoscig Tatulo przemienia si¢ w Kaznodzieje — niemalze w
innego czlowieka.

Jak gdyby Tatulo byl dwiema r6znymi osobami.

Byl Tatulo, ktory przytulal, catowal, karmil i pocieszat — i byt Tatulo,
ktory ranit go swoimi pieszczotami i wpadal w gniew tak tatwo, jak nafta
zajmuje sie ogniem.

Byl Tatulo, ktory go chronit.

I byt Tatulo, ktory wymierzal kary.

Kaznodzieja Cash byt bez watpienia czlowiekiem o szlachetnym sercu.
Rowniez o szlachetnym wygladzie — nosit czarny plaszcz, czarne spodnie i
Snieznobiala koszule, a jego kamizelka byla uszyta z purpurowego aksamitu.
Brode mial ciemna i szczeciniasta, przetykane srebrnymi nitkami wlosy opadatly
mu na ramiona. Wydawal sie wyzszy od Tatula, gdyz bardziej prostowal plecy i
ramiona.

Przynosze wam radosc¢ Pana.

Pan raduje si¢ wami, swoimi umilowanymi dziecmi, w ktorych ma
upodobanie.

W tym wspanialym, blogostawionym Kosciele Nieustajacej Nadziei.

Gedeon bal sie spojrze¢c w oczy Kaznodziei. Miat siedziec¢ cicho, wiec
siedziat cicho, z opuszczona glowa, lecz patrzyl spod rzes, jak Kaznodzieja
kroczy wsrod wiernych.

Tosaglodne dusze —wyjasnil mu wczesniej Tatulo.

Wszyscy ludzie cierpia ten sam duchowy glod — tyle Zze nie wszyscy sa
tego Swiadomi.

Ziarno Jezusa Chrystusa pada na rozna glebe.

Zadaniem Kaznodziei jest siac¢ ziarno Chrystusa i na glebie zyznej, i na
jatowej, bo wszyscy sa bracmi i siostrami w Chrystusie.

Kaznodzieja przez ponad poél godziny przemawial z pasja do gtodnych

dusz. Nikt nie byl w stanie oderwac od niego wzroku — wszyscy stuchali jak



zahipnotyzowani.

Wiekszos¢ stanowily kobiety, starsze, ciemnoskore, ubrane odswietnie,
w kapeluszach z kwiatami. Gedeon ocenial, Ze Sredni wiek parafian wynosit
okoto piecdziesieciu lat. Chociaz byto tez troche dzieci — moze wnukow
przyprowadzonych przez babcie?

On sam nie miat dziadka ani babci. Tatulo mowil: Jestem twoja jedyna
rodzing, Synu. Tylko ja stoje miedzy tobq a skrajem rzeki.

Od tych mysli narastalo w Gedeonie zdenerwowanie. Dziwne uczucie w
zoladku nie mijato.

W Trenton czesto stychac bylo syreny. Po drodze do koSciola przy State
Street widzieli pedzacy policyjny radiowo6z i ambulans, oba na sygnale.

W Kittatinny Falls szerokim echem odbitlo sie podpalenie garazu pani
Swale. Miejscowa policja i pracownicy biura szeryfa prowadzili dochodzenie, ale
jak dotad nie wpadli na zaden trop. Na domiar zlego w ostatnim czasie
podiozono ogien w dwoch kolejnych garazach.

Wszystkie trzy pozary wybuchty w promieniu poéttora kilometra od szkoly
podstawowej West Lenape.

Wiesz cos$ o tym, Synu? — zapytal Tatulo, czytajac o pozarach w lokalnej
gazecie. To mi wyglada na robote jakichs$ dzieciakéw. Albo dzieciaka.

Przypomniato mi sie, co kiedy$ zrobitem w Detroit jako mlody chiopak —
dodal ze smiechem. Podpalilem dom takich jednych sqgsiadéw. Sami sie o to
prosili!

Gedeonowi az podskoczylo serce. Ale Tatulo (chyba) nie moéwit tego
powaznie?

Syn nie mogl oprzec sie wrazeniu, ze Tatulo czyta w jego myslach.

Na pewno umial czyta¢ w jego myslach dawniej, kiedy go ,adoptowal” i
zamieszkali razem.

Wyczuwal wtedy niezawodnie kazdy zalazek buntu. Syn dobrze o tym
wiedzial!

Gedeon drwil sobie z tych obaw. Mial jedenascie lat, nikt nie bedzie

czytal w jego myslach.



Przypomnial sobie, jak przed laty w Trenton — w dzielnicy mieszkalnej
zwanej Grindell Park — Tatulo zabrat go na plac zabaw, ubranego w szorty i
koszulke, i pozwolil bawi¢ sie na hustawkach i zjezdzalni, a sam wrécil do
zaparkowanego na ulicy samochodu. Po pewnym czasie — moze to byta godzina,
a moze tylko kwadrans? — Gedeon uswiadomil sobie, ze ktos mu sie przyglada.
Mezczyzna. Nieznajomy. Stal w pewnej odleglosci od placu zabaw, potem zaczat
krazy¢ dookota, trzymal w reku jakis przedmiot, aparat fotograficzny, a moze
mala kamere. Gedeona ogarneto podniecenie i rosto z kazda chwila. Przyszed?
po mnie. Zabierze mnie ze sobq.

Na placu zabaw byly inne dzieci, ale hustaly si¢ na hustawkach pod
okiem swoich mam. Tylko Gedeon wygladatl, jakby przyszed! sam.

Po jakims czasie przestal sie hustac. Byl zmeczony i zarazem
podekscytowany. Minivan wciaz stat na ulicy. Przez ciemne szyby nie dato sie
zajrzeC do Srodka, nawet z bliska. Wydawac by sie moglo, ze w srodku nikogo
nie ma.

Gedeon zszedl! z hustawki i ruszyl w strone kraniku z woda pitna.
Mezczyzna z kamerg zaczat iS¢ za nim.

Zabierze mnie do domu. Tego prawdziwego.

To policjant w cywilu.

Ogladajac telewizje z Tatulem, Gedeon sltyszal nieraz o policjantach w
cywilu. O agentach dzialajacych pod przykryciem.

Tyle ze mezczyzna z kamera nie wygladat jak policjant: byt grubawy i
sprawial wrazenie zdenerwowanego.

Zblizal sie jakby bokiem, twarz mial zwrocona w inng strone, ale nogi
niosty go w kierunku chtopca.

Odezwal sie zachrypnietym glosem, zaciagajac po potudniowemu: Czesc,
maty!

Gedeon odwrocit wzrok. Tatulo zabronit mu rozmawiac z nieznajomymi,
chyba Zze w jego obecnosci i za jego zgoda.

Czesc¢, maty! Gdzie twoja mamusia?

Nie ma tu twojej mamusi?



Przyszedles sam?

Jak ci na imie?

Mezczyzna stangl obok Gedeona i usmiechat sie¢ do niego. Oddychat
szybko. Byl starszy od Tatula. Okulary w czarnych plastikowych oprawkach
zsuwaly mu si¢ z nosa. Mial sline w kacikach ust.

Mamusia sobie poszla i zostawila cie tutaj samego? Nie powinna cie
zostawiac bez opiekil

Mezczyzna wzial Gedeona za reke. Chtopiec probowal mu sie wyrwac,
lecz nieznajomy zacisnat dton.

Wtedy pojawit sie Tatulo.

Zblizal sie predko, wielkimi krokami, dlugie wlosy powiewaly mu wokot
twarzy zmarszczonej w srogim gniewie. Na jego widok rumiany mezczyzna
puscit dlon Gedeona i potykajac sie o wlasne nogi, probowatl sie oddali¢. Tatulo
dogonit go, chwycil za ramie i zaczal nim potrzasac. Mowil cos do niego
surowym tonem, Gedeon nie styszal co, bo krew huczata mu w uszach.

Rumiany mezczyzna probowatl odejsé, ale Tatulo szedl za nim, szturchat
go i popychal otwarta dilonia. Nieznajomy, nizszy o pot glowy, byl wyraznie
wystraszony, co chwila mamrotat przeprosiny.

Przez kolejnych kilka minut Tatulo rozmawial z mezczyzna, teraz juz
nieco ciszej. Jezeli matki zauwazyly scysje, nie dawaly tego po sobie poznac.

Zblizal sie wieczor, na placu zabaw bylo juz pustawo, wiekszosc dzieci
wrocita z rodzicami do domow.

Gedeon stal w pewnej odleglosci, nie wiedzac, jak sie zachowac. Bat sig,
ze Tatulo skieruje swoj gniew na niego.

W koncu puscil mezczyzne, kiedy ten wyjat z kieszeni portfel i wreczyt
mu pospiesznie zwitek banknotow. Tatulo wzial je z szydercza mina i wepchnat
do wlasnej kieszeni.

Mezczyzna oddalit sie, utykajac. Tatulo odwrocit sie do Gedeona, jego
twarz w jednej chwili rozjasnit usmiech.

Synu, musze cie pochwalié¢! Nie odezwales sie ani stowem do tego

zboczenca. Widziatem.



Oto moj syn, w ktéorym mam upodobanie.

Syn poczut w sercu wielka ulge i radosc.

Rowniez w Kosciele Nieustajacej Nadziei panowal radosny nastro;j.

Oto bowiem bialy Kaznodzieja Cash oznajmial, Ze jest bratem pastora
Silka — obaj duszpasterze mowili o sobie nawzajem z braterska serdecznoscia.

Bialy Kaznodzieja Cash przemawial do wiernych czule, a zarazem
odwaznie, stanowczo.

Namawiam was, drogie siostry i bracia w Chrystusie, abyScie przebaczali
swoim wrogom. Kochajcie wrogow, jak nakazatl nam Chrystus. Ktos powie, Ze to
nie jest dobre przestanie na dzisiejsze czasy. Ktos powie, ze epoka terroryzmu
nie jest epoka milosci, lecz epoka wojny, gniewu i odwetu. Lecz powiadam wam:
nie moze byc¢ slusznego odwetu bez nieustajacego przebaczenia, nieustajacej
nadziei, nieustajacej mitosci.

Usmiechniety pastor Silk stat z boku, przy ambonie.

Pastor Silk, oddany przyjaciel Kaznodziei, ktory po kazdym
nabozenstwie dzielil si¢ z nim pieniedzmi z tacy. Byl to przystojny ciemnoskory
mezczyzna po piecdziesiatce, o krotko przystrzyzonych ciemnych wtosach i
schludnym wasiku, przypominajacy troche pastora Martina Luthera Kinga. On
takze mial na sobie ciemny plaszcz, ciemne spodnie i biala koszule, a na niej
kamizelke ze zlotego brokatu.

Chor zaczat spiewa¢ W domu Jezusa — mocnymi, donosnymi gtosami, do
ktorych przylaczali sie pozostali wierni.

Radosny nastroj potegowal sie z kazda chwila. Dobro wypelniato
wszystkie serca, az chcialo sie krzyczec¢. Chcialo sie rzuci¢ na podloge, oddac
sie Chrystusowi i p6jS¢ z nim do nieba, zapomnie¢ o wszystkich doczesnych
zgryzotach.

Kaznodzieja Cash uniost dlonie w pozegnalnym gesScie blogostawienstwa.

Bracia i siostry w ukrzyZowaniu, zmartwychwstaniu i Zyciu wiecznym w

Chrystusie — amen.
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Synu, wysiadaj.

Tutaj?

Wysiadaj, Synu. R6b, co mowie.

Zatrzymali sie na Sloan Avenue, ruchliwej ulicy w centrum Trenton.
Gedeon byl zdziwiony, bo myslal, ze pojada prosto do Kittatinny Falls.

Tatulo grzecznie wymowil sie od zjedzenia niedzielnego obiadu 2z
pastorem Silkiem i jego rodzina. Powiedzial, ze musza wraca¢ do domu, gdzie
czekajq ich rozne obowigzki.

Jednak zaraz potem, przejechawszy ledwie kilka przecznic, zatrzymat
minivana przed wejSciem na dworzec autobusowy.

Gedeon byl zdezorientowany. Zaniepokojony. Wiedzial jednak, ze nie
»wolno mu sie ociagac, musi by¢ poshuszny.

Jego zdretwiale palce nie mogly sobie poradzic =z klamka.
Zniecierpliwiony Tatulo mruknatl cos pod nosem, przechylit sie w jego strone i
sam otworzyl mu drzwi.

Wysiadaj. IdZz na dworzec.

Wciaz mial na sobie str6j Kaznodziei, ktory dodawat wagi jego stowom i
gestom. Wlosy, opadajace na ramiona potezna kaskada, pachnialy olejkiem,
sztywny zarost musnal twarz Gedeona.

Gedeon zapytal, co ma zrobi¢, kiedy juz bedzie w srodku? Odpychat od
siebie mysl, ze Tatulo zamierza go porzucic.

Nic nie musisz robi¢, Synu. Usiadz na tawce, tak jakbys czekal na swoj



autobus.

Ale wroécisz po mnie, Tatulu?

Glos Gedeona byl w tamtej chwili Zalosnym glosikiem Syna.

Po nabozenstwie, gdy ostatni wierni opuscili budynek Kosciota
Nieustajacej Nadziei, Gedeon slyszal, jak pastor Silk pyta o niego Kaznodzieje,
ktory odpart: To méj syn, ma jedenascie lat i obecnie mieszka ze mna.

Styszatl tez, jak pastor Silk pyta o kogos jeszcze — o Kanaana?

Stowo to kojarzylo mu sie z Biblia, ale poza tym nic mu nie mowito.

Kaznodzieja znizyl wtedy glos. Gedeon zdotal tylko wychwycic, ze
Kanaan wrocil do Michigan, do swojej bezboznej matki.

Teraz chlopiec stal uczepiony klamki, bojac sie odejs¢, bo moze taki sam
los spotkat Kanaana? Moze Tatulo kazal mu wysias¢ z samochodu w obcym
miescie i odjechat?

Tatulu, ale wrocisz po mnie, prawda?

Tatulo w przebraniu Kaznodziei mial wiecej cierpliwosci do Syna i jego
ptaczliwych prosb. Albowiem serce mieklo mu na widok tej catkowitej uleglosci,
tego bezgranicznego przywiazania.

Synu, idZz na dworzec i nie ruszaj sie stamtad. Jezeli zobaczysz
policjanta, nie patrz w jego strone. Jezeli podejdzie do ciebie ktos nieznajomy,
nie rozmawiaj z nim.

Ale Tatulu, wrocisz po mnie? — Glos Gedeona brzmial Zatosnie.

Tatulo zasmiat sie, ale bez drwiny. Pocatowat Syna w czoto.

Jezus powiedzial: ,Czemu bojazliwi jestescie, malej wiary?

Po tych stowach Tatulo wypchnat Gedeona z samochodu i odjechat.

Chtlopiec wszed! do hali dworca na uginajacych si¢ nogach.
W uszach dzwonil mu rgj oszalalych cykad.
I jeszcze te ttumy ludzi! Wiekszos¢ byta ciemnoskora.
Tatulo mnie nie zostawi. Tatulo mnie kocha.
Srodkiem hali szedt mtody policjant i rozmawiat przez malutki telefon.

Jego wzrok przeslizgnal sie po Gedeonie Cashu, siedzacym na lawce obok



kobiety z placzacymi dziec¢mi, ale nie zatrzymat sie¢ na nim.

Donosny glos zapowiadal odjazdy autobusow. Gedeon patrzyl, jak
stojacy w kolejce pasazerowie wsiadaja jeden po drugim do Srodka. Tatulo
kocha mnie najbardziej na Swiecie.

Syn wierzyl w to niezbicie. Gedeon tez wierzyl, ale mial watpliwosci.

Wiedzial, ze przed nim w domu w Kittatinny Falls mieszkali z Tatulem
inni chlopcy.

W kazdym razie na pewno byli przed nim jacys chlopcy, bo Gedeon nosit
po nich przyduze ubrania i buty.

Tatulowi nie podobalo sie, ze Gedeon rosnie.

Byl chudy, tyczkowaty, wyzszy od wiekszosci kolegow z klasy.

Mial twarz dziecka, nie wygladal na wiecej niz dziesie¢ lat.

Ale jego mozg nie byt mozgiem dziecka. Noca Gedeon czul, jak mysli w
nim pulsuyja i wibruja.

Syn spal. Gedeon nie mogt zasnac.

Syn nie mial watpliwosci, ze Tatulo wroéci po niego na dworzec.

Gedeon tez nie mial watpliwosci. Lecz mimo to czul niepokgj.

Wpatrywal sie w ogromny, brzydki zegar na Scianie. Nie odrywatl oczu od
wskazowki minutowe;j.

W hali dworca panowat ciagly ruch. Od czasu do czasu w tlumie migata
blada twarz. Czasem jakiS jasnoskory chlopiec w jego wieku - zawsze z
rodzicem.

Na dworcu byli tez starsi chlopcy, nastolatki — ci na ogoél czarni, w
obwistych dzinsach i bluzach z kapturem.

Mijaly kolejne minuty. Nikt nie podchodzit do Gedeona Casha, nikt go
nie zagadywal.

Pomyslat o placu zabaw w Grindell Park i zrobilo mu sie 1zej na duchu.
Tamta sytuacja byla podobna. Tatulo i tym razem na pewno po niego wroci.

Tatulo czeka, az podejdzie do niego ktos obcy. Jakis mezczyzna, ktorego
zaciekawi chlopiec siedzacy samotnie na dworcu.

Gedeon mial na sobie ,dobre” ubranie: flanelowa koszule w krate, tylko



troche za duza, ciemne spodnie i tenisowki.

Ale nie te ublocone, lezace w szafie, o ktorych Tatulo powiedzial, Ze
jeszcze troche i beda jak ulat.

Obok Gedeona wcigz siedziala matka z dzie¢mi. Jedna z dziewczynek
zerkala na niego przez palce.

Zasmial sie i spojrzat na nig przez swoje palce.

Matka byla Latynoska o jasnej cerze i miesistych, uszminkowanych
wargach. Spytata Gedeona, dokad jedzie. Odpowiedzial, ze do Delaware Water
Gap. Nie styszala wczesniej o tym miejscu. Spytala, czy podrozuje sam. Gedeon
odpart, ze tak.

Ona czeka na autobus do Camden, dwadziescia po pierwszej. Gedeon
powiedzial, ze jego autobus odjezdza o wpot do drugie;.

Nagle dotarlo do niego, ze rozmawia z nieznajoma, czego nie wolno mu
bylo robic. Zerwal sie z miejsca i przeszedt szybkim krokiem na drugi koniec
dworca. By ukry¢ sie przed wzrokiem zdziwionej Latynoski, usiadt za filarem i
grupka mlodych ludzi z plecakami.

Myslat o tym, jak wielki btad popelnit. Jezeli Tatulo go widzial, na pewno
jest wsciekty.

W nowym miejscu Gedeon takze siedzial obok (biatej) kobiety 2z
gromadka marudnych dzieci. Tym razem jednak nie da sie wciggnac w
rOZmMowe.

Przypomnial sobie, jaki byl przerazony, gdy pewnego razu wydato mu
sie, ze Tatulo go porzucit. Byt wtedy jeszcze bardzo maly.

Mial moze szesc lat, Tatulo zabral go na grilla z okazji Dnia
Niepodlegtosci, gospodarzem byt mezczyzna o imieniu Nick - a wlasciwie
Dominick — mieszkajacy przy River Road po drugiej, pensylwanskiej stronie
Delaware. Tatulo byl towarzyskim cztowiekiem, inni ojcowie czesto zapraszali go
na piwo albo zeby do nich wstapil, przy czym Tatulo zazwyczaj odmawial.
Jednak grill u rodziny Pagliano to byla szczegolna okazja — Nick Pagliano
prowadzil firme budowlana z siedzibg w Raven Rock, a Tatulo mial o nim

bardzo wysokie mniemanie, odkad poznal go przez znajoma ze sklepu Gift



Basket w New Hope.

Dla Gedeona byta to pierwsza tego rodzaju impreza, z mnostwem ludzi,
takze innych dzieci, odkad zamieszkat z Tatulem.

Paglianowie mieszkali w okazalym domu na wzniesieniu nad brzegiem
rzeki. Gedeon wczesniej widywal takie domy jedynie na zdjeciach i w telewizji.
Kiedy podjezdzali tam samochodem, Tatulo zagwizdat przez zeby.

To nuworysze, Synu — powiedzial z ponurym usmiechem. To nie sq
prawdziwt Amerykanie jak my, nie wiedzq, jak smakuje uczciwa praca.

Dom Paglianow skladal sie z cegiel, ozdobnych stiukéw i duzej ilosci
szkla. Od kretej River Road ostanial go parawan iglakow. Kiedy dotarli na
miejsce i zostali powitani przez gospodarzy, a nastepnie wprowadzeni na
drewniany taras z widokiem na rzeke i poczestowani grillowanymi
hamburgerami, Tatulo jakby spokornial. Czesé! Jestem Chet Cash. Mieszkamy z
synem za rzekaq.

Tatulo bawil sie na grillu zaskakujaco dobrze. Poznawal nowych ludzi i
wymienial z nimi usciski dtoni, bawit si¢ z grubym beagle'em Paglianow — wabit
sie Magie Johnson — i komplementowal ogrodowe wisterie pani Pagliano.

Gedeon tez gtaskal Magie Johnsona i szeptal mu do ucha.

Czescé! Jestem Gedeon Cash, mieszkam z moim tatq za rzekq.

Nie obejrzeli wnetrza domu, bo przyjecie odbywalo sie na tarasie i wokot
podiuznego basenu.

Gedeon wstydzil sie bawi¢ z innymi dziecmi. Tatulo nie wzial dla niego
kapielowek, zreszta chlopiec i tak nie odwazylby sie zanurzy¢ w plytkiej czesci
basenu, gdzie pluskaly sie i wrzeszczaly dzieci obcych ludzi.

Czasem w przebtyskach pamieci przypominatl sobie kolegow i kolezanki z
przedszkola Montessori. Nauczycielke, ktora byta bardzo mita, ale nie pamietat
juz jej imienia.

Przypomniat sobie, jak mama puscita jego dton.

To byta zta mama. Wiedzial to od Tatula.

Nie chcieli cie. Sprzedali cie do adopcji, wystawili na licytacje. Ale teraz

jestes bezpieczny, bo masz mnie.



Tatulo nie zostal na grillu zbyt dlugo. Zdazyt jednak uscisnac dlonie
wszystkim gosciom i nawiaza¢ nowe kontakty. Przedstawial sie jako samotny
ojciec, farmer, artysta i duchowy pielgrzym w zdroznych czasach.

Nickowi Pagliano powiedzial, ze zna sie tez na stolarce. Moze kiedys
bedzie mogl sie do czegos przydac? Jego specjalnos¢ to wszelkiego rodzaj u
szafki.

Po opuszczeniu przyjecia Tatulo i Gedeon wrocili do New Jersey mostem
koto przetomu rzeki Delaware.

Nuworysze, Synu - powtorzyl Tatulo, wzruszajac lekcewazaco
ramionami. To nie sq prawdziwi Amerykanie.

Jakiez bylo zdziwienie Gedeona, gdy kilka tygodni pozniej Tatulo zabrat
go ponownie do domu Paglianow nad rzeka.

Dowiedzial sie jakims sposobem, ze wyjechali. I rzeczywiscie, na
czarnym podjezdzie walaty sie ulotki i gazetki reklamowe.

Tatulo bez wahania podjechal minivanem pod sam dom. Zaparkowal na
podkowiastym podjezdzie, wysiadt i zadzwonitl do drzwi, ale nikt nie
odpowiedziat.

Tatulo mial na dloniach rekawiczki, a na plecach ptécienny worek.

Synu! Pobawimy sie w gre.

Tatulo wzigl Syna za reke i zaprowadzil go na drewniany taras na tytach
domu.

Podeszli do drzwi wychodzacych z domu wprost na taras. W ich dolnej
czesSci znajdowala sie klapka wielkosci grubego beagle'a, ktora pod naporem
psiej glowy otwierala sie do wewnatrz lub na zewnatrz.

Na grillu Gedeon w ogoble nie zwrocit na nia uwagi! Chodzil wprawdzie za
Magikiem Johnsonem i bawit sie z nim, ale tak sie zlozylo, ze pies ani razu nie
skorzystat z klapki w drzwiach.

Tatulo byt bardziej spostrzegawczy.

Pamietaj, Synu. Tatulo widzi wszystko.

Gra byla prosta: Tatulo pomoze Gedeonowi przecisnac si¢ przez otwor

dla psa, a Gedeon otworzy drzwi od wewnatrz. Nie bylo to takie trudne, bo



Gedeon byt wtedy jeszcze malutki, a Magie Johnson mial gruby brzuch.
Szesciolatek mogl z tatwoscia przekreci¢ gatke w drzwiach i uszczesliwi¢ Tatula.

Tatulo zatozyl, ze drzwi sg zamkniete tylko od srodka — i mial racje.

Tatulo zalozyl, Zze nawet jesli ustawiono alarm przeciwwlamaniowy, nie
uruchomi sie on, jezeli drzwi zostana otwarte od wewnatrz — i miatl racje.

Mimo wszystko Tatulo po wejsciu do Srodka postepowal z wielka
ostroznoscia. Natychmiast zlokalizowal sterownik alarmu - bialy plastikowy
kwadrat na Scianie tuz przy kuchni — po czym wszed! do garderoby i odlaczyl
wszystkie wtyczki od gniazdek.

Teraz poruszal sie po domu znacznie pewniej. Smial sie, gwizdal. Byt w
Swietnym humorze!

Pakowal do worka rozne rzeczy — laptop, srebrne Swieczniki i platery — ile
tylko zdotal unies¢. Gnat naprzod, jakby zapomnial o Gedeonie, ktory nie byt w
stanie dotrzymac¢ mu kroku na swoich krotkich nozkach.

Ale Gedeon wiedzial juz wtedy, Zze Tatulo nie znosijeczenia .

Zwlaszcza placz zawsze Sciagal na Syna kare.

Tatulo zamykat go jak mumie w skrzyni i trzymat w niej tak diugo, ze
chilopiec musial zalatwiac sie w spodnie, jak niemowle, co jego napelnialo
wstydem, a Tatula — wstretem.

Totez wdrapawszy sie¢ na pietro i nie widzac Tatula, Syn mogl tylko
szeptac rozpaczliwie: Tatulu! Tatulu!

Zaczal biec wylozonym dywanem korytarzem, potknat sie i przewrocil na
twarz.

Zaraz jednak sie podniost, zeby Tatulo go nie zobaczyl i nie skrzyczat.

Wreszcie Tatulo przypomniat sobie o Synu. Stanal w korytarzu i zawotatl
g0 po imieniu.

Myslates, Synu, ze cie zostawie? Nigdy.

Tatulo nigdy cie nie porzuci.

W sypialni na pietrze, tak ogromnej, ze Gedeon nie mogl jej objac
wzrokiem, gdzie cala Sciana byla jednym wielkim oknem na rzeke, Tatulo

powyciagal szuflady z komody i rozrzucit ich zawartos¢ na dywanie.



Znalazl gotowke, ukryta w eleganckiej damskiej torebce z jedwabiu. Raz
i drugi szybko przeliczyl banknoty, niczym pracownik banku.

Tysiac piecset dolarow! Frajerzy.

W innej szufladzie znalazl bizuterie i jedwabne krawaty. Wybrat z nich to
i owo i wrzucit do slomianej torby na zakupy, ktora powierzyt Gedeonowi, niech
i on zaniesie co§ do minivana.

Tatulo zajrzal jeszcze do sasiadujacej z sypialnia wielkiej, 1Sniacej
lazienki. Gedeon nigdy w zyciu nie widzial tak ogromnej lazienki.

Tatulo kazal mu skorzystac¢ z ubikacji, bo czekata ich dluga droga
powrotna bez postojow.

Lubil patrze¢, jak Gedeon sie zalatwia. Jak struzka zoltawego plynu
wpada z bulgotem do wody - ten widok najwyrazniej poruszat go w jakis
zagadkowy sposob.

Jestes chodzacym ideatem, Synu. Gdybys tak jeszcze przestal rosnac!

Tatulo stanal obok Gedeona i sam sie zalatwil. Gedeon zamknat oczy,
zeby nie patrzec.

Tatulo nie spuscit wody.

Wzial natomiast korek i zatkal ujscie w ogromnej wannie oblozonej
rozowym marmurem, otoczonej z dwoch stron lustrami az po sufit. Potem
odkrecit kran.

Gedeon zaczat ssac palce z nerwow.

Pamietal, Ze uczonogo,2etak nie wolno.

Dawno temu. Nie zostawiaj odkreconego kranu, bo woda sie przeleje.

Tatulo rozesmial sie, widzac jego mine.

Synu, Chrystus powiedzial: Nie przyszedlem nie$é¢ pokoju, lecz miecz.

Nie przestajac sie Smiac, zaprowadzil Gedeona z powrotem na drewniany
taras i stamtad do zaparkowanego przed domem minivana. Ojciec i syn razem
zaladowali tupy do tylnej czesci samochodu.

W drodze powrotnej Tatulo Smial sie i pogwizdywal. Kiedy jechali
mostem, pochylit sie i pocatlowal Syna w czolo — Syn sie wystraszyl, ale zaraz

poczut ulge, wydawato sie bowiem, ze Tatulo rzeczywiscie go kocha, tak jak mu



to powtarzal od pierwszej nocy.

Niech cie Bog btogostawi, Synu. Jestes mo;.

Synu.

Przebudzil sie gwaltownie i z uczuciem wstydu. Nie pamietal, kiedy
zasnal.

Nieraz, gdy byl zdenerwowany, gdy martwil sie, ze Tatulo moze sie na
niego rozgniewacC, ogarniala go dziwna sennosS¢, oczy same mu sie¢ wtedy
zamykaly i nie mogl utrzymac gtowy w pionie.

Na dworcu autobusowym w Trenton, mimo zgieltku i ruchu, mimo
glosnych zapowiedzi przyjazdow i odjazdow, Gedeon mimowolnie usnat.

Chodz, Synu. Idziemy. Juz.

Tatulo stal nad nim i marszczyl brwi. W swoim czarnym stroju
Kaznodziei, w zdumiewajacej purpurowej kamizelce prezentowal sie tak
dostojnie, ze co chwila ktos' zerkal w jego strone — zwlaszcza kobiety.

Gedeon podejrzewal, ze Tatulo przez caly czas byl gdzies na dworcu i mu
sie przygladat. Tak jak kiedys w Grindell Park, gdy zostawit go na hustawkach.
Tym razem jednak nikt nie podszed!l, zaden rumiany mezczyzna z kamera, i
chyba dlatego Tatulo nie byl z niego zadowolony.

Nie jestem juz wyjatkowy. Nikt obcy sie mnaq nie zainteresowad.

Zanim Gedeon zdazyl stanac¢ na nogi, Tatulo chwycil go za ramie i
poderwat z taka sila, jakby chcial wyrwac¢ mu reke ze stawu.

Szybkim krokiem zaprowadzil go do wyjscia i do zaparkowanego po6t
przecznicy dalej minivana. W ogole nie przejmowatl sie tym, ze prawie wpadli na
innych przechodniow ani ze spogladalo w ich strone dwoch policjantow
pilnujacych porzadku na dworcu. Byl wsciekly, stuszne oburzenie przeszywalo
go niczym boski piorun.

Tym razem, inaczej niz przed laty w domu Paglianow przy Raven Road,
Tatulo nie schylit sie i nie pocatowal Syna w czolo. Ani nie powiedzial swoim

czulym, pieszczotliwym glosem: Niech cie Bég btogostawi. Jeste$s mdj.
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No, Synu! Zobaczmy, co zdziatales od rana.

Tatulo uniést makramowag torebke na zakupy w kolorze czerwono-
pomaranczowym i przyjrzal sie weztom.

Syn zastygl w bezruchu, bo nigdy nie bylo wiadomo, czy Tatulo
pochwali, czy surowo skrytykuje.

Syn nie umial tego przewidziec.

Nawet Gedeon nie ufal swojej ocenie.

Na szczescie Tatulo sie usmiechnal. Dobra robota, Synul!

Przejechal mu klykciami po najezonych wlosach, wystarczajaco mocno,
by go zabolalo, ale tylko troche.

Potem rzek! tajemniczo: Wiesz co, Synu? Moze juz czas, zebySmy

powiekszyli firme.

Wieczorem, gdy Gedeon nakrywat stét do wspolnej kolacji przed telewizorem —
tym razem w programie byly wyscigi NASCAR - Tatulo zagadnal ni stad, ni
zowad, jak gdyby ta mysl dopiero co zaswitala mu w glowie: A moze chciatbys
mlodszego braciszka? Mialbys towarzystwo. W domu Tatula jest duzo miejsca,

w sercu Tatula tez.
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Mtodszego braciszka.

Miatbys towarzystwo.

A przeciez Tatulo powtarzat: nie ufaj nikomu.

Gedeon mial (w tajemnicy) kolegow i kolezanki w szkole. Liczyl ich nieraz
na palcach: Alex, Simon, Frankie, Jennie.

Czasem w odwrotnej kolejnosci: Jennie, Frankie, Simon, Alex.

Chodzili z nim do szoéstej klasy i tak jak on byli nieSmiali i matomowni,
ale — z wyjatkiem Jennie — ustepowali mu inteligencja.

Na przerwach, podczas lunchu w zattloczonej stolowce albo na zewnatrz,
na tylach szkotly, Gedeon trzymatl sie z nimi. Gdy jad! lunch przy jednym stoliku
z Jennie Farley, zazwyczaj nie mieli sobie zbyt wiele do powiedzenia, ale bylo im
dobrze w swoim towarzystwie.

Jennie miata chuda, piegowata twarz i jasnobrazowe wlosy o rudym
odcieniu, krotkie jak u chlopca. Kiedy ukazywala w usmiechu krzywe zeby,
trudno byto nie usmiechnac sie z sympatia.

— Mama kazala cie zapytac, czy nie chcialbys przyjs¢ na moje urodziny —
powiedziata pewnego razu.

Gedeon odparl, ze chetnie.

Jednak Tatulowi ten pomyst sie nie spodobal. Tatulo zasiegnat jezyka na
temat rodzicow Jennie Farley i okazalo sie, ze ojciec, Dwayne Farley, pracuje w
biurze szeryfa.

Rownie sceptycznie nastawiony byl do rodziny Aleksa Trowa, ktorego



matka pracowala w opiece spolecznej. Tacy ludzie sg z natury ciekawscy.
WSscibscy.
Synu, jezeli kto$ zapyta cie o tatusia, odes$lij go do mnie. Zrozumiano?

Tak. Gedeon rozumial.

Alex Trow rowniez byt bliskim kolega Gedeona. Cho¢ rzadko ze soba rozmawiali
— po prostu trzymali sie razem w stolowce i na przerwach. Alex byl wyjatkowo
malomowny i mial problemy z czytaniem — powiedzial Gedeonowi, Ze cierpi na
dys-lek-sje, czyli wade mozgu - wiec Gedeon pomagal mu odrabia¢ prace
domowe 2z angielskiego i matematyki. Zdumiewajace, ile bledow robit jego
kolega, i to w najprostszych stowach, nie mowiac o cyfrach, ktore zdarzalo mu
sie zapisywac do gory nogami.

Moze jestem dziwolagiem, powiedzial kiedys Alex bez usmiechu.

Kazdy jest dziwolagiem, odpart Gedeon. Jak sie go lepiej pozna.

Nieprawda, ty nie jestes. Chcialbym by¢ toba.

To wyznanie bylo tak nagle i tak szczere, ze Gedeon nie wiedzial, gdzie
podziac oczy.

Nie mozesz by¢ mnq. Tatulo ma tylko jednego syna.

A moze jednak? Moze Alex Trow moglby zosta¢ bratem Syna? O ile
Tatulo nie zartowal.

Ale Gedeon nie miat takich zhudzen. Przeczuwal, Ze nowy braciszek nie
bedzie mial jedenastu lat.

Alex byl nerwowym chlopcem z tikami i staba koordynacja ruchowa,
czasem bez wyraznego powodu zdarzalo mu sie upuscic tace z jedzeniem albo
straci¢ rownowage i przewrocic sie na schodach.

Dawat sie jednak namowic¢ — zmusi¢ — do udzialu w brutalnych grach na
spekanym asfalcie szkolnego dziedzinca.

Podstawowka sasiadowala z gimnazjum, obie szkoly dzielit tylko
parking. Starsi chlopcy, nawet czternastoletni, nieraz przychodzili i dreczyli
mlodszych. Poza tym uczniowie podstawowki i gimnazjum korzystali z tych

samych szkolnych autobusow — Tatulo uwazatl jednak, ze Gedeon jest jeszcze za



mtody, zeby nimi jezdzic.

Nie zmienialo to faktu, Zze coraz rzadziej odwozit chlopca do szkoty, coraz
rzadziej odbieral go po lekcjach. Kazal Gedeonowi jezdzi¢ rowerem, ,bo tak jest
bardziej ekologicznie”.

Starsi chlopcy z gimnazjum nie byli sympatyczni. Mowili jezykiem
pelnym wulgaryzmoéw, nasladujacym mowe dorostych mezczyzn, a ich Smiech
byl glosny i dokuczliwy. Gedeon nie mial pojecia, dlaczego go nie lubia — sam z
siebie nie odezwal sie do nich ani razu.

Moze po prostu nie lubili nieSmialych. Chtopcow takich jak Alex Trow i
dziewczyn takich jak Jennie Farley, ktorzy zamiast Smiac si¢ z ich zartoéw, cofali
sie wystraszeni.

Raz Gedeon widzial, jak starsi chlopcy wciagneli Aleksa do gry w dwa
ognie. Chcial go zawotac, zeby zszedl z boiska, ale zabraklo mu odwagi i tylko
stal z boku z innymi dzie¢mi i przygladatl sie grze.

A gra toczyla sie w szalenczym tempie. Chtopcy celowali pitka w twarze i
brzuchy. W dodatku mialo sie wrazenie, ze miedzy gimnazjalistami istnieje
jakas zmowa - jak gdyby uwzieli sie na mltodszych i stabszych zawodnikow,
takich jak Alex Trow, ktorzy nie zdawali sobie sprawy, ze sa glownym celem,
dopoki nie oberwali rzucong z calej sity pitka.

Jeden z czternastolatkow, Lyle Mclntyre, ktory mieszkal przy Saw Mili
Road niedaleko farmy Tatula, rzucit Aleksowi pilke prosto w twarz z odleglosci
pottora metra. Chlopiec zatoczyl sie oszolomiony i upadl na ziemie, chwytajac
sie za krwawiacy nos, a pozostali tylko rykneli Smiechem i grali dale;j.

Gedeon i Jennie podeszli, zeby pomoc mu wstac. Dolna polowe twarzy
mial umazana krwig, skapy wata mu na koszule. Plakal, wargi trzesty mu sie
gwaltownie. Zaprowadzili go do gabinetu pielegniarki.

Milczal ponuro, gdy pytano, kto mu zrobil krzywde.

Milczatl, gdy pytano, kto namowil go do udzialu w tak ostrej grze.

Wszystkie dzieci wiedzialy, ze kabluj ac, moga Sciagna¢ na siebie
prawdziwe klopoty. Dlatego Gedeon nie powiedzial nikomu, ani pielegniarce, ani

dyrekcji, kim byli chlopcy z gimnazjum.



Dopiero gdy zostal sam, uSmiechnal sie¢ do siebie i pomyslal: Chrystus

powiedziat: Nie przyszedtem nies¢ pokoju, lecz miecz.

Obity deskami musztardowego koloru dom Mclntyre'ow stat na dawnej farmie.
To tutaj mieszkal Lyle Mclntyre i jego mlodszy brat Bobbie. Lyle chodzit do
trzeciej klasy gimnazjum, Bobbie — do pierwszej. Obaj lubili znecaé sie nad
stabszymi, obaj tez uwzieli si¢ na Gedeona Casha.

Na co sie gapisz, zjebie?

Co ty sobie, kurwa, myslisz?

Byl jeszcze Pete Baumgarten, krepy czternastolatek, mieszkajacy tuz za
granicami Kittatinny, na ,ranczu” obok skladu drewna.

Gedeon nigdy otwarcie nie spogladal na tych chlopcow ani na ich
znajomych. Przypatrywal im sie jednak ukradkiem.

Od czasu podpalen w garazach w poblizu podstawowki w miasteczku nie
bylo zadnych pozaréw ani innych incydentow. Policja przeshuchala wiele osob z
sasiedztwa — w tym kilku uczniéow gimnazjum i liceum - ale nikogo nie
aresztowano.

Gedeon usmiechnat sie do siebie. Frajerzy!

Wyrobil sobie nawyk mowienia pod nosem na wzor Tatula i rozdymania
nozdrzy, tak jak to robit Tatulo w przyptywie stusznego gniewu.

Wiosng Tatulo mial na niego mniej baczne oko, Gedeon sam dojezdzal
rowerem do szkoly i z powrotem, a po lekcjach nieraz krazyl po asfaltowych
ulicach Kittatinny Falls, obserwujac domy niektorych kolegow i nauczycieli,
probujac sobie wyobrazi¢, jak wyglada ich codzienne zZycie. Korcilo go, zeby
podjechac blizej, zajrzec¢ przez tylne okno albo nawet wejs¢ do srodka.

Dzieni dobry! Czy my sie znamy?

Znudzito mu sie juz podpalanie garazy — podltozyt ogien w trzech, przy
czym w dwoch wypadkach nie wiedzial, kim sg wlasciciele. Teraz interesowat go
bardziej spektakularny wyczyn, na przyktad eksplozja — podlozenie bomby w
remizie strazackiej albo w ktéryms z kosciolow, albo w jednym z duzych

sklepow przy Broad Street. Korzystajac z internetu bez wiedzy Tatula — ale by



sie wsciekl, gdyby sie dowiedzial, Ze jego syn po kryjomu uzywa jego
komputera! — Sciagnal instrukcje budowy prostych ladunkéw wybuchowych
domowej roboty... Podniecala go sama mysl o eksplozji burzacej caty budynek.

Czes¢é! Chciatem tylko zostawié Slad, ze tu bytem.

Przy czym Gedeon nie chcial zrobi¢ nikomu krzywdy. Nie chcial — czy
chcial?

(Pani Swale rzadziej sie teraz usSmiechata. Jennie twierdzila, ze to
dlatego, ze boi sie, ze ktos podpali jej dom. Jennie bylo zal pani Swale. Tak,
pokiwal glowa Gedeon, jemu tez jest jej zal).

Przestal chodzi¢ na zajecia plastyczne. Zapytany o to przez pania Swale,
wzruszyl ramionami i odparl, ze wedlhug jego taty nie ma sensu marnowac czasu
na jakies gowniane rysunki.

— Gowniane? Gedeonie, jestem pewna, ze twoj tata by tak nie powiedziat.

Pani Swale miata mine, jakby ja spoliczkowano. Gedeonem wstrzasneto

uczucie winy i zlosci. Pozegnat sie i oddalil najgrzeczniej, jak potrafil.

Jezdzac rowerem po miescie, Gedeon lubil zapuszczac sie na obrzeza Kittatinny
Falls, w okolice starej, zabitej deskami fabryki, ktora ciagneta sie wzdtuz rzeki,
a w ktorej dawniej, wedlug jednej z nauczycielek, zatrudniano setki robotnikow
przy wyrobie damskiego i meskiego obuwia.

O tamtych czasach przypominata juz tylko wyblakla tablica na wysokiej
Scianie: ,Obuwie Preston. Luksus w przystepnej cenie”. Ze splowialej cegly
wylanialy sie¢ widmowe postacie — mezczyzna w kapeluszu i kobieta o kreconych
blond wlosach; oboje trzymali w dloniach buty, jakby pokazujac je
przechodniom. Pofabryczny budynek stal pusty, ale parter odnawiano, miato tu
powstac miejskie centrum kulturalno-artystyczne, o ile wladze stanowe znajda
fundusze i dorownaja prywatnym darczyncom.

Remont zaczal sie poprzedniego roku, ale zostal tymczasowo zawieszony.
Gedeon zajrzal przez nowa, przeszklona Sciane do wnetrza, gdzie stara podloge
z desek zastapiono plytkami. Sciany wciaz czekaly na otynkowanie.

Wszyscy chwalili piekna lokalizacje nowego centrum. Od strony rzeki



Delaware na catej dlugosci budynku zaplanowano taras.

Sala wystawowa. Sala na koncerty muzyki folk. Sala do warsztatow
rekodzielniczych - robienia na drutach, tkactwa, garncarstwa, wiazania
makram.

Gedeon przypuszczal, ze Chet Cash ma z tym cos wspolnego. Byl jednym
z wolontariuszy, ktérzy propagowali budowe centrum i zbierali darowizny na
ten cel.

W Kittatinny Falls i paru innych miejscach w dolinie Delaware Chet
Cash wuchodzit za powaznego artyste. Zachwycano sie zwlaszcza jego
makramami, mowiono, Ze jest w stanie utrzymac z nich siebie i syna.

Pracownia Cheta Casha.

Syn byl dumny z tego, ze pomaga Tatulowi. Wiazanie weztow nie bylo
lekka praca, bolaly od niej palce i oczy, a wiosna siedzenie w domu przykrzylo
sie bardziej niz kiedykolwiek. Mimo to nie mial zalu do Tatula, ktory przeciez tez
nie proznowal: dostarczal materialy, udzielat wytycznych, wreszcie sprzedawat
gotowe produkty do sklepow.

Gedeon zaczynal nienawidzi¢ makramy. Rzygat nia.

Do dupy z taka praca. I ta wieczna niepewnosc¢, czy Tatulo pochwali, czy
zgani.

Wczesniej mogl przynajmniej liczy¢ na towarzystwo Missy. Wolno mu
bylo pracowac¢ na zewnatrz, na tylach domu. Albowiem Tatulo nie chcial, by
jakis nieproszony gosc¢ odkryt przypadkiem, Ze w istocie artysta nie jest Chet
Cash, lecz jego syn. Teraz Missy lezala zakopana w ogrodzie i Gedeon nie miat
sie z kim bawi¢ w chwilach wolnych od pracy; nikt nie szczekal wesolo i nie
merdal ogonem, kiedy Gedeon wracal ze szkotly.

Czasem, gdy Gedeon wracal do domu, nie bylo w nim nawet Tatula.
Pojechal gdzies minivanem — ciekawe dokad?

Szuka nowego syna. Szuka ci braciszka.
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Tatulo powiedzial: Synu, zrob sobie kolacje i poldoz sie do tozka. Kiedy sie
zbudzisz, Tatulo juz bedzie z powrotem.

Syn odpart: Dobrze, tato.

Gedeon szepnal pod nosem: IdZ do diabla, tato. Jeste$s diabtem, nie

kochasz mnie.

Przyjemnie byto planowac¢ wybuchy. Szykowac¢ bomby.

Gedeon wiedzial, ze wielu nastolatkow niechcacy pourywalo sobie rece i
potl twarzy. W internecie pelno bylo takich opowiesci ku przestrodze. Ale byly
tez historie, w ktorych wszystko poszto zgodnie z planem.

SNIE MACIE POJECIA, jakie to cudowne uczucie” — napisal jeden z
anonimowych komentatorow.

,0d tego momentu wasze codziennie zycie bedzie wam sie¢ wydawato
gowno warte. Moge wam to obiecac”.

Butelke po coca-coli wziat ze Smietnika. Wzorem Tatula pamietal o
rekawiczkach. Zreszta ogladali duzo seriali policyjnych: Kryminalne zagadki Las
Vegas, Akta zbrodni. Tylko skonczony idiota dotyka czegokolwiek golymi
dlonmi, nawet butelki, ktora rozprysnie sie na drobne kawalki.

Z wiekiem Gedeon dostrzegal u Tatula rzeczy, na ktore Syn nigdy nie
zwrocil uwagi. Na przyklad to, ze Tatulo niemal wszedzie zabieral ze soba
rekawiczki.

Tatulo mial cala szuflade rekawiczek. W tym cienkich gumowych, jakie



nosza chirurdzy.

Miat tez ,apteczke” — w zamykanym na klucz sejfie w sypialnianej szafie.
Gedeon widziat raz, jak Tatulo otwiera sejf, zeby wyjac¢ opakowanie tabletek.
Mignelty mu wtedy przez chwile zwoje sznura, kajdanki, bandaze. Probowal
znalez¢ klucz do sejfu, ale jak dotad mu sie¢ to nie udato.

Planowal atak, jezdzac na rowerze. Rozmyslal o nim w klasie. W
ostatnich kilku tygodniach, od czasu wizyty w Kosciele Nieustajacej Nadziei w
Trenton, nabozenstwa Kaznodziei Casha i czuwania na dworcu autobusowym,
byl mniej zainteresowany szkolg i dobrymi stopniami. Mniej zainteresowany
byciem dobrym.

Wywolany do odpowiedzi, usmiechat sie¢ kpigco i wzruszat ramionami.
Jego wychowawczyni, pani Olson, bylo przykro, podobnie jak pani Swale.

Gedeon uwazal te wrazliwos¢ za jedna =z ludzkich, a zwlaszcza
kobiecych, stabosci. Zaczynal rozumiec¢, dlaczego Tatulo wypowiadal sie o
kobietach z taka pogarda.

Tatulo poklocit sie z Darlene. Moze niepotrzebnie weszyta po katach.
Moze wiercilta mu dziure w brzuchu, zeby si¢ z nig umowit. Ich podniesione
glosy zaskoczyly Gedeona, przyzwyczajonego do zycia wsrod ciszy.

Teraz, gdy chlopiec podroést, Darlene nie byta juz tak potrzebna. Gedeon
przygotowywal positki, zmywal naczynia i podloge w kuchni, zmienial posciel,
robil pranie w starej, trzeszczacej pralce, zamiatal i odkurzal, wynosit Smieci na
wysypisko za szopa. Dobra robota, Synu! — Tatulo nie szczedzil mu pochwat.

Syn promienial z radosci. Plawil sie¢ w pochwatach Tatula, tak jak inni
plawia sie w sloncu, lezac na chtodnej skale.

Gedeona te pochwaty draznity. Miat Tatulowi za zle, Ze nim manipuluyje.

Uwaza mnie za malego kretyna. Mysli, ze jestem idiota jak reszta.

Ktoregos dnia zdat sobie sprawe, ze minelo mnostwo czasu, odkad
widzial Darlene. Tatulo przestatl po nig dzwonic i w ogole o niej nie wspominal.

Gedeon zapytal, co sie stato z Darlene. Tatulo wzruszyt ramionami: Jak
chcesz wiedziec¢, to znajdz te glupia cipe i sam ja zapytaj. C i p a . Brzydkie

slowo, ktorego uzywali chlopcy z gimnazjum. Bracia Mclntyre nazwali go kiedys



chuda cipa.Gedeon nie wiedzial, co to znaczy — az do teraz.

Cipa, czyli kobieta. Kobiety mialy w sobie cos$ irytujacego i
odpychajacego, cho¢ czasem trudno bytlo sie bez nich obejsc.

Glupia cipa puscita mojq reke.

Glupia cipa dmuchata mi dymem w twarz.

Glupia cipa sprzedala mnie do adopcji.

Gedeon odkurzat — jak zwykle pod nieobecnosc¢ Tatula, ktory nie znosil hatasu
odkurzacza.

W szafie Tatula lezala na ptask skrzynia.

Niewielka, podtuzna, z dwiema otwieranymi pokrywami, mala na gorze i
duza na dole.

Skrzynia byla zrobiona bardzo porzadnie, z gladkiego drewna. Bylo w
niej nawet specjalne miejsce na stopy.

Tatulo powiedzial mu, ze sam ja zrobil. Tatulo byl dobrym ciesla.

Wnetrze skrzyni bylo wysScielane, ale miekkie obicie bardzo sie
pobrudzito.

Gedeon oczywiscie nawet by sie w niej nie zmiescil. Tatulo nigdy go do
niej nie wsadzal.

Gedeon pamietal, ze Tatulo wsadzal do niej matego chlopczyka i zamykat
go na klucz. Ghupi chlopczyk plakat i ptakal, co tylko pogarszalto jego sytuacije,
bo pod zamknieta pokrywa bylo bardzo duszno.

Wiele razy sie zsikatl. I nie tylko.

Miedzy innymi na tym polegala kara.

Poza tym chlopczyk nigdy nie wiedzial, kiedy Tatulo go wypusci.

Co sie stato z tym ghupim zasmarkancem? — zastanawial si¢ Gedeon.

Tatulo trzymat ich z dala od siebie. Gedeona zawsze traktowal dobrze.

Tamten maty krzyczal, kiedy Tatulo zdejmowat mu knebel.

Kiedy Tatulo przyciskal go mocno do siebie w swoim 16zku.

To bolalo, i to bardzo. Miedzy jego delikatnymi dzieciecymi posladkami.

Bardzo.



Tatulo tez krzyczal, ale jego krzyk byl krotki i gwaltowny, jak Smierc.
Potezny dreszcz przebiegal wtedy po jego nagim, spoconym ciele, pachnacym
krwia z wnetrznosci chlopczyka.

Gedeon tego nie widzial. Nie bylo go przy tym, byt w innym pokoju.

Teraz zamknat drzwi szafy. Nie miatl nic wspolnego z ta skrzynia.

Odkurzal dalej. W odkurzaniu bylo cos przyjemnego. W szumie
odkurzacza rozbrzmiewal $miech. To Gedeon sie $mial. Smial sie i dzwonil
zebami. Trzast sie, bylo mu niedobrze. Nagle zachciato mu sie siku. Tak bardzo,
ze poczul dotkliwe klucie w pecherzu. Spieszac sie do tazienki, zaplatal sie w
rure odkurzacza i omal sie nie przewrocit.

Bombe przygotowal ostroznie — bardzo ostroznie! Wiozl ja teraz rowerem
w plecaku, pedatowal jak w transie, wiedzial, ze wiele ryzykuje, ale podobal mu
sie ten dreszczyk.

Tatulo uwielbial kusi¢ los. Powiedzial kiedys, ze tylko wtedy naprawde
czuje, ze Zyje.

Majowe popoludnie bylo ciepte i stoneczne. Tego dnia uczniowie mieli
wolne z powodu jakiegos zjazdu nauczycieli. Inna sprawa, ze Gedeon mogt do
woli opuszczac lekcje, bo Tatulo przestal chodzic na wywiadowki, nie
dowiadywal sie o jego stopnie, a co wiecej, nauczyl chlopca pisac
usprawiedliwienia i falszowac swoj podpis.

Wychowawczyni zagadneta go kiedys: Opuszczasz duzo zajec, Gedeonie.
Tato zabiera cie do lekarza?

Ehe — wymamrotal Gedeon.

W domu wszystko w porzadku?

Taa.

Moze powinien podtozy¢ bombe w szkole?

A moze w gimnazjum, do ktorego chodzili bracia Mclntyre?

Ale juz wczesniej upatrzyt sobie inny cel: fabryke obuwia Preston nad
brzegiem rzeki.

Okolica szkot byla gesto zabudowana domami, ktos moglby zauwazyc, ze

sie tam kreci.



Po dotarciu do Kittatinny Falls omijal gléwne ulice, bocznymi dojechat
na skraj miasta, do opuszczonej fabryki.

Ta para duchow! Kobieta i mezczyzna. Zwlaszcza kobieta dziatata mu na
nerwy, te krecone blond wlosy, to tepe spojrzenie i uniesiony but.

Czekala go jednak niespodzianka: mnad rzeka zobaczyl grupke
nastolatkow, wspinali si¢ na przybrzezne glazy. Przyjechali na rowerach, ktore
zostawili na zarosnietym zielskiem zwirowym parkingu przy fabryce.

Gedeon nie wiedzial, co zrobic. Nie znatl tych chlopakéw, a oni jeszcze go
nie dostrzegli. Mogl ostroznie przejS¢ niezauwazony na drugi koniec fabryki.

Moga zginagdé.

Poczul dreszcz emocji. Murowana budowla eksploduje, na chtopakow
nad rzeka spadnie grad cegiel. Nie beda mieli dokad uciec, wszystko wydarzy
sie w ciagu kilku sekund.

Zszed! z roweru i prowadzil go po zZzwirowym parkingu, bo przyszto mu do
glowy, ze bomba moglaby wybuchnac¢ na wybojach.

Nie mial innego wyjsScia, musial wejsS¢ do fabryki z drugiej strony, tej
zabitej deskami. Odnowiona czeS¢ znajdowala sie od frontu i to ja chciatl
wysadzi¢ — bardziej niz te starg i zmurszala. Pocieszatl sie, Ze jesli ladunek okaze
sie wystarczajaco silny, i tak zburzy caly budynek.

Byc¢ moze.

Tak naprawde nie miat pojecia. Moze bomba w ogéle nie wybuchnie!

Tylna czesc¢ fabryki miata swoje zalety: mozna sie bylo dosta¢ do srodka
przez szczeling w murze. Przednia byla zamknieta na cztery spusty, musialtby
umiesci¢ bombe na zewnatrz, a tak mogt ja podlozy¢c wewnatrz. Czolgajac sie na
czworakach, z bijacym sercem nastuchiwatl krzykoéw i Smiechow znad rzeki.

Drzacymi rekoma wydobyt butelke z plecaka.

Wazyla tyle co nic. Nie moglta mie¢ duzej mocy.

W Srodku znajdowal sie preparat do udrazniania rur (Smierdzacy i
szczypiacy w oczy) oraz paski folii aluminiowej. ,Reakcja chemiczna” miata
nastapic¢ pod wpltywem odpowiednio wysokiej temperatury — w tym celu nalezalo

umiescic¢ butelke na stoncu.



Gedeon podczolgal sie do okna z widokiem na rzeke. W pustej framudze
tkwito jeszcze pare kawalkow szkla. Wszedzie pajeczyny, brud i kurz. Chlopcy w
dole robili nieznosny halas. Zauwazyl, Zze maja wedki. Nie znat ich, musieli by¢ z
liceum. Postawil butelke na parapecie w blasku stonca.

Zapomnial wlozyc¢ rekawiczki! Miat to zrobic i zapomniatl, ale moze to bez
znaczenia, skoro butelka rozpadnie sie na drobne kawatki. Nikt nie bedzie go
podejrzewat.

Lokalne gazety pisaly, ze podejrzanym w sprawie podpalen jest
prawdopodobnie dorosty mezczyzna rasy bialej, ktory do niedawna pracowal w
Kittatinny Falls, ale zostal zwolniony i wyjechal. Naoczny swiadek twierdzil, Ze
widzial go w poblizu trzeciego pozaru na Pitcairn Street; mial odjechac zielonym
pikapem. Do tej pory podejrzany nie zostatl jednak zatrzymany przez policje.

Gedeonowi dzwonily zeby. Bylo mu zimno, caly sie trzast.

Wybuchnie teraz. Urwie mi rece i twarz.

Tatulo juz na zawsze przestanie mnie kochaé.

Butelka stala w pionie, lecz przyszio mu do glowy, Ze moze powinna
lezec, zeby lepiej zbiera¢ promienie stonca.

Ostroznie przewrocil butelke na bok. Teraz jednak istniato ryzyko, ze
stoczy sie z parapetu...

Znalazl odlamek cegly i podpart nim butelke. Oddychat szybko i plytko.
Patrzyl urzeczony, jak stonce niczym laser ogniskuje sie na bombie.

Ciekawe, ile potrzeba czasu, zeby butelka nagrzata sie do odpowiedniej
temperatury?

Szkoda, ze nie ma wspolnika! Przydalby mu sie przyjaciel, ktos jak
Tatulo.

Synu, jestes zawsze w moich myslach. Tak jak ja w twoich.

Zaczal powoli oddala¢ sie od butelki na parapecie. Wydala mu sie
Smiesznie matla.

Byl zawiedziony tym, jaka jest mala.

Cofajac sie, wpadl na jakas stara maszyne, potknal sie i omal nie

przewrocit.



Zaraz jednak odzyskal rownowage, bo byl zwinnym jeden as tolatkiem,
nie taka niezdarag jak Syn.

Wnetrze dawnej fabryki bylo w oplakanym stanie. Dziela dewastacji
dopelnit niedawny wylew rzeki Delaware, jeszcze sprzed rozpoczecia remontu.
Gedeon zastanawial sie, czyby go znaleziono, gdyby tutaj zginat.

Tatulo by go nie opltakiwat. Znalazlby sobie nowego syna.

Przycupnal na pietach i czekal. Siedem metrow od niego butelka z
wybuchowa mikstura lSnila i migotala w promieniach stonca.

Jaka temperatura panowala wewnatrz budynku? Pewnie okolo
trzydziestu stopni. A w stonicu — trzydziesci piec?

Nastapi ,reakcja chemiczna”. Gedeon byl ciekaw, co to wlasciwie znaczy.

Znad rzeki niosty sie krzyki.

Wracal rowerem w strone Saw Mili Road. No bo ile mozna czekac¢?

Bylo pozne popotudnie, blisko do zmierzchu.

Gedeon byl rozdrazniony i zawiedziony, ubranie lepito mu sie do ciata.

Przeczekal chyba z godzine w okolicy tej cholernej fabryki. Patrzyt, jak
chlopcy towia ryby. Zalowal, ze nie jest jednym z nich. Bo przeciez réwnie
dobrze mogt sie urodzi¢ jednym z nich.

Potem jezdzit ulicami w poblizu fabryki, czekajac na eksplozje.

Gowno nie bomba! Po chuj ten caly internet.

W koncu sie poddat. Nie chcial zwracaé¢ na siebie uwagi, jezdzac bez
konca po nie swojej okolicy.

Przez cala droge powrotna nastluchiwal odglosu dalekiej eksplozji, wycia
syren, ktore tak go ekscytowato, kiedy podkladat ogien w garazach.

A tu nic.

Cholerny niewypat.

W domu tez nic na niego nie czekalto: nie bylo Missy, ktora dawniej z
miloScia w oczach wybiegala mu na spotkanie, wywijajac ogonem, nie bylo tez
Tatula, pojechat gdzies minivanem. Zréb sobie kolacje, Synu — powiedzial — kiedy

obudzisz sie rano, Tatulo bedzie z powrotem.



Zajrzal do szafy w sypialni: skrzynia zniknela.
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Synu, moze poszukamy zakopanych skarbow?

Syn uznal, ze to jakas zabawa, i zgodzit sie ochoczo.

Tak, tato.

Gedeon byl bardziej sceptyczny. Widzial, ze Tatulo jest niespokojny,
rozgoragczkowany. Twarz mial spocona, a jego oczy blyskaly biatkami. Rece mu
sie trzesly, z nerwow albo z podniecenia.

Wroécit p6zna noca, Gedeon byl juz wtedy w 16zku. Nie zajrzat do jego
sypialni, zeby pocatowac go w czolo albo pobawic sie z nim w laskotki — dawno
juz nie pocalowal go w czolo, dawno juz go nie laskotal. Gedeon lezatl
nieruchomo w t6zku i wshuchiwatl sie w tajemnicze odglosy dochodzace z pokoju
Tatula.

Czy to Tatulo rozmawial sam ze soba? Moze wlaczyl telewizor?

Przywidzi jakiego$ chiopca — pomyslatl Gedeon. Przywiézt go w skrzyni.

Syn nie zywilt takich podejrzen. Albowiem Syn byl chodzaca stodycza i
rozkosza, taknal milosci Tatula, nawet jesli okazywala sie ona twarda i bolesna,
nawet jesli Synowi leciala potem krew spomiedzy posladkow i plamita
przescieradto.

Wez lopate, Synu.

Wyszli na dwor. Tatulo szedl! przodem. Przez zapuszczony ogrod, o
ktorym w tym roku jakby zapomnial, nie méwil Gedeonowi, co ma posadzic, nie
kupowat sadzonek ani nasion. Przez zapuszczony ogrod i zapuszczony jabtkowy

sad, gdzie w ten cieply majowy poranek brzeczaly pszczoly, Swiergotaly ptaki.



CosS zaprzatalo Tatulowi glowe. Brwi mial zmarszczone, co chwila
przygryzal dolna warge.

W nocy Gedeon styszal jakies odglosy. Prawie nie zmruzyt oka.

Glupi smarkacz dostanie knebel. Bedzie krzyczal w knebel i zsika sie w
spodnie jak niemowie.

Gedeon wiedzial, ze lepiej by¢ cicho. Nie zwraca¢ na siebie uwagi.
Poniewaz nie miescil sie juz w skrzyni, jakis czas temu Tatulo, chcac go ukarac,
musial uwigzac go tancuchem za szyje, tak jak kiedys wiazal Missy.

Za co dokladnie byla to kara, Gedeon nie wiedziatl. Dzialo sie to wkroétce
po wycieczce do Trenton, wtedy wszystko jakby sie zmienilo.

Tatulo powiedzial: Synu, wyczuwam w tobie bunt. Potraktuj to jako
przestroge.

Uwiazal go tancuchem Missy. Do poreczy schodow, ktora byla nie do
ruszenia — predzej Gedeon ztamalby sobie kark.

Innym razem zostat ukarany za to, ze spieprzyl jedna z makramowych
torebek, mocujac zatrzask do gory nogami. Tatulo nie zauwazyl — dopodki nie
wytknela mu tego jego znajoma ze sklepu z upominkami.

Szli przez pagorki porosniete krzakami, przez plytkie koryta potokow;
Tatulo przodem, Gedeon nieco z tytu, wlokac lopate.

Tatulo mial plecak. Gedeon zastanawiatl sie, co jest w Srodku.

Rano z pokoju Tatula nie dobiegaly zadne odglosy. Nic dziwnego, glupi
smarkacz na pewno mial zaloZony knebel.

Tatulo nie lubit ptaczow, krzykow, piskow.

Cho¢ bywalo tez inaczej, czasem placze, krzyki, piski sprawialy mu
przyjemnosc.

Idac pod gorke, Gedeon zaczal sie poci¢. Struzki szczypiacego potu
splywaly mu po bokach, pod koszulka. Mial na sobie szorty i tenisowki bez
skarpetek.

Tatulo prowadzit go w odludne miejsce. Gedeon wiedzial podskornie, ze
innych synow tez tam zaprowadzit.

Kanaan - tak sie nazywal jego poprzednik. Pamietal jego imie nie



wiadomo skad.

Synu. Moze tutaj.

Przeszli prawie dwa kilometry. Zatrzymali sie¢ w miejscu pelnym piachu i
kamieni. Na zarosnietych brzegach starego strumyka przezieraly miedzy
szuwarami tupki podobne do potluczonych naczyn. Tu i 6wdzie walaly sie glazy
o dziwacznych ksztaltach, 2z plytkimi wgnieceniami, ktore 2z daleka
przypominaty widmowe twarze.

Tutaj ich pochowat. Wzial néz, chce mnie zabié.

Ale Tatulo nie zabit Gedeona, tylko kazal mu kopac.

Najpierw ty, Synu. Potem si¢ zmienimy.

Wykop sobie groby Synu.

Syn wbit ostrze lopaty w ziemie. Napart stopa. Byt spocony i zdyszany.
Katem oka widzial, jak Tatulo mu sie przyglada i gladzi sobie brode. Czapke z
daszkiem mial wcisnieta nisko na czolo.

Serce Gedeona bilo coraz szybciej i szybciej. Z trudem chwytat oddech.

Tatulo zsunal plecak na ziemie. Wyciagnal w strone Gedeona butelke
wody mineralnej, chlopiec wzial ja z wdziecznoscia. We wnetrzu plecaka nie
blysnelo Zadne ostrze.

Pokopie jeszcze troche. Jeszcze glebiej. Czy szukajg skarbu? Tatulo
jakby zapomniat o skarbie.

Gedeon obrocit sie z uniesiona lopata. Trach! ostrze spadlo na glowe
Tatula, ten zatoczyt sie i upadl na kolana. Lopata wyleciata Gedeonowi z rak.

Rzucil sie do ucieczki.

Tatulo mial przy sobie noz, ale nie wzial karabinu. Ogluszony, nie byt w
stanie pobiec za chlopcem ani nawet za nim krzyknac. Struzki krwi zalaly mu

czolo i Sciekaly po twarzy. Takim Gedeon go zapamietal.

Nogi same niosty go daleko, daleko.
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Mamo, czemu ona na mnie patrzy.

Josh! To bardzo nietadnie z twojej strony.

Boje sie jej.

Dziecko wyslizgneto sie z rak matki i pobieglo na plac zabaw do swoich
kolegow.

Dinah, strasznie ci¢ przepraszam. Nie rozumiem, co w niego wstapito...

Nic nie szkodzi, Katie. Naprawde. Ja go rozumiem.

Dinah zasmiala sie, zeby pokazac, ze nie jest jej przykro. Moze dawnej
by bylo — ale nie po szesciu latach.

Na jego miejscu tez bym uciekta. Trudno, zeby male dziecko nie
przestraszylo sie szpetnej kobiety wampira, ktéora w dodatku sama nie ma
dziecka.

Pomagala ochotniczo w lokalnym oddziale Krajowego Rejestru
Zaginionych Dzieci. Organizacja miescila si¢ w parterowym lokalu przy Kendall
Square, niedaleko indyjskiej restauracji, w ktorej Dinah jadata plastikowym
widelcem salatki z tofu. Ten jej apetyt byl czyms zdumiewajacym.

Szes¢ lat po wypadku wiekszos¢ pokarmow smakowala jak papka z
tektury. Jednak mozg nietatwo pozbywa sie swoich nawykow i dlatego jedzenie,
ktore dawniej lubila i jadla z przyjemnoscia, rozbudzalo w niej apetyt — choc
dobrze wiedziata, ze i tak bedzie smakowalo jak tektura.

Czyzby kryta sie w tym jakas prawidlowosc? Czyzby dotykata jakiejs
smutnej prawdy na temat ludzkiej psychiki?

Pod wplywem wspomnien staramy sie¢ powtarzac przesztos¢, w ktorej



bylismy szczesliwi. Nawet jesli wiemy, ze! przeszloS¢ pozostanie przeszlosciag, a
szczescie minelto bezpowrotnie.

Na ten sam plac zabaw przychodzita z Robbiem.

Oczywiscie po szesciu latach zadna z przychodzacych tu mtodych matek
nie kojarzyla Robbiego Whitcomba.

Znata wiekszos¢ tych kobiet. A one znaty ja.

Od czasu znikniecia Robbiego na swiat przyszlo nowe pokolenie
maluchow. Ten prosty fakt przytlaczat ja i przerastat, bo dla niej czas zatrzymal
sie w chwili, gdy zabrano jej dziecko.

Na poczatku to miala by¢ kwestia dni. Potem tygodni.

Nie stracila nadziei, oczywiScie, ze nie. Zrozpaczeni nie traca nadziei i to
najlepiej dowodzi ich rozpaczy.

Siedziala na placu zabaw z Rhoda, Tracey i Evan. Eleganckimi mtodymi
matkami, ktore pokonczyly doktoraty. Ich dzieci nie mialy jeszcze pieciu lat.

Jadla satatke z tofu i popijata woda mineralna.

Dinah Whitcomb jest tak mita. Kto by mégt jej unikacé?

Gdybym jej unikata, miatabym straszne wyrzuty sumienia.

Matki z pokolenia Dinah juz dawno przestaly sie tu pojawiac. Ich dzieci
chodzily do gimnazjow, niektére do liceow. Cho¢ od czasu do czasu Dinah
widywata, lub zdawalo jej sie, ze widzi, mloda matke z tamtych lat, ktora na jej
widok szybko odwracata wzrok.

Jej syn do tej pory sie nie odnalazt? Ile to juz lat?

To jej rozdzierajace spojrzenie. To ponad moje sity.

W rzeczywistosci Dinah Whitcomb roztaczala wokoél siebie wesotg
atmosfere. Duzo sie Smiala i pobudzata innych do Smiechu. Nigdy nie moéowita o
swoich problemach ani w zaden sposob do nich nie nawigzywata. Niczym osoba
przykuta do wielkiego kamienia, ktory wszedzie musi ze soba ciggac, nie miala
potrzeby rozmowy o swoim kalectwie, przeciwnie, instynktownie je
bagatelizowala.

W gorsze dni musiata podpierac sie laska, ale takich dni bylo mato.

Chodzila chwiejnym krokiem, ale cholera, przynajmniejc hod zit al



W parku w porze lunchu rozmawiala i zartowala w towarzystwie
mlodych matek, jakby nie miala trzydziestu czterech lat, jakby nigdy nie
przestata by¢ mtoda i nie przestata by¢ matka.

Rozmawiajac i zartujac z Rhoda, Tracey i Evan, patrzyta, jak ich dzieci
bawia sie razem w piaskownicy. Patrzyla sparaliZzowana tesknota i zachwytem.
Kiedy dawniej przychodzila do parku z Robbiem, drobne macierzynskie
obowiazki zajmowaly ja calkowicie, byla jak pltywak wsroéd wzburzonych
morskich fal, pozbawiona samoswiadomosci, ktorg miata teraz; bo nic jej teraz
tak nie dziwilo jak to, Ze szeS¢ lat temu byla jedna z tych mlodych matekin i e
rozumiata, jaki to cud.

Teraz ten cud zapieratl jej dech w piersi.

Bawiace sie dzieci byly takie piekne! Takie zabawne i niesamodzielne,
meczace, lecz urocze...

Nie mogla zwierzy¢ sie tym mlodym matkom z tego, co ja przeraza: ze
zaczyna zapominadc, jak Robbie wygladal. Ze musi zaglada¢ do albumoéw, unosic
zdjecia do swiatla.

To zapominanie zaczelo sie¢ wkrotce po tym, jak zdiagnozowano u niej
uraz neurologiczny. Dinah uwazala jednak, ze to nie wina ukladu nerwowego,
lecz stabos¢ ducha.

To byta jej straszliwa tajemnica: czula sie nic niewarta.

Jedenascie lat! Zrobilo sie jej stabo, nie byla w stanie sobie wyobrazic,
jak teraz wyglada jej syn.

Biedna Dinah! Szkoda, ze nie postarali sie o drugie dziecko.

Nic tylko urodzi¢ drugie albo sie zabié. No bo co innego?

Wesole okrzyki dzieci wprawialy ja w stan rozedrgania. Kopalty dotki w
piasku, bawily sie na hustawkach - tak jak kiedyS Robbie. Zawsze gdzies w
poblizu byt jakis chlopiec bardzo do niego podobny...

Tego ranka pierwszy raz od ponad roku nadlozyla drogi, zeby przejechac
pomalu obok przedszkola Montessori, do ktorej przed szesciu laty chodzit jej
syn.

Zaskakujaco latwo bylo sobie wyobrazi¢, ze Robbie czeka na nia na



tytach budynku, otoczony swoimi matymi kolegami...

Rozmawiala, zartowala i starala sie nie pamietac¢. Opowiadata kolejna
smetng dykteryjke o mezu.

Probowata byc¢ zabawna. Kobiety z placu zabaw znaly Whita Whitcomba,
ktory w regionie Ypsilanti i Ann Arbor byl niemalZze postacia publiczna,
prowadzil imprezy charytatywne, wspotorganizowal doroczny wiosenny marsz
dobroczynny na rzecz pacjentéow szpitala dzieciecego, a ostatnio rowniez
pietnastokilometrowy marsz psow oraz ich wlaScicieli przez ogrod
dendrologiczny Uniwersytetu Michigan, podczas ktorego zebrano pokazng
kwote na pomoc dzieciom z autyzmem.

Whit nie chciatl jeszcze jednego dziecka. Nie chcial probowac.

Dinah probowala — w tajemnicy. Nic jednak z tego nie wyszlo.

Uwazala, ze to ulomnos¢ duchowa. Nie fizyczna, w kazdym razie nie
tylko fizyczna.

Zgubita watek. Opowiadala kolezankom o pewnym eksperymencie,
ktorego byla swiadkiem na zajeciach z psychologii spotecznej, ale zapomniala,
do czego zmierzala, i czula, Ze jej rozmowczynie sa zaklopotane.

Biedactwo! Usta jej sie nie zamykajq.

To przez obecnosc¢ dzieci na placu zabaw. Rozpraszaly ja ich piski. Zywe
dzieci, ktore juz od szesciu lat przychodza na swiat, w ktéorym nie ma Robbiego.

Zajaknela sie i zamilkta. Jej kolezanki, zmieszane, rowniez milczaty.

Chwycita butelke i napila sie lapczywie wody, az kilka kropel pocieklo jej
po brodzie.

Jej matka zwykla mowic tonem srogiej reprymendy: Dinah! Musisz wziqc
sie w garsé.

W stowniku Geraldine McCracken byl to najciezszy z mozliwych
zarzutow.

Dinah unikala luster. Najwieksza tortura byly dla niej te trojskrzydtowe
w osrodku rehabilitacji.

Cienkie jak papier warstwy tkanki bliznowatej. Oczy o rzadkich rzesach,

spogladajace jak zza maski. Niezwykle subtelnej maski halloweenowej, tym



straszniejszej, ze przypominajacej prawdziwa skore.

yDolina niesamowitosci” — im bardziej jakas istota lub robot przypomina
wygladem czlowieka, tym wiekszy budzi niepokéj. Kiedy Dinah ustyszata o
dolinie niesamowitosci na wykladzie z psychologii, miata ochote zazartowac na
glos: Ja tam mieszkam!

Nieraz we Snie drapala sie i drapala po twarzy, potem budzila sie
zakrwawiona i zdezorientowana, a Whit patrzyl na nia przerazony.

Dinah. Chryste Panie.

Wociaz ja korcilo, zeby drapac sie paznokciem. Ale nie robila tego.

Nie przy ludziach - Zadnego drapania, zadnego dotykania twarzy.
Zadnego litowania sie nad soba.

Czas juz na nia. Powinna wracac¢ do domu.

Liczyla, ze moze bedzie mogla pozegnac sie¢ z ktoryms dzieckiem -
uscisnac je, pocalowac — ale nic na to nie wskazywalo. Wszystkie dzieci bawity
sie w piaskownicy i glupio jej byto do nich podejsc.

Baly sie jej. Baly sie lekko przekrzywionej szczeki i dziwnego spojrzenia
W prawym oku.

Na wulicy czesto czula na sobie wzrok przechodniow. Tak samo na
uniwersytecie, gdzie studiowala teraz psychologie spoteczna.

Albo wiedzieli, kim jest, albo sie domyslali.

Chyba ze nie mieli pojecia i po prostu zdumiewali si¢ jej wygladem.

Kiedy podniosla sie¢ z tawki, jedna z mlodych matek wstala, zeby jej
pomoc, bo ugieto sie pod nia prawe kolano.

Noga drzala jej z bolu, lecz Dinah robita dobra mine.

Choc¢ krew odptywatla jej z twarzy, zasmiata si¢ wesolo na pozegnanie i
ruszyla dzielnie w strone parkingu.

Wiedziala, ze jest odprowadzana wzrokiem, ze lituja sie nad niq. Ze beda
0 niej rozmawiac.

Biedna Dinah! Usta jej sie nie zamykajq...

Myslicie, ze jest na prochach?

Boze. To musi by¢ piekto. Dla jej meza tez...



Myslicie, ze w domu tez tyle mowit

Mialy racje, Dinah rzeczywiscie mowila zbyt duzo. Mowila, nie shuchajac
swojego chrapliwego glosu. Lubita, kiedy jej rozméwcy $Smiali sie lub
usmiechali. Kiedy udato jej sie kogoS§rozb awic.

Whit twierdzil, ze to sie stato jej natogiem.

Nie bylo latwo, ale odstawila oxycontin i vicodin. Na boél i na sen brata
tylko paracetamol. Alkoholu nie pitla w ogole, nawet lampki wina do obiadu, bo
bala sig, ze jak zacznie, nie bedzie umiata przestac.

Odwiedzata parki i place zabaw. A nawet centrum handlowe Libertyville.
Przejezdzala tez czasem obok przedszkola Montessori. To byly jej natogi.

Zdecydowanie wiecej sensu mial jej wolontariat. To takze byl nalog, ale
przynajmniej pozyteczny dla innych.

Whit nie miat do niej pretensji o wolontariat. Sam jednak angazowal si¢
w zupelnie inng dzialalnos¢ niz ona.

Przekraczajac ulice, omal nie stracila rownowagi. Nie zabrala z domu
laski tylko przez dume.

Pomoc pani, proszem pani?

Nie, nie, dziekuje. Nic mi nie jest.

Dziewczyna spogladata niedowierzajaco. Mloda Jamajka w bialtym stroju
pielegniarskim.

Whit powtarzal: Wez chociaz laske, na Boga! Ta twoja duma. Mnostwo
ludzi chodzi o lasce.

Jej matka nie znosila, gdy Dinah chodzila o lasce. Nie mowiac juz o
balkoniku. Dinah, skarbie, jak ty wygladasz! Moja corka.

Kiedy wstawala z miejsca po dluzszym odpoczynku, czesto szumiato jej
w glowie. Potrzebowala paru minut, zeby dojsc¢ do siebie, ale podkreslala, ze to
nic powaznego.

Zrobiono jej rezonans magnetyczny. Nie stwierdzono zadnych dalszych
uszkodzen w tej czesSci mozgu, ktora ucierpiata w wypadku.

W ostatnich miesiacach miata kolejne badanie mozgu, echokardiogram,

angiogram, kolonoskopie, morfologie.



Kontynuowatla, z przerwami, fizjoterapie. Przestala natomiast chodzi¢ do
psychoterapeuty, podobnie jak Whit. Oboje uznali, ze jedyna rzecza, ktorej
potrzebuja, by odzyskac radosc¢ zycia, jest powréot Robbiego.

Prawda byla taka, ze puscitla Robbiego. Trzymala go mocno za reke, az
nagle...

Terapeuta moze wystucha¢ pacjenta dreczonego poczuciem winy. Ale
zeby skutecznie rozwiazacC jego problem, musiatby cofnac¢ czas i zapobiec
zdarzeniu, ktore stalo sie zrodlem poczucia winy.

To dzieci z placu zabaw tak ja rozstroity. Zawsze byl tam jakis chlopiec,
ktory z boku lub z tylu wygladal jak Robbie.

Zawsze w oddali rozlegal sie jakis glos, wesoly, podekscytowany, ktory
przypominat glos Robbiego. Mamo? Mamo!

Czasem ten smutny glos — to byl jej glos.

Mameo...

Matka przysytala jej linki do stron poswieconych zaginionym dzieciom. A
tych bylo mnostwo.

Kiedy odwiedzala ja w domu, a Whita nie bylo, nieraz wyciagata jakis
artykut z ,Detroit News” o porwaniu dziecka gdzies w Nowym Meksyku albo na
Florydzie, albo w Dakocie Poélnocnej. ,Siedmiolatek uprowadzony z podworka.
Policja szuka swiadkow”.

Albo: ,Mezczyzna porwal samochod z dzieckiem. Matka w szpitalu”.

Mamo, prosze cig¢, nie pokazuj mi takich rzeczy — blagata Dinah.

Przez tych szes¢ lat Geraldine rowniez sie postarzatla. Jednak aby to
zauwazyc, trzeba bylo przyjrzec sie jej prawie nieskazitelnej twarzy w ostrym
Swietle, zwroci¢ uwage na mocno napieta skore wokot oczu.

To byl jeden z glownych tematow rozmow mltodych matek w parku: ich
matki oraz tesciowe.

Taki urok swiata kobiet. Dinah przypomniala sobie tytul angielskiej
sztuki renesansowej: Kobiety, strzezcie sie kobiet.

Moze i nie bylo to zbyt grzeczne, ale robily to wszystkie — i mlode matki, i

nie taka juz mloda Dinah Whitcomb: kazda z nich od czasu do czasu zerkala na



telefon, zeby sprawdzic, czy nie dostala wiadomosci lub e-maila.
Tyle ze Dinah robila to czesciej niz jej kolezanki.

Kilkadziesiat razy dziennie. Za kazdym razem z nadzieja.

Kiedys bowiem nadejdzie upragniona wiadomosc. Kiedys jej oczekiwanie
dobiegnie konca.

Nie miata co do tego zadnych watpliwosci. Byla pewna.

Inaczej niz Whit, ktory z ponurym Smiechem powtarzal, Ze niczego nie
jest pewien, wlacznie z ziemia, po ktorej stapa.

W biurze Rejestru Zaginionych Dzieci padla twarza na biurko. Proste,
wyshuzone biurko Armii Zbawienia z telefonem — goracq linia, na ktora rzadko
kiedy ktos dzwonit. Czula sie taka slaba, energia uciekala z niej jak woda z
odetkanej umywalki. Z oddali dolatywaly glosy. Dlaczego zalezy nam na
ludziach, dlaczego ich kochamy, optakujemy, potrzebujemy, dlaczego tesknimy
za nimi, skoro i tak umrzemy samotnie?

Byla taka staba! Mogtaby tak leze¢ z ciezka glowa na skrzyzowanych
ramionach, z oszpecona twarza przycisnietg do blatu, zasnac i juz nigdy sie nie
zbudzic.

Dinah? Dinah?

Nigdy sie nie zbudzic.

O! Pokaz — powiedziata Leila.

Pokazat jej jeden z portretow kolorowa kreda.

Jaki piekny chtopiec... Mial na imie Robbie?

UsSmiechnat sie. USmiechnat sie, zeby nie odpowiedzie¢ kasliwie.

M a na imie Robbie.

No tak. Oczywiscie.

Szes¢ lat temu Whit zaczal rysowac. Zawsze mial ciggoty w tym
kierunku, lubit i potrafit robi¢ karykatury, a kiedy Robbie zniknat i wszystkie
media publikowatly jego zdjecia, Whit zaczal rysowac portrety kolorowa kreda, z

pamieci, ale tez wzorujac sie na fotografiach. Zamierzal na biezaco uaktualniac



portret Robbiego, jednak nie byl do konca zadowolony z rezultatow i w koncu
zrezygnowal.

Policja stanu Michigan i FBI od czasu do czasu wypuszczaly
yuaktualniony” wizerunek Robbiego, ale Whit i Dinah nie lubili tych dziwnych
portretow. Zwlaszcza Dinah, ktora reagowala na nie bardzo emocjonalnie.

Ich syn mial na nich co$§ z robota. Jak gdyby w piecioletnim Robbiem
zagniezdzila sie jakas obca istota, ktora zmieniata ksztalt jego ciata, zmieniata
wyglad jego twarzy, czyniac go coraz mniej podobnym do siebie.

Pokéj Robbiego pozostal z grubsza nietkniety. Whit wiedzial, ze Dinah
zaglada do niego co najmniej raz dziennie, nie wiedzial natomiast, co tam robi
ani jak duzo czasu tam spedza. On sam rzadko wchodzil do tego pokoju, mimo
stale otwartych drzwi.

Najbardziej oczywistg zmiana byt brak strasznych plakatow. Zastapili je
kredowymi portretami Robbiego autorstwa Whita.

Whit najchetniej wyprowadzilby sie z tego domu — matego, ciasnego, do
bolu zwyczajnego. Nacierpial sie w nim podczas wielu bezsennych nocy. Odlegte
wspomnienia z lat, kiedy byl szczesliwym, beztroskim ojcem, zatarly sie pod
wplywem tych nowszych, wypelnionych gniewem i bezsilnoscia.

Wolalby zamieszka¢ w polozonym kilkanascie kilometrow dalej na
zachod Ann Arbor, gdzie mial wielu przyjaciol i znacznie wiecej oddanych
shuchaczy niz w Ypsilanti.

Ale Dinah nie chciala sie na to zgodzi¢. Dla niej porzucenie tego domu,
tego pokoju rownaloby sie porzuceniu Robbiego.

Whit nie chciat sie klocic¢. Staratl sie szanowac jej zdanie — jej przesady.

Pomyslec¢, ze jego dowcipna, ironiczna Zona chodzila teraz do Kosciota
Spotecznosci Chrystusa w Ypsilanti.

Gwoli sprawiedliwosci, Dinah sama sie tego wstydzila. Ukrywala to
przed matka, niepraktykujaca katoliczka. Twierdzila, Ze chodzi tam dla
atmosfery. Ludzie Spiewaja, trzymaja sie za rece, raduja sie zyciem. Nie trzeba
myslec.

Carmella powiedziala mu kiedys: Nigdy jej nie zostawisz, Whit. Bo to



tak, jakbys zostawil jego.

Whit nie zaprzeczyl. W swojej proznosci chcial wierzyc, ze kobieta
pokroju Carmelli Fontaine, dyrektorka artystyczna eksperymentalnego teatru
tanca w Ann Arbor, nigdy nie przestanie sie w nim kochac.

Po Carmelli byly inne, Whit czut sie taki samotny, taki zrozpaczony.

Jego seksualnosé¢, stanowiaca przeciez rdzen jego duszy, ulegta
zniszczeniu z chwila porwania jego syna. Stracit poczucie kontroli nad wlasnym
zyciem. Nie czul sie juz w pelni mezczyzna, dumnym ojcem. Inny mezczyzna,
drapieznik, odebrat mu syna.

Moze to jest wlasnie najstarsza i najdotkliwsza zniewaga, myslal. Gorsza
niz porwanie zony.

Bo czy opowies¢ o Abrahamie i Izaaku, w ktorej kochajacy ojciec staje
sie narzedziem w rekach gniewnego Boga, nie byla najstraszliwsza ze
wszystkich biblijnych opowiesci?

Do tego dochodzito kalectwo Dinah.

Whit bardzo rzadko prébowal kochac sie z Dinah, bo bat sie, ze zrobi jej
krzywde. Poza tym — c6z — po prostu nie czul do niej tego pociagu co dawniej,
tamto pozadanie umarlo na zawsze, niezaleznie od tego, jak bardzo biedna
Dinah starata sie by¢ wyzywajaca i uwodzicielska.

Whit, powinnismy sie postarac o jeszcze jedno dziecko. Blagam.

Dinah, przeciez nie czujesz si¢ dobrze.

Nic mi nie jest. Kobiety w duzo gorszym stanie niz ja zachodza w ciaze i
rodza dzieci.

Jestes zbyt staba. RozmawialiSmy juz o tym.

RozmawialiSmy, ale nie podjeliSmy decyzji. Kiedy Robbie w koricu do nas
wroci, bedzie sie spodziewal mlodszej siostry albo brata. Bedzie si¢ spodziewat
normalnej rodziny.

Whit nie wiedzial, jak odpowiedzie¢ na ten nonsens.

Inna rzecza, na ktorej punkcie Dinah dostala bzika, byl wegetarianizm.

Czula wstret na sam widok miesa, na samg mysl o rzezi

niewinnych zwierzat. Kilka razy, bedac w gosciach u



znajomych, bladla i dostawala mdlosci od zapachu grillowanego miegsa,
przepraszala wszystkich i biegla chwiejnym krokiem do ubikacji.

Wyborne towarzystwo, ci Whitcombowie!

Dla Whita byl to problem tym wiekszy, ze uwielbial grillowane zeberka,
sushi, pieczen wieprzowa, tatara wolowego, lopatke jagnieca, nie mowigc o
dobrym steku.

Prawda byta taka, ze znienawidzit Dinah.

Prawda byla tez taka, ze nadal ja kochal. Oczywiscie, ze ja kochal.
Przysiegal, ze zawsze bedzie kochat Dinah McCracken, zawsze bedzie ja chronit.

Dinah i Robbie. Milos¢ do Zzony i syna przyszila z wielka sila, byl nig
odurzony, jak gdyby nawdychat sie bezwonnych, lecz upojnych oparow. Nigdy
wczesniej nie kochat nikogo tak mocno — dopoéki nie urodzit mu sie syn, nie byt
na to wystarczajaco dojrzaly.

A teraz nieuchronnie oddalatl sie od Dinah, tak jak to sie¢ dzieje z dwiema
todziami dryfujacymi bez wiosel. Przez jakis czas prad niost ich w tym samym
kierunku, a potem kazde poplyneto w inna strone.

Po tych szesciu latach Whit czut sie wypalony. Po zniknieciu syna nie
zamknal si¢ w sobie, przeciwnie, bral udziat w poszukiwaniach porywacza,
regularnie obdzwanial miejskie i stanowe komisariaty, drukowal coraz to nowe
ulotki, wystepowal w telewizji i apelowal o pomoc. I tak w koétko — bo to byt dla
niego jedyny sposob, zeby nie zwariowac.

Nie przesypial polowy dnia w pozycji embrionalnej na t6zku syna. Nie
chodzit na nabozenstwa do ewangelikow, by trzymac sie za rece z obcymi
ludzmi, by razem z nimi ptakac i Spiewac¢ hymny.

Miejmy dziecko, Paraplegiczki moga rodzi¢ dzieci. ChodZ, pokaze ci w
internecie.

Prosze cie, Whit! Jestem pewna, ze Robbie wolalby wréci¢ do normalnej
rodziny.

Kalectwo Dinah nie rzucato sie w oczy. Przynajmniej dopoki siedziata w
miejscu i mowila, a mowila duzo i z ozywieniem. Dopoki nie wstata i nie

probowata chodzi¢ z dawng lekkoscia i gracja.



Na pierwszy rzut oka nie sprawiala tez wrazenia zdeformowane;.
Wygladata na nieco wigcej niz swoje trzydziesci cztery lata. Stopniowo
przybierala na wadze; zaczynala od czterdziestu pieciu kilogramow, a teraz Whit
dawat jej okolo szescdziesieciu. Urosta w barkach i ramionach, co bylo
wynikiem rehabilitacji, ¢wiczen z ciezarami, dlugich miesiecy chodzenia o lasce
albo z balkonikiem, odpychania sie od blatow, oparc i poreczy (,napedzania sig”,
jak mawial z uznaniem Whit), by ulzy¢ bolesnie przeciaZzonym nogom - byla
wtedy jak niepelnosprawny sportowiec, ktory walczy niezmordowanie o medal
na paraolimpiadzie. Nogi miata chudawe i stosunkowo stabe, zwlaszcza prawe
kolano bylo podatne na bol. Miewala napady migreny, od ktérych ciemnialo jej
w oczach. Duza trudnosc¢ sprawialo jej pisanie, odrecznie i na komputerze. Jej
cialo obchodzilo swoje ulomnosci, tak jak nieraz drzewo rosnie krzywo, by
ominac przeszkode.

Whit byt dumny z Dinah: bez stowa narzekania znosita dtugie miesiace
morderczej fizjoterapii. Byla teraz o wiele sprawniejsza ruchowo niz piec¢ lat
wczesniej, kiedy lekarze nie dawali jej wielkich szans na powrét do zdrowia.
Irytowal go jednak upor, z jakim twierdzila, ze odzyskata pelnie sil, co nie bylo
prawda: wciaz latwo sie wywracala, kilka razy trzeba ja bylo zawiez¢ na
pogotowie z powodu hiperwentylacji, ataku czestoskurczu lub silnych boélow
zoladka i jelit. Mimo to uparcie wmawiala sobie, Ze jest ,prawie w pelni
sprawna”.

Wtlasnie z powodu tej swojej cholernej dumy tak rzadko uzywala laski. A
Whit kupit jej nie byle jaka, bo wiktorianska, pieknie wyrzezbiong z kosci
sloniowe;.

(Oburzyla sie na niego: Mam chodzi¢ z laska z kosci stoniowej? Whit, dla
tej kosci zabito stonial).

Ta sama duma nie pozwalala jej zgodzi¢ sie na to, by Whit podwozil jq
autem pod same drzwi. Oczywiscie konczylo sie tym, Zze musiala stawac w
potowie drogi i wspieraC sie na jego ramieniu. ,Nie, nie! Nic mi nie jest. Po
prostu sie zdyszatam, czasami tak mam...”

Czesto chowala przed nim twarz. Nie lubita, gdy patrzyl jej prosto w



oczy, nie lubila tez, gdy zdawal sie unikac jej wzroku.

Przynajmniej nie przepraszala za swoj wyglad. Chybaby tego nie
wytrzymat.

Jej twarz bynajmniej go nie brzydzitla. Spod przezroczystej bliznowatej
tkanki przeswiecala ta prawdziwa Dinah. [ te niezmiennie piekne
ciemnobrazowe oczy o rzadkich rzesach.

Ktoregos razu, gdy Dinah nie shiuchata, Geraldine powiedzialta mu
znizonym glosem: Myslisz, Ze nie wiemy? Mylisz sie.

Mial ochote ja odepchnac¢. Zawsze, kiedy z nim rozmawiata, bawila sie w
zlosliwe niedopowiedzenia. Nigdy tez nie mowita o nim jak o mezu jej corki, ojcu
jej wnuka, zawsze byl dla niej ,Whitem” Whitcombem, disc jockeyem,
farbowanym lisem ze slaboscia do marihuany i przygodnego seksu. Moze i
potrafil Swietnie mydlic¢ oczy, ale ona przejrzala go na wylot.

Oznajmila mu ze zloScig, ze wie, ale nic nie powie. Bo Dinah takg juz ma
nature - jest slaba i ufna. Ale przynajmniej moglby zachowac wieksza
ostroznosc.

A kiedy Whit nic nie odpowiedzial, bo nie chcial si¢ zniza¢ do jej
poziomu, dodala z jadem w glosie: Czyli ostroznosc. Przynajmniej moglbys
zachowac wigksza... Dziekuje, Geraldine, ale wiem, co znaczy roztropnosc.

Moze w koncu odejdzie od Dinah. Bo tylko w ten sposob zdota sie
uwolnic od tej ghupiej francy.

Ale przedtem Dinah musialaby wroci¢ do zdrowia. I musieliby znalez¢
Robbiego.

A jesli zdarzy sie cud i odzyskaja Robbiego, Whit Whitcomb na pewno

nie zostawi zony i syna.

Tak czekali.

Czekali juz szosty rok.

Matka nie kryla nadziei, ze ich dziecko sie¢ odnajdzie, ojciec mial tej
nadziei znacznie mniej.

A mimo to czasem wystarczalo im jedno spojrzenie, by zrozumiec sie bez



slow.

Widok dziecka na ulicy, przypadkowa uwaga wypowiedziana przez obca
osobe, twarz kogos, kto przypominatl, na przyktad, jednego z detektywow, ktory
przed laty prowadzit sprawe znikniecia Robbiego — niewiele byto trzeba.

Czasem Dinah zaczynala plakac bez wyraznej przyczyny. Whit wiedziat
dlaczego.

Opowiadala mu swoje sny. On rzadko mowit o swoich.

Lecz o dziwo, czasem Snity im si¢ bardzo podobne rzeczy.

Dinah czesto Snita o Robbiem. Nie widziata jego twarzy, tylko niewyrazna
plame, jak gdyby ktos rozmazat ja gumka. Zapominam jego twarz -
uswiadamiala sobie ze zgroza.

W tych snach Robbie si¢ odnajdywal. Za kazdym razem pojawialy sie
jednak problemy. Sen ciagnal sie i ciagnal niczym dluga wedrowka w deszczu
po rozjezdzonych drogach.

Ile razy Dinah czutla, jak palce chlopca wyslizguja sie z jej dloni! Ile razy
uderzala o ziemie, a samochod porywacza wlokl ja po asfalcie jak szmaciang
kukle... Opowiadata Whitowi, jak wyrywaly ja ze snu trzeszczace glosy
nieznajomych, jak gdyby z automatycznej sekretarki albo syntezatora mowy;
rodzice porwanego dziecka co rusz musieli podpisa¢ albo wypelni¢ jakis
dokument; zgrzytliwe glosy jakby z radia; jasny blask parzacych oczy
Swietlowek; w koncu oznajmiono jej, ze Robbiego nie ma przy niej, w ogole go
tam nie byto.

Whit myslal wtedy: Przeciez mnie Snito sie to samo!

Odkad Dinah zglosila sie na ochotnika do obstugi goracej linii, miewala
wyjatkowo dreczace koszmary, w ktorych cichy, stabnacy glos (Robbiego?) w
shuchawce btagatl ja rozpaczliwie, by sie nie roztaczala.

Nie zostawiaj mnie! Nie zostawiaj mnie!

Tymczasem Whit staratl sie spedzac jak najwiecej czasu poza domem. Nic
na to nie moze poradzié, to jego naldg.

Kiedy otrzasnal sie z koszmaru, okazalo sie, Ze jest (pomniejszym,

lokalnym) celebryta. Za kazdym razem, gdy media obiegala wiadomosS¢ o



porwaniu dziecka, gazety i telewizja zwracaly sie do niego z prosba o komentarz.
Ze strachu przed cisza i samotnoscia zyl na pelnych obrotach: praca,
obowiazki, seks, piwo z kolegami, sporadycznie trawka, czasem nawet
przedwieczorny seans w multipleksie, w pojedynke. Filmy akcji z mnostwem
idiotycznej i bezlitosnej przemocy, ktorej Dinah by nie zniosta.

Dinah czula sie¢ samotna, ale nie robila mu wyrzutow. Widocznie
przyrzekla sobie, ze nie bedzie robi¢ wyrzutow towarzyszowi zaloby.

Jej wlasne zycie, cho¢ mniej goraczkowe, bylo do pewnego stopnia
podobne: zajecia na uczelni, wolontariat, poznawanie ludzi, podtrzymywanie
nowych przyjazni, wieczory w kosciele. Ona, przed narodzinami Robbiego nad
podziw samowystarczalna, a po jego narodzinach calkowicie nim zaprzatnieta,
teraz rozpaczliwie laknela towarzystwa, chocby przypadkowego i chwilowego.

Chocby nawet towarzystwa swojej matki. Whit nie mogt tego pojac.

Kiedy wracal do domu, natychmiast siadat przed komputerem, jakby
ciagnetla go tam jakas przemozna sila — czarna dziura, jak ze smutkiem
zauwazyla Dinah. O ile tylko nie mial Zadnej pracy w radiu ani nie byl z nikim
umowiony, potrafit caly dzien sprawdzac poczte i esemesy, kilkanascie razy na
godzine.

Na godzine? Chyba raczej na minute.

Whit byt jak cztowiek, ktory obudzit si¢ na gruzach

zniszczonego miasta i szukal prostego schronienia i sposobu na
przezycie.

Tutaj moge zyé. Moge oddychad.

Nie chcial by¢ dla niej niemity.

Zawsze byl mily w stosunku do kobiet. A one prawie wszystko mu
wybaczaty.

Hedy Proxmire byla jednym 2z bogatych darczyncow wspierajacych
WCYS-FM - zwtlaszcza audycje American Classics & New Age Whita Whitcomba.
A Scislej rzecz biorac, tym bogatym darczynca byt jej maz.

Na rautach polaczonych ze zbiorka pieniedzy Proxmire'owie w swych



eleganckich wieczorowych kreacjach nalezeli do najczesciej fotografowanych
osob. Whitowi zdarzylo sie kilka razy uscisna¢ reke Tracy'emu Proxmire’owi,
jego znacznie mlodsza zona Hedy stata wtedy obok, piekna i uSmiechnieta.

Powtarzata Whitowi, Ze oczywiScie rozumie — on nigdy nie odejdzie od
zony.

— Taka jestes pewna? No, no.

— Wiesz co, Whit, tak sobie mysle, Ze tragedia osobista przeszkadza w
zyciu.

— Naprawde? Cos podobnego. Ciekawe w jaki sposob?

— Bo czlowiek ma wtedy u wszystkich taryfe ulgowa i nie dociera do
niego, jakim jest dupkiem.

Rozesmiat sie, cho¢ skora zapiekla go jak po siarczystym policzku.

— Przeszkadza w inny sposob — odpart. — W taki, Zze potem w swojej
glowie taczysz wszystko z ta tragedia, kazde uczucie, kazde niepowodzenie. Nie
potrafisz sobie wyobrazi¢ innego zycia. Jest tylko to jedno. Nie ma od niego
zadnej ucieczki.

Mowit prawde. Smutna, banalna, pretensjonalna, ale prawde.

Czyzby to mial by¢ koniec tej znajomosci? Moze to juz czas — pomyslatl.

W kazdym jego zwiazku — poza tym jednym najwazniejszym — przychodzit
taki moment.

Czasem bardzo szybko, bo juz po kilku schadzkach. Czasem po6zniej, gdy
namietnosc i pozadanie zaczynaly sie przeradza¢ w cos trwalszego.

Jego kobiety nigdy nie byly przygotowane na ten moment. W
przeciwienstwie do niego.

Co ciekawe, z poczatku to Whit byt bardziej namietny. Niczym dziecko
spragnione czulosci, cieptego dotyku.

Chcial z nia postapic elegancko. Staral sie nie zwraca¢ uwagi na
paznokcie, ktorymi gtaskata go po ramieniu.

Te paznokcie za kazdym razem byly pomalowane na inny kolor:
bladorézowy, brzoskwiniowy, koralowy, lawendowy. Z poczatku rozptywal sie

nad nimi w dowcipnych zachwytach. Pozniej zaczal wyrazac¢ zdziwienie, a



ostatnio — wrecz zaklopotanie. (Czy to dla niego byla ta rewia kolorow, te
przemyslane i czasochlonne starania?). Bawila go mysl, ze kobiety z wlasnej
nieprzymuszonej woli poddajg sie takim absurdalnym zabiegom.

(Oczywiscie problem ten nie dotyczyl Dinah. Jej paznokcie byly krotkie,
popekane, cienkie jak papier, jakby organizm pozby! sie calego biatka).

Dzisiaj paznokcie Hedy byty pertowe. Opalizujace.

Przede wszystkim jednak zmienit sie ich ksztatt: nie byly juz owalne, lecz
prostokatne, jak malenkie lopaty. Whit wlepial w nie wzrok, zastanawiajac sie,
jak Hedy radzi sobie z nimi w codziennych sytuacjach — na przyklad uzywajac
telefonu?

— Problem polega na tym — odezwala si¢ Hedy ostroznie, by nie urazic
swojego przewrazliwionego kochanka - zZe nie wiesz, jak wygladaloby twoje
zycie, gdyby wszystko potoczylo sie inaczej. Mam na mysli twoje uczucia...

Whit nie byl pewien, czy dobrze uslyszal. Wciaz wpatrywal sie w jej
paznokcie, zastanawiatl sie, czy cos, co wyglada tak sztucznie, moze by¢ mimo
wszystko prawdziwe, i czy zdotalby odlamac ktorys z tych paznokci, czy
okazaloby sie to niemozliwe, bo to jednak przedtuzenie jej ciala.

Hedy, nie zdajac sobie sprawy z rosnacej w nim zlosci, ciagneta:

— By¢ moze wasze malzenstwo tak czy inaczej nie byloby szczesliwe. By¢
moze.

— No i?

— Nic, po prostu chce ci to uswiadomic. Moze niepotrzebnie.

— Moze rzeczywiscie, Hedy.

— Chodzi mi o to, ze moze to nielogiczne i bezsensowne, a nawet
niesprawiedliwe: pokutowac cale Zycie z powodu jednego strasznego zdarzenia...

Nie przerywal jej chaotycznego wywodu. Przestalo go interesowac, czy te
absurdalne paznokcie sa prawdziwe, czy sztuczne, tak samo jak nie obchodzito
go, czy prawdziwe, czy sztuczne sa uczucia tej kobiety wzgledem niego — a moze
jedne i drugie mieszaja sie¢ w niej w niemierzalnych iloSciach, jak pierwiastki
sladowe?

Ich czas minal. Majac tego swiadomosc¢, Whit oznajmil znienacka, ze



musi wraca¢ do domu. Nigdy przedtem nie zegnal sie¢ z Hedy Proxmire w ten
sposob, z tak naglym pospiechem.

— Jak to? Masz cos waznego w domu?

— Czy nie tym wlasnie jest dom? Czyms waznym?

— Jakos nigdy mi o tym nie moéowiles, Whit.

— I juz nie bede.

W polowie drogi z Ann Arbor Hills do Ypsilanti zadzwonil telefon — znajomy
dzwiek, ktory przyprawial go na moment o szybsze bicie serca — ale nie odebrat,
bo kilka razy w podobnej sytuacji, rozmawiajac przez telefon na tej drodze, omal
nie spowodowal wypadku. Kiedy zajechal pod dom, Dinah czekala na niego na
oswietlonej werandzie.

Czekala, mimo ze Whit czesto wracat do domu bardzo pézno.

Trzymala w ramionach cos zywego — rudego kota sasiadki. Whit
pomachal jej wesolo, ale poczut w duszy lek. Czy to Dinah probowala sie do
niego dodzwonic? Czesto dzwonili do siebie w ciggu dnia, cho¢ nie mieli dla
siebie zadnych wiadomosci. Wolalby juz nigdy nie miec od niej wiadomosci.

Kiedy otworzyl drzwi samochodu, Dinah zbiegla niezdarnie po schodach
werandy. Twarz miala ozywiona, oczy jej plonetly.

— Whit! Znalezli Robbiego!
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Gdzie on sie¢ podziewa?

Czekali na niego w atrium na parterze przeszklonego Washtenaw
Building w Ann Arbor.

Wczesniej spedzili piecdziesiat minut w gabinecie doktor Kozdoi na
drugim pietrze, po czym wyszli, zostawiajac Robbiego sam na sam z terapeutka
na kolejnych piecdziesiat minut.

Robili tak od kilku miesiecy, odkad ich syn zaczatl terapie.

Bylo dwanascie po dwunastej. Robbie powinien byl skonczy¢ punkt w
potudnie.

— Mam iS¢ go poszukac?

— Moze jest w ubikacji na gorze.

— Mozemy poczekac jeszcze pare minut. Nie dawajmy mu odczud, ze na
niego czekamy.

Whit wzial Dinah za reke i poglaskat ja. Delikatnie.

Obrocita dton, tak jak zawsze, i chwycilta jego palce od spodu. Czula site
tetniaca w tym mezczyznie, jej mezu. Znéw stanowimy jednoSé, jestesmy
rodzing.

Postanowili, ze jeszcze troche poczekaja. Robbie mial jedenascie lat. Byc¢

moze potrzebowal chwili dla siebie po spotkaniu z terapeutka.

Panstwa syn robi olbrzymie postepy — zapewnita ich doktor Kozdoi. — Jak na
piekto, ktore przeszed!l, radzi sobie wyjatkowo dobrze.

Robbie nie rozmawial z rodzicami o sesjach w cztery oczy z terapeutka;
rowniez doktor Kozdoi, rzecz jasna, nie mowila im niczego, co chlopiec
powiedzial jej w zaufaniu.

Whitcombowie wiedzieli, ze czasem, gdy Robbie nie chciat lub nie potrafit
wyrazicC czegos stowami, dostawal od terapeutki kawatek wegla i rysowat nim na

kartkach z bloku. Jego prace nie opuszczaly jednak gabinetu doktor Kozdoi, a



Dinah i Whit jeszcze ich nie widzieli.

Pewnego dnia Dinah zadzwonila do terapeutki i zapytala, czy Robbie
opowiedzial jej coS wiecejotym cztowieku.

»Lym czlowiekiem” Dinah nazywala porywacza i pedofila znanego policji
pod nazwiskiem Chester Cash.

Doktor Kozdoi odparta, ze na razie nie moze z nia o tym rozmawiac. Co
innego, jesli ten temat pojawi sie podczas spotkania w czteroosobowym gronie.

Ale pani doktor - powiedziala Dinah - ja nie chce, Zzeby pani mi
powtorzyla stowo w slowo, co powiedzial moj syn. Chcialtabym tylko wiedziec,
czy... czy wspominal o tym czlowieku...

Doktor Kozdoi jak najgrzeczniej powtorzyla, ze bardzo jej przykro, ale
niestety nie moze z nia o tym rozmawiac — jeszcze nie teraz.

Oczywiscie Whitcombowie nie mieli watpliwosci, Zze Robbie opowiada
terapeutce o tym czlowieku. Tak jak wczesniej, co prawda krotko i nieraz
chaotycznie, opowiadal o nim policjantom.

Przyjdzie taki czas, ze opowie i rodzicom. Kiedy poczuje, Ze jest gotowy.

Doktor Kozdoi wytlumaczyta im, ze w tak delikatnym przypadku
pospiech moze tylko zaszkodzi¢. Przedwczesne wyznania przynosza efekt
przeciwny do zamierzonego. Rozmowa nie moze miec charakteru przestuchania.
Mlody pacjent nie powinien czuc sie¢ przepytywany, naciskany czy wrecz
s,atakowany”.

Kiedy Dinah swoim pogodnym tonem zapytala Robbiego, czy lubi doktor
Kozdoi — bo ona jg lubi — wymamrotal pod nosem: ,Ta, jest w porzo”.

Whit zapytat go, czy te spotkania mu pomagaja. Robbie wymamrotat:
,Uhm, chyba”.

Jedenastoletni Robbie w niczym nie przypominatl szczebiotliwego dziecka
sprzed szesciu lat.

Trudno byto uchwycic jego spojrzenie.

Byl niesmialy i malomowny. Zapytany o cokolwiek, reagowal jakby z
lekkim op6znieniem.

Nie wusmiechal sie¢ spontanicznie, jego usSmiechy takze sprawialy



wrazenie lekko sp6znionych.

Dinah bardzo nie lubila mu przypominac — nienawidzita siebie w tej roli
— zeby prostowal plecy, nie garbit sie, nie spuszczat glowy.

Nie potrafila sie zmusic¢, zeby mu powiedzie¢: Nie mozesz sie kuli¢ i
garbié. Z nami jestes$ bezpieczny, kochamy cie.

Fakt pozostawal faktem: w twarzy jedenastolatka niewiele zostalo z jej
piecioletniego syna.

Jego oczy, ciemne, nieufne i czujne, nie byly oczami dziecka.

Wlosy, nieudolnie farbowane na kilka odcieni — jasny blond, ciemny
blond, braz — w wigekszosci odrosly. Whit zabrat chtopca do fryzjera, by pozbyc
sie¢ ostatnich farbowanych koncowek, i teraz wreszcie — Whit odnotowatl to z
satysfakcja ~ ciemnowlosy Robbie wygladatl jak ktos, kto mogl byc¢ jego synem.

Kiedy byt maty, wotat: Mamusiu! Tatusiu!

Od rana do wieczora ten sam rozkoszny glosik: Mamusiu! Tatusiul

Po wielu namowach, mowit do nich ,mamo” i ,tato”.

Takie czule stowa wciaz przychodzilty mu z trudnoscia. Dinah nieraz
widziatla panike w jego oczach, jak u jakajacego sie dziecka, ktore ma przed
sobg zbitke trudnych dzwiekow.

Mamo. Tato.

Czesto go przytulali. Byl taki wysoki — jak na malego chtopca...

W gruncie rzeczy nie odbiegal wzrostem od przecietnego jedenastolatka.
Byl po prostu bardzo chudy.

Mial coraz wiecej bialych krwinek. Prawie catkiem wyleczono go z
anemii.

Kiedy sie go przytulalo, stal nieruchomo, biernie, ze zwieszonymi
rekoma.

Jak niewolnik pogodzony ze swoim losem.

W takich chwilach oddychat szybciej. Skora robita mu sie wilgotna. Jego
serce bilo mocniej, a moze tylko Dinah si¢ zdawato.

Bylo jej troche przykro, ze Robbie na jej objecia reaguje tak samo jak na

usciski babci Geraldine. Calowany w policzki, mrugal nerwowo powiekami.



Jak dotad ani razu nie odwzajemnit pocatunku.

Ostatnio za namowa Dinah (i prawdopodobnie doktor Kozdoi) otaczat
rodzicow rekoma, kiedy go przytulali, robil to jednak nieporadnie.

Mimo wszystko Dinah byla przekonana, ze Robbie lubi by¢ przytulany, a
nawet calowany, tak jak zdawal sie lubi¢ — co nietypowe dla jedenastolatka —
rozne domowe zajecia: gdy skonczyt jedna rzecz, od razu pytal o nastepna. Lubit
sprzatac ze stotu, optukiwac naczynia i wkladac je do zmywarki. A nawet robic
pranie. I odkurzac!

Lubit tez by¢ chwalony za prace domowe. Jezeli zdarzalo mu sie
samemu usmiechnac, to wlasnie wtedy.

Whitcombowie dowiedzieli sie, zeten cztowiek traktowal go jak
swojego niewolnika. To i inne straszne upokorzenia musial znosic¢ ich syn przez
szesc lat dziecinstwa.

Ale nie przestat by¢ naszym synem. To wciqz nasz Robbie.

Rozpoznalibysmy go na drugim koricu Swiata.

Od pamietnego telefonu minely prawie cztery miesigce. Cztery miesiace, odkad
Whitcombowie udali sie¢ do New Jersey na spotkanie z odnalezionym synem.

Polecieli do Newark i stamtad wynajetym samochodem pojechali do
szpitala dzieciecego imienia Roberta Wooda Johnsona w New Brunswick, do
ktorego Robbie trafit z powodu niedozywienia, anemii i wycienczenia organizmu
po mniej wiecej dwoch dobach u podnézy gor Kittatinny, na wschod od
przetomu rzeki Delaware.

Dwa miesiace pozniej przeprowadzili sie z Ypsilanti do Ann Arbor,
zamieszkali w tadnym wiktorianskim domu przy 3rd Street, wynajetym od
profesora biologii Uniwersytetu Michigan, ktory wyjechal za granice na roczny
urlop naukowy.

Byla to dla nich wielka wulga, zamieszka¢ w nieduzym mieScie
uniwersyteckim, opusci¢ Ypsilanti, uwolni¢, sie¢ od nadmiernej troski -
nadmiernej ciekawosci — sasiadow i od caltej masy ztych wspomnien.

Ann Arbor zamieszkiwala najbardziej kosmopolityczna spotecznosc



uniwersytecka w Michigan, jezeli nie na calym Srodkowym Zachodzie. Whit
zartowal, Ze tutaj co trzecia osoba na ulicy ma azjatyckie rysy.

Doktor Miriam Kozdoi, absolwentke Uniwersytetu Michigan, uznana
specjalistke w dziedzinie psychologii dzieciecej i rodzinnej, Whitcombowie
odwiedzali od kilku miesiecy.

Dinah bardzo ja lubita. Whit tez ja lubil, cho¢ z pewnymi zastrzezeniami.

Taki juz byt podziat rél w ich malzenstwie: ona byla optymistka, on
sceptykiem.

Obojgu podobalo sie, ze doktor Kozdoi jest szczera, wesota, no i bardzo
inteligentna. Podobalo im sie, ze w rozmowie czesto nawiazuje do ksigzek,
filmow, muzyki, opery, sztuki, telewizji, internetu, sportu. (Okazalo sie, ze
jeszcze calkiem niedawno byla zapalona narciarka i turystka gorska). Dobre
wrazenie zrobil na nich nietuzinkowo urzadzony gabinet: mlody pacjent, jesli
mial ochote, mogl sie rozsias¢ w fotelu w ksztalcie rekawicy baseballowej;
dorosli mieli do dyspozycji bardziej konwencjonalne meble. Na Scianach wisialy
reprodukcje klasykow amerykanskiej czarno-biatej fotografii: Ansela Adamsa,
Edwarda Westona, Alfreda Stieglitza, Dorothei Lange, Bruce'a Davidsona.
Siegajace sufitu regaly wypelnione byly ksiazkami, czasopismami i fachowymi
periodykami, ktére wygladaty na czesto uzywane.

W gabinecie panowatl nastroj odprezenia i zaufania. Stary szaftkowy zegar
cicho wybijal polowki godzin. Doktor Kozdoi siedziata nie przy biurku, lecz przy
zielonkawym stole o zaokraglonych naroznikach. Nie moglo na nim jednak
zabraknac¢ kwadratowego pudetka z chusteczkami w hebanowej szkatulce,
takiego, jakie Dinah widywalta u wszystkich terapeutow, do ktorych chodzila w
ostatnich szesciu latach.

Prosze $miato wziaé chusteczke. Placz to nic zlego.

Sama doktor Kozdoi byla wysoka, mocno zbudowang, usmiechnieta
kobieta o siwiejacych wlosach obcietych po mesku na krétko, ale z puszysta
grzywka opadajaca na brwi, w ozdobnych, recznie wykonanych srebrnych
kolczykach. Nosila prosto skrojone kostiumy ze spodniami, na ktére zarzucala

egzotyczne indyjskie lub chinskie szale. Jezeli Whit lubil ja mniej niz jego Zona,



to zapewne dlatego, ze doktor Kozdoi wydawala mu sie¢ malo ,kobieca” — lecz
mimo to miala hipnotyzujace spojrzenie.

Podczas wspélnych sesji rodzinnych Whit mowit mniej niz Dinah. Robbie
nie odzywal sie prawie wcale.

Dinah, odkad poznala doktor Kozdoi — ktora polecil jej goraco jeden z
wykladowcow z wydziatu psychologii — sama zaczeta nosic¢ rzucajace sie¢ w oczy
kolczyki. Uswiadomila sobie, ze to Swietny sposob na odwrocenie uwagi od
wlasnej twarzy.

Widziala, jak badawczo terapeutka przygladata sie jej na pierwszym
spotkaniu. Z jakg serdecznoscia, i jednoczesnie stanowczoscig, przetrzymatla jej
dton przy powitaniu.

Na pewno rozumiata, jak bardzo Dinah wstydzi sie swojego wygladu, jak
bardzonie ko bieca sie czuyje, i zarazem jak bardzo stara sie to wypierac
ze swojej Swiadomosci.

Prosze nikomu nie zdradzacé mojego sekretu. Blagam!

Na cotygodniowe spotkania z terapeutka Dinah zawsze przychodzita
atrakcyjnie ubrana. Nie w swoich codziennych spranych dzinsach ani nawet w
elegantszych czarnych spodniach z nylonu, ale w sukienkach, spoédniczkach.
Oraz w szalach, nie tak kolorowych jak te doktor Kozdoi. Od powrotu Robbiego
znacznie bardziej dbata o swo6j wyglad, czesto myla wlosy i uzywala szminki.
Eksperymentowala nawet z makijazem, pudrowala niektore blizny. Efekt chyba
nie byl najgorszy, zwlaszcza przy niepelnym sSwietle.

Szczescie. Odzyskatam swoje zycie.

I zdrowie. Prawie.

Chodzenie wciaz sprawialo jej pewna trudnosé, cho¢ mniejsza niz
kiedys. Juz od lat sie nie przewrocita.

Gdyby zreszta stracita rownowage albo poslizgnetla sie i upadla w domu,
kto by sie o tym dowiedzial? Za nic w Swiecie nie przyznataby sie przed Whitem,
a Robbie na szczescie niezbyt jej sie przygladal.

Kilka razy dostrzegla w oczach syna, kiedy na nia patrzyl, wyraz

bolesnego wspolczucia.



Powiedziano mu - nie bylo innej mozliwosci — ze jego matka jest ,w
lekkim stopniu niepelnosprawna” z powodu tego mezczyzny, ktory go porwat i
ktory probowat ja zabi¢ minivanem. Whit uwazal, Zze pod zadnym pozorem nie
mozna tego przed Robbiem ukrywac.

Dinah, gdyby to od niej zalezato, raczej by mu nie powiedziala.

Z czasem jednak uznala, Ze byla to sluszna decyzja. Bo Robbie mogl
sobie lepiej uzmystowic, jak bardzo go kochala w tamtej dalekiej przesztosci, z
ktorej ledwie cokolwiek pamietat. I moze nie bedzie sie wstydzil, ze jego matka
ma ,,co$ nie tak” z twarza.

Trudno bylo stwierdzi¢, czy Robbie naprawde pamieta cokolwiek z
wczesnego dziecinstwa, czy tylko udziela ogdlnych odpowiedzi, sugerujac sie
oczekiwaniami dorostych. Kiedy w maju, po wyjsciu ze szpitala, pierwszy raz
odpowiadal na pytania policji, nie potrafit nawet powiedziec, jak sie wtedy
nazywatl — ,Gedeon Cash”.

Dinah powtarzata sobie: Nie wstydzi sie mamy. Tego, ze jestem pokrakaq.
Czuje ze mnaq blizszq wiez niz z Whitem.

Sita rzeczy spedzala z Robbiem wiecej czasu niz Whit, ktory przez
pierwsze dwa miesiace bral duzo wolnego, ale potem wrocil do swojego
normalnego grafiku.

Twoéj tata ma bardzo duzo pracy. Ludzie go uwielbiajq! Nie byto to do
konca prawda. ,Whit” Whitcomb mial w okolicach Ypsilanti i Ann Arbor wielu
wrogow, stuchaczy, ktorym nie w smak byly jego lewicowe poglady i duza
popularnosc. Nawet gdy w mediach zrobilo sie glosno o odnalezieniu Robbiego,
otrzymal przy tej okazji kilka obrazliwych, jadowitych maili.

Dinah zaczela nowe zycie — duzo jezdzila samochodem, wozila syna do
lekarzy i dentystow, zabierala go na spacery po uniwersyteckim ogrodzie
dendrologicznym, zawiozla go na organizowany pod auspicjami Uniwersytetu
Michigan letni kurs, na ktorym dzieci w jego wieku z roznymi problemami badz
przerwami w nauce mogly w przySpieszonym trybie uzyska¢ dyplom
odpowiadajacy ukonczeniu ostatniej klasy szkoty podstawowej. W New Jersey,

uczeszczajac do szkoly jako Gedeon Cash, Robbie mial prawie same dobre



oceny; jednak podczas poltoramiesiecznego letniego kursu byl roztargniony,
mial problemy z koncentracja i nie zaprzyjaznil si¢ z zadnym z rowiesnikow.

Mloda i sympatyczna nauczycielka z kursu wiedziala oczywiscie, kim
jest Robbie Whitcomb. Jej spojrzenie powiedzialo Dinah wszystko: Wiem.
Strasznie mi przykro! Ale obiecuje, Ze nikomu nie powiem.

Dinah usmiechnela sie sztywno.

Ona tez nikomu nie mowila, z drugiej jednak strony nie zamierzala
paranoicznie utrzymywac wszystkiego w tajemnicy.

Ypsilanti i Ann Arbor razem wziete tworzyly dos¢ mala spolecznosc.
Latem 2012 wszyscy juz wiedzieli, kim jest Robbie Whitcomb i jego rodzice,
Dinah i Whit.

Historia porwania, szesciu lat niewoli, ucieczki i ponownego spotkania
chlopca 2z rodzicami w New Jersey byla wielokrotnie opisywana w
najdrobniejszych i nierzadko drastycznych szczegolach. Whitcombowie przystali
na jedna konferencje prasowa na poczatku czerwca, w siedzibie radia WCYS-
FM; nie bylo na niej Robbiego, a wszystkie zaprezentowane dziennikarzom
zdjecia byly znane z rozlepianych przed laty plakatow i przedstawialy chtopca w
wieku pieciu lat.

W telewizjach kablowych drazono temat ,seryjnego zabodjcy i pedofila
Chestera Casha”, ktory uprowadzit podobno kilku chlopcow, a co najmniej
trzech zabit i zakopal niedaleko swojego domu w Kittatinny Falls w stanie New
Jersey. Pokazywano zdjecia tych chlopcow — byli tacy mali, tacy Sliczni! - w tym
rowniez malego Robbiego; ale Robbie na szczescie nie byl ,ofiara Smiertelna”.

Whitcombowie nie mieli nic wspolnego 2z tymi materialami i
konsekwentnie odmawiali wywiadoéw. Whit z ponurg ming ogladal wiekszos¢
tych programow, wychodzac z zalozenia, ze jako ojciec Robbiego powinien
wiedzieC o sprawie jak najwiecej; Dinah unikata ich jak ognia.

Whit nagrywat je i ogladal p6znym wieczorem, kiedy Robbie juz spal. A
przynajmniej taka mieli nadzieje: ze gdy potozyli go do 16zka, pocatowali na
dobranoc i przykryli po szyje koldra, Robbie spal.

Dinah byla w rodzinie ta spokojniejsza, lagodniejsza, tonujaca emocje —



jak przystalo na kaleke o twarzy rodem z sennego koszmaru. (Byt to jej
specyficzny rodzaj humoru, ktérego jednak oszczedzata Robbiemu).

Whit byl w rodzinie tym bardziej zapalczywym, ostrzej reagujacym na
ludzkie wscibstwo, gotowym chronic¢ syna i zone przed dziennikarzami.

Tym ostatnim nieraz wytrgcal z rgk smartfony, gdy probowali
fotografowac lub filmowac jego rodzine na ulicy. Nie wiedzial, jak Dinah to
znosi, czy w ogole daje sobie z tym rade, bo nie rozmawiali o tym.

Kiedy Dinah odbierala Robbiego z letnich zajec, czekala na niego w
sgsiadujacej z kampusem okolicy peilnej sklepikéw, butikow i antykwariatow;
spacerowala bez pospiechu po uliczkach, delektujac si¢ nawet bodlem nog i
plecow, napawajac sie mysla, ze czeka na swoj ego syna, ze niedlugo zawiezie go
do domu.

Miala nadzieje, ze widac to po niej. Matka czekajaca na dziecko. Jaka
szczesliwa!

Czesto czekala na Robbiego w kawiarnioksiegarni. Przychodzit do niej po
zajeciach i jedli tam lekki lunch, ewentualnie w sasiedniej restauracji,
serwujacej organiczne potrawy wegetarianskie. Okazalo sie¢ bowiem, Ze Robbie
nie lubi miesa, Ze mieso i niezdrowe jedzenie w rodzaju pizzy szkodzi mu na
zoladek.

W szpitalu w New Brunswick przez pewien czas trzeba go bylo karmic
przez rurke. Potem zaczal jes¢ sam, ale tylko miekkie pokarmy. Dopiero z
czasem odzyskal zdolnos¢ trawienia normalnej ZywnosSci. Nie tykal jednak
miesa, wydawalo mu sie wstretne.

Stopniowo przekonywal sie do jogurtow, koktajli owocowych, musli,
smazonego tofu, brazowego, dzikiego i jasSminowego ryzu, rozmaitych
makaronoéw. Na deser najbardziej lubil ciasto marchewkowe, piernik,
truskawki, koktajl bananowy, mrozony jogurt. Rodzice zadbali, by poznat
kuchnie chinska, tajska, bliskowschodnia i indyjska, bogate w potrawy
wegetarianskie. Dinah namawiata go, by zamiast napojow gazowanych pil
znacznie zdrowsze napoje owocowe i na bazie herbaty.

Robbie byl swiadomy istnienia zZywnosci organicznej. Coraz czesciej



szukal tego okreslenia na etykietach.

Rodzicow to cieszylo — w kazdym razie cieszylo to Dinah. Martwito ich
natomiast, ze ich syn zdradza pewna sklonnos¢ — moze niezbyt rzucajaca sie w
oczy, ale widoczna dla pozostalych domownikéw - do zachowan
kompulsywnych.

Dinah dobrze pami¢tata gre w szukanie samochodu. Kazatla Robbiemu
zapamietac, gdzie zaparkowali, a potem on bardzo sie tym przejmowatl. Mozliwe,
ze nieumyslnie zaszczepila mu w glowie mechanizm, ktory przyniost
nieoczekiwany rezultat.

Robbie przestat byc¢ dzieckiem. Dorést. Ale to nie znaczy, ze nie musimy

go chronié.

Dinah oczywiscie juz nie palila. Nawet potajemnie.

Ostatniego papierosa — w kazdym razie calego papierosa — wypalila w
tamto popotudnie 11 kwietnia 2006 roku.

To byt paskudny nalog. Wstydzita sie, ze kiedys palila w obecnosci syna.

Mimo problemoéw z koncentracja i ze snem — rzadko przesypiat w nocy
siedem godzin — Robbie ukonczyl letni kurs z niezlym wynikiem. Rodzice
zapisali go do gimnazjum w Ann Arbor; rozpoczecie roku szkolnego wypadato w
nastepny wtorek, tuz po Swiecie Pracy.

Matka wusilnie namawiala Dinah, by zamiast do Ann Arbor
przeprowadzili sie¢ do Birmingham, zamieszkali razem 2z nia W jej
pieciopokojowym domu przy Bayberry Drive i postali Robbiego do tamtejszej
szkoty.

— Jestes to winna swojemu synowi — podkreslata Geraldine — powinnas
go chroni¢c. W Ypsilanti i Ann Arbor wszyscy o was wiedzga. W Birmingham
ludzie sg dyskretniejsi.

Dinah watpila, by na Srodkowym Zachodzie albo w ogole w kraju
istnialo miejsce, gdzie nikomu nie obilo si¢ o uszy nazwisko Whitcomb.

Swego czasu byl przeciez, anonsowany na okladce, artykut w magazynie

speople”. A stacja CBS w ramach cyklu detektywistycznego ,48 godzin”



pokazala odcinek zatytutowany Chester Cash, seryjny gwalciciel i zabéjca.

W mediach roztrzasano fakt, ze przez szeSC¢ lat niewoli Robbie
prawdopodobnie ani razu nie probowal uciec ani szukac¢ pomocy, mimo Zze
oprawca przetrzymywal go w drewnianej skrzyni, molestowal i torturowat.
Nawet gdy przywiozl do domu innego chlopca, oSmiolatka, tak zwany Gedeon
Cash nie zbuntowat sie.

Dlaczego nikomu nic nie powiedzial? Nauczycielom, kolegom? Dlaczego
nie poszed! na komisariat w Kittatinny Falls? Dlaczego nie probowal uciec?
Przez szesc lat.

To pytanie pozostawalo bez odpowiedzi. Dinah zabronila sobie snuc
domysty.

Nie rozmawiala tez o tym z Whitem.

Ktos, kto sam nie doswiadczyt podobnego piekta, nie jest w stanie go
zrozumied. I nie ma prawa oceniad.

W mediach i w sieci pojawialy sie zlosliwe komentarze. Dinah byla tego
pewna, cho¢ przestata uzywac internetu, chyba ze do sprawdzenia prognozy
pogody albo jakiegos przepisu. Powiedziala Whitowi, Zze wolalaby naltykac sie
pottuczonego szkla niz wpisac do przegladarki ,Robbie Whitcomb”.

Whit chronit jg przed niepotrzebna wiedza i bylo jej z tym dobrze.

Geraldine upierata sie przy swoim.

— Byloby dla was najlepiej, gdybyscie zaczeli nowe zycie. W nowym
miejscu. Whit pracuje w tym radiu wiekszosS¢ dorostego zycia. Powinien sobie
znalez¢ cos innego — jakieS pewniejsze zatrudnienie. Takie, ktore nie bedzie
zalezato od wynikoéw shuchalnosci i datkow od stuchaczy.

Przy tym Geraldine dawala niedwuznacznie do zrozumienia, ze jest
gotowa wspomoc Whkcombow finansowo. Dinah czula sie obrazona, choc
wiedziala, ze jej matka chce dobrze.

Nie mowila o tym Whitowi. Wiedziata, jak by zareagowal. Jak bardzo
bylby urazony i jak mocno by sie wsciekt.

Powiedz swojej matce, zeby zostawita nas w spokoju. Na zawsze.

Dinah podziekowala matce za propozycje, ale nie skorzystaja.



— Musisz sie liczy¢ z tym, Ze popelniasz blad — powiedziala Geraldine. —
Zostajac w tej czesci Michigan. — Niewiele zabraklo, zeby powiedziala ,zostajac z
nim”.

— Jakos' to przezyjemy, mamo. Jezeli uwazasz, ze przynosimy ci wstyd,
to nic na to nie poradzimy.

— Dinah, przeciez ja sie was nie wstydze! Kocham was.

Ale my cie nie kochamy. Nie potrzebujemy cie. Mamy siebie.

Nowa szkola Robbiego znajdowata sie¢ w odleglosci trzech kilometrow od
domu przy Third Street. Dinah zawiozta go tam ktoregos' razu, zaparkowali
samochod 1 przespacerowali sie wokot budynku. Wyczuwala, ze jest
podekscytowany — chciala wierzy¢, ze to podekscytowanie, a nie strach czy
niepoko;j.

— Wyglada na bardzo fajna szkole — zauwazyla z entuzjazmem, z jakim
czesto sie do niego zwracala, nie oczekujac, ze cokolwiek odpowie. — Wszyscy
mowia, ze nauczyciele sa Swietni.

Byla to prawda. Poza tym kadra i pracownicy sekretariatu, ktorych
poznala, zapisujac Robbiego, zrobili na niej jak najlepsze wrazenie.

Rowniez doktor Kozdoi byla dobrego zdania o tej szkole. Choc
zaznaczyla, ze jest gorliwa zwolenniczka edukacji publiczne;j.

Uwazala tez, ze Robbie bedzie sie dobrze czul wsrod dzieci nalezacych do
mniejszosci etnicznych, bo raczej nie beda si¢ one interesowaly sensacyjnymi
doniesieniami tabloidow.

Doktor Kozdoi byla dla nich coraz bardziej jak czlonek rodziny. Jej
(niewidzialna) obecnos¢ miala dobroczynny wplyw. I Dinah, i Whit doceniali
cotygodniowe spotkania w gabinecie, poniewaz bardzo czesto zahaczaly one o
ich zwiazek; oboje bardzo sie starali, ze wzgledu na Robbiego, ale tez na siebie,
by przedstawic swoja wzajemna relacje w jasnych kolorach.

Dinah przyznawata: ,Moze jestem zbyt gadatliwa. Zbyt entuzjastyczna.
Moze dla innych to jest meczace”.

Whit przyznawatl: ,Moze jestem zbyt sceptycznie nastawiony do Swiata.

Zbyt pesymistycznie”.



Zadne jednak nie byto gotowe przyznac, ze nie taczy ich juz mitosé, tylko
co innego. Poczucie winy?

Whit nabieral szacunku do doktor Kozdoi. Zaczal ja nawet nazywac
»,dobra babcia” Robbiego.

Wielbiciele ,Whita” Whitcomba zauwazyli, Zze po odzyskaniu syna
wyraznie si¢ zmienil. Zgolil brode, przystrzygl wlosy, wygladal niemalze jak
pracownik korporacji.

Dlaczego wlasciwie? Tego nikt nie wiedzial. Nawet Dinah nie wiedziala,
ze Whit postanowil zgoli¢ brode, jak tylko zobaczyl zdjecia Chestera Casha
zrobione przez policje z New Jersey. Jego zarosnietg twarz, wlosy do ramion,
cala te luzacka, hipisowska poze. Whit byl przerazony, ze do pewnego stopnia
ten gwalciciel i morderca jest do niego podobny. A najwiekszym szokiem bylo
dla niego to, ze — o ile sie nie mylit — poznat Chestera Casha jesienia 2001 roku,
po zamachach z jedenastego wrzesnia. Zaangazowal sie wtedy w akcje pomocy
potrzebujacym w regionie Ann Arbor i Detroit, organizowang na kampusie
uniwersytetu stanowego, i stuchal przemowien kilku lokalnych spolecznikow,
miedzy innymi charyzmatycznego ,pastora Casha”, zwiazanego z dzialajacym w
centrum Detroit niewielkim afroamerykanskim Kosciolem Nieustajacej Nadziei.
Whitowi nie podobaly sie jego afektowana skromnosS¢ i chrystusowa poza,
szczeciniasty zarost i Swidrujacy wzrok. Kiedy Whit skonczyt swoje
przemowienie, pastor Cash podszed! uscisna¢ mu dlon... Na tym wspomnienie
sie urywalo, ginelo w przyprawiajacej o dreszcz gestej biatej mgle niepamieci. To
bylo dla Whita zbyt wiele — nie dopuszczal do siebie mysli, ze mogl uscisnac
dlon szalencowi, ktory pozniej porwal mu syna i trzymal go przez szesc¢ lat w
niewoli.

Dinah nie mogla oprzec sie¢ wrazeniu, ze Robbie czuje sie pewniej przy
niej niz przy ojcu, ktory bez przerwy sie do niego usmiechal — przynajmniej
miesSniami twarzy.

USmiech jest natarczywy, pomyslata Dinah. UsSmiech domaga sie
odpowiedzi.

A Robbiemu odwzajemnienie usmiechu, usmiechniecie si¢ na zawolanie



sprawiato wyraznag trudnosc. Whit powinien subtelniej okazywac synowi milosc.

Dinah po wypadku nabrata wprawy w usmiechaniu si¢ we wlasciwy
sposob we wlasciwej chwili. Potrafila usSmiecha¢ si¢ do nieznajomych
usmiechem, ktéry mowil: tak, wiem, Ze mam oszpecong twarz, ale spokojnie,
nic mi nie jest. Do Robbiego usmiechala sie rzadziej, bo wiedziata, ze go to
peszy, jak podsuniecie lustra pod sam nos.

Zalezalo jej, zeby Robbie wiedzial, jak bardzo go kocha i ze wtedy, przed
szeScioma laty, nie oddala go bez walki. Wobec tego faktu stopien jej kalectwa
wydawal sie catkiem nieistotny. Widziala, jak syn na nia patrzyl, gdy ten temat
wyplywal podczas terapii. Jego spojrzenie mowito: ,Moja mama prawie zginela,
probujac mnie ratowac. Musiata mnie bardzo kochac”.

tzy zamglily jej oczy. Siegnela na oslep po chusteczke z kwadratowego
pudetka doktor Kozdoi.

Kiedy ujrzala syna w szpitalu w New Brunswick, nie mogla wyjs¢ ze
zdumienia na widok jego chudej twarzy, waskiej i zapadnietej klatki piersiowej,
smutnych oczu i ust. Ale tez bardzo wyrodst. Nie byl juz dzieckiem, lecz
chitopcem.

Zrobilo jej sie stabo na mysl, ze stracili szesSc lat jego dziecinstwa. Szesc
lat wlasnej mtodosci.

Ten cztowiek pozbawil ich czesci duszy. Zadna kara, nawet
Smierc, nie moglta im tego wynagrodzic.

— Zaczelam wierzy¢ w sens kary Smierci. Mysle, ze moglabym osobiscie
wstrzyknac¢ mu trucizne — powiedziala kiedys Whitowi w przypltywie gniewu.

— Zabilbym go golymi rekoma — przytaknatl.

Ale Dinah wiedziala, ze takie myslenie prowadzi donikad. Doszla do tego
wniosku dzieki jodze, treningowi medytacji, wyciszajacym spacerom, na ktore
chodzita, gdy Robbie uczyt sie na letnim kursie.

— Chociaz i tak nigdy nie zdolam mu przebaczyc. Chryste!

Wypowiedziata te slowa na glos. Whit postat jej pytajace spojrzenie, ale
nie drazyt tematu.

On tez czesto zatracal sie we wlasnych myslach. Byly jak konie, ktore



poniosty i ciagnely go za soba, nie troszczac sie o jego zdrowie.
Bardzo sie cieszymy, ze odzyskaliSmy syna.
Tak, to dla nas duzy stres. Kazdy dzien, kazda godzina oczekiwania.

Tylko wtasciwie — na co?

Czekali, czy mezczyzna znany jako Chester Cash przyzna sie do popelnienia
zarzucanych mu czynow, czy tez z pomoca jakiego§ spragnionego rozglosu
adwokata pro bono bedzie probowat dowiesS¢ swojej niewinnosci.

To drugie oznaczaloby proces w stanie Michigan, przed sadem hrabstwa
Washtenaw, gdzie doszlo do uprowadzenia Robbiego Whitcomba. A takze proces
w stanie New Jersey, w hrabstwie Lenape, gdzie miedzy rokiem 2006 a 2012
chlopiec byl wieziony i wielokrotnie molestowany.

Poza tym nie mozna bylo wykluczy¢ innych, osobnych procesow, w
ktorych Chester Cash bylby sadzony za morderstwa, porwania i gwalty na
nieletnich. Dotychczas w odleglosci pottora kilometra od domu Casha w
Kittatinny Falls odkryto ciala trzech chlopcow.

Byl jeszcze osSmioletni Kendall McCane, porwany 26 maja 2012 roku z
rodzinnego domu w Toms River w stanie New Jersey i znaleziony przez policje
stanu Indiana w ,zamknietej skrzyni o rozmiarach trumny” w minivanie Casha.
Rowniez za to porwanie mezczyzna musial stang¢ przed sadem.

Dzieci Myrny Helmerich, niezyjacej zony Casha, domagaly sie od wladz
hrabstwa Mercer w stanie New Jersey ekshumacji zwlok matki, pochowanej na
cmentarzu w Grindell Park, dzielnicy mieszkalnej Trenton. Przypuszczaly, ze
zostala ona zamordowana przez swojego meza, ktory nastepnie upozorowal
naturalny zgon, a wszystko po to, by otrzymaé pienigadze 2z polisy
ubezpieczeniowej i odziedziczy¢ majatek zmarle;j.

Podobnej sprawy nie bylo w New Jersey od dobrych kilkudziesieciu lat.
Poczawszy od konca maja, najwicksze stacje telewizyjne nieprzerwanie
relacjonowaly jej przebieg. Sam Cash przebywal w areszcie dla mezczyzn w
hrabstwie Lenape, gdzie ze wzgledow bezpieczenstwa obowiazywata segregacja

rasowa.



Cash kontaktowal sie ze Swiatem wylacznie przez swojego gadatliwego
prawnika Cheyenne'a Brady'ego, ktory regularnie wysylat do mediow
komunikaty, iz jego klient, pastor Cash, nie popelnil czynow, o ktore jest
oskarzany, a zatem nie moze ,przyznac sie do winy”.

Robbiego znalezli turysci wedrujacy pieszo po odludnych zakatkach gor
Kittatinny. Z jego chaotycznych wyjasnien wynikalo, ze zgubil sie i spedzil tam
dwa dni i dwie noce. Twierdzil, ze ktos go szuka i chce mu zrobi¢ krzywde. Byl
wycienczony, ledwie stal na nogach, mowit nieskladnie. Nie byl w stanie iS¢ o
wlasnych silach, wiec turysci wezwali ratownikow i przeniesli chlopca do
najblizszej drogi.

Trafit na oddzial pogotowia w niedalekim Clinton. Stamtad, w
pogarszajacym sie stanie, do szpitala dzieciecego w New Brunswick, gdzie na
pewien czas podlaczono go do respiratora i karmiono przez rurke.

Chlopiec byt odwodniony i niedozywiony, stwierdzono u niego anemie i
szok nerwowy. CiSnienie spadlo mu do piecdziesieciu dziewieciu na
szeScdziesiat, mial tezZ mocno przyspieszony puls.

Cate jego ciato, nie wylaczajac genitaliow i odbytu, pokrywaty slady ran i
uszkodzen.

Kiedy juz wydobrzal na tyle, by moc rozmawiac, probowano si¢ od niego
czegos dowiedziec¢, ale zachowywal sie tak, jakby nie wiedzial, jak ma na imie
ani gdzie mieszka; sprawial wrazenie dziecka maltretowanego, porzuconego
przez rodzica lub rodzicow, opdznionego w rozwoju badz chorego na
schizofrenie. Po kilku dniach powiedzial jednak pracownikom opieki spolecznej,
ze uciekl od czlowieka, ktory wiezil go w swoim domu przy Saw Mili Road w
Kittatinny Falls.

Ze ten czlowiek jest na niego wsciekly i chce go zabié.

Ze kazal mu wzia¢ topate i p6j$¢é razem z nim w gory — ,chyba chciat
mnie zakopac obok swoich innych synow”.

Zapytany, czy ten cztowiek jest jego ojcem, chlopiec najpierw potwierdzit,
a po chwili zaprzeczyl.

Zapytany, co to za cztowiek, odpart po chwili wahania: ,Tatulo”.



Tatulo? Ale jak sie nazywa?

Chtopiec pokrecit glowa.

A gdzie sa twoi rodzice?

Oddali go. Nie wiedzial, gdzie mieszkaja ani kim sa. Ten czlowiek
powiedzial mu, Ze juz nie zyja. I Ze poszli do piekla, Bog ich pokaral.

Kiedy zdjecie bezimiennego chlopca pokazaly stacje telewizyjne w New
Jersey, kilku mieszkancow Kittatinny Falls zadzwonito na policje z informacja,
ze to Gedeon Cash, syn Chestera Casha z farmy przy Saw Mili Road.

Wydano nakaz aresztowania. Kiedy policja stanowa dotarta na farme,
nikogo tam nie zastala. Nie bylo tez samochodu, a wnetrze domu wygladato,
jakby opuszczono je w pospiechu.

Korzystajac z rejestru zaginionych dzieci, wytypowano Robbiego
Whitcomba, pieciolatka porwanego z centrum Libertyville w Ypsilanti w
kwietniu 2006 roku. Zadzwoniono do jego rodzicow, ktorzy nadal mieszkali w
Ypsilanti i nie zmienili numeru telefonu.

Chestera Casha wujeto po kilku dniach, o drugiej nad ranem na
autostradzie miedzystanowej I-70 w poblizu Terre Haute w Indianie. Tamtejsi
policjanci zauwazyli minivana marki Chrysler, ktory pasowal do opisu
poszukiwanego pojazdu i ktory jechal zygzakiem, jak gdyby kierowca przysypiat
za kierownica. Zmuszony do zjechania na pobocze, Chester Cash wytoczyl sie z
samochodu i probowat uciekac, ale zostal schwytany, rzucony na ziemie i skuty
kajdankami.

Ku swojemu wielkiemu zdumieniu policjanci odkryli wewnatrz minivana
zaryglowana drewniana skrzynie podobna do trumny, a w niej polprzytomnego
malego chlopca, powaznie odwodnionego; przewieziono go na pogotowie i
wkrotce ustalono, ze to osmioletni Kendall McCane z Toms River w New Jersey,
uprowadzony kilka dni wczesniej z podworka swojego domu.

Media z upodobaniem podkreslaly zdumienie i przerazenie policjantow
na widok chlopczyka uwiezionego w ,skrzyni przypominajacej trumne”: ,scena
jak z filmu grozy, tylko straszniejsza, bo prawdziwa”.

Mieszkancy Kittatinny Falls, ktorzy znali Chestera Casha i jego syna



Gedeona, opowiadali policji, ze Chet Cash wydawal sie ,normalnym facetem”.
Twierdzil, Zze matka chlopca zmarla i ze przeprowadzili si¢ do New Jersey z
Maine, a moze z Michigan. Cash lubil towarzystwo innych ojcow, na przyktad
na meczach softballu, na grillach, w kosciele. Bedac z synem, rzadko spuszczat
go z oka. Nie pozwalal mu jezdzi¢ do szkoly autobusem ani odwiedzac kolegow
w ich domach. Inna sprawa, ze w ostatnich miesigcach chlopiec czesto jezdzit
sam rowerem po miesScie i okolicy. Wedlug malzenstwa Mclntyre’ow, ktorzy
mieszkali po sgsiedzku, dziecko bylo przez ojca zaniedbywane.

Wszyscy byli wstrzasnieci odkryciem, ze farma przy Saw Mili Road byta
wiezieniem dla dwoch chtopcow.

Po nieudanej ucieczce przed policjantami w Indianie i ekstradycji do New
Jersey Chester Cash nie chcial rozmawia¢ z policja. Oznajmil, ze korzysta z
przyshugujacego mu prawa do milczenia.

Adwokat Cheyenne Brady, chetnie udzielajacy wywiadow wiecznie
nienasyconym dziennikarzom calodobowych kanalow informacyjnych, twierdzit,
ze Chet Cash jest ,gorliwym pastorem i sluga bozym”, ktory ratowat chtopcow
krzywdzonych przez rodzicow. Matego Robbiego Whitcomba ,uratowal od zlej
matki”, za co chlopiec ,byl mu wdzieczny”. Taka tez byla jego oficjalna linia
obrony: ,Mo6j klient zdaje sobie sprawe, ze wykroczyl poza granice prawa
Swieckiego w imie wyzszego prawa moralnego. Pastor Cash nie jest winny
porwania i reszty stawianych mu zarzutow, poniewaz nie pogwalcil wyzszego
prawa”.

Whitcombowie obawiali sie¢ koszmarnego scenariusza, w ktorym Cash
bedzie dalej upieratl sie przy swojej niewinnosci i stanie przed sadem. Wowczas
ich wrazliwy syn bedzie musial zeznawacé¢ przeciwko swojemu oprawcy,
cztowiekowi, ktory przez szesc lat wiezit go i dreczyl.

Bedzie musial cofnac sie do tych strasznych dni.

— Bog chyba do tego nie dopusci. Zwrocil nam Robbiego, nie bedzie
zadawal jemu i nam kolejnych cierpien.

Tak mowila Dinah, co bardzo draznito jej meza.

— Gdybym tak mogl go zabi¢ golymi rekoma. To dopiero bylby



wspaniatomyslny gest Boga.

Tak mowil Whit, na przemian zaciskajac i rozkurczajac piesci.

Wedlug cyfrowego zegarka Whita dochodzito dwadziescia po dwunastej. Robbie
wcigz nie pojawial sie na schodach ani za balustrada drugiego pietra, skad
moglby pomachac stojacym w atrium rodzicom.

— Moze jednak zajrzysz do tazienki? Albo do gabinetu doktor Kozdoi...

— Nie siedzialby u niej tak dlugo. A gdyby sie zasiedzial, zadzwonilaby do
nas.

Po tych rodzinnych sesjach terapeutycznych mieli w zwyczaju jadac
razem lunch w ktorejs z pobliskich restauracji. Na ogél Dinah i Whit rozprawiali
wtedy o roznych rzeczach, a Robbie siedzial w milczeniu ze spuszczonym
wzrokiem. Oni wychodzili z gabinetu ozywieni, a nawet w nastroju euforii; on po
terapii byt jeszcze mniej rozmowny niz zwykle.

O czym on mysli? Moze rozpamietuje?

Tylko co?

Whit wjechal winda na drugie pietro i zajrzal do meskiej toalety. Potem
sprawdzil pierwsze pietro i parter.

Raz, przed kilkoma tygodniami, kiedy Robbie dlugo nie schodzil na dot
po spotkaniu z terapeutka, Whit poszedl go szukac¢ i znalazt w toalecie na
drugim pietrze.

A wlasciwie wszedl do niej i ustyszal sttumione, zalosne odgtosy, cos jak
szlochanie, dobiegajace z jednej z kabin.

Ustyszal tez odglosy fizycznego cierpienia. Bolu brzucha, biegunki. Jego
syn meczyt sie na sedesie i z pewnoscia wolal to robi¢ bez swiadkéw. Dlatego
Whit wycofat sie bez slowa, wrocit na doét do atrium i tam czekal z Dinah, az
chlopiec do nich zejdzie.

Powiedzial Dinah, Zze Robbie jest w ubikacji, ale to nic powaznego i
niedtugo przyjdzie.

Tak tez sie stalo. Kiedy Robbie zszedl na doél, powoli, troche jak lunatyk,

blady i sztywny, zdawalo sie przez chwile, Ze nie poznaje rodzicow. Wreszcie



uniost dlon w chlopiecym pozdrowieniu.

Czesc¢, mamo. CzeSc, tato.

Jego glos brzmial cicho, ptasko, mechanicznie. Unikal ich oczu.

Zagryzajac warge, Dinah podeszia do Robbiego i przytulita go bez stowa.

Mamo, nic mi nie jest.

Jego dlonie pachniaty mydtem. Umyt! je bardzo doktadnie.

Innym razem Whit zastal Robbiego na drugim pietrze, ale nie w toalecie.
Siedzial w rogu na koncu korytarza, z glowa opuszczona na kolana, ze
schowana twarza, jak gdyby spal albo byl bardzo zmeczony. Kiedy Whit zblizyt
sie ostroznie, Robbie wzdrygnat sie, jakby wyczuwajac czyjas obecnosc, ale nie
podniost glowy, a gdy Whit ukucnal przy nim, zeby go zagadnac i przytulic,
zareagowal dopiero po kilku sekundach.

Czesc, tato. Nic mi nie jest.

Teraz Whit jechal winda na drugie pietro, a Dinah przeszta korytarzem z
atrium do holu wejsciowego. W budynku, majacym dopiero kilka Ilat,
wykonanym z przyciemnianego szkla i aluminium, miesScily sie biura, gabinety
medyczne i apartamenty. W ten wrzesniowy poranek w Srodku tygodnia przez
hol przewijalo sie wielu gosci, w tym osoby na wozkach inwalidzkich; byta
wsrod nich mlodsza od Dinah kobieta ze skreconym kregoshupem, o bladym,
przyklejonym do twarzy u$Smiechu, w towarzystwie mezczyzny, ktory mogt byc
bratem lub mezem. Dinah usSmiechneta sie do niej sztucznie, ale spojrzenie
nieznajomej nie zatrzymato sie na niej ani na moment.

Dinah wyszta z budynku przez obrotowe drzwi. Na dworze panowat upat,
nieznosny zwlaszcza przez kontrast z klimatyzowanym wnetrzem. Ale choc¢ do
jej ptuc wdzierato sie ciepte powietrze, Dinah zadrzala.

Jestem taka szczesliwa. Bég nas pobtogostawit.

W zasadzie nie byta wierzaca. Do kosciota chodzila sporadycznie. Ale
jesli istnial jakis Bog, to wedtug wszelkich oznak w koncu sie nad nig zlitowat.

Zlitowal sie nad nig i nad Whitem, zwracajac im syna.

Ich syna. Ich Robbiego.

W wiezieniach i aresztach dzieciobodjcy pokroju Chestera Casha czesto



gineli z rak wspotwiezniow. Podrzynano im gardla pod prysznicem. Chester
Cash mogl nie dozyc¢ procesu. Boska sprawiedliwoS¢ mogta zwyciezyc.

Tatulo — tak moéowil o nim ich syn. Uzyl tego slowa w zarejestrowanej
kamera rozmowie z policjantami. Dinah nie widziala tego nagrania, ale Whit jej
opowiedziat.

Tatulo! Modlita sie, zeby mitosierny Bog wymierzyt sprawiedliwosc.

Szta chodnikiem, nie pamietajac, co robi, gdzie jest ani kogo szuka.
Ocknela sie dopiero na tytach budynku, w prazacym stoncu. Nie mogla uczciwie
powiedzie¢, ze jest zdrowa. Tak naprawde, w duszy, byla bardzo
c h o r a . Czlowiek, ktory nazwatl sie Tatulem, chyba to wyczut.

Po lewej rece miala parking, po prawej kawiarnie z ogrodkiem, przez
ktora mozna byto wejs¢ z powrotem do atrium. Postanowila wroci¢ do srodka i
spotkac sie z Whitem i Robbiem. Nie Spieszylo jej sie, nie chciala by¢ tam
pierwsza, zeby sie nie denerwowac.

Lawirujac miedzy stolikami, Sciagajac spojrzenia, ktore zatrzymywaly sie
na jej twarzy o sekunde dhuzej, niz powinny (czy z tg kobietq jest co$ nie tak?),
Dinah spostrzegla — chyba ze tylko jej sie zdawalo — nie, widziala go wyraznie —
chlopca przypominajacego Robbiego, siedzacego w cieniu na murku. Pare
krokow obok, przy jednym z okraglych zeliwnych stolikow, siedzial mezczyzna.
Dinah w pierwszym odruchu pomyslata, ze moze to Whit, ale to nie byl on.
Mezczyzna siedzial okrakiem na krzesle, zwrocony twarza do chlopca, jakby z
nim rozmawial. Miat na sobie szorty khaki oraz podkoszulek bez rekawow
odslaniajacy bicepsy i umiesnione barki. Nogi muskularne i mocno owlosione, z
klapkami na stopach. Na oko czterdziestolatek, sympatyczna, opalona twarz,
lekki zarost, zawadiacko przekrzywiona czapka baseballowa z logo Detroit
Tigers.

Serce Dinah zamartlo.

Nieznajomy usmiechatl sie i zagadywatl Robbiego. Prawdopodobnie o cos
go pytal. Nie wygladal groznie. Robbie zapewne go shuchal, cho¢ patrzyl w inna
strone. Siedziat zgarbiony nad papierowym talerzykiem i lapczywie cos zajadal.

Czyzby nieznajomy kupil mu jedzenie? Poczestowal go swoim?



Wyciagnal w strone chlopca plastikowa butelke z woda. Robbie
potrzasnal glowa, krotko i szybko, jak miat w zwyczaju, Dinah dobrze znala ten
gest.

Podeszta na miekkich nogach, modlac si¢ w duchu: Boze, nie pozwol,
zeby moje kolano zawiodlo mnie w tej chwili.

Robbie zobaczyl ja i podniést wzrok. Jadl hamburgera, a moze
cheeseburgera. Mial brudne usta i plame keczupu na brodzie, ktora szybko
wytarl wierzchem dtoni.

Mezczyzna w czapce baseballowej po cichu wstal od stolika i opuscit
kawiarnie, nie ogladajac sie za siebie.

Robbie odezwal sie swoim matowym glosem, wycierajac usta zmieta
serwetka, mruzac oczy w uSmiechu:

— Czes¢, mamo.



